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ASUNTO :  Evaluacion de la solicitud de clasificacion del Proyecto “Creacion
del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo -
Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion -
departamento de Cusco”, presentado por la Municipalidad distrital
de Ocobamba.

REFERENCIA  : Tramite T-CLS-00250-2022 (08.09.2022)

FECHA : San Isidro, 24 de abril de 2023

Nos dirigimos a usted con relacion al tramite de la referencia, a fin de informarle lo
siguiente:

l. ANTECEDENTES

1.1 Mediante el Tramite T-CLS-00250-2022, de fecha 08 de setiembre de 2022, la
Municipalidad distrital de Ocobamba (en adelante, el Titular) remitié a la Direccidn
de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura del Servicio Nacional
de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (en adelante, DEIN
Senace), la solicitud de clasificacion del Proyecto “Creacion del Camino Vecinal
entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba -
provincia de La Convencion - departamento de Cusco”, para la evaluacion

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto

San Isidro, Lima 27, Per por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
T: (511) 500-0710 autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
www.senace.gob.pe https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacién que aparece en la parte superior

izquierda de este documento.

1


https://www.senace.gob.pe/verificacion

< Servicio Nacional de Certificacion
NG o . | Ministerio ) .
ik PERU . Ambiental para las Inversiones
del Ambiente .
Sostenibles

1.2

1.3

1.4

15

1.6

1.7

1.8

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

correspondiente. Cabe sefalar que, el Titular acredité a la empresa Consultoria 'y
Asesoria Integral Cusco S.R.L. (CONASIN) como la consultora ambiental
encargada de la elaboracion de la Evaluacion Preliminar (en adelante, EVAP).

Mediante el Acta N° 00456-2022-SENACE-GG/OAC, de fecha 08 de setiembre
de 2022, la Oficina de Atencién a la Ciudadania y Gestion Documentaria (en
adelante, OAC) del Senace advirtié el incumplimiento de un requisito formal, de
acuerdo al Texto Unico de Procedimientos Administrativos - TUPA del SENACE,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 018-2018-MINAM. Cabe precisar, que
dicho requerimiento fue subsanado mediante la Documentacion Complementaria
DC-1 del Tramite T-CLS-00250-2022, de fecha 08 de setiembre de 2022.

Con fecha 08 de setiembre de 2022, la OAC traslad6 a la DEIN Senace el Tramite
T-CLS-00250-2022 para la evaluacion correspondiente, fecha en que la DEIN
Senace inicio la revision de admisibilidad previa a la evaluacién de la solicitud de
clasificacién del Proyecto, de conformidad con lo establecido en el numeral 9.1
del articulo 9 de las Disposiciones para el Procedimiento Unico del Proceso de
Certificacidon Ambiental del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las
Inversiones Sostenibles, aprobado por Decreto Supremo N° 004-2022-MINAM (en
adelante, PUPCA).

Mediante el Auto Directoral N° 00338-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 14 de
setiembre de 2022, se requirid al Titular que cumpla con presentar informacion
destinada a subsanar las observaciones de admisibilidad descritas en el Informe
N° 00889-2022-SENACE-PE/DEIN, en un plazo maximo de diez (10) dias habiles,
de conformidad con los numerales 9.2 y 9.3 del PUPCA, bajo apercibimiento de
tenerse por no presentada la solicitud de clasificacion del Proyecto.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-2 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 28 de setiembre de 2022, el Titular presento el Oficio N° 213-2022-
MDO/A con informacién y/o documentacion destinada a subsanar las
observaciones de admisibilidad.

Mediante el Auto Directoral N° 00362-2022-SENACE-PE/DEIN, sustentado en el
Informe N° 00961-2022-SENACE-PE/DEIN, ambos de fecha 29 de setiembre de
2022, la DEIN Senace admite a tramite la solicitud de clasificacién del Proyecto,
conforme a lo establecido en el numeral 9.3 del articulo 9 del PUPCA.

Mediante el Oficio N° 01509-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre
de 2022, la DEIN Senace solicité a la Direccion de Calidad y Evaluacién de
Recursos Hidricos de la Autoridad Nacional del Agua (en adelante, ANA), opinion
técnica sobre la solicitud de clasificacion del Proyecto, en el marco de sus
competencias, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10
y el articulo 11 del PUPCA. Asimismo, mediante el Oficio N° 01759-2022-
SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre de 2022, se reiter6é a la ANA la
solicitud de opinién técnica.

Mediante el Oficio N° 01510-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre
de 2022, la DEIN Senace solicito a la Direccién General de Gestidén Sostenible del
Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre del Servicio Nacional Forestal y de
Fauna Silvestre (en adelante, SERFOR), opinion técnica sobre la solicitud de

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto

San Isidro, Lima 27, Per
T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacién que aparece en la parte superior
izquierda de este documento.

2


https://www.senace.gob.pe/verificacion

< Servicio Nacional de Certificacion
NG o . | Ministerio ) .
ik PERU . Ambiental para las Inversiones
del Ambiente .
Sostenibles

1.9

1.10

1.11

1.12

1.13

1.14

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

clasificaciéon del Proyecto, en el marco de sus competencias, de conformidad con
lo dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10 y el articulo 11 del PUPCA.
Asimismo, mediante el Oficio N° 01760-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de
noviembre de 2022, se reiter6 al SERFOR la solicitud de opinidn técnica.

Mediante el Oficio N° 01511-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre
de 2022, la DEIN Senace solicitd a la Direccién General de la Direccion General
de Asuntos Ambientales Agrarios del Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego (en
adelante, MIDAGRI), opiniébn técnica sobre la solicitud de clasificacion del
Proyecto, en el marco de sus competencias, de conformidad con lo dispuesto en
el numeral 10.2 del articulo 10 y el articulo 11 del PUPCA. Asimismo, mediante el
Oficio N° 01761-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre de 2022, se
reiter6 al MIDAGRI la solicitud de opinion técnica.

Mediante el Oficio N° 01512-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre
de 2022, la DEIN Senace solicité a la Direcciébn General de Derechos de los
Pueblos Indigenas del Ministerio de Cultura (en adelante, DGDPI MINCUL),
opinion técnica sobre la solicitud de clasificacién del Proyecto, en el marco de sus
competencias, de conformidad con lo dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10
y el articulo 11 del PUPCA. Asimismo, mediante el Oficio N° 01762-2022-
SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre de 2022, se reiter6 a la DGDPI
MINCUL la solicitud de opinién técnica.

Mediante el Oficio N° 01516-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre
de 2022, la DEIN Senace remite al Titular el aviso de difusién a fin de que realice
la publicacion correspondiente y en los plazos establecidos conforme al literal a)
del articulo 65 del PUPCA. Asimismo, conforme al literal b) del referido articulo,
se le requirié que remita al Senace los cargos de entrega de la copia de la solicitud
de clasificacion del proyecto al Gobierno regional de Cusco, a las Municipalidades
provinciales de La Convencion y Urubamba, a la Municipalidad distrital de
Ollantaytambo, a las Comunidades Campesinas de Yanamayo y Tastayoc?; asi
como a los principales actores que se identifiquen en el proceso de participacion
ciudadana, en los plazos indicados.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-3 y DC-4 del Tramite T-CLS-
00250-2022, de fechas 10 y 13 de octubre de 2022, respectivamente, el Titular
remite a la DEIN Senace las evidencias de la difusién conforme al articulo 65 del
PUPCA.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-5 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 16 de noviembre de 2022, la DGDPI MINCUL remitié su opinion
técnica ala DEIN Senace a través del Oficio N° 000659-2022-DGPI/MC, mediante
el cual efectia ocho (08) observaciones/recomendaciones a la solicitud de
clasificacién del Proyecto en los aspectos de su competencia.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-6 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 24 de noviembre de 2022, la ANA remitié su opinién técnica a la
DEIN Senace a través del Oficio N° 2076-2022-ANA-DCERH, mediante el cual

Cabe sefialar que, Tastayoc se auto identifica como Comunidad Campesina; sin embargo, no cuenta con
documentacién que los reconoce como tal.
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efectla cinco (05) observaciones a la solicitud de clasificacion del Proyecto en los
aspectos de su competencia.

Mediante el Auto Directoral N° 00454-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 02 de
diciembre de 2022, la DEIN Senace remitio al Titular el Informe N° 01244-2022-
SENACE-PE/DEIN por medio del cual se formularon observaciones a la solicitud
de clasificacion, otorgadndose un plazo maximo de diez (10) dias héabiles a fin de
presentar la informacién destinada a subsanar dichas observaciones.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-7 y DC-8 del Tramite T-CLS-
00250-2022, ambos de fecha 15 de diciembre de 2022, el Titular solicité a la DEIN
Senace la ampliacién de plazo concedido mediante el Auto Directoral citado en el
parrafo precedente, con el fin de presentar la subsanacién de observaciones
formuladas a la solicitud de clasificacion.

A través del Auto Directoral N° 00478-2022-SENACE-PE/DEIN, sustentado en el
Informe N° 01322-2022-SENACE-PE/DEIN, ambos de fecha 16 de diciembre de
2022, la DEIN Senace concedi6 la prérroga del plazo por un término de diez (10)
dias habiles consecutivos, a fin de que presente la informacion destinada a
subsanar las observaciones descritas en el Informe N° 01244-2022-SENACE-
PE/DEIN.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-9 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 24 de diciembre de 2022, el Titular remiti6 a la DEIN Senace el
levantamiento a las observaciones emitidas mediante el Informe N° 01244-2022-
SENACE-PE/DEIN.

Mediante el Oficio N° 02203-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 27 de diciembre
de 2022, la DEIN Senace remiti6 a la ANA la subsanaciéon de observaciones
realizadas mediante el Informe Técnico N° 0047-2022-ANA-DCERH/RVST, para
su pronunciamiento final.

Mediante el Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 27 de diciembre
de 2022, la DEIN Senace remiti6 a la DGDPI MINCUL la subsanacion de
observaciones realizadas mediante el Informe N° 000059- 2022-DCP-RPC/MC,
para su pronunciamiento final.

Mediante el Oficio N° 00047-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 11 de enero de
2023, la DEIN Senace reiter6 a la ANA la solicitud de pronunciamiento final con
respecto a la solicitud de clasificacion del Proyecto.

Mediante el Oficio N° 00048-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 11 de enero de
2023, la DEIN Senace reiter6 a la DGDPI MINCUL la solicitud de pronunciamiento
final con respecto a la solicitud de clasificacion del Proyecto.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-10 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 12 de enero de 2023, el Titular remitié a la DEIN Senace el Oficio
N° 001-A-MDO/LC, solicitando una reunion virtual para el 13 de enero de 2023 a
las 15:00 horas.
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Mediante el Oficio N° 00069-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 12 de enero de
2023, la DEIN Senace comunicoé al Titular sobre la programacién de la reunién en
la fecha y hora solicitada.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-11 y DC-13 del Tramite T-CLS-
00250-2022, de fecha 08 de enero y 02 de febrero de 2023, el Titular remiti6 a la
DEIN Senace informacion complementaria al levantamiento a las observaciones
emitidas mediante el Informe N° 01244-2022-SENACE-PE/DEIN.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-12 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 24 de enero de 2023, la DGDPI MINCUL remitié a la DEIN Senace
el Oficio N° 000035-2023-DGPI/MC, el cual contiene el Informe N° 000022-2023-
DCP/MC, el mismo que a su vez adjunta el Informe N° 000012-2023-DCP-
RPC/MC, mediante el cual procede a dar atencidn a la solicitud de opinion técnica
en los aspectos de su competencia.

Mediante los Oficio N° 00220-2023-SENACE-PE/DEIN y N° 00349-2023-
SENACE-PE/DEIN, de fechas 02 y 21 de febrero de 2023 respectivamente, la
DEIN Senace reiteré a la ANA la solicitud de pronunciamiento final con respecto
a la solicitud de clasificacion del Proyecto.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-14 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 01 de marzo de 2023, la ANA remiti6 a la DEIN Senace el Oficio
N° 0292-2023-ANA-DCERH, que contiene el Informe Técnico N° 0030-2023-ANA-
DCERH/MASS, requiriendo informacién complementaria.

Mediante el Oficio N° 00428-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 01 de marzo de
2023, la DEIN Senace traslado al Titular el Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH
remitido por la ANA mediante Documentacion Complementaria DC-14 del Tramite
T-CLS-00250-2022, para conocimiento y fines correspondientes.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 09 de marzo de 2023, el Titular remitié6 a la DEIN Senace la
informacion complementaria requerida por la ANA a través del Oficio N° 0292-
2023-ANA-DCERH. Dicha documentacion fue trasladada a la ANA mediante el
Oficio N° 00508-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 10 de marzo de 2023.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 16 de marzo de 2023, el Titular remiti6 a la DEIN Senace
informacion complementaria para la ANA, la misma que fuera trasladada a dicha
entidad mediante el Oficio N° 00547-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 16 de
marzo de 2023.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-17 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 03 de abril de 2023, el SERFOR remiti6 a la DEIN Senace el Oficio
N° D000379-2023-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS adjuntando el INF TEC
N° D000415-2023-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA, con diecisiete (17)
observaciones a la solicitud de clasificacion del Proyecto en los aspectos de su
competencia, detalladas en el item 2.2. del referido informe, los mismos que
fueron traslado al Titular mediante Oficio N° 00665-2023-SENACE-PE/DEIN, de
fecha 04 de abril de 2023, para conocimiento y fines correspondientes.

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto

San Isidro, Lima 27, Per
T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacién que aparece en la parte superior
izquierda de este documento.

5


https://www.senace.gob.pe/verificacion

< Servicio Nacional de Certificacion
NG o . | Ministerio ) .
ik PERU . Ambiental para las Inversiones
del Ambiente .
Sostenibles

1.33

1.34

2.1

2.2

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

Mediante el Oficio N° 00753-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 20 de abril de
2023, la DEIN Senace reiter6 a la ANA la solicitud de pronunciamiento final con
respecto a la solicitud de clasificacion del Proyecto.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-18 del Tramite T-CLS-00250-
2022, de fecha 24 de abril de 2023, la ANA remitié a la DEIN Senace el Oficio
N° 0634-2023-ANA-DCERH, el cual contiene el Informe Técnico N° 0096-2023-
ANA-DCERH/MASS, mediante el cual otorga la opinion favorable a la solicitud de
clasificacion remitida.

ANALISIS
Objetivo del Informe

El presente informe tiene por objeto evaluar si las observaciones formuladas por
la DEIN Senace mediante el Informe N° 01244-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha
02 de diciembre de 2022, han sido debidamente subsanadas por el Titular
mediante la informacién presentada con la Documentacion Complementaria
DC-9, DC-11, DC-13, DC-15 y DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022, de fechas
24 de diciembre de 2022, 08 de enero, 02 de febrero, 09 y 16 de marzo de 2023,
respectivamente, con la finalidad principal de: i) otorgar la Certificacion Ambiental
en la Categoria | o desaprobar la solicitud; o, en caso contrario ii) asignar, en
atencion a los criterios de protecciébn ambiental, la categoria correspondiente
conforme a las normas del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental
(en adelante, SEIA)2.

Marco Normativo

2.2.1. Competencias del Senace

De conformidad con el literal f) del articulo 3 de la Ley de Creaciéon del Senace,
Ley N° 29968, el Senace tiene la funcion de “Aprobar la clasificacién de los
estudios ambientales, en el marco del SEIA, cuya transferencia de funciones al
Senace haya concluido”. Acorde con ello, se emitid la Resolucion Ministerial
N° 160-2016-MINAM que aprobé la culminacion del proceso de transferencia de
funciones del Subsector Transportes del Ministerio de Transportes vy
Comunicaciones al Senace, se determiné que a partir del 14 de julio de 2016, el
Senace es la autoridad ambiental competente para la revision y aprobacion de los
Estudios de Impacto Ambiental Detallados, sus respectivas actualizaciones o
modificaciones, Informes Técnicos Sustentatorios, solicitudes de clasificacion y
aprobacién de Términos de Referencia, acompafiamiento en la elaboracion de
Linea Base, Plan de Participacion Ciudadana y demas actos o procedimientos
vinculados a las acciones antes sefialadas.

Asimismo, mediante Decreto Supremo N° 009-2017-MINAM, se aprobd el
Reglamento de Organizacién y Funciones del Senace, disponiéndose la creacion
de la Direccion de Evaluacion Ambiental para proyectos de Infraestructura — DEIN;
organo de linea encargado de evaluar los proyectos del subsector transporte que

2

Categoria Il (Estudio de Impacto Ambiental Semidetallado) o 11l (Estudio de Impacto Ambiental Detallado).
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se encuentran dentro del &mbito del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto
Ambiental - SEIA.

En atencién a ello, la DEIN Senace, es la autoridad competente para evaluar la
presente Solicitud de Clasificacion, de conformidad con el procedimiento y las
disposiciones detalladas en los péarrafos siguientes.

2.2.2. Sobre el debido procedimiento

La evaluacién del presente procedimiento se enmarca en el numeral 1.2 del
Articulo IV del Titulo Preliminar del Texto Unico Ordenado de la Ley de
Procedimiento Administrativo General, Ley N° 27444 (en adelante, TUO de la
LPAG), que dispone: “los administrados gozan de los derechos y garantias
implicitos al debido procedimiento administrativo (...)".

En ese sentido, tales derechos y garantias comprenden, entre otros, los derechos
a ser notificados, acceder al expediente, a refutar los cargos imputados; a exponer
argumentos y a presentar alegatos complementarios; a ofrecer y producir pruebas;
a solicitar el uso de la palabra, cuando corresponda; a obtener una decisién
motivada, fundada en derecho, emitida por autoridad competente y en un plazo
razonable; asi como a impugnar las decisiones que los afecten®.

Asimismo, corresponde resaltar que, en cumplimiento del Principio de Buena Fe
Procedimental, el Senace desarrolla un procedimiento de evaluacién guiado por
el respeto mutuo, la colaboracién y la buena fe respecto de las actuaciones
realizadas por las entidades involucradas, los titulares, sus representantes, asi
como los consultores o consultoras ambientales designadas por estos; y de
acuerdo con los deberes generales sefialados en el articulo 67 del TUO de la
LPAG*.

2.2.3. Sobre la solicitud de clasificacion

De acuerdo con los articulos 6 y 7 de la Ley N° 27446, Ley del SEIA, el
procedimiento para la Certificacion Ambiental se inicia con la presentacion de una
solicitud que debe contener, entre otra informacidn, una evaluacién preliminar, una
propuesta de clasificacion y de términos de referencia para el estudio de impacto
ambiental que se propone; asi como, la descripciéon de la naturaleza de las

En cumplimiento de este principio, el Titular es debidamente notificado de Informes, Resoluciones Directorales y
todos los actos administrativos emitidos, garantizando de esta forma los derechos y garantias del debido
procedimiento.

Decreto Supremo N° 004-019-JUS, Texto Unico Ordenado de La Ley n° 27444, Ley del Procedimiento

Administrativo General

“Articulo 67.-

Los administrados respecto del procedimiento administrativo, asi como quienes participen en él, tienen los

siguientes deberes generales:

1. Abstenerse de formular pretensiones o articulaciones ilegales, de declarar hechos contrarios a la verdad o
no confirmads como si fueran fehacientes, de solicitar actuaciones meramente dilatorias, o de cualquier otro
modo afectar el principio de conducta procedimental.

2. Prestar su colaboracion para el pertinente esclarecimiento de los hechos.

3. Proporcionar a la autoridad cualquier informacion dirigida a identificar a otros administrados no
comparecientes con interés legitimo en el procedimiento.

4. Comprobar previamente a su presentacion ante la entidad, la autenticidad de la documentacién sucedanea
y de cualquier otra informacién que se ampare en la presuncién de veracidad.”
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actividades de extraccidén o colecta de recursos forestales y de fauna silvestre o
recursos hidrobiol6gicos necesarios para elaborar la linea base ambiental;

Asimismo, de conformidad con el articulo 8 de la Ley mencionada, la autoridad
competente, en atencion a los criterios de proteccién ambiental, debera ratificar o
modificar la propuesta de clasificacion realizada en la solicitud; asi como, expedir
la correspondiente certificacion ambiental, para el caso de la categoria | (DIA); vy,
para las categorias Il (EIA-sd) y lll (EIA- d), aprobar los términos de referencia
propuestos para la elaboracion del estudio de impacto ambiental correspondiente;

De manera acorde y en desarrollo de los articulos citados, el articulo 6 del PUPCA,
precisa que el Titular que pretende ejecutar un proyecto de inversion sujeto al
SEIA, susceptible de generar impactos ambientales negativos significativos, debe
presentar una solicitud de clasificacion de su proyecto en los siguientes supuestos:
(i) El proyecto de inversién no cuenta con clasificacion anticipada; v, (ii) El Titular
considera que su proyecto de inversion no corresponde a la categoria asignada
en la clasificacién anticipada, en atencion a las caracteristicas particulares del
proyecto y/o del ambiente en donde esta inmerso;

Por otro lado, de acuerdo con lo previsto en el articulo 10 y 65 del PUPCA, el
Titular es el responsable de la difusion de su solicitud de clasificacién, mediante
publicaciones en el diario oficial EI Peruano y el diario de mayor circulacién en la
zona donde se ubicara el proyecto de inversion, a efecto de recibir opiniones,
observaciones y aportes de parte de los interesados, los cuales deben ser
considerados por el Senace en la evaluacion que realice a la citada solicitud;

El articulo 12 del PUPCA, precisa que como resultado de la evaluacion de la
solicitud de clasificaciéon del proyecto de inversion, el Senace emite una resolucién
mediante la cual: (i) Otorga la certificacion ambiental en la categoria | (DIA) o
desaprueba la solicitud; o, (ii) Asigna la categoria Il (EIA-sd) o Il (EIA-d) al
proyecto de inversién, aprueba los Términos de Referencia y el PPC, e incorpora
las autorizaciones para la realizacion de las investigaciones, extracciones o
colectas solicitadas, segun corresponda.

En atencion a ello, el procedimiento de clasificacion de un proyecto de inversion,
se encuentra regulado por el PUPCA, el mismo que establece los requisitos,
plazos, etapas procedimentales y demas aspectos relacionados con el proceso de
certificacion ambiental a cargo del Senace.

Aspectos Generales del Proyecto

2.3.1 Estado Actual del Proyecto

De acuerdo con el Sistema de Seguimiento de Inversiones (en adelante, SSI) del
Sistema Nacional de Programacion Multianual y Gestién de Inversiones (en
adelante, Invierte.pe), donde se registro la siguiente informacion:

Cuadro N° 1. Datos registrados en el SSly en el Formato N° 08-A

Fecha de Registro 27.10.2020

Fecha de Viabilidad/Aprobacién 08.12.2020

Cédigo Unico de Inversiones — CUI 2502097
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Situacion Viable
Se encuentra programado en el PIM Si
Beneficiarios 7548 habitantes
Etapa de la fase de inversion Aprobacion de Consistencia
Estado En Registro — Seccion A del Formato N° 08-A
Costo de inversidn total® S/ 6 187 609,00 soles
Unidad Formuladora (UF) Municipalidad distrital de Ocobamba
Unidad Ejecutora (UEI) Municipalidad distrital de Ocobamba
Fuente: gsogzsgg? efectuada al aplicativo del SSI, disponible en: https://ofi5.mef.gob.pe/ssi/Ssi/lndexm,con el CUI N°

2.3.2 Obijetivo del Proyecto de Inversion Publica®

Generar adecuadas condiciones de acceso para el traslado de personas y
productos agropecuarios de las comunidades del distrito de Ocobamba hacia los
mercados distritales y provinciales de la regiéon Cusco.

2.3.3 Responsable de la elaboracién de la Evaluaciéon Preliminar’

La EVAP presentada por el Titular para la clasificacion del Proyecto ha sido
elaborada por la empresa Consultoria y Asesoria Integral S.R.L. - CONASIN® y
suscrita por los profesionales indicados en el siguiente cuadro:

Cuadro N° 2. Relacion de profesionales responsables de la EVAP

Nombre Profesién N° Colegiatura
Abigail Cardenas Pilares Ingeniero Ambiental CIP N° 196437
Freddy Lupo Estrada Ingeniero Civil CIP N° 85231
Wilfredo Santiago Valuis Antropélogo CAP N° 309

2.4

Fuente: Consulta efectuada en el portal del colegio de Ingenieros del Perq, disponible en:
https://cipvirtual.cip.org.pe/sicecolegiacionweb/externo/consultaCol/#
Consulta efectuada en el portal del Colegio de Antropologos del Perd, disponible en:
https://www.cpap.org.pe/resultados-de-la-busqueda/?directory type=general&custom_field%5Bn-
colegiatura%5D=&q=Wilfredo+Santiago+Valuis&in_cat=&address=&citylL at=&cityLng=

Descripcién del Proyecto

La informacion descrita seguidamente, procede de la EVAP presentada por el
Titular del Proyecto.

2.4.1 Datos generales del Proyecto

o Tipo de Proyecto: Creacion
. Monto estimado de lainversion: S/ 14 536 532,87 soles.

El costo de inversion total difiere del monto de inversién presentado en la EVAP; Sin embargo, el Titular precis6é
que esta diferencia se origina por la EVAP se ha elaborado con informacion del Expediente Técnico y que el
costo sera actualizado una vez obtenida la certificacion ambiental, dado que es un requisito de esta entidad para
efectuar el registro y aprobacion del Expediente Técnico (Seccién B del Formato N° 08-A).

De acuerdo con el item 2.1 del Formato N° 07-A, con CUI N° 2502097.

De acuerdo con lo establecido en el Anexo VI del Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, sobre la Evaluacion
Preliminar para la Clasificaciéon de Proyectos de Inversion.

La consultora Consultoriay Asesoria Integral S.R.L. - CONASIN, se encuentra registrada en el sector Transportes
con Registro N° 506-2020-TRA. Informacion disponible en:
https://enlinea.senace.gob.pe/Ventanilla/ConsultaConsultora/Listar?ListaSubsector=11
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o Superficie total y cubierta: Precis6 que la superficie que abarcaré el
proyecto sera de aproximadamente 114 868,61 m?2.

o Zonificacion: la intervencion se desarrolla en una zona netamente rural.

o Tiempo de vida util: 10 afios.

o Situacion Legal del Predio: Precisé que los predios pertenecen a la
comunidad campesina Yanamayo Yy a la Asociacién Agraria Thastayoc Abra
Malaga®.

2.4.2 Ubicacioén del Proyecto
El Proyecto se ubica en:

Departamento: Cusco

Provincia: La Convencion / Urubamba

Distritos: Ocobamba / Ollantaytambo

Comunidades Campesinas: Yanamayo

Asociaciones: Asociacion Agraria Thastayoc Abra Malaga®®.
Centro Poblado: Yanamayo

Cuadro N° 3. Coordenadas de inicio y fin del Proyecto

. ) Coordenadas UTM (Datum WGS 84) — Zona 18 S
Camino Vecinal
Este (m) Norte (m)
Inicio 797 707,58 8 550 556,31
Fin 793 915,98 8 547 300,89

Fuente: [tem 2.3.1 “Ubicacién” del Capitulo Il “Descripcién de Proyecto” (pag. 18) de la EVAP presentada mediante
la Documentacion Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

En la Figura N° 01, se presenta la ubicacidn del presente Proyecto.

10

Conforme a lo precisado en el item 2.3.“Datos Generales del Proyecto” del Capitulo Descripcion de Proyecto
(pag. 17) de la EVAP presentada mediante Documentacién Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-
2022.

Conforme a lo precisado en el item 2.3.1 “Ubicacion” del Capitulo Descripcion de Proyecto (pag. 18) de la EVAP
presentada mediante Documentacién Complementaria DC-16 al Tramite T-CLS-00250-2022.
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2.4.3 Vias de Acceso

El acceso al Proyecto desde la ciudad de Cusco hasta la ciudad de Ollantaytambo
es por una via afirmada, posteriormente se continua por una via afirmada hasta
Yanamayo. Las condiciones de las vias se resumen en el siguiente cuadro:

Cuadro N° 4. Vias de acceso hacia el Proyecto

Desde Hasta Dl_z,lia:rr:)cm Tiempo Ruta d-gr\)/?a Estado

Cusco Ollantaytambo 44 1 hr 10 min CU-106 Asfaltado | Bueno
Ollantaytambo | Yanamayo 62 1 hr40 min | PE-3S, PE28F | Afirmado | Regular
Fuente: Item 2.5.9 “Caracteristicas técnicas de la via proyectada” del Capitulo Ill “Descripcion de Proyecto” (pag. 49)

de la EVAP presentada mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.
2.4.4 Caracteristicas técnicas actuales de la via

En la actualidad no existe una via carrozable, ni caminos de herradura ni otras
vias de acceso definido en la zona propuesta para el Proyecto, lo cual dificulta la
transito de sus pobladores hacia el mercado de la capital del distrito para la venta
de la produccién y el acceso a los servicios que brinda el Estado, tales como salud,
educacion, entre otros.

2.4.5 Caracteristicas proyectadas de la via

El Titular presentd las caracteristicas de la via proyectada de acuerdo con el
siguiente detalle:

Cuadro N° 5. Caracteristicas técnicas del Proyecto

Caracteristicas Via proyectada

Categoria segun funcién Camino vecinal

Fuente:

Av. Rivera Navarrete N° 525

San Isidro, Lima 27, Peru
T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Longitud de a via 11,757 km
Topografia Accidentado
Vehiculo de disefo C3
Tipo de pavimento Afirmado
Ancho de explanacion 500m
Ancho de calzada 4,00 m
Ancho de bermas a cada lado 0,50 m
Velocidad de disefio 30 km/h

indice medio diario anual (IMDA)

51 vehiculos /dia

Pendiente maxima

10 %

Pendiente minima

0,5%

Radio minimo

25 m (12,5 m excepcional curva de volteo)

Bombeo 2,5 %
Peralte maximo 8 %
Obras de arte

Cunetas 11,757 km
Alcantarillas tipo TMC 52 unidades
Muros de contencion 11 unidades
Sefializacion

Informativas 12 unidades
Preventiva 16 unidades
Reglamentarias 73 unidades
Hitos kilométricos 12 unidades

item 2.3.3 “Caracteristicas técnicas de la via proyectada” del Capitulo Il “Descripcién de Proyecto” (pag. 20) de
la EVAP presentada mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto
por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direcciébn web:
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2.4.6 Etapas del Proyecto
El siguiente cuadro presenta las actividades del Proyecto por cada etapa.

Cuadro N° 6. Etapas del Proyecto

Etapa Actividades
Habilitacién y montaje del campamento y almacén de
explosivos
Planificacion Trabajos Identificacion y habilitacion de canteras y DME
preliminares

Identificacion de fuentes de agua

Movilizacion de maquinaria, equipos y materiales

Uso de Areas Operacion del campamento y Almacén de explosivos
Auxiliares Uso del recurso hidrico

Apertura y limpieza del camino vecinal

Movimiento de tierras

Construccion de | Extraccion y traslado de material de cantera
camino vecinal

Conformacioén de superficie de rodadura

) Transporte de material excedente y conformacion del
Construccion DME

Construccion de alcantarillas

Construccion de cunetas

Construccion de muros de contencién

Colocacién de sefializacion vial:

e Seflales preventivas.

e Sefales reglamentarias.

e Senfales informativas

e Postes kilometraje

Construccion de
obras de arte

Implementacion de
sefializacion vial

Desmontaje del campamento y almacén de explosivos

Cierre y acondicionamiento de canteras y DME

Cierre de obra Acond|C|onan1_|fanto Rehabilitacion paisajistica
y restauracion

Traslado y disposicion de residuos sélidos

Retiro de maquinaria y equipos

Operacion y Funcionamiento del camino vecinal
mantenimiento

Mantenimiento del camino vecinal

Fuente: [tem 4.3.1 “Determinacién de Aspectos ambiental” del Capitulo IV “Identificacién de Impactos Ambientales”
(pags. 224-225) de la EVAP presentada con Tramite T-CLS-00250-2022 (DC-13)

2.4.7 Componentes del Proyecto

Los componentes principales para ejecutar en relacion a la construccion del
camino vecinal son los siguientes:

a. Via afirmada

Se proyecta la construccion de 11,757 km de via afirmada de 20 cm de espesor,
cuyo inicio sera en el centro poblado Yanamayo a la altura del km 44 de la
carretera Ollantaytambo — Ocobamba (CU 106), en su recorrido cruza terrenos de
la comunidad campesina Yanamayo y terrenos de la Asociacion Agraria
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Thastayoc Abra Malaga, hasta su empalme con la carretera Cusco — Quillabamba
(PE 28B).

b. Alcantarillas
El Proyecto contempla la construccién de cincuenta y dos (52) alcantarillas tipo
marco de concreto armado con acero de refuerzo. En el siguiente Cuadro se

detalla el resumen de sus caracteristicas.

Cuadro N° 7. Ubicacién de alcantarillas

. Coordenadas UTM
N° Proglg(reswa Estructura (Datum WGS — 84) -zona 18 S
(km) Este (m) Norte (m)

1 0+124 Marco Tipo | 797 679,17 8 550 447,66
2 0+353 Marco Tipo | 797 609,36 8 550 258,13
3 0+877 Marco Tipo | 797 541,63 8 549 958,25
4 1+250 Marco Tipo Il 797 459,41 8 549 605,74
5 1+543 Marco Tipo | 797 468,79 8 549 483,04
6 1+614 Marco Tipo | 797 428,91 8 549 425,43
7 1+772 Marco Tipo | 797 351,40 8 549 292,46
8 1+841 Marco Tipo lll 797 321,22 8 549 230,21
9 1+955 Marco Tipo Il 797 249,26 8 549 145,56
10 2+189 Marco Tipo Il 797 227,14 8 548 924,01
11 2+333 Marco Tipo | 797 093,52 8 548 890,63
12 2+401 Marco Tipo Il 797 041,58 8 548 934,04
13 2+553 Marco Tipo | 796 942,77 8 549 047,08
14 2+853 Marco Tipo | 796 674,08 8 549 070,11
15 3+152 Marco Tipo | 796 399,03 8 548 968,23
16 3+421 Marco Tipo | 796 175,42 8 548 823,28
17 3+515 Marco Tipo | 796 083,47 8 548 807,81
18 3+613 Marco Tipo Il 795 991,85 8 548 827,90
19 3+920 Marco Tipo Il 795 758,12 8 548 922,97
20 4+095 Marco Tipo Il 795 592,73 8548 971,88
21 4+207 Marco Tipo Il 795 558,69 8 548 958,39
22 4+393 Marco Tipo Il 795 695,41 8 548 842,53
23 4+448 Marco Tipo Il 795 706,64 8 548 792,01
24 4+544 Marco Tipo Il 795 700,25 8 548 695,78
25 4+773 Marco Tipo | 795 640,64 8 548 595,85
26 5+175 Marco Tipo | 795 445,87 8 548 534,95
27 5+306 Marco Tipo | 795 332,20 8 548 590,40
28 5+548 Marco Tipo | 795 192,70 8 548 758,80
29 5+870 Marco Tipo | 795 073,30 8 548 947,47
30 6+223 Marco Tipo | 794 829,13 8 549 151,68
31 6+676 Marco Tipo | 794 696,26 8 549 183,38
32 7+100 Marco Tipo | 794 629,20 8 549 085,34
33 7+229 Marco Tipo | 794 574,72 8 549 045,76
34 7+373 Marco Tipo Il 794 456,88 8549 017,54
35 7+485 Marco Tipo Il 794 485,54 8 549 123,44
36 7+752 Marco Tipo | 794 273,49 8 549 266,76
37 7+992 Marco Tipo | 794 063,50 8 549 316,72
38 8+251 Marco Tipo | 793 814,62 8 549 257,64
39 8+474 Marco Tipo | 793 827,45 8 549 209,33
40 8+776 Marco Tipo | 793 888,92 8 549 135,96
41 9+152 Marco Tipo | 793 809,79 8 548 766,31
42 9+300 Marco Tipo | 793 788,52 8 548 630,59
43 9+511 Marco Tipo | 793 789,24 8 548 423,76
44 9+627 Marco Tipo | 793 776,86 8 548 313,84
45 10+197 Marco Tipo | 793 873,11 8 548 282,63
46 10+434 Marco Tipo Il 793 828,66 8 548 049,48
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. Coordenadas UTM

N° Pro?(reswa Estructura (Datum WGS —84) -zona 18 S

(i) Este (m) Norte (m)
47 10+646 Marco Tipo | 793 838,05 8 547 840,48
48 10+990 Marco Tipo | 793 728,67 8 547 516,51
49 11+065 Marco Tipo | 793 720,24 8 547 441,76
50 11+378 Marco Tipo | 793 767,68 8 547 443,06
51 11+535 Marco Tipo Il 793 883,78 8 547 503,03
52 11+677 Marco Tipo | 793 929,74 8 547 377,30

Fuente: Item 2.4.3.1 “Construccion de alcantarillas, cunetas y muros de contencion” del Capitulo Il “Descripcion de

Proyecto” (pags. 41-43) de la EVAP presentada mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del
trdmite T-CLS-00250-2022.

Ademas, el Titular precis6 que, de acuerdo con las especificaciones técnicas del
expediente técnico, para la construccion de las alcantarillas no sera necesario el
encausamiento de ningun curso de agua.

C.

Cunetas

El Proyecto contempla la conformacion de cunetas laterales, en material suelto y
roca suelta. Se dara en una seccién de 0,75 m de ancho por 0,25 m de
profundidad, con una longitud maxima aproximada de 11 757 m.

d.

Muro de contencién

El Proyecto contempla la construccién de muros de contencién en once (11)
tramos del camino vecinal proyectado, la estructura sera de concreto ciclépeo y
tendra refuerzos de acero. El resumen de sus caracteristicas se detalla en el
siguiente Cuadro:

Cuadro N° 8. Ubicaciéon de muros de contencién

. Coordenadas UTM .
NE Progresiva (km) Lado (Datum WGS — 84) - zona 18 S Longitud
Inicio Fin Este (m) Norte (m) (m)
1 0+835 0+845 Derecho 797 539 8550013 10
2 3+895 4+010 Derecho 795 733 8 548 931 115
3 4+610 4+650 Izquierdo 795 753 8 548 632 40
4 5+555 5+585 Derecho 795 203 8548 772 30
5 5+655 5+665 Derecho 795 242 8 548 847 10
6 6+110 6+150 Derecho 794 924 8549 138 40
7 6+955 6+995 Izquierdo 794 623 8 548 977 40
8 7+175 7+185 Derecho 794 577 8 549 097 10
9 7+990 8+050 Izquierdo 794 033 8 549 309 60
10 9+795 9+815 Derecho 793 751 8548 172 20
11 1,0+090 10+125 Izquierdo 793 894 8 548 372 35
Fuente: Item 2.4.3.1 “Construccion de alcantarillas, cunetas y muros de contencion” del Capitulo Il “Descripcion de
Proyecto” (pag. 44) de EVAP presentada mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del tramite T-
CLS-00250-2022.
e. Sefializacion

En el trazo del camino vecinal considerard elementos de sefializacion y
dispositivos de seguridad vial segun el siguiente detalle:

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto

por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su 15
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direcciébn web:
https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior
izquierda de este documento.



https://www.senace.gob.pe/verificacion

&

o

N ;
b@:d PERU

7 . ) Servicio Nacional de Certificacion
Ministerio

Ambiental para las Inversiones

e il A Sostenibles

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres”
“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

Cuadro N° 9. Elementos de sefnalizacion

N° Tipo de sefalizacion Cantidad
1 Sefiales informativas 12
2 Sefales preventivas 16
3 Sefales reglamentarias 73
4 ] Hitos kilométricos 12
Fuente: Item 2.5.4 “Construccion de alcantarillas, cunetas y muros de contencién” del Capitulo Il “Descripcion de
Proyecto” (pag. 45) de la EVAP presentada mediante la Documentaciéon Complementaria DC-16 del tramite
T-CLS-00250-2022.
2.4.8 Instalaciones auxiliares del Proyecto!!

Las principales instalaciones auxiliares para la construccion del camino vecinal
son las siguientes:

a. Campamento

Se prevé la construccién de un (01) campamento, cuya area es equivalente a
3386,18 m?, ademas contara con un perimetro delimitado. La distribucién interna
estara conformada por: guardiania, oficinas, almacén, zona de acopio de Top Soil
y area de residuos.

Cuadro N° 10. Ubicacién del campamento

Area e Area |Perimetro
Auxiliar Vértice |(Datum WGS —84) zona 18 S m?) m) Propiedad
Este (m) Norte (m)
V1 797 508,83 8550 291,42
V2 797 547,29 8 550 268,20
Campamento 3386,18 | 240,32 CC Yanamayo
V3 797 506,00 | 8550 204,81
V4 797 467,84 8 550 229,45
Fuente: ftem 2.5.1.1 “Operacién del campamento y almacén de explosivos” del Capitulo |1l “Descripcién de Proyecto”
(pag. 32) de la EVAP presentada mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-
00250-2022.
b. Patio de maquina

Dentro del Campamento se delimitara un area para la implementacion de un patio
de méaquina que ocupara un area equivalente a 1023,76 m?y servira para albergar
la maquinaria y equipos utilizados por el Proyecto.

Cuadro N° 11. Ubicacion del patio de maquinas

Area Coordenadas UTM Area
Auxiliar Vértice (Datum WGS - 84) zona 18 S (m2) Propiedad
Este (m) Norte (m)
V1 797 502,51 8 550 251,76
i V2 797 526,15 8 550 237,51
n'?‘,"‘”o.r?e 102376  |CC Yanamayo
aquinas V3 797 505,71 8 550 206,05
V4 797 482,51 8 550 221,13
Fuente: ftem 2.5.1.1 “Operaci6n del campamento y almacén de explosivos” del Capitulo |1l “Descripcién de Proyecto”

(pag. 33) de la EVAP presentada mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-
00250-2022.
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Los vértices de las poligonales que comprende cada instalacion auxiliar se presentan en el Anexo 5 “Fichas de
Caracterizacion de Areas Auxiliares”.
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C. Almacén de explosivos

Se ha previsto la instalacion de un almacén de explosivos, para los trabajos de
voladuras que se realizaran en las actividades de movimiento de tierras y corte de

roca fija.
Cuadro N° 12. Ubicacién del almacén de explosivos
Area Coordenadas UTM Area |Perimetro
Auxiliar Vértice |(Datum WGS —84) zona 18 S m?) i) Propiedad
Este (m) Norte (m)
V1 796 978,05 8 548 862,71
5 V2 796 971,10 8 548 869,09
ﬂ??g;(‘/:se 60,00 | 32,00 | CC Yanamayo
P V3 | 796 973,94 | 8548 874,40
V4 796 981,78 8 548 867,88
Fuente: ftem 2.5.1.1 “Operacién del campamento y almacén de explosivos” del Capitulo IIl “Descripcién de Proyecto”
(pag. 33) de la EVAP presentada mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-
00250-2022.
d. Cantera

Se prevé la explotacion de dos (02) canteras, que fueron evaluadas y
seleccionadas previamente, para extraer el material granular requeridos para las
actividades del Proyecto (relleno y afirmado de la via vecinal).

Cuadro N° 13. Ubicacién de las canteras

presentada mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

e. Depésito de Material Excedente - DME

Coordenadas UTM Volumen | Volumen
Nombre de la | Progresiva |,,. .. (Datum WGS —84) Area ume ume
Vértice > Potencial | Requerido
cantera (km) zona 18 S (m?) (m?) md)
Este (m) Norte (m)
Cantera Vi 797 304,38 |8 549 193,26
Machucancha 01 1+922 7611,37 | 16 742,34 | 12 556,76
(cerro) V6 797 275,02 |8 549 168,58
Cantera Vi 795 237,47 |8548 613,06
Machucancha 02 5+415 11 023,45| 15481,61 | 10 837,33
(cerro) V9 795 212,15 |8 548 591,28
Fuente: [tem2.5.2.3 “Extraccion y traslado de material de cantera” del Capitulo |1l “Descripcién de Proyecto” (pag. 39) de la EVAP

Se prevé la implementacion de cinco (05) DME, en donde se dispondran los
excedentes de obra.

Cuadro N° 14. Ubicacion de los DME

Coordenadas UTM Volumen a
Nombre del | Progresiva Vértice (Datum WGS - 84) Area |Capacidad disponer
DME (km) zona18'S (m?) (m?3) (E’n3)
Este (m) Norte (m)
Vi1 797 604,04 |8 550 493,70
DME 1 0+135 7125,41 46 600 45 400
V17 797 580,32 |8550461,41
V1 795 977,34 |8 548 967,28
DME 2 3+700 6345,67 31 700 30 700
V14 795 948,64 |8 548 962,40
DME 3 3+700 Vi1 795 894,32 |8 548 908,21 | 5807,60 29 000 28 500

Av. Rivera Navarrete N° 525
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Coordenadas UTM Volumen a
Nombre del | Progresiva Vértice (Datum WGS — 84) Area |Capacidad disu oner
DME (km) zona18'S (m?) (m?3) (ﬁ]s)
Este (m) Norte (m)
V12 795 868,36 |8 548 895,47
V1 795 554,82 |8 548 506,48
DME 4 5+100 6556,14 32 800 31 800
V8 795 526,99 |8 548 506,46
Vi 794 923,36 |8 549 232,40
DME 5 6+300 5897,24 29 500 29 000
V18 794 893,44 |8 549 226,89
Fuente: [tem 2.4.1.2 “Identificacién y habilitacion de canteras, DME y fuentes de agua” del Capitulo Ill “Descripcion de Proyecto”
(pags. 28-30) de la EVAP presentada mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-
2022.
2.4.9 Recursos por usar en el Proyecto
a. Mano de obra

En el siguiente cuadro se presenta la informacién de mano de obra requerida por
cada etapa del Proyecto

Cuadro N° 15. Requerimiento de Mano de Obra

Etapas del Proyecto
HEEemE] Planificacion Construccion S Opera_(:lo_n y
de obra mantenimiento

Ingeniero Residente 1 1 1 0
Supervisores 1 1 1 1
IAsistente 1 2 2 0
Topografo 1 1 0 0
Oficial 2 6 2 1
Operario 3 14 3 0
Técnico 1 2 1 0
Pedn 15 93 10 10

’Total 25 120 20 12
Fuente: Item 2.5.7 “personal” del Capitulo Ill “Descripcion de Proyecto” (pag. 48) de la EVAP presentada mediante la

Documentacién Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

b. Recursos naturales
Para el desarrollo del Proyecto se utilizaran los siguientes recursos naturales.

Cuadro N° 16. Recursos naturales para ejecucién del Proyecto

Descripcion Unidad de medida Cantidad estimada
Arena gruesa m3 565,70
Piedra grande de 8" m3 2035,10
Piedra mediana de 6” m3 954,60
Piedra chancada ¥ m3 22,30
Piedra chancada % m3 164,10
Material granular para relleno m3 3492,17
Madera corriente p? 10,350,70
Madera corriente cepillada p? 1150,00
Madera rollizo pza 452,00
Triplay planchas 169,50
Estacas und 712,80
Agua m3 2908,50
Fuente: Item 2.5.6 “materiales e insumos quimicos” (pag. 46) de la EVAP presentada mediante la Documentacion
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C. Materiales

Para llevar a cabo las diferentes actividades del Proyecto se requerirdn de
materiales los cuales se detallan en el siguiente cuadro.

Cuadro N° 17. Materiales

Criterios de peligrosidad
i 9 o o

Insumos quimicos Uncliiad Carjtidad T 3 § 5) 3

: estimada = o 3] o =

medida s = 5 = o

E| 8| @ | & | "

Cemento portand tipo | (42,5 kg) bls 7412,52 X X

Yeso en bolsas de 25 kg bls 124,41 X

Pegamento para PVC und 1484,00 X
Mecha naranja m 477,57 X

Dinamita en cartucho und 157,37 X X X

Fulminante und 317,47 X X X

Fuente: [tem 2.5.6 “materiales e insumos quimicos” (pag. 47) de la EVAP presentada mediante la Documentacion

Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.
d. Insumos quimicos

Para llevar a cabo las diferentes actividades del Proyecto se requeriran de
insumos quimicos los cuales se detallan en el siguiente cuadro.

Cuadro N° 18. Insumos quimicos

Criterios de peligrosidad

Unidad . (] o o
Insumos quimicos de gs?t?rtr:izg g = E z 2
medida E e 2 2 X
TS| e | d|F
Pintura esmalte gal 39,10 X X
Pintura reflexiva gal 12,80 X X
Thinner gal 2,73 X X
Gasolina gal 274,90 X X X
Petrdleo D-2 gal 90346,30 | X X X
Fuente: Item 2.5.6 “Materiales e insumos quimicos” (pag. 47) de la EVAP presentada mediante la Documentacion

Complementaria DC-16 del trdmite T-CLS-00250-2022.
e. Equipo y maquinaria

El siguiente cuadro presenta la relacién de equipos y maquinarias que seran
empleados en el Proyecto.

Cuadro N° 19. Requerimiento de maquinas y/o equipos

Maquinaria y equipos Unidad Tiempo N° de unidades
Camioén volgquete hm 8757,85 8
Camion cisterna hm 493,78 1
Cargador sobre llantas hm 2977,92 2
Excavadora sobre orugas hm 3014,09 2
Motoniveladora hm 569,92 1
Retroexcavadora hm 160,87 1
Rodillo lizo vibratorio hm 601,12 1
Tractor sobre orugas hm 332,04 1
Compresora neumatica hm 3009,62 2

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto
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Maquinaria y equipos Unidad Tiempo N° de unidades
Martillo neumatico hm 13753,85 6
Mezcladora de concreto hm 937,48 1
Vibrador de concreto hm 151,03 1

Fuente: Item 2.5.5 “maquinaria y equipos’ (pag. 45) de la EVAP presentada mediante la Documentacién

Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

Cabe sefalar que los equipos y maquinarias estaran en el patio de maquinas, en
calidad de custodia, no se realizaran trabajos de mantenimiento ni lavado.

2.4.10 Servicios por usar en el Proyecto
a. Consumo de agua

El agua para consumo del personal de obra sera suministrada mediante bidones
de 20 litros de agua de mesa. El abastecimiento de agua no potable para las
diferentes actividades del Proyecto se realizard mediante captacién en las fuentes
de agua, el requerimiento estimado de agua industrial para las diferentes etapas
del Proyecto serd de 2908,47 m?, cuyas ubicaciones se detallan en el siguiente

cuadro.
Cuadro N° 20. Punto de captacion de agua
Coordenadas UTM
Nombre Progresiva Cat:S:Ltdee e (Datum WGS - 84) zona 18 S
Este (m) Norte (m)
Quebrada Puka Huaylla 1+614 0,011 797 429,11 8 549 425,69
Quebrada Phacchapata 11+535 0,006 793 883,85 8 547 502,88

Fuente: [tem 2.5.1.2 “Uso del recurso hidrico” (pag. 34) de la EVAP presentada mediante la Documentacién
Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.
b. Consumo de energia

La demanda de energia provendra del campamento, la misma que sera
abastecida a través de la empresa Electro Sur S.AA.

2.4.11 Generacién de aguas residuales, residuos soélidos, ruido, emisiones
y vibraciones

a. Generacion de aguas residuales

El Titular sefialé que producto de la ejecucion de las actividades de proyecto, se
generaran unicamente efluentes de tipo doméstico. La estimacion de la cantidad
de estos efluentes, asi como su respectivo manejo y disposicion final, se resumen
en el siguiente cuadro.

Cuadro N° 21. Generaciéon, manejo y disposicion de efluentes

Tipo de Cantidad Manejo y ol e esfluentes
Etapa . S (m?)
efluente (I/mes) disposicion
7 meses
Planificacién
doméstico 72 000 EO-RS 504
Construccion

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto
por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direcciébn web:
https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior
izquierda de este documento.
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Total de efluentes
(m?)
7 meses

Cantidad
(I/mes)

Tipo de
efluente

Manejo y

ST disposicion

Cierre de obras

Fuente: [tem 2.5.10 “vertimientos y emisiones” (pag. 49) de la EVAP presentada mediante la Documentacion

Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

Asimismo, precisé que no generara efluentes industriales debido a que no
realizara el lavado de vehiculo y maquinarias dentro del area del Proyecto.

b. Generacion de residuos sélidos

Durante las etapas del proyecto se generaran residuos sélidos peligrosos y no
peligrosos que serdn manejados y dispuestos, de acuerdo con la normativa
vigente aplicable!?. La estimacion de la cantidad de estos residuos se detalla en
el siguiente cuadro.

Cuadro N° 22. Generacion de residuos sélidos

Etapa

Tipo de

residuo e

constructivo

Residuo Operacién y

Construccion o
Mantenimiento

Panificacion

Residuos domésticos
(kg)

Residuos metélicos de
construccion: metal,
fierro, clavos, pernos, 12
alambras y otros
similares (kg)
Residuo de la
construccion:
empaques y
embalajes (kg)

53,75 3612 43 20 640

166 18 330

No
peligrosos

25 310 45 120

Bolsas vacias de
cemento (und)

Bolsas vacias de yeso
(und)

Latas (gal) de
pegamento, pintura,
thinner, lubricantes y
grasas (und)

0 7412 0 850

0 124 0 120

Peligrosos

0 52 0 25

ftem 2.5.11 “generacién de residuos” (pag. 52) de la EVAP presentada mediante la Documentacion
Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

La disposicion final de los residuos peligrosos, no peligrosos y de construccién
sera mediante una EO-RS autorizada.

C. Emisiones atmosféricas
El Titular indic6 que las emisiones generadas seran producto del funcionamiento

de las magquinarias?® requeridas en el proyecto. La estimaciéon de dichas emisiones
se presenta en los siguientes cuadros:

12

13

Av. Rivera Navarrete N° 525

San Isidro, Lima 27, Peru
T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Reglamento de gestion y manejo de residuos solidos de las construccion y demolicion, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 002-2022-VIVIENDA; Ley de gestion integral de residuos sdlidos, aprobado mediante
Decreto Legislativo N° 1278, y su reglamento aprobado a través del Decreto Supremo N° 014-2017-MINAM (y
sus modificatorias).

Descritas en el cuadro N° 19 del presente informe.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto
por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direcciébn web:
https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior
izquierda de este documento.
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Cuadro N° 23. Estimacién de emisiones para la etapa de planificacion,
construccién y cierre constructivo

ey Ertines Emisiones promedio (kg/obra'4)

CO» SO NO2 PM1io PM2s
Camién volquete 1381,1 2,3 3232,3 196,9 182,2
Camion cisterna 140,8 0,2 329,5 20,1 18,6
Cargador sobre llantas 611,1 1,3 2036,9 186,7 168,0
Excavadora sobre orugas 831,5 1,1 2011,7 160,9 147,5
Motoniveladora 0,04 0,00 0,20 0,02 0,02
Retroexcavadora 0,04 0,02 0,15 0,01 0,01
Rodillo lizo vibratorio 0,11 0,05 0,42 0,04 0,04
Tractor sobre orugas 0,05 0,02 0,20 0,02 0,02
Compresora neumatica 0,09 0,04 0,42 0,03 0,03
Martillo neuméatico 0,04 0,00 0,20 0,02 0,02
Mezcladora de concreto 0,04 0,02 0,15 0,01 0,01
Vibrador de concreto 0,11 0,05 0,42 0,04 0,04

Fuente:

Complementaria DC-16 del tramite T-CLS-00250-2022.

d. Ruido y vibraciones

ftem 2.5.10 “vertimientos y emisiones” (pag. 51) de la EVAP presentada mediante la Documentacién

La generacion de ruido serd producto del funcionamiento de maquinarias y
equipos. La estimacion de los niveles de ruido se presenta en el siguiente cuadro:

Cuadro N° 24. Estimacion de nivel de ruido para el Proyecto

Nivel de ruido Nivel de ruido
Proceso Fuente / Maquinaria a 1f m de la azvmezle
uente fuente
“dB(A)” “dB(A)”
Camion volguete 90 75
Camion cisterna 96 90
Cargador sobre llantas 102,8 80
Excavadora sobre orugas 95 85
Motoniveladora 120 90
Retroexcavadora 95 85
Rodillo lizo vibratorio 100 80
Operacion de Tractor sobre orugas 120 90
maquinaria y equipos Nivel de ruido Nivel de ruido
Fuente / equipos a2mdela al0Omdela
fuente fuente
“dB(A)” “dB(A)”
Compresora neumatica 105 91,5
Martillo neumatico 105 91,5
Mezcladora de concreto 89,9 75,9
Vibrador de concreto 84,7 70,7

Fuente:

Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022.

item 2.5.12 “generacion de ruido y vibraciones” (pags. 52-53) de la EVAP presentada mediante la Documentacion

Con respecto a la generacién de ruido sera producto del funcionamiento de
maaquinarias y equipos. La estimacién de los niveles de vibracion se presenta en

el siguiente cuadro:

14

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

La obra tiene una duracion de 7 meses (planificacion, construccion y cierre constructivo)

autenticidad e

contrastadas

a través

la siguiente

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto
por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su

integridad pueden direccion  web:

https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior

izquierda de este documento.
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Cuadro N° 25. Estimacion de nivel de vibraciones del Proyecto

Fuente / Maquinaria y _vae! de
Proceso equipos vibraciones

m/s2

Camion volgquete 1,33

Camion cisterna 0,50

Cargador sobre llantas 0,50

Excavadora sobre orugas 0,90

Motoniveladora 1,02

Operacion de maquinaria y equipos Retr_oex_cava_dora - 0.90
Rodillo lizo vibratorio 1,90

Tractor sobre orugas 1,73

Compresora neumatica 0,50

Martillo neuméatico 0,50

Mezcladora de concreto 0,50

Vibrador de concreto 0,50

Fuente: [tem 2.5.12 “generacion de ruido y vibraciones” (pag. 53) de la EVAP presentada mediante la Documentacion
Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022.

2.4.12 Tiempo de ejecucion y presupuesto del Proyecto
La duracién de cada etapa del Proyecto, se indica en el siguiente cuadro:

Cuadro N° 26. Cronograma de ejecucion del Proyecto

Etapa Duracion
Planificacion
Construccion 7 meses
Cierre de obras
Operacion y Mantenimiento 10 afios

Fuente: [tem 2.3.3 “caracteristicas técnicas de la via proyectada” (pag. 21) de la EVAP presentada
mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022.

Por otro lado, el Titular precisé que el monto de inversion estimado para el
presente Proyecto es S/ 14 536 532,87 soles.

Linea de Base Ambiental
2.5.1 Areade Influencia del Proyecto

El Titular mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-
00250-2022 sefialé que el area de influencia comprende el &rea donde se llevaran
a cabo las actividades del proyecto y el &rea alrededor de la cual podria haber
algun tipo de cambio, dependiendo de la distribucién espacial (extension
geografica) y de los impactos que pueden generarse, asi como de las medidas de
mitigacion que se implementen.

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto

San Isidro, Lima 27, Peru
T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direcciébn web:
https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior
izquierda de este documento.
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Area de Influencia Directa (AID) *®

El Titular indicé que la superficie del AID es de 159,89 ha. Para su delimitacion
utilizé los siguientes criterios:

Espacios geogréficos; se considera los espacios a ocupar por la apertura
del camino vecinal, las obras de arte y drenaje, las sefializaciones y las
areas auxiliares que contempla el proyecto (01 campamento, 02 canteras,
05 DME, 02 fuentes de agua y 01 almacén de explosivos).

Se considera los accesos a las areas auxiliares, tomando en cuenta que el

acceso al Campamento es de aproximadamente 70 m y el acceso al

almacén de explosivos es aproximadamente 100 m.

Areas de manifestacion de impactos.

- Areas de manifestacién de impactos directos a la calidad del aire
(emisiones de gases, material particulado), niveles de ruido, calidad
del agua, suelo, paisaje.

- Areas de manifestacion de impactos por vibraciones a causa de los
trabajos de voladura.

Recursos hidricos a intervenir por las actividades de construccion de la via,

instalaciones auxiliares, obras de arte y drenaje (alcantarillas, cunetas,

etc.) y las 02 fuentes de agua.

Areas afectadas por uso de recursos naturales como: fuentes de agua,

desbroce de cobertura vegetal, entre otros que corresponda.

Areas afectadas por el cambio de uso del suelo.

Areas de manifestacion de impactos a la flora y fauna silvestre.

Areas de manifestacion de impactos a ecosistemas fragiles (bofedales)

Areas de manifestacion de impactos a areas de importancia de aves IBAs

Areas de manifestacion de impactos al area endémica de aves EBAS.

Comunidades campesinas y centros poblados

Cercania a instituciones educativas.

Cercania a centros de salud.

Vias de acceso cercanos al Proyecto.

Dindmica social, econdmica y cultural que podria verse afectada.

Sitios arqueologicos.

A continuacion, en el siguiente cuadro se detalla las localidades pertenecientes al
area de influencia directa del Proyecto:

Cuadro N° 27. Localidades que pertenecen al AID del Proyecto

Comunl(_jad Cie Distrito Provincia | Departamento | Progresiva
campesina poblado
La 0+000 hasta
Yanamayo Yanamayo Ocobamba Convencion Cusco 64350

15

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

En la Documentaciéon Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular present6 el item 3.1.1.
“Area de Influencia Directa (AID)” los criterios fisicos, bioldgicos y sociales para su delimitacion. considerando
una distancia minima de 40 m en todo el trazo de la via (donde se incluye las areas donde se realizaran trabajos
de voladura); 20 m minimo alrededor de las areas auxiliares; asimismo, se incluye el CP Yanamayo vy, para el
caso de las 02 fuentes de agua considera 50 m aguas arriba y 100 m aguas abajo del punto de captacion.
Asimismo, respecto a las areas de IBAs PE-089 “Abra Méalaga — Vilcanota” y EBAs 055 “Bolivian and Peruvian
upper yungas” se considera 40 m alrededor de todo el camino vecinal que se superpone a estas areas (Pags. 62

al 67).

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto

por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su

autenticidad e

integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direcciébn web:

https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior

izquierda de este documento.
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Comunidad Centro N N .
campesina poblado Distrito Provincia | Departamento | Progresiva
Asociacion
Agraria 6+350 hasta
Thastayoc --- Ollantaytambo | Urubamba Cusco 114757
Abra Malaga

Fuente: Documentacion Complementaria DC-16 del T-CLS-00250-2022.

2512

El Titular indicé que la superficie del All es de 425,21 ha. Para su delimitacion

Area de Influencia Indirecta (All) 16

utilizé los siguientes criterios:

e Ordenamiento geopolitico.

e Cuencas Hidrograficas; se considera dentro del All a la cuenca del Yanatile
y la Intercuenca del Vilcanota, que pertenecen a la Intercuenca Alto

Urubamba — Vilcanota.

indirectos generados.

considerando 100 m alrededor del AID.

A continuacion, en el siguiente cuadro se detalla los distritos que forman el area

de influencia indirecta del Proyecto:

Cuadro N° 28. Distritos que conforman el All, politica y administrativamente

Relieve del terreno; el proyecto se emplaza en la cadena montafiosa del
Vilcanota, por lo que la presencia de elementos como montafias con
pendientes fuertemente escarpadas es una barrera para los impactos

Posibles impactos ambientales indirectos; considerando la zona de
trabajos para la construccién del camino vecinal y a la poblacién del centro
poblado Yanamayo y al Anexo Tastayoc, principalmente en la calidad de
aire y ruido; asimismo, las &reas de manifestacion de impactos a areas de
importancia de aves IBAs PE-089 “Abra Malaga — Vilcanota” considerando
gue el trazo del camino vecinal se superpone aproximadamente desde la
progresiva 7+000 hasta la progresiva 14+757, considerando 100m
alrededor del AID; las areas de manifestaciébn de impactos al area
endémica de aves EBAs 055 “Bolivian and Peruvian upper yungas”
considerando que todo el trazo del camino vecinal se superpone a éste,

Distrito Provincia Departamento Progresiva
Ocobamba La Convencion Cusco 0+000 hasta 6+350
Ollantaytambo Urubamba Cusco 6+350 hasta 11+757

Fuente: Documentacion Complementaria DC-16 del T-CLS-00250-2022.

16

Av. Rivera Navarrete N° 525

San Isidro, Lima 27,
T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

y sociales para su delimitacion (Pags. 62 al 68).

Peru

integridad

pueden ser

contrastadas

a través de

la

siguiente

En la Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular presenté el item 3.1.1.
“Area de influencia Directa (AID)”y item 3.1.2. “Area de Influencia Indirecta (All)” los criterios fisicos, bioldgicos

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Senace, aplicando lo dispuesto
por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su
autenticidad e

direccion  web:

https://www.senace.gob.pe/verificacion, ingresando el cédigo de verificacion que aparece en la parte superior

izquierda de este documento.
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2.5.2 Aspectos del medio fisico, biético, social y cultural
2.5.2.1 Medio fisico’

Respecto al medio fisico, el Titular indicé que segun la clasificacién climatica de
Thornthwaite, al area del Proyecto le corresponde un tipo de clima Lluvioso con
otofio e invierno secos Frio B(0,i)C 8. Respecto de la caracterizacién de variables
meteoroldgicas?® en el area de influencia del Proyecto, el Titular consider6 la data
meteoroldgica de la Estacidn Meteorologica (E.M.) “Soraypampa’ (para el
periodo 2018 al 2022) del Servicio Nacional de Meteorologia Hidrologia
SENAMHI. La E.M. registra temperaturas promedio mensuales que oscilan entre
los 5,02 y 8,59 °C, con una precipitacion promedio mensuales de 10,45 y
201,10 mm y una humedad relativa promedio mensual en el rango de 61,16% a
90,59%. Respecto al viento, la velocidad promedio mensual oscila entre 1,30 a
3,84 m/s y la direccién predominante es Sur Sureste (SSE).

Para caracterizar la calidad del aire y ruido ambiental, empleo informacion
secundaria procedente de la Declaracion de Impacto Ambiental del “Proyecto de
Exploraciéon Minera Jasperoide” aprobado mediante Resolucién Directoral N° 009-
2019-MEM/DGAAM, de fecha 22 de enero 2019. Respecto al analisis realizado
para calidad del aire considerd la estacion CA-02?* donde se observé que los
parametros evaluados PMio, PM25, SO2, NO2, CO, H,S, O3, Pb y CsHs no superan
el ECA para aire??. Asimismo, presento los resultados del monitoreo de los niveles
de ruido en la estaciéon RA-022 los cuales fueron comparados con la zona de
aplicacion residencial que establece el ECA para ruido?* y cuyos niveles obtenidos
(LAeqT)? cumplen con el ECA para ruido para ambos horarios (diurno y nocturno)
en la zona residencial. Para la evaluacion de los niveles de vibraciones?, el Titular
presentd los resultados del muestreo ejecutado en dos estaciones (VIB-01 y VIB-
02) realizado el 11 de diciembre del 2022, obteniendo que sus resultados no
sobrepasan los valores establecidos en la norma espafiola UNE 22381:1993.

Respecto a la geologia?’, el Titular precisé que el area de influencia del proyecto
se emplaza en las unidades: Deposito fluvioglaciares, Formacion Sandia y

17

18

19
20

21

22
23

24
25
26
27

En la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular present6 el item 3.2.
“Descripcion del Medio Fisico”. (Pags. 67-146).

Segun el Mapa de Clasificaciéon Climatica del Per(, 2020.
https://www.senambhi.gob.pe/?p=mapa-climatico-del-peru

Temperatura, Humedad Relativa, Precipitacion, Velocidad y Direccion del viento.

El Titular justifico la representatividad de la estacion meteoroldgica “Soraypampa” el cual se ubica fuera del area
de influencia del Proyecto, para lo cual sefialé las siguientes similitudes respecto al area del Proyecto, tales como:
altitud (3 854 m s.n.m.), clima (lluvioso con otofio e invierno secos Frio B(,)C), geomorfologia, uso actual de
tierras, cobertura vegetal, zonas de vida, hidrografia y paisaje. (pags. 66 al 71).

De acuerdo con lo sefialado por el Titular, el punto de monitoreo CA-02 se encuentra a una distancia aproximada
de 110 km del Proyecto, por lo cual sustento su representatividad de acuerdo con la similitud en altitud, clima,
paisaje, geomorfologia, uso actual de la tierra, cobertura vegetal y ecosistemas terrestres.

Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para aire, aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2017-MINAM.
De acuerdo con lo sefialado por el Titular, el punto de monitoreo RA-02 se encuentra a una distancia aproximada
de 110 km del Proyecto, por lo cual sustent6 su representatividad de acuerdo con la similitud en altitud, clima,
paisaje, geomorfologia, uso actual de la tierra, cobertura vegetal, ecosistemas terrestres e hidrografia.
Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para ruido, aprobado mediante Decreto Supremo N° 085-2003-PCM.
Nivel de Presion Sonora Continuo Equivalente con ponderacion A.

Sefialado en el item 3.2.4.3 “Vibraciones”

El Titular sefial6 que para la caracterizacion de la geolégica del area del proyecto utilizé como documento de
referencia “Geologia de los cuadrangulos de Urubamba y Calca Hojas 27-r y 27-s”, elaborado por el Instituto
Geologico, Minero y Metallrgico INGEMMET.
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Formacién San José. Con relacion a la geomorfologia?® mencion6 que el area del
proyecto se desarrolla en las unidades geomorfolégicas Valles y Montafia. Entre
los procesos morfodindmicos? identificados corresponde a: movimientos en masa
y meteorizacion. Asimismo, sefialé que el area de influencia se emplaza sobre las
siguientes unidades fisiograficas®: laderas de montafia alta fuertemente
empinada, laderas de montafia alta empinada, laderas de montaia alta allanada,
laderas de montafia baja fuertemente empinada y laderas de montafia baja
allanada.

Sobre la caracterizacion del suelo®, el Titular indicé que el suelo del area del
Proyecto corresponde a la orden de Entisol cartografiado con el nombre local de
Vilcabamba Coline.

En cuanto a la capacidad de uso mayor de tierras®, identific las unidades: Tierras
aptas para pastos, de calidad agrolégica baja, con limitaciones por su drenaje:
pobre. Representado por el suelo Bofedal (P3swc), Tierras aptas para pastos, de
calidad agroldgica baja, con limitaciones por sus pendientes inclinadas, drenaje:
bueno. Representado por el suelo Pajonal (P3sec), y Tierras de Proteccion, con
suelos superficiales a muy superficiales. Laderas con pendientes de 15 a mas de
50 % (Xse).

En relacién al uso actual®®, se identificaron las siguientes unidades: centro poblado
urbano rural, terrenos con viviendas rurales, pastoreo en terrenos hidromérficos o
bofedales, terrenos con pastos naturales, terrenos con pastos naturales — terrenos
sin vegetacion, bofedales y tierras marginales altoandinas.

Por otra parte, respecto al paisaje®* identificé tres unidades paisajisticas: paisaje
de valle glaciar con pajonales y tierras hidromérficos, paisaje de poblado rural, y
paisaje de laderas de montafia con pajonales andinos, obteniendo una calidad
estética del paisaje de nivel medio, baja y alta.
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Sefalé que para la identificacion de las unidades geomorfolégicas utilizo la plataforma digital del Instituto
Geoldgico Minero y Metaltrgico INGEMMET GEOCATMIN. https://geocatmin.ingemmet.gob.pe/geocatmin/
Sefial6 como fuente informacién: “Mapa de susceptibilidad a Movimientos en Masa 2019, UTM WGS84 Zona
18S, escala 1, 5000,000. INGEMMET/(Peligro Geoldgico en la Regién Cusco, Vilchez M et al,2020”".

El Titular sefialé que para la caracterizacion de la fisiografia del area de influencia del Proyecto utilizé como
fuente de informacion el documento “Memoria descriptiva Mapa Fisiografico Regién Cusco proyecto
“Fortalecimiento del Desarrollo de Capacidades de Ordenamiento Territorial en la Regién Cusco”, Gobierno
Regional del Cuzco 2012; 49-56.

El Titular sefialé que para la clasificacién de los suelos tomo como referencia la informacion proporcionada de la
“Zonificacion Ecoldgica Econdmica de la Regién Cusco, Instituto de Manejo de Agua y Medio Ambiente PER IMA
GORE Cusco, 2009;52".

El Titular sefial6é que para la caracterizacion de la capacidad de uso mayor de las tierras del area de influencia
del Proyecto recopil6 informacion de la siguiente fuente secundaria: Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) del
“Proyecto de Exploracién Minera Jasperoide” aprobado mediante Resolucion Directoral N° 009-2019-
MEM/DGAAM de fecha 22 de enero del 2019).

El Titular sefialé que para la identificacion y caracterizacion de las unidades de usos actual utilizo imagenes
satelitales, ortofotos y la caracterizacion visual de las unidades durante el trabajo de campo realizado el 23 de
agosto del 2022. Asimismo, sefialé que para la descripcion de las unidades tomo como referencia al Sistema de
la Unién Geografica Internacional UGI.

El Titular sefialé que determind las unidades de paisaje y realiz6 la evaluacion de la calidad estética del paisaje
de acuerdo con los criterios establecidos para la Metodologia de Ponderacion Paisajistica, Departamento de
Agricultura de los Estados Unidos (USDA) Forest Service y el Bureau of Land Management (BLM) de los Estados
Unidos.
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Respecto a la hidrologia®® el Titular precisé que el Proyecto se encuentra en la
cuenca del Urubamba, Intercuenca Alto Urubamba — Vilcanota. Asimismo, indico
gue se identificaron dos quebradas en el area del Proyecto que retnen las aguas
tanto de los cursos de agua permanente, temporales y la escorrentia de aguas
pluviales de sus respectivas areas, siendo la quebrada de Puka Huaylla (en el cual
se presentan 3 cursos de agua permanente y 7 cursos de aguas temporales) que
su caudal varia segun la presencia de precipitaciones pluviales y la quebrada de
Phacchapata (en el cual se presenta 1 curso de agua permanente que colecta
todas las aguas de la quebrada y 3 cursos temporales) y que su caudal varia
segun la estacionalidad de las lluvias. Entre los principales usos por parte de la
poblacion local son fuentes de agua para el ganado (alpacas y llamas), riego de
parcelas de cultivo.

Para caracterizar la calidad del agua, presentd informacion secundaria
proporcionada de la plataforma del Sistema Nacional de Informacion de Recursos
Hidricos SINRH®, el cual contempl6 el andlisis realizado en la estacion
“COcob1™, de los parametros de calidad del agua segun lo establecido en el ECA
para agua (Categoria 3: D1 y D2)*® y, de acuerdo a los resultados presentados
se encuentran por debajo de los ECA para agua, con excepcién del pH en el cual
sefialé que es debido a la naturaleza geoldgica de la zona.

En cuanto a la sismicidad®, el Titular indic6 que el area sobre la cual se emplazara
el Proyecto se encuentra en la zona de intensidades méaximas de orden VI (MM)
y VII(MM) indicando que es una zona moderada a alto riesgo sismico.

2.5.2.2 Medio bidtico

Para la caracterizacion del medio biolégico, el Titular precisé que se empled
informacion secundaria®, la cual cumple con los criterios de validez, aplicabilidad
al area de influencia, representatividad y similitud con la composicion y estructura
biolégica al area del Proyecto; asi como, a la inspeccién ocular general al area del
Proyecto.

Zonas de vida: Segun lo sefialado en la EVAP y en base al Mapa Ecoldgico del
Pert (INRENA, 1995), el area de influencia del Proyecto se ubica dentro de la
zona de vida de Bosque pluvial montano subtropical (bp-MS).

Cobertura vegetal: Segun lo sefialado en la EVAP y en base al Mapa Nacional
de Cobertura Vegetal (MINAM, 2015), el area de influencia del Proyecto, se
encuentra ubicado sobre el tipo de cobertura de pajonal andino (Pj) y bofedal (Bo);
ademas precis6 que, el pajonal, contiene a la unidad de vegetacion de “césped”.

% Segun la plataforma del Sistema Nacional de Informacién de Recursos Hidricos SNIRH ANA (URL:
https://snirh.ana.gob.pe/observatorioSNIRH/).

% URL: https://snirh.ana.gob.pe/observatoriosSNIRH/

87 De acuerdo con lo sefialado por el Titular, el punto de monitoreo COcob1 se ubica en el Rio Ocobamba, el cual

es el rio donde descarga sus aguas el rio Yanamayo, siendo este Ultimo el receptor de las aguas de la quebrada
de Puka Huaylla.
“Estandares de Calidad Ambiental (ECA) para Agua y establecen disposiciones complementarias”, aprobado
mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM.
Segun el “Mapa de distribucién de maximas intensidades sismicas 2003, escala 1: 3 000 000, Comision
Multisectorial de reduccién de Riesgos en el Desarrollo.”
40 Fuentes secundarias consultadas:

- Declaracion de impacto ambiental del proyecto de exploracion minera “Jasperoide”, aprobado por Resolucion

Directoral N° 009-2019-MEM/DGAAM.
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Ecosistemas: Segun lo sefialado en la EVAP y en base al Mapa Nacional de
Ecosistemas del Pera (MINAM, 2018), el area de influencia del Proyecto, se
encuentra ubicado sobre el ecosistema de pajonal de puna humeda y bofedal.

Flora silvestre y sus especies amenazadas: Utilizé dos (02) estaciones* de la
fuente secundaria, listando veintinueve (29) especies de flora silvestre, las cuales
fueron validadas con la visita ocular por el Titular. De acuerdo con el Decreto
Supremo N° 043-2006-AG no se reportan especies amenazadas; asimismo, de
acuerdo a la lista de roja de especies amenazadas de la IUCN (2022), dos (02)
especies se encuentran en menor preocupacion (LC); a su vez sobre las especies
incluidas en los apéndices de la CITES (2022), se reporta una (01) especie en el
apéndice Il; asi también, se reportan dos (02) especies endémicas como son
Coreopsis fasciculata (Asteraceae) y Caiophora cirsiifolia (Loasaceae).

Fauna silvestre y sus especies amenazadas: Utilizé tres (03) estaciones*? de la
fuente secundaria, listando tres (03) especies de mamiferos, veintitrés (23)
especies de aves, una (01) especie de reptil y veintiséis (26) especies de
entomofauna; asimismo, de acuerdo al Decreto Supremo N° 004-2014-MINAGRI,
ninguna de las especies se encuentra en estado de amenaza; asi también, de
acuerdo a la lista de roja de especies amenazadas de la IUCN (2022), dos (02)
especies se encuentran casi amenazado (NT), veintiln (21) especies se
encuentran en menor preocupacion (LC); a su vez sobre las especies incluidas en
los apéndices de la CITES (2022), cinco (05) especies se encuentra en el apéndice
II; ademas cuatro (04) especies de aves son endémicas.

Ecosistema acuético: Utiliz6 cinco (05) estaciones* de la fuente secundaria,
reportando trece (13) especies de fitoplancton, seis (06) especies de zooplancton,
veintitrés (23) especies de macroinvertebrados bentdnicos, treinta y ocho (38)
especies de perifiton.

Areas Naturales Protegidas y/o Zonas de Amortiguamiento: Segun lo
sefalado en la EVAP y en base al Mapa de areas naturales protegidas*, el area
de influencia directa del Proyecto no se superpone con areas naturales protegidas
y/o zonas de amortiguamiento o areas de conservacion regional.

Ecosistemas fragiles: Segun lo sefialado en la EVAP, en el area de influencia
del Proyecto se tienen identificados veintisiete (27) bofedales que se encuentra
dispersos por la zona, caracterizados principalmente por ser estacionales
(cercanos a la quebrada Puka Huaylla) y de agua de escorrentia (cercanos a las
laderas de montafia), asimismo, de los bofedales identificados acoté que, la
distancia de la huella del Proyecto a los bofedales se encuentra entre 17.49 m
(DME 2) hasta 250.71 m (DME 5).
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FL-01: 186945 m E/ 8434515 m N; FL-02: 188186 m E/8434161 m N.

FA-01: 186359 m E/ 8434366 m N Zona 18S; FA-02: 188186m E / 8434161 m N; FA-03: 187155 m E/ 8433802
m N

QMEMUN-1: 187183 m E/ 8434156 m N; QATOC-1: 187330 m E / 8433737 m N; QCPAM-1: 187335 m E /
8434313 m N; QAMAR-1: 188394 m E / 8435140 m N; LQUEL-1: 186105 m E / 8435424 m N.

SERNANP (2018). Mapa de Areas Naturales Protegidas
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2.5.2.3 Medio socioecondmico y cultural

Politica y administrativamente el Proyecto se ubica en el departamento de Cusco,
provincias de La Convencién y Urubamba, distritos de Ocobamba y Ollantaytambo
respectivamente.

El &rea de influencia directa (AID) del Proyecto se encuentra en el centro poblado
de Yanamayo, perteneciente a la comunidad campesina de Yanamayo y en la
Asociacion Agraria Thastayoc Abra Malaga*. En cuanto al area de influencia
indirecta (All) corresponde a los distritos de Ocobamba (provincia de Convencion)
y Ollantaytambo (provincia de Urubamba).

Para la caracterizaciéon del medio socioecondmico y cultural el Titular, utilizd
fuentes de informacion primaria (visita ocular simple y entrevistas
semiestructuradas) y fuentes de informacién secundaria (revision del expediente
técnico del proyecto, fuentes oficiales como el Instituto Nacional de Estadistica e
Informética INEI, Censo 2017, Estadisticas de la Calidad Educativa de la Unidad
de Estadistica del Ministerio de Educacién (Escale-MINEDU), informacion
obtenida de la Gerencia Regional de Salud Cusco GERESA Cusco, MINCUL,
Municipalidad distrital de Ocobamba?®.

A continuacion, se describe los principales tépicos desarrollados como parte de la
caracterizacion al medio socioeconémico y cultural.

Demografia: La poblacién de la comunidad campesina de Yanamayo tiene una
poblacion total de ciento setenta y cuatro (174) habitantes, los cuales corresponde
a una poblacion masculina de 97 habitantes (55.75%) y una femenina de 77
habitantes (44.25%). El centro poblado de Yanamayo tiene un total de treinta y un
(31) habitantes. En la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga se han
identificado treinta y dos (32) habitantes.

En el distrito de Ocobamba, sefialé que, existe un total de 4, 327 habitantes, de
los cuales 2, 309 son hombres y 2, 018 mujeres. Mientras que, en el distrito de
Ollantaytambo existe un total de 10 165 habitantes, de los cuales 5207 son
hombres y 4958 mujeres.

Educacion: En el centro poblado de Yanamayo identifico dos (02) instituciones
educativas de gestion publica y ambos a una distancia del area del Proyecto de
301 metros. Siendo estos el “Centro educativo Yanamayo” de nivel inicial no
escolarizado; y el “Centro educativo 501223, ambos centros educativos cuentan
con agua y luz y el material de construccion corresponde a adobe y cemento.
Dentro de la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga, no identificé centros
educativos.

En cuanto a la educacion se tiene que, el distrito de Ocobamba cuenta con
instituciones de nivel inicial, primaria, secundaria, basica especial y superior no
universitaria al igual que el distrito de Ollantaytambo.

45
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En el item 3.2. “Descripcion del Medio Social’, item 3.4.2. “Area de Influencia Social Directa”, Cuadro 104
“Poblaciones Identificadas en el Area del Proyecto” (pag. 210) de la Documentacion Complementaria DC-15 del
Tramite T-CLS-00250-2022.

En el item 3.4. “Descripcion del Medio Social”, item 3.4.1. “Metodologia” (pag. 209) de la Documentacion
Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022.
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Salud: En cuanto a los aspectos de salud no identificé puesto o centro de salud
dentro de la comunidad campesina de Yanamayo ni en la Asociacion Agraria de
Thastayoc Abra Malaga.

Al respecto, indic6 que, la poblacibn acude hasta el “Puesto de salud de
Patacancha”, ubicado en el centro poblado de Patacancha, a 10, 54 km de
distancia del &rea del Proyecto y a un tiempo de viaje de 13 minutos en auto.
Existen otros centros de salud ubicados en el area de influencia del Proyecto, los
cuales corresponden al “Centro de salud Ollantaytambo” (15, 00 km de distancia
del Proyecto), “Médicos Vigias” (15, 01 km de distancia del Proyecto), “Servilab”
(15, 08 km de distancia del Proyecto).

Vivienda: Vivienda: En el centro poblado de Yanamayo el material predominante
de las paredes en las viviendas es de piedra, sillar o madera y el material
predominante de las viviendas corresponde a piedra con barro, ladrillo, y vidrio en
algunas ventanas. Por otro lado, en la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra
Malaga*’, las viviendas tienen como material predominante la piedra, ladrillo y
otros con enlucidos de cemento en paredes?®.

El tipo de viviendas en el distrito de Ocobamba “*corresponden a viviendas rurales,
mientras que en el distrito de Ollantaytambo el tipo de vivienda predominante es
la independiente.

Servicios Basicos: en el centro poblado de Yanamayo con respecto al
abastecimiento de agua, se tiene que la mayor parte de la poblacién cuenta con
servicio de red publica dentro de la vivienda y con servicio de alumbrado publico.
En cuanto al servicio de agua en la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga,
la poblacion hace uso de pilén o piletas publicas; finalmente sobre el servicio de
alumbrado publico la poblacion si cuenta con el mismo.

En el distrito de Ocobamba, la mayor parte de la poblacién se abastece del servicio
de agua a través de agua subterrdanea, mientras que, en el distrito de
Ollantaytambo el abastecimiento de agua se da a través de la red publica dentro
de la vivienda. Respecto al alumbrado publico, se tiene que, la poblacién si cuenta
con este servicio.
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El Titular en la Documentacion complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, declar6 en la
caracterizacion de la linea base socioeconémica y cultural, literal b. “Asociacién Agraria Thastayoc Abra Malaga”
(pag. 217) que, la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga, no esta identificada como localidad censal por
lo cual no se cuenta con informacién secundaria correspondiente al censo nacional de poblacion y vivienda 2017.
No obstante, la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Méalaga se encuentra al final del camino vecinal proyectado
y que, de acuerdo con las imagenes satelitales de la plataforma Google Earth y el trabajo de campo, se ha
determinado que cuenta con ocho (08) viviendas lo que suma un aproximado de treinta y dos (32) habitantes.

El Titular en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en la caracterizacion de
la linea base socioeconémica y cultural, item 3.4.2. “Area de Influencia Social Directa”, item 3.4.2.7. “Vivienda y
servicios”, literal a. “Centro Poblado Yanamayo”, apartado “Vivienda” (pag. 219) sefial6: “La informacién del
Censo Nacional de Poblacién y Vivienda INEI 2017, indica que para el centro poblado de Yanamayo, el nimero
de viviendas particulares con personas presentes fue de once (11). Actualmente, se tiene mas de once (11)
viviendas en el centro poblado de Yanamayo, de las cuales muchas de ellas no son habitadas por sus
propietarios, esto se confirma con algunos comentarios durante el trabajo de campo”. Asimismo, en el item 3.4.2.
“Area de Influencia Social Directa”, en el literal b. “Asociacién Agraria Thastayoc Abra Mélaga”, apartado
“Vivienda” (pags. 222-223), sefialo: “De la salida a campo se logré visualizar pocas viviendas hechas de material
predominante de piedra y otras de material de ladrillo, algunas con enlucidos de cemento en las paredes”. Para
lo cual presenté la Fotografia 72 donde se visualiza las caracteristicas de “Viviendas de la Asociacién Agraria
Thastayoc Abra Malaga”.

El Titular indic6 en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 3.4.3.
“Area de Influencia Social Indirecta”, item 3.4.3.5. “Vivienda y servicios”, literal a. “Tipo de viviendas” (pag.237),
que en el distrito de Ocobamba existe un total de 1,978 Viviendas rurales, mientras que en el distrito de
Ollantaytambo el tipo de vivienda se caracteriza por ser independiente, con un total de 3339 viviendas.
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Economia: en el centro poblado de Yanamayo y Asociacion Agraria de Thastayoc
Abra Malaga, la actividad econémica principal es la agricultura, actividad pecuaria
la cual es dedicada a la crianza de camélidos debido a que pueden estar en
ambientes que presentan diversas limitaciones como la oferta de pastos y
principalmente la presencia de fendmenos climatolégicos extremos como son las
nevadas. Por otro lado, la crianza de ovinos se realiza en partes mas bajas del
area, donde las condiciones climéticas permitan el desarrollo de estos.

En cuanto al distrito de Ocobamba y Ollantaytambo las principales actividades
econdmicas corresponden a la actividad agricola y pecuaria.

Territorio y Recursos Naturales: en el centro poblado de Yanamayo y en la
Asociacion Agraria Thastayoc Abra Malaga, los recursos naturales son
principalmente los pastos y bofedales que se encuentran cercanos, los cuales son
fuente de alimento para los camélidos que cria la poblacién. Por otro lado, el agua
es utilizada para los animales y crianza de truchas.

Institucionalidad local y Grupos de Interés: la comunidad campesina de
Yanamayo se encuentra debidamente organizada por una Junta Directiva,
integrada por el presidente de la comunidad, un vicepresidente, tesorero y
secretario, desarrollando reuniones y asambleas una vez al mes o cuando se
requiera. Asimismo, cuenta con una Junta administradora de servicios de
saneamiento (JASS), el Vaso de Leche, Asociacion de artesanos, y rondas
campesinas.

Por otro lado, la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Méalaga se encuentra
organizada con una junta directiva, la cual cuenta con un representante de la
misma, una Junta administradora de servicios de saneamiento (JASS), Asociacion
de criadores de camélidos y ovinos, Asociacion de criadores de truchas y rondas
campesinas.

Derechos colectivos®: La comunidad campesina de Yanamayo ha sido
identificada como Pueblo indigena u originario “quechua” a través de la Resolucién
de reconocimiento Resolucion Directoral 0327-95-DRA-RI, de fecha 14 de
diciembre de 1995. Al respecto, y por tratarse de un pueblo indigena u originario;
el Titular describi6 los derechos colectivos de la C.C. de Yanamayo, sefialando
derechos colectivos tales como: “Derecho a la libre determinacion o autonomia”,
“Derecho a la identidad cultural”, “Derecho a la participacion”, “Derecho a la
consulta previa”; “Derecho a decidir/elegir sus prioridades de desarrollo”, “Derecho
a conservar sus costumbres e instituciones”, “Derecho a la jurisdiccion especial”,
“Derecho a la tierra y el territorio”, “Derecho a los recursos naturales”, “Derecho a
la salud intercultural”, “Derecho a la educacion intercultural y a la lengua/idioma”.

50

El Titular presenté en la Documentacion complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en la
caracterizacion de la linea base socioeconémica y cultural, item 3.4.2.1. sobre “Comunidades campesinas”, literal
a. “Comunidad campesina de Yanamayo”, acépite “Derechos colectivos”, el Cuadro 107 la descripcion de los
“Derechos colectivos identificados para la Comunidad Campesina de Yanamayo” (pags. 215-217).
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Patrimonio cultural®!

Sobre el componente arqueoldgico el Titular realizé la busqueda en la Plataforma
del Sistema de Informacion Geogréfica de Arqueologia (SIGDA), verificando que
el Proyecto no se encuentra sobrepuesto a patrimonio cultural de la nacion ni sitio
arqueoldgico. No obstante, identifico &reas arqueoldgicas en el &mbito del trazo
del Proyecto, siendo estas:

= “El Valle Sagrado de los Incas” (a una distancia de 876 metros al trazo del
camino vecinal).

= El Parque arqueolégico de Ollantaytambo (a una distancia de 1, 4 km del area
del proyecto.

= Sitio arqueoldgico de Quelcanca (a una distancia aproximada de 4, 72 km del
camino vecinal).

Al respecto, el Titular declar6 el compromiso de realizar el trdmite del Certificado
de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos (CIRA), previa ejecucion del Proyecto.

Finalmente, sefial6 el compromiso de implementar el Plan de Monitoreo
Arqueoldgico de acuerdo con el articulo 62 del Reglamento de Intervenciones
Arqueolbgicas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2014-MC, el cual
debera ser presentado ante la autoridad competente de manera previa al inicio de
la ejecucion de la obra para su implementacion.

Descripcién de los posibles impactos ambientales®?

Para la identificacion de impactos ambientales, el Titular utilizé la metodologia
propuesta por Vicente Conesa Fernandez Vitora (2010), el cual consistié en el
célculo del indice de Importancia o significancia del Impacto (1), representado por
el célculo efectuado con los siguientes atributos: Naturaleza (N), Intensidad (IN),
Extension (EX), Momento (MO), Persistencia (PE), Reversibilidad (RV), Sinergia
(SI), Acumulacion (AC), Efecto (EF), Periodicidad (PR) y Recuperabilidad (MC);
cuya férmula es la siguiente:

I =+ N (3IN + 2EX+ MO + PE + RV + SI + AC + EF + PR + MC)
De esta manera, en funcién al resultado del calculo antes sefialado, el Titular
determiné el grado de importancia de los posibles impactos mediante rangos de
valores que corresponderian a categorias determinadas para los impactos
ambientales, tal como se muestra en el siguiente cuadro presentado en la EVAP:

Cuadro N° 29. Niveles de Importancia de los Impactos

Nivel de Importancia Valor del Impacto Ambiental
Irrelevante Menores a 25
Moderado Entre 26-50

Severo Entre 51-75
Critico Mayores a 76

Fuente: Documentacion Complementaria DC-13 del Tramite T-CLS-00250-2022.

51
52

item 3.4. “Descripcién del Medio Social”, item 3.4.4. “Existencias de Restos Arqueoldgicos” (pag. 248).
En la Documentacion Complementaria DC-13 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular present6 el Capitulo V.
“Identificacion de Impactos Ambientales” (pags. 272-434).
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Posteriormente, el Titular realiz6 la evaluacién de los impactos ambientales
identificados para las principales actividades por etapa del Proyecto. En el
siguiente cuadro se presenta un resumen de la evaluacion de los impactos

identificados.
Cuadro N° 30. Impactos ambientales Identificados
Impactos Ambientales
Etapa Actividad s L, Medio
P Medio fisico Medio biolégico . o
socioeconémico
Habilitacion y .
: L . - Pérdida de
montaje del | - Alteracion de la calidad cobertura vegetal*
campamento y del aire por generacion | Afectacion 9 - Incremento del
almacén de | de material particulado L ingreso econémico
- g . fotosintética de la
explosivos. - Alteracion de la calidad flora silvestre familiar.
Identificacion del aire por generacion C ’ ;
e y © por g - Alejamiento ylo | - Oportunidad  de
Planificacién habilitacion de de emisiones gaseosas erturbacion de la generacion de
canteras y DMEs. - Incremento  de los Fauna silvestre empleo local
Identificacion de niveles de ruido Pérdida del Hébitat | p ; .d |
fuentes de agua. - Cambio de uso de suelo ara fauna ) ncremento de la
Movilizacion ~ de | - Erosién del suelo Kfectacién a demanda de
magquinaria, - Alteracion de la calidad X servicios locales.
equipos y visual del paisaje ecosistemas
. bofedales.
materiales.
Operacion del
campamento y
almaceén de
explosivos.
Uso de recurso L .
hidrico - Alteracion de la calidad
A ertufa limpieza del aire por generacion
P Ay Imp de material particulado o
del camino vecinal. | Incremento  de los | Pérdida de
Manejo de Top Soil. . . cobertura vegetal** | - Incremento del
s niveles de ruido o . .
Movimiento de . . - Afectacion ingreso econémico
. - Alteracion de la calidad N .
tierras. fotosintética de la familiar.
. del agua por . .
Trabajos de sedimentos flora silvestre. - Oportunidad de
Voladuras. SR - Afectacion de flora i
E)c()t?:cucizi - Disminucion  de  la | g oqie generacion de
traslado de materigl cantidad de agua Alejamiento /o empleo local.
- Alteracién de la calidad | - y - Incremento de la
L de las canteras. . i perturbacién de la
Construccion = del aire por generacion X demanda de
Conformacion de la d . fauna silvestre. .
_ € emisiones gaseosas. P - servicios locales.
superficie de . - Pérdida del hébitat
- Cambio de uso de suelo - Temores de
rodadura. - Erosion del suelo para fauna >
Traslado de | | cremento  de  los | - Afectacion a contaminacion
material excedente |~ o S T e ecosistemas ambiental.
y conformacién de | - L calidag | POfedales - Afectacion a
DME. - s - Afectacion a terrenos
e visual del paisaje -
Construccion de T comunidades comunales.
) - Disminucion  de la Lo
alcantarillas, . : ., acuaticas.
capacidad de aireacion
cunetas y muros de .
A y drenaje natural del
contencion.
s suelo
Colocacién de
sefales
informativas,
preventivas e hitos
kilométricos.
) ) 5 - Incremento de la
Fun(_:lonaml_entlo del | - Ir}crtlamednto y de los | - %Aftect_actzllct)_n | demanda de
Operacién camino vecinal. niveles de ruido . otosintética de la servicios locales.
S Mantenimiento - Alteracién de la calidad flora silvestre.
mantenimiento S . . - - - Temores de
rutinario del camino del aire por generacion | - Afectacion de flora contaminacién
vecinal. de material particulado silvestre aminac
ambiental.
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Etapa

Impactos Ambientales

AEIED Medio fisico Medio biolégico D

socioeconémico

- Mantenimiento - Alteracion de la calidad | - Alejamiento ylo

camino vecinal de emisiones gaseosas fauna silvestre.

- Afectacion a
ecosistemas
bofedales

Mejora  de
periédico del del aire por generacion perturbacién de la comunicacion vial.

la

Cierre

- Desmontaje del
campamento y
almacén de
explosivos. - Incremento  de los

- Cierre y | niveles de ruido - Afectacion Incremento

de canterasy DME. | del aire por generacion | flora silvestre. familiar.

- Retiro de residuos | de material particulado | - Alejamiento y/lo | - Oportunidad
solidos. - Alteracién de la calidad | perturbacion de la generacion

- Retiro de del aire por generacion fauna silvestre. empleo local.
magquinaria y de emisiones gaseosas
equipos.

- Rehabilitacion
paisajistica

del

acondicionamiento | - Alteracion de la calidad | fotosintética de la ingreso economico

de
de

Fuente: Documentacion Complementaria DC-13 del Tramite T-CLS-00250-2022.

Nota (*): Pérdida de la cobertura vegetal por las dos (02) canteras y cinco (05) DMEs es de 52522.83 m? correspondientes
al sub tipo de unidad de vegetacion de césped de puna; mientras que, la pérdida de la cobertura vegetal por campamento
y almacén de explosivos es de 3560.78 m? de césped de puna

Nota (**): Pérdida de la cobertura vegetal por la habilitacion del camino vecinal es de 58785 m?correspondientes al sub
tipo de unidad de vegetacién de césped de puna.

Nota (+): La afectacién a bofedales es por la generacién de material particulado e incremento de ruido por estar a una
distancia de 14 y 17 metros del DME 1y DME 2 respectivamente.

2.8

Medidas de Prevencién, Mitigacion y Control de los Impactos Ambientales®®

En la Documentaciéon Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022 el
Titular propuso las siguientes medidas para el manejo ambiental de los
potenciales impactos identificados para las Etapas del Proyecto (Planificacion,
construccion, Operacion y Cierre).

» Alteracion de la calidad del aire

Sefializacion que indique el limite de velocidad para vehiculos y
maquinaria; humedecimiento de las areas de trabajo y vias de acceso,
humedecer el camino vecinal antes de comenzar con los trabajos de
mantenimiento; realizar el mantenimiento preventivo de las maquinarias
equipos y vehiculos que ingresan al area del proyecto; verificar que los
vehiculos deben contar con la revision técnica del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones; no dejar la maquinaria y equipos prendidos
si no se encuentran en funcionamiento; establecer horarios de circulacion
para el movimiento de la maquinaria; respetar la capacidad maxima de
carga util en los vehiculos y maquinarias que seran utilizadas en la
ejecucion de la obra; evitar el exceso de carga de materiales en las tolvas
de los volquetes; supervisar el uso de las lonas en las tolvas de volquetes
durante el transporte de materiales; no dejar la maquinaria y equipos
prendidos si no se encuentran en funcionamiento; establecer horarios de
circulacion para el movimiento y retiro de la maquinaria.

53

En la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular present6 el Capitulo VII
“Medidas de prevencion, mitigacién o correccion de los impactos ambientales” (Pags. 418-468).
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> Incremento de los niveles de ruido:

Colocar sefializacion para prohibir el uso innecesario de sirenas, claxones
u otro tipo de fuentes que genere ruido innecesario; implementacion de
silenciadores de ruido en los equipos, maquinarias que lo requieran;
respetar la sefalizacion del limite de velocidad para vehiculos y
maquinaria; establecer y respetar los turnos de trabajo (7:00 am -
5:00 pm.); realizar las voladuras considerando dimensiones reducidas,
ademas de la colocacion mallas, lonas, llantas usadas, etc. que cubran el
area para poder amortiguar el ruido; establecer horarios de los trabajos de
mantenimiento para el funcionamiento de la maquinaria.

» Incremento de los niveles de vibracién: definir y delimitar las zonas de

voladura para evitar la intervencion de espacios innecesarios.

> Cambio de uso de suelo: Delimitar estrictamente el area a intervenir;

delimitar y respetar las areas de corte establecidas en el proyecto, para
evitar posibles deslizamientos o arrastre de material suelto.

» Erosion del suelo: Determinar un area para la acumulacion temporal de la

capa orgéanica del suelo que sera retirada; almacenar y conservar la capa
organica del suelo evitando la sobre acumulacion; realizar movimientos del
suelo organico que garanticen su aireacion, ademas de evitar su contacto
directo con la lluvia el viento para que no se erosione; realizar una
canalizaciéon de las aguas de escorrentia fuera del area del proyecto para
asi evitar la erosion del suelo; se implementaran sistemas de drenaje en
las areas de canteras y DME a fin de evitar los procesos erosivos
producidos por las precipitaciones; utilizar el suelo organico retirado
inicialmente para realizar la revegetacion; el total de las areas intervenidas
deberan ser revegetadas una vez culmine la etapa de construccion del
proyecto priorizando la plantacion de especies sensibles y vegetacion
local.

» Alteracion de la calidad del agua: implementacion de sefializacion que

prohiba el arrojo de residuos sélidos o liquidos que contaminen el curso de
agua; delimitar las areas de extraccion de agua para evitar intervencion en
espacios innecesarios; colocar sefializacién que prohiba el lavado de
maquinarias, equipos y vehiculos en la fuente de agua; disponer el material
excedente de la obra en el DME y no en &reas cercanas a cursos de agua.

» Alteracion de la calidad visual del paisaje: Delimitar las zonas de trabajo

para evitar la intervencion de espacios innecesarios; disponer el material
excedente Unicamente en los DME previamente identificados.

» Disminucién de la cantidad de agua: Respetar los volumenes de agua a

extraer.

» Pérdida de cobertura vegetal: Realizara un reconocimiento preliminar de

las areas a fin de evitar la intervencion de areas innecesarias; colocara
sefializacion que prohiba la quema y extraccion de vegetacion; prohibira la
extraccidén y/o comercializacion de especies vegetales o partes de ella,
revegetard las areas intervenidas priorizando la plantacién con especies
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sensibles, prohibir la instalacion de maquinarias y/o descarga de
materiales en zonas que no hayan sido destinadas para ese fin.

» Afectacion fotosintética de la flora silvestre: evitara el desplazamiento

innecesario de equipos y maquinarias, cumplir con las medidas propuesta
para el control de material particulado (humedecer las areas de trabajo
antes de la intervencion).

» Afectacién de flora silvestre: evitara el desplazamiento innecesario de

equipos y maquinarias, cumplir con las medidas propuesta para el control
de emisiones gaseosas (respetar la carga maxima de los vehiculos), se
colocaran carteles de identificacion de especies en alguna categoria de
conservacion propias de la zona de intervencion.

» Alejamiento y/o perturbacion de la fauna silvestre: Implementar

sefializacién informativa de las zonas donde exista la presencia de fauna
previamente identificada, prohibira el uso de bocinas en vehiculos y
maquinarias, restringir el transito vehicular y peatonal por zonas
estrictamente innecesarias, implementar silenciadores de ruido en equipos
y maquinarias que generen niveles altos de ruido, realizar el rescate y
reubicacion de fauna de baja movilidad, cumplir con las medidas
propuestas para el control de ruido, prohibir la captura de especies
animales silvestres, asi como la extraccion de huevos, plumas, nidos, etc.,
para lo cual se colocardn carteles de prohibicion y de identificacion
respectivamente, prohibir la introduccién de especies exéticas.

» Pérdida del habitat para la fauna: Los trabajos de desbroce y apertura del

camino vecinal, se realizardn Unicamente en las areas definidas
previamente, implementar sefializacion donde se visualicé a la fauna
silvestre, implementar afiches alusivos a la conservacion de fauna
silvestre, brindar charlas de conservaciébn de fauna, provocar la
perturbaciéon controlada o inducir el desplazamiento gradual de los
individuos de fauna de baja movilidad, cumplir con las medidas propuestas
para la pérdida de cobertura vegetal, prohibir la caza o captura de especies
de fauna silvestre, prohibir la alimentacion de fauna silvestre.

» Afectacibn a ecosistemas bofedales: realizar charlas informativas vy

sefalizaciones acerca de la importancia de bofedales, colocar sefializacion
gue prohibe el retiro o cosecha de la turba, colocar sefalizaciébn que
prohibe el arrojo de residuos soélidos, cumplir con las medidas propuestas
para el control de material particulado y ruido, provocar una perturbacion
controlada o inducir el desplazamiento gradual de los individuos de fauna
de baja movilidad.

» Afectacién a comunidades acuaticas: prohibir el arrojo de residuos solidos

y liquidos, colocara la sefializacion que prohiba el lavado de maquinarias,
equipos y vehiculos en la fuente de agua, colocara una malla de retencion
de sedimentos en los cauces del cuerpo de agua para evitar el arrastre de
sélidos.

» Oportunidad de generacion de empleo local, el Titular establecerd una

constante comunicacion entre los trabajadores y el entorno sociocultural a
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fin de informar a la poblacion del AID (comunidad campesina de Yanamayo
y la Asociacién Agraria Thastayoc Abra Malaga), respecto a las acciones y
politica de contratacion de mano de obra local. Se establecera un cddigo
de conducta con lineamientos a seguir a fin de establecer medidas de
comportamiento de todo el personal contratado. Al respecto el Titular
propone la implementacion del Programa de Contratacion de mano de obra
local, el cual forma parte del Plan de Gestién Social.

» Incremento de la demanda de servicios locales, se informara a la poblacién

de Yanamayo y la Asociacion Agraria Thastayoc Abra Malaga, respecto a
la politica de contratacion de bienes y servicios de acuerdo a la demanda
del Proyecto. Se elaborara una relacién de proveedores locales que seran
contratados por el Proyecto a fin de informar a la poblacion al respecto. Las
convocatorias se realizaran a través de coordinaciones con las autoridades
representantes de las localidades pertenecientes al AID del Proyecto, asi
como también a través de medios locales como radio, comunicados
escritos, u otros medios de difusion. Al respecto el Titular propone la
implementacién del Programa de Adquisicidn de bienes y servicios, el cual
forma parte del Plan de Gestion Social.

» Incremento del ingreso econdmico familiar, se priorizara la mano de obra

local, y a los proveedores locales de bienes y servicios. La remuneracion
a los trabajadores, y proveedores se dara de manera oportuna y de
acuerdo a las condiciones establecidas en los contratos. Al respecto el
Titular propone la implementacién del Programa de Adquisicién de bienes
y servicios, el Programa de Contratacion de mano de obra local y el
Programa de Relaciones Comunitarias, los cuales forman parte del Plan
de Gestién Social a fin de establecer acciones dirigidas a potenciar el
referido impacto.

> Temores de contaminacién ambiental, se llevard a cabo reuniones

informativas con las autoridades de la comunidad campesina de
Yanamayo y la Asociacion Agraria Thastayoc Abra Malaga. Se
implementara el Programa de Monitoreo de Quejas y reclamos, el cual
forma parte del Plan de Gestion Social, a fin de revisar y atender las
posibles quejas y/o reclamos. El buzén de sugerencias sera implementado
a fin de recepcionar las quejas, consultas y/o reclamos de la poblacion.

> Afectacion a terrenos comunales, se hara un reconocimiento a las areas a

intervenir para evitar invadir areas de cultivo. Se implementaré el Plan de
Afectaciones Prediales a fin de establecer los programas que permitan
mitigar y/o corregir potenciales impactos a los terrenos comunales.

» Mejora de la comunicacion vial, se cumplirdA con el tiempo del

mantenimiento periddico y rutinario a fin de asegurar la mejora de la
comunicacion vial. Como parte de los indicadores de seguimiento serd el
namero de mantenimiento y los informes de mantenimiento
correspondientes.
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Ademas, el Titular considerd implementar sefiales de seguridad en el area de
trabajo y sefializacion ambiental®*; asi como, medidas para la proteccion de los
recursos hidricos®® y medidas para el manejo de explosivos®®.

Asimismo, el Titular present6 el Plan de Gestion Social en el cual describi6 los
siguientes programas a implementar:

Cuadro N° 31. Plan de Gestion Social®’

N° Programa Objetivos Etapas Medidas propuestas
Implementacion de un cédigo de conducta a fin
de establecer lineamientos de comportamiento
de todo el personal contratado.
Capacitar al personal en temas de
Este programa contiene lanificacié relacionamiento y respeto a las comunidades del

rocedimientos para P amﬂcacpn, area de influencia del proyecto

Programa de P . construccion o . :
. establecer relaciones it Sensibilizar y capacitar al personal de la empresa

1 Relaciones . . y operacion y A : ;

Comunitariass® constructivas, armoniosas mantenimient en bugnas practicas Qe relaqlonamlento con la
y de respeto entre el o v cierre poblacién del area de influencia.
Titular y la poblacion local. y Se implementaran acciones de responsabilidad
social dentro del Programa de Relaciones
Comunitarias, el cual contribuird a mejorar la
calidad de vida de los trabajadores y poblacion
local.
Se implementard& mecanismos para la
convocatoria, empadronamiento y contratacion de
mano de obra local, considerando y priorizando a
. la poblacion del AID del Proyecto.
Establecera N . it .
S Se realizara la implementacion del Sistema de
procedimientos para ”
Programa de o L contratacion de mano de obra local, en
. efectuar la contratacion de | Planificacion, . g . ;
Contratacion de o coordinacion con las autoridades representativas a
2 mano de obra local dentro | Construccion, p . . e
mano de obra . través de convocatorias e inscripciones para la
59 del AID del proyecto de |y cierre . - :
local seleccion y contratacion de acuerdo al perfil
acuerdo al marco legal .
vigente requerido. _ ) ) '

’ Las convocatorias se haran a través de los medios
locales como radio, comunicados escritos,
periddico mural de la Municipalidad distrital de
Ocobamba.

Tiene como  objetivo Se implementar4 mecanismos para la convocatoria
apoyar la dinamizacion de g y contratacion de bienes y/o servicios locales.
. - _ | Planificacion, S, .
Programa de la economia local, a través = Se coordinara con las autoridades, sobre la
A . o L Construccion, . . L .2
3 Adquisicion de | de la identificacion de los oDeracion convocatoria e inscripciones para la seleccion y
bienes y productos y/o servicios P on y contratacion de los futuros servicios locales
- %o .-~ | mantenimient .
servicios locales que la poblacion o requeridos.
pueda ofertar durante la La convocatoria sera difundida en coordinacion con
ejecucion del Proyecto. las autoridades y a través de comunicados, o radio.
54 En el item 7.7. “Medidas de sefializacion ambiental y de seguridad” (pags. 456-458).
55 En el item 7.3. “Medidas para la proteccion del recurso hidrico y bofedales” presenté medidas especificas para
la proteccion de los recursos hidricos (pag. 448).
56 En el item 7.6. presentd “Medidas para el manejo de explosivos” medidas para el manejo de explosivos (pags.
454-455).
57 El Titular present6 en la Documentacion complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 7.8.
presentd los programas sociales a implementar dentro del “Plan de Gestién Social” (pags. 458-464).
58 El Titular presenté en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 7.8.1.
las acciones a seguir dentro del “Programa de Relaciones Comunitarias” (pags. 458-459).
5 El Titular present6 en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 7.8.2.
las acciones a seguir dentro del “Programa de Contratacién de mano de obra local” (pags. 460-461).
60 El Titular present6 en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 7.8.3.

las acciones a seguir dentro del “Programa de Adquisicion de bienes y servicios” (pags. 460-461).
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N° Programa Objetivos Etapas Medidas propuestas
Se verificard el pago de salarios de los
trabajadores.
Tiene como  objetivo Se firmaran actas de conformidad respecto a la
monitorear y supervisar el remuneracion.
cumplimiento de los pagos Se verificara el pago a proveedores locales.
de las deudas que puedan Se implementara una oficina para la atenciéon de
asumir los trabajadores del quejas y reclamos a cargo del especialista social
Programa de . .
A contratista como de los | Construccion, del Proyecto.
Monitoreo de . i : . . . )
4 |deudas locales subcontratistas, durante | operacion y Se implementara el buzon de sugerencias a fin de
quejas ' | las etapas del Proyecto en | mantenimient recepcionar futuras quejas y/o reclamos respecto
J 61 los distintos negocios | 0 al Proyecto.
reclamos . . . . .
locales, asi como de las Se llevaréan a cabo reuniones informativas con los
guejas y reclamos que los representantes de las localidades del area de
pobladores de las areas de intervencion.
influencia pudieran Se establecera un proceso de atencion y solucion
manifestar. de posibles quejas, y reclamos de la poblacién,
dirigido a mitigar el impacto identificado como
“Temores por contaminacion ambiental”.
Se facilitard a la poblacion del AID, una copia del
estudio ambiental (EVAP) el cual ser4 entregado a
los presidentes comunales para su respectiva
difusion.
. Se llevaran a cabo reuniones trimestrales para
Mantener informada a la :
S informar sobre los avances del proyecto y resolver
poblacién del AID sobre - ot
. las dudas o preocupaciones de la poblacion, las
las acciones que se e . , .
. Planificacion, cuales seran convocadas a través de sus lideres
Programa de | realizaran  durante la i
o : - construccion representantes.
comunicacion e | ejecucion del Proyecto. . . .
5 . - o e y Se implementara como mecanismo
informacion Facilitar la participacion de . . . ;
. 62 -2 mantenimient complementario el Buzén de sugerencias, el cual
ciudadana la poblacion local . P . . . .
. | oy cierre sera difundido a través de avisos, comunicados,
involucrada en la gestién ; -
. . radio, u otros. Este programa estara implementado
socioambiental del .
; para atender las consultas de la poblacion y
Proyecto vial. L o . .
contribuira a mitigar los impactos sociales sobre
“Temores  por  contaminacion  ambiental”,
“Afectacion a los terrenos comunales”, “Mejora de
la comunicacion vial” y demas impactos que sean
materia de preocupacion por parte de la poblacién.

Fuente: Expediente del Tramite T-CLS-00250-2022.
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Plan de seguimiento y control

Plan de monitoreo ambiental®

El Titular presenté el plan de monitoreo ambiental, el cual considera la ejecucion
de monitoreos de calidad de aire, niveles de ruido y calidad del agua.

En el contenido del plan se presentan los pardmetros a monitorear, la frecuencia
de monitoreo, la descripcion y ubicacion de las estaciones, ver detalle en el
siguiente cuadro:

61 El Titular presenté en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 7.8.4.
las acciones a seguir dentro del “Programa de Monitoreo de deudas locales, quejas y reclamos” (pags. 461-463).

62 El Titular present6 en la Documentacién complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el item 7.8.5.
las acciones a seguir dentro del “Programa de Comunicacién e informacién ciudadana” (pag. 464).

63 En la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular presenté el Capitulo VIII
“Plan de Seguimiento y Monitoreo Ambiental” (Pags. 469 al 482).
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Cuadro N° 32. Informacion sobre el Programa de seguimiento y monitoreo ambiental
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ropuesto por componente

Componente

Coordenadas UTM WGS 84 -

Normativa de

Ambiental Parametros Descripcion Estacion Zona 18S Frecuencia comparacion
Este (m) Norte (m)
En el CP de Yanamayo MYT-01-Al 797 661,83 8 550 551,50
En la Asociacion Agraria ificacion:
PM1o, PMzs, Tastavoc Abra Maﬁ’a a MYT-02-Al 793737,67 | 854724532 | * Planificacion: 01 vez Decreto Supremo
Aire® S0z NOz, CO ! 4 * Construccion: Mes 3y Mes | o 103 5017- MINAM
O‘ c H ’ En el Campamento MYT-03-Al 797 517,11 8 550 262,96 5
3, L6116 H .
En la cantera 01 MYT-04-Al 797 323,01 854910940 | ® Cierre:01vez
En la cantera 02 MYT-05-Al 795 249,59 8 548 541,57
En el CP de Yanamayo MYT-01-RU 797 661,27 8 550 540,93
LAeqT En la Asociacion Agraria | yy1.0 Ry 79374620 | 854724398 | * Planificacion: 01 vez Decreto Supremo
Ruido® (Horario Tastayoc Abra Malaga e Construccion: Mes 3y Mes N° 085-2003-PCM
di 66 En el Campamento MYT-03-RU 797 496,92 8 550 224,35 5 2 Resid ol
iurno) En la cantera 01 MYT-04-RU 797 305,73 | 854910492 | « Cierre: 01 vez (Zona Residencial)
En la cantera 02 MYT-05-RU 795 261,12 8 548 525,54
Aceites y Quebrada Puka Huaylla — 50 m
Grasas, Color, aguas arriba del punto de MYT-01-AG 797 412,21 8 549 379,91
Conductividad, captacion de agua
pH Quebrada Puka Huaylla — 100
Temperatura, m aguas arrl’ba del punto de MYT-02-AG 797 405,61 8 549 530,54 « Construccion: Mes 3y Mes | Decreto Supremo N° 004-
67 ) captacion de agua .
Agua Metales: Al, 5 2017-MINAM (Categoria
As, Ba, Be, B, | QuePrada Phacchapata =50 m e Cierre: 01 vez 3, D1: Riego d tal
S, b3, BE, b, aguas arriba del punto de MYT-03-AG 793 872,04 8 547 556,40 : » D1: Riego de vegetales)
Cd, Cu, Co, captacién de agua
Cr, Fe, Li, Mg, Quebrada Phacchapata— 100 m
Mn, Hg, Ni, aguas abajo del punto de MYT-04-AG 793 886,35 8 547 400,51
Pb, Se, Zn captacion de agua
L El monitoreo se realizara Campamento* 797 494.69 8 550 205.86 | Durante los dos (02) primeros
Vegetacion % de . - o
taCi6 lant mediante parcelas de Almacén de 796 978.05 8548862 71 meses de la revegetacion; luego
(revegetacion) plantones evaluacioén en las areas que explosivos* ) ) cada dos (02) meses los

64

65
66
67

Conforme al “Protocolo Nacional de Monitoreo de la Calidad Ambiental del Aire” aprobado mediante Decreto Supremo N° 010-2019-MINAM, considerando la frecuencia de evaluacion
de los parametros seleccionados, conforme lo establecido en la Tabla 4. “Requisitos de frecuencia y periodos para el monitoreo de areas asociadas a actividades extractivas,
productivas y de servicios (por estacion de monitoreo en cada campaiia)”.

Conforme lo establecido en las NTP-1ISO1996-1:2020 y a NTP-1SO1996-2:2021.
El periodo de medicién de los niveles de presién sonora tendra una duracion de 15 minutos durante el periodo comprendido en el horario diurno (07:01 hasta las 22:00 horas).
Conforme al “Protocolo Nacional para el Monitoreo de la Calidad de los Recursos Hidricos Superficiales” aprobado mediante R.J. N° 010-2016-ANA.
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Componente
Ambiental

Parametros

sobrevivientes
en campo
% de
plantones
muertos en
campo

Coordenadas UTM WGS 84 -
Descripcion Estacion Zona 18S Frecuencia
Este (m) Norte (m)
seran intervenidas las cuales Cantera 1* 797 304,38 8549 193,26 |primeros seis (06) meses y
seran de una (01) parcela para | Cantera 2* 795 237,47 8 548 613,06 |luego cada seis (06) meses en
los componentes auxiliares y DME 1* 797 581.31 8 550 510.58 |un periodo de dos (02) afios.
cuatro (04) parcelas en el DME 2* 795 977.34 8 548 967.28
camino vecinal DME 3* 795 894.32 8 548 908.21
DME 4* 795 554.82 8 548 506.48
DME 5* 794 923.36 8 549 232.40
Margen del - -
camino*

Normativa de
comparacion

Nota (*) Ubicacion referencial en base al Capitulo 1l “Descripcion del Proyecto”
Nota (**) Ubicacion sujeta a las areas revegetadas en ambos méargenes del camino vecinal, y seran definidos durante el monitoreo de la revegetacion.
Fuente: Documentacién Complementaria DC-11, DC-13 y DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022.

Asimismo, el Titular consider6 implementar el monitoreo social®® para los impactos identificados al medio socioeconémico — cultural.

68 En la Documentaciéon Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular present6 el item 8.4 “Monitoreo Social” (Pags. 483 al 484).
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2.9.2 Plan de minimizacién y manejo de residuos sélidos®®

El Titular establecié medidas para el manejo de los residuos peligrosos
y no peligrosos, entre ellos aprovechables y no aprovechables, que se
estima generardn las actividades propuestas en la EVAP, segun lo
dispuesto en la Ley de Gestion Integral de Residuos Solidos, aprobada
con Decreto Ley N° 1278, su modificatoria, aprobada con Decreto Ley
N° 1501 y su Reglamento, aprobado con Decreto Supremo N° 014-
2017-MINAM™. Asimismo, describié la gestiéon de dichos residuos,
considerando la minimizacién, segregacién, almacenamiento,
recoleccién y transporte, valorizacién y disposicion final de los residuos
a través de una de una Empresa Operadora de Residuos Sélidos (EO-
RS) autorizada por MINAM.

Asimismo, el Titular estableci6 medidas de manejo de los insumos
guimicos o materiales peligros’ a ser utilizados para el proyecto, desde
el transporte, almacenamiento temporal, uso, hasta su disposicion final
en un relleno de seguridad, el cual sera realizado por una empresa
operadora de residuos sélidos EO-RS. Ademas, estableci6 medidas
para el manejo de los efluentes domésticos’? que se generaran por el
uso de bafios quimicos portatiles los cuales serdn recogidos,
manejados, trasladados y dispuestos por medio de una EO-RS
autorizada.

Plan de contingencias”

Presenta las acciones que se implementaran antes, durante y después, en caso
se materialice alguna de las siguientes emergencias identificadas para el
presente Proyecto:

Derrumbes y deslizamientos

Movimientos en Masa

Incendios

Lluvias Intensas

Movimientos Sismicos

Derrame de sustancias quimicas y/o combustibles al suelo
Derrame de combustible o hidrocarburos al agua
Derrame de efluentes domésticos

Inadecuado manejo de residuos sélidos
Atropellamiento de fauna silvestre

Conflictos sociales’™

69

70
71

72

73

74

En la Documentacién Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular presento6 en el item 7.1
el “Programa de Manejo de Residuos Sélidos y liquidos” (pags. 434-441).

Modificado por Decreto Supremo N° 001-2022-MINAM.

En la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular presenté en el item 6.1.7
el “Manejo de sustancias quimicas y materiales peligrosos” (pags. 441 al 443).

En la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular presenté en el item 7.1.8
el “Manejo de residuos liquidos” (DC-15, pag. 446).

En la Documentacion Complementaria DC-9, DC-11 y DC-13 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular presentd
el “Capitulo IX “Plan de contingencia” de la EVAP (Pags. 507-522).

En el item 9.4. sobre “Medidas de contingencia ante eventos de riesgos en el Proyecto”, describi6 las medidas
para el riesgo correspondiente a “Conflictos Sociales” (pag. 522).
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e Hallazgo de restos arqueolégicos™
e Accidentes laborales’™®

Plan de cierre o abandono’’
El Titular propuso las siguientes medidas para el cierre del Proyecto:

e Acciones previas; tales como: informar a las autoridades competentes la
ejecucion del Plan de Cierre, informar a las autoridades comunales sobre el
Plan de Cierre, elaborar un cronograma de actividades para la ejecucion del
Plan de cierre respectivo donde se incluyan todas las tareas requeridas para
la restauracion.

¢ Retiro de residuos generados en la etapa de construccion; el cual consiste
en retirar todo el material generado como producto de las excavaciones y de
la ejecucion del proyecto.

¢ Nivelacién y Recomposicion; procedera con restaurar las areas alteradas,
perfilando y nivelando la superficie con una pendiente suave, de modo que
permita darle un acabado final acorde con la morfologia del entorno
circundante, ademas se rellenara baches y huecos

e Acondicionamiento de Areas Auxiliares; que involucra: el cierre de
campamentos, el cierre del patio de maquinas, cierre de los DMEs, y la
conformacion adecuada de DMEs, cierre de canteras.

e Rehabilitacién paisajistica de las areas auxiliares; sefiald6 que tendra en
cuenta las caracteristicas previas de las areas intervenidas, tomando en
cuenta el tipo de cobertura vegetal que existe en cada una de las areas
auxiliares (campamento, DMES) y se priorizara la revegetacion con especies
nativas de la zona.

Asimismo, contempla un plan de revegetacion de las areas afectadas por el
desbroce, para lo cual estimé una superficie a revegetar de 11,49 hectareas con
especies herbaceas (Calamagrotis eminea, Calamagrostis rigescens,
Calamagrostis rigida, Festuca sp.) acorde al tipo de cobertura de pajonal, unidad
de vegetacion césped de puna. La revegetacion se realizara por medio de
siembra de brinzales o champas, mediante el método de tres bolillos o cinco de
oros, cuyo material biol6gico sera adquirido de proveedores o0 viveros
municipales; asimismo, contempla la preparacion del terreno (limpieza,
descompactacion, incorporacion del top-soil, homogenizacion del suelo con
rastrillo e hidratacion con riego). Se realizara el riego de las plantulas, durante
los primeros 6 meses posteriores a la plantacién y luego la frecuencia de riego
serd inter diaria los 2 primeros meses, luego 2 veces por semana los siguientes
2 meses y los Ultimos 2 meses serd 1 vez por semana.

75

76

v

El Titular present6 en la Documentacion complementaria DC-13, en el en el item 9.4. sobre “Medidas de
contingencia ante eventos de riesgos en el Proyecto”, describié las medidas para el riesgo correspondiente a
“Hallazgo de restos arqueolégicos” (pags. 516-517), donde sefial6 el cumplir con las medidas correspondientes
al Plan de Monitoreo Arqueolégico a fin de prevenir, evitar, controlar, reducir y mitigar los posibles impactos
negativos, antes y durante la fase de ejecucion de obras del proyecto de desarrollo, que podrian afectar los
bienes integrantes del Patrimonio Cultural de la Nacion; en conformidad a lo dispuesto en el Decreto Supremo
N° 003-2014-MC.

El Titular presentd en la Documentacién complementaria DC-13, en el item 9.4. sobre “Medidas de contingencia
ante eventos de riesgos en el Proyecto”, describié las medidas para el riesgo correspondiente a “Accidentes
laborales” (pag. 517).

En la Documentacién Complementaria DC-11 y DC-13 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular present6 el
Capitulo X “Plan de Cierre de Obras” de la EVAP.
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En lo que respecta al Plan de cierre para el componente social considerd
medidas respecto a la conformidad en la entrega de las areas auxiliares a los
propietarios, asi como medidas tendientes a validar la cancelaciéon de los pagos
de los salarios de los trabajadores y pago a los proveedores locales de productos
y servicios. Finalmente presento las acciones a implementar para la Estrategia
de informacién y comunicacion a las autoridades del AID.

Cronogramay Presupuesto de Implementacion

De la informacion presentada mediante Documentacion Complementaria DC-15
del Tramite T-CLS-00250-2022, el presupuesto de implementacion de las medidas
de manejo ambiental, incluyendo los planes y programas de monitoreo, para el
presente proyecto asciende a la suma de S/ 404 250,00”. Asimismo, el
cronograma de implementacién considera las siguientes etapas: planificacion (15
dias), construccion (7 meses), cierre (15 dias) y operacion (10 afios).

Evaluacién de lasubsanacion de las observaciones formuladas a la solicitud
de clasificacién del Proyecto

Luego del andlisis de la informaciébn presentada por el Titular mediante
Documentacion Complementaria DC-9, DC-11, DC-13, DC-15 y DC-16 del
Tramite T-CLS-00250-2022, de fechas 24 de diciembre de 2022, 08 de enero, 02
de febrero, 09 y 16 de marzo de 2023, respectivamente; se concluye que las
observaciones formuladas en el Informe N° 01244-2022-SENACE-PE/DEIN, han
sido subsanadas en su totalidad, tal como se detalla en el Anexo N° 01 del
presente informe.

Revision de la propuesta de clasificacion

De conformidad con los criterios de protecciébn ambiental establecidos en el
articulo 5 de la Ley del SEIA y de la revision de la Evaluacién Preliminar
presentada, se puede prever que el Proyecto producira impactos ambientales
negativos leves, toda vez que, como resultado de su implementacién, pueda
generar o presentar algunos de los efectos, caracteristicas o circunstancias
previstos en el Anexo V del Reglamento de la Ley del SEIA, tal como se detalla a
continuacion:

78

79

El Titular present6 en la Documentacién complementaria DC-13 del Tramite T-CLS-00250-2022, en el Capitulo
X “Plan de cierre”, item 9.3.3. sobre “Cierre del componente social” (pag. 533) presenté las medidas de cierre
correspondientes al componente social.

Resulta necesario precisar que, el presupuesto final lo establece el Titular, por lo que el monto indicado en el
presente informe representa un monto referencial.
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Cuadro N° 33. Criterios de proteccion ambiental

Criterio de proteccion
ambiental

Efectos, caracteristicas o circunstancias previstas por las actividades del proyecto

Tipo de
Impacto

Criterio 1: La proteccion de la
salud publica y de las personas.

Las principales actividades consideradas para la ejecucion del Proyecto estan relacionadas a: movilizaciéon de
maquinarias y equipos, el movimiento de tierra, voladuras, nivelacién, relleno y compactacion y transporte de
materiales.

En tal sentido, dichas actividades incrementarian las concentraciones de material particulado, gases de
combustion, niveles de presion sonora y vibraciones (riesgo) por el uso de equipos y maquinarias; los cuales,
podrian afectar a la salud publica, y de las personas proximos a las areas donde se realicen las referidas
actividades. Sin embargo, considerando que el tiempo de ejecucion de actividades es temporal (no realizara
trabajos en horario nocturno) y su relacién es progresiva por ocho (08) meses; asi como, los receptores sensibles
mA&s cercanos que se encuentran a un 1,5 Km aproximadamente (Centro Poblado Yanamayo); de darse el riesgo
a la afectacion a la salud publica serd un impacto negativo de significancia leve.

Por otro lado, el Proyecto generara residuos sélidos peligrosos (material de mantenimiento de maquinarias con
restos de combustible, restos de combustible y aceites usados, fluorescentes, focos téner, residuos de latas de
pintura, entre otros) y no peligrosos (plastico, maderas, alambres, clavos, tornillos, restos de alimentos, papel,
carton, vidrios, entre otros), asi como, residuos liquidos domeésticos provenientes de los bafios quimicos portatiles
gue se ubicaran en los frentes de trabajo del Proyecto; los cuales ante su inadecuado manejo (riesgo sanitario)
podrian afectar a la salud de los centros poblados proximos a las areas donde se manipulen dichos residuos; sin
embargo, el Titular propone la gestién de dichos residuos, segun lo establecido en la Ley de Gestion Integral de
Residuos Sdlidos y su Reglamento; por lo que, se prevé que el impacto a la salud publica sea negativo de
significancia leve.

En ese sentido, de la evaluacion del presente criterio, se ha previsto la generaciéon de impactos negativos de
significancia leve.

Leve

Criterio 2: La proteccion de la
calidad ambiental, tanto del aire,
del agua, del suelo, como la
incidencia que puedan producir el
ruido y vibracion, residuos sélidos
y liquidos efluentes, emisiones
gaseosas, radiaciones y de
particulas y residuos radiactivos.

El Titular consideré que el Proyecto podria generar impactos negativos a la calidad del aire, debido a las emisiones
de material particulado (PM1o, PM2;s) y gases de combustion (SO2, NO2 y CO); asi como, el incremento de niveles
de ruido ambiental y vibraciones generados en la etapa de construccién por la ejecucion de actividades
relacionadas a la movilizacién de maquinarias y equipos, uso de areas auxiliares, movimiento de tierras, voladuras,
construccion de obras de arte. En consecuencia, la ejecucion de dichas actividades podria afectar la calidad del
aire del area de influencia del Proyecto; no obstante, considerando que la duracién de las actividades impactantes
es temporal (no realizara trabajos en horario nocturno), y su relaciéon es progresiva por ocho (08) meses (abarca
la etapa de planificacién, ejecucion y cierre de obras), ademas que las zonas afectadas sera de manera parcial, y
considerando que la velocidad del viento influye en una mejor dispersién de los contaminantes, se prevé que el
impacto seria de naturaleza negativa y significancia leve.

Leve
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Criterio de proteccion
ambiental

Efectos, caracteristicas o circunstancias previstas por las actividades del proyecto

Tipo de
Impacto

Adicionalmente la calidad del agua puede verse afectada por la remocion de sedimentos en las quebradas por las
actividades de construccion y su mantenimiento; asi como, verse expuestas al material particulado u otros
materiales por la construccién de las obras de arte y drenaje, ademas podria verse afectada por la generacion de
residuos sdlidos. No obstante, considerando que la ejecucién de las actividades es progresiva, el cual tendran una
duracion de ocho (08) meses (abarca la etapa de planificacion, ejecucion y cierre de obras), estos han sido
considerados de intensidad baja, reversible a mediano plazo, de recuperabilidad a mediano plazo y de persistencia
temporal; por lo que dichos impactos han sido considerados de naturaleza negativo y significancia leve, ya que
son afectaciones puntuales y de baja duracion.

Respecto al componente suelo, se identifico el riesgo por derrame de combustibles y/o sustancias quimicas que
podria afectar la calidad del componente suelo, y aunque la probabilidad de ocurrencia de este riesgo es baja, el
Titular ha planteado acciones ante dicha contingencia.

Por otro lado, se generaran residuos solidos peligrosos (material de mantenimiento de maquinarias con restos de
combustible, restos de combustible y aceites usados, fluorescentes, focos téner, residuos de latas de pintura,) y
no peligrosos (plastico, maderas, alambres, clavos, tornillos, restos de alimentos, papel, cartdn, vidrios, entre
otros), asi como, residuos liquidos provenientes de los bafios quimicos portatiles que se ubicaran en los frentes
de trabajo del Proyecto; sin embargo, el inadecuado manejo podria afectar la calidad del suelo y agua, por lo que
el Titular ha planteado un Programa de Manejo de Residuos Sdlidos y liquidos el cual contempla las operaciones
de manejo desde su generacion hasta su disposicion final en un relleno de seguridad autorizado.

Por lo expuesto, se considera, en relacion con este criterio, que las actividades a realizar en el presente Proyecto
podrian generar impactos ambientales de naturaleza negativa y significancia leve.

Criterio 3: La proteccion de los
recursos naturales, especialmente
las aguas, los bosques y el suelo,
la flora y fauna.

Realizado el analisis de los potenciales impactos sobre los recursos naturales (agua, bosques, suelo, flora 'y fauna)
generados por las actividades en todas las etapas del Proyecto, se destaca lo siguiente:

e Bosques, flora y vegetacion; de acuerdo al tipo de cobertura vegetal el &rea de influencia del Proyecto se
emplaza sobre “Pajonal andino” y “Bofedal”, sin embargo, los componentes del Proyecto se ubican sobre la
cobertura de pajonal andino, sub tipo césped de puna, dentro del cual, las potenciales especies de flora
silvestre a impactar no se encuentran en estado de amenaza segun la legislacién nacional; por lo tanto, las
actividades del Proyecto no produciran la pérdida de ecosistemas fragiles de bofedales.

e Fauna silvestre, se vera afectada principalmente por la generacion ruido y vibraciones y la pérdida de
héabitats; sin embargo, se proponen medidas para mitigar el impacto a este recurso natural, ademas, las
potenciales especies de fauna silvestre no se encuentran en estado de amenaza vulnerable (VU), en peligro
critico (CR) o en peligro (EN); por lo que, se consideran un grado de sensibilidad bajo.

Leve
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Criterio de proteccion
ambiental

Efectos, caracteristicas o circunstancias previstas por las actividades del proyecto

Tipo de
Impacto

e Agua, conrespecto a las comunidades acuaticas estas se veran afectadas principalmente por las actividades
de ejecucion de los muros de contencion y alcantarillas lo que generan sedimentos; no obstante, al tratarse
de cuerpos loticos con alta capacidad de autodepuracion; es decir son cuerpos de agua que siguen un curso
constante, y los sedimentos no se concentraran, dispersando la concentracion de turbidez durante su
recorrido; ademas, la actividad de ejecucion es puntual; por lo que, no se prevé impactos moderados.

e Con relacién al componente suelo, se identific6 que los impactos estan relacionados con el retiro de
vegetacion y remocion de suelos, debido a las actividades de construccion del camino vecinal (corte en
material suelo, roca suelta, roca fija y perfilado de taludes), voladuras de roja fija, compactacion en zona de
corte mediante el uso de maquinarias pesadas por la construccion de la via, asi como el impacto por cambio
de uso de uso por las instalaciones auxiliares. Asimismo, para la instalacion de los componentes auxiliares
del Proyecto, se realizaran actividades relacionadas como el desbroce y limpieza de estas areas mediante
maquinaria pesada generando un retiro del suelo organico y provocando erosion del suelo, conformacion de
material excedente, generacion de ruidos y residuos. Sin embargo, estos han sido considerados de
naturaleza negativa y de intensidad baja, cuyas afectaciones seran temporales y las zonas afectadas sera
de manera parcial. Es importante indicar que las areas afectadas seran restauradas en la etapa de cierre y
monitoreadas en la etapa de post cierre.

e Con relacion al componente agua, las fuentes de agua para uso del Proyecto provienen de las Quebradas
Puka Huaylla y Phacchapata, en cuanto a las actividades que contemplan el uso de agua corresponden al
humedecimiento de las areas de trabajo con el fin de evitar la generacién de material particulado. Al respecto,
se prevé que el impacto por disminucién de cantidad de agua sea de naturaleza negativa de significancia
leve, debido a que la oferta hidrica de las fuentes de agua supera por mucho a la demanda que requerira el
Proyecto.

Por tanto, se considera que, con relacion a la evaluacion del presente criterio, las actividades a realizar por el
Proyecto generarian impactos ambientales de naturaleza negativa y de significancia leve.

Criterio 4: La proteccion de areas
naturales protegidas.

El Proyecto no se desarrollara en Areas Naturales Protegidas por el Estado, Zonas de Amortiguamiento o Areas
de Conservacién Regional.

Por lo expuesto, no corresponde analizar este criterio.

No aplica

Criterio 5. Proteccion de la
diversidad biolégica y sus
componentes: ecosistemas,
especies y genes; asi como los
bienes y servicios ambientales y
bellezas escénicas, areas que son

Realizado el analisis de los potenciales impactos sobre los ecosistemas, especies y genes; asi como los bienes y
servicios ambientales y bellezas escénicas, areas que son centros de origen y diversificacion genética por su
importancia para la vida natural generados por las actividades en todas las etapas del Proyecto, se destaca lo
siguiente:

Leve
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S de_proteccmn Efectos, caracteristicas o circunstancias previstas por las actividades del proyecto e 63
ambiental Impacto
centros de origen y diversificacién e En relacién con la pérdida de la diversidad biolégica y sus componente, el Titular identifico el impacto
genética por su importancia para negativo sobre la fauna silvestre como “Alejamiento y/o perturbacion de la fauna silvestre”, “Afectacion
la vida natural. fotosintética de la flora silvestre”, “Afectacion de flora silvestre”, cabe sefialar que, el proyecto se emplaza
sobre el tipo de cobertura vegetal de pajonal andino sub tipo césped de puna, el cual conforme a lo sefialado
en el Criterio 3, las especies de flora silvestre no se encuentran amenazadas, asimismo, las potenciales
especies de fauna silvestre tampoco se encuentran en estado de amenaza conforme el criterio de
conservacion nacional, ahora, si bien, habrian especies de flora y fauna silvestre endémicas y CITES, el
Titular proponen medidas especificas que garantizan la mitigacion de los impactos ambientales hacia la
diversidad bioldgica; asi también, los impactos sobre los ecosistemas fragiles de bofedales, se darian por la
generacion de material particulado, para lo cual, se proponen medidas de control como humedecer las areas
de trabajo; por lo tanto, los impactos serian negativos de significancia baja.
Por lo expuesto, en aplicacion del criterio de proteccion de la diversidad biolégica y sus componentes: ecosistemas,
especies y genes; asi como los bienes y servicios ambientales y bellezas escénicas, areas consideradas como
centros de origen y diversificacion genética por su importancia para la vida natural, se concluye que la significancia
del impacto es leve.
Con respecto al presente criterio, se tiene que, de acuerdo al Oficio N° 000659-2022-DGPI/MC de fecha 14 de
noviembre de 2022; el Ministerio de Cultura concluye que dentro del Proyecto se ha identificado a la Comunidad
Campesina de Yanamayo, la cual se encuentra identificada como pueblo indigena u originario®. Por otro lado,
respecto a la Comunidad Campesina de Tastayoc, el MINCUL, precis6 que no hay informacion sobre dicha
Criterio 6: La proteccion de los | comunidad en la base de datos de pueblos indigenas (BDPI), encontrandose sélo informacion para el centro
sistemas y estilos de vida de las | poblado censal Tastayoc, en mismo que no esta asociado a localidades de pueblos indigenas®!. Leve

comunidades campesinas, nativas
y pueblos indigenas.

Al respecto, el Titular presentd la caracterizacion socioeconémica y cultural de la Comunidad Campesina de
Yanamayo (autoidentificacién, organizacion, recursos naturales, usos costumbres, derechos colectivos), a fin de
establecer e identificar los potenciales impactos ambientales al medio socioecondémico y cultural que puedan
generarse en referencia a los referidos derechos colectivos de los pueblos “quechuas” a fin de proponer las
medidas de mitigacién, prevencidn, y/o correccidn dentro de la estrategia de manejo ambiental.

80 Informe N° 000059-2022-DCP-RPC/MC de fecha 14 de noviembre de 2022; item IV sobre “Analisis”, item 4.10.

“A partir de la informacién en formato shapefile remitida por SENACE en el oficio de la referencia y la revisién de las fuentes oficiales revisadas por el Ministerio de Cultura, se encuentra
que el proyecto y sus componentes se superponen a la comunidad campesina de Yanamayo, la cual se encuentra identificada como parte de los pueblos indigenas Quechuas segin

BDPI del Ministerio de Cultura”.

81 Informe N° 000059-2022-DCP-RPC/MC de fecha 14 de noviembre de 2022; item IV sobre “Analisis”, item 4.13.

“Respecto al anexo y comunidad campesina Tastayoc en la BDPI no hay informacién sobre la referida comunidad campesina, solo se encuentra informacion para el centro poblado

censal Tastayoc, en cual no esta asociado a localidades de pueblos indigenas”.
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Criterio de proteccion
ambiental

Tipo de

Efectos, caracteristicas o circunstancias previstas por las actividades del proyecto Impacto

Cabe sefialar que, el Titular present6 el Plan de Afectaciones y Compensaciones (PAC) a modo conceptual, de
acuerdo a lo establecido en el articulo 70 al 74 del RPAST,; en el cual precis6 que existen afectaciones prediales
hacia la comunidad campesina de Yanamayo y la Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga, por lo que,
establecera en cumplimiento del Plan de Afectaciones y Compensaciones (PAC) un conjunto de acciones dirigidas
a la mitigacion de los impactos al medio socioecondmico y cultural sobre los terrenos comunales. Para ese fin ha
propuesto programas y proyectos dirigidos a minimizar el impacto de las afectaciones de acuerdo con la normativa
vigente.

Por lo expuesto, con relacidon al criterio “protecciéon de los sistemas y estilos de vida de las comunidades
campesinas, nativas y pueblos indigenas” para el presente proyecto, se considera un nivel de significancia leve.

Criterio 7: La proteccion de los
espacios urbanos

Este criterio no aplica a la presente EVAP, debido a que el area de influencia del Proyecto no se emplaza en
espacios urbanos. No aplica

Criterio 8: La proteccion del
patrimonio arqueoldgico, historico,
arquitecténicos 'y monumentos
nacionales.

En los ambitos sobre los cuales se ubican los componentes y actividades del Proyecto y su area de influencia, no
se encuentran vestigios arqueolégicos, de acuerdo a la busqueda realizada en la Plataforma del Sistema de
Informacion Geografica de Arqueologia (SIGDA) del Ministerio de Cultura. No obstante, identifico areas
arqueoldgicas en el ambito del trazo del Proyecto, siendo estas: “El Valle Sagrado de los Incas” (a una distancia
de 876 metros al trazo del camino vecinal), “El Parque arqueolégico de Ollantaytambo” (a una distancia de 1,4 km
del area del proyecto y el “Sitio arqueoldgico de Quelcanca” (a una distancia aproximada de 4,72 km del camino
vecinal).

Por lo expuesto, el Titular declar6 el compromiso de realizar el tramite del Certificado de Inexistencia de Restos
Arqueoldgicos (CIRA), previa ejecucion del Proyecto. Leve

Finalmente, sefialé el compromiso de implementar el Plan de Monitoreo Arqueoldgico de acuerdo al articulo 62
del Reglamento de Intervenciones Arqueolégicas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2014-MC, el cual
debera ser presentado ante la autoridad competente de manera previa al inicio de la ejecucion de la obra para su
implementacion.

Por lo expuesto, con relacién al criterio “proteccion del patrimonio arqueolégico, histérico, arquitectonicos y
monumentos nacionales”; se considera un nivel de significancia leve.
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M. PARTICIPACION CIUDADANA DURANTE LA EVALUACION DE LA SOLICITUD
DE CLASIFICACION DEL PROYECTO

En aplicacion de lo dispuesto en el articulo 65% del PUPCA y sus literales a) y b), la
DEIN Senace remitio al Titular la Carta N° 00114-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha
16 de agosto de 2022, por el cual en concordancia con el literal a) del referido articulo,
traslado el aviso de difusion para que este realice la publicacién correspondiente, en
un plazo no mayor de cinco (5) dias habiles, contados desde el dia siguiente de la
fecha de dicha entrega.

Para el cumplimiento del literal a) del articulo 65 del PUPCA, la publicacién debe
realizarse en el diario oficial “El Peruano”y el diario de mayor circulacion en la zona
donde se ubicara el proyecto de inversion, para informar a los interesados sobre la
solicitud de clasificacién. Asimismo, el Titular debe remitir al Senace la copia de las
paginas completas del aviso publicado, en las que se aprecie claramente la fecha y
el diario utilizado, dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a la respectiva
publicacion.

Con dicha publicacién, los interesados en un plazo no mayor de siete (07) dias habiles
contados a partir del dia siguiente de la publicacion, pueden alcanzar al Senace sus
opiniones, observaciones y aportes sobre la solicitud de clasificacién del Proyecto, los
cuales deben ser considerados en el informe de observaciones remitido al Titular.

82 Decreto Supremo N° 004-2022-MINAM, Procedimiento Unico del Proceso de Certificacion Ambiental del
Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles — SENACE
Articulo 65.- Participaciéon ciudadana durante la evaluacién de la solicitud de clasificacion del proyecto de
inversion o aprobacion de los Términos de Referencia.
Durante la evaluacion de la solicitud de la solicitud de clasificacién del proyecto de inversién o aprobacion de los
Términos de Referencia, el Titular debe realizar lo siguiente:
a.Publicacién de un aviso en el diario oficial El Peruano y el diario de mayor circulacion en la zona donde se ubicara
el proyecto de inversion, para informar a los interesados sobre la solicitud de clasificacion. Para tal efecto, el
Senace entrega al Titular el aviso de difusién, de manera paralela en el que solicita las opiniones técnicas a las
autoridades competentes, para que este realice la publicacion correspondiente, en un plazo no mayor de cinco (05)
dias habiles, contados desde el dia siguiente de la fecha de entrega.
El aviso contiene lo siguiente:
- El nombre del Proyecto y de su Titular.
- Ubicacion del area de emplazamiento del proyecto.
- Los lugaresy el portal institucional donde los interesados pueden acceder a revisar el contenido de la solicitud

de clasificacion.

- El plazo para formular aportes, comentarios u observaciones, asi como los lugares a los que deberan remitirse.

Los interesados pueden alcanzar al Senace sus opiniones, observaciones y aportes sobre la solicitud de clasificacion,
en un plazo no mayor de siete (07) dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la publicacién, los cuales deben
ser considerados en el informe de observaciones remitido por el Titular.

Asimismo, el Titular debe remitir al Senace la copia de las paginas completas del aviso publicado, en las que se
aprecie claramente la fecha y el diario utilizado, dentro de los cinco (05) dias habiles siguientes a la respectiva
publicacion.

Remisién de la copia de la solicitud de clasificacion o aprobacién de los Términos de Referencia a los gobiernos
regionales, las municipalidades provinciales y distritales, y a los principales actores que se identifiquen en el PPC
propuesto. La entrega y traduccion de los citados documentos corre por cuenta y responsabilidad del Titular. El Titular
debe remitir al Senace los cargos de entrega de la copia de la solicitud de clasificacién o aprobacién de los Términos
de Referencia, en un plazo no mayor de cinco (05) dias habiles contados desde el dia siguiente de recibida dicha

documentacién”
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Es por ello que, en atencion al literal b) del articulo 65 del PUPCA, mediante el Oficio
N° 01516-2022-SENACE-PE/DEIN, se le requirié al Titular que remita copia de la
solicitud de clasificacion al Gobierno Regional de Cusco, a las Municipalidades
provinciales de La Convencién y Urubamba, a la Municipalidades distritales de
Ollantaytambo, a la comunidad campesina de Yanamayo y Tastayoc® y a los
principales actores que se identifiquen en el proceso de participacion ciudadana;
precisdndole que los cargos de entrega de la copia de la solicitud de clasificacion del
Proyecto, deben ser remitidos al Senace, en un plazo no mayor de cinco (5) dias
hébiles, contados desde el dia siguiente de recibida dicha documentacion.

El Titular a través de la Documentacion Complementaria DC-3 y DC-4 del Tramite T-
CLS-00250-2022, de fechas 7, y 13 de octubre de 2022, respectivamente, remitié a
la DEIN Senace las evidencias de la difusién conforme al articulo 65 del PUPCA, en
atencion a lo requerido mediante el Oficio N° 01516-2022-SENACE-PE/DEIN.

De lo expuesto, el Titular presentd las siguientes evidencias correspondientes al
proceso de Difusion:

Con relacién al literal a) del articulo 65 del PUPCA:

- Copia del aviso de la difusion de la solicitud de clasificacion del Proyecto en el
“Diario El Peruano” (pag. 7 “Boletin Oficial”), con fecha 13 de octubre de 2022.

- Copia del aviso de la difusion de la solicitud de clasificacion del Proyecto en el
“Diario del Cusco” (pag. 6 “Actualidad”), con fecha 12 de octubre de 2022.

Con relacion al literal b) del articulo 65 del PUPCA, el Titular remitio:

- Copia del cargo de recepciéon de la EVAP del Proyecto presentada al Gobierno
Regional Cusco®, a través del Oficio N° 095-2022-MDO/LC/GM, de fecha 04 de
octubre de 2022.

- Copia del cargo de recepcion de la EVAP del Proyecto presentada a la
Municipalidad provincial de La Convencion®, a través del Oficio N° 097-2022-
MDO/LC/GM, de fecha 04 de octubre de 2022.

- Copia del cargo de recepcion de la EVAP del Proyecto presentada a la
Municipalidad provincial de Urubamba®, a través del Oficio N° 096-2022-
MDO/LC/GM, de fecha 04 de octubre de 2022.

- Copia del cargo de recepcion de la EVAP del Proyecto presentado a la
Municipalidad Distrital de Ollantaytambo®’, a través del Oficio N° 098-2022-
MDO/LC/GM, de fecha 04 de octubre de 2022.

- Copia del cargo de recepcion de la EVAP del Proyecto presentado al presidente
de la Comunidad Campesina de Yanamayo®, a través del Oficio N° 099-2022-
MDO/LC/GM, de fecha 04 de octubre de 2022.

83

84
85
86
87
88

Cabe sefialar que, Tastayoc se auto identifica como Comunidad Campesina; sin embargo, no cuenta con
documentacién que los reconoce como tal.

Dirigido al Sr. Jean Paul Benavente Garcia, Gobernador Regional de Cusco

Dirigido al Lic. Hernan de La Torre Duefias, alcalde de la Municipalidad Provincial de La Convencion

Dirigido al Sr. Luis Alberto Valcarcel Villegas, alcalde de la Municipalidad Provincial de Urubamba

Dirigido al Sr. José Rios Coronel, alcalde de la Municipalidad Distrital de Ollantaytambo

Sr. Wilberth Cervantes Cervantes, presidente de la Comunidad Campesina de Yanamayo.
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- Copia del cargo de recepcién de la EVAP del Proyecto presentado al presidente
de la Comunidad Campesina de Tastayoc®, a través del Oficio N° 0100-2022-
MDO/LC/GM, de fecha 04 de octubre de 2022.

Al respecto, es preciso sefalar que, el Titular realizo la entrega de la solicitud de
clasificacion dentro de los cinco (05) dias habiles posteriores a la remision del Oficio
N° 01516-2022-SENACE-PE/DEIN, cumpliendo de este modo, con lo dispuesto en el
literal b) del articulo 65 de PUPCA.

De lo expuesto, se advierte que el Titular culminé el proceso de difusién de la solicitud
de clasificacion del Proyecto presentando las respectivas evidencias conforme a lo
establecido en el articulo 65 del PUPCA.

Finalmente, es importante sefialar que no se recibieron opiniones, observaciones y
aportes sobre la solicitud de clasificacion por parte de la ciudadania, en el plazo de
siete (07) dias héabiles posteriores a la publicaciéon de la solicitud de clasificacion de
acuerdo con lo establecido en la norma anteriormente sefialada®.

IV. OPINIONES TECNICAS
4.1 Opinién Técnica Vinculante

4.1.1. Autoridad Nacional del Agua - Direccién de Calidad y Evaluacion de
Recursos Hidricos (Anexo N° 02)

Mediante el Oficio N° 01509-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre de
2022, la DEIN Senace solicité a la ANA la opinion técnica sobre la Solicitud de
Clasificacién del Proyecto, en el marco de sus competencias, de conformidad con lo
dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10 y el articulo 11 del PUPCA. Asimismo,
mediante el Oficio N° 01759-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre de
2022, se reiter6 a la ANA la solicitud de opinién técnica.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-6 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 24 de noviembre de 2022, la ANA remitié su opinién técnica a la DEIN
Senace a través del Oficio N° 2076-2022-ANA-DCERH, mediante el cual efectla
cinco (05) observaciones a la Solicitud de Clasificacion del Proyecto en los aspectos
de su competencia.

Mediante el Oficio N° 02203-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 27 de diciembre de
2022, la DEIN Senace remitié a la ANA la subsanacion de observaciones realizadas
mediante el Informe Técnico N° 0047-2022-ANA-DCERH/RVST, para su
pronunciamiento final.

Mediante los Oficios N° 00047-2023-SENACE-PE/DEIN, N° 00220-2023-SENACE-
PE/DEIN y N° 00349-2023-SENACE-PE/DEIN, de fechas 11 de enero; y, 02 y 21 de

89 Sr. Mario Santos Monteagudo, presidente de la Comunidad Campesina de Tastayoc.

9 Del 14 al 25 de octubre de 2022.
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febrero de 2023 respectivamente, la DEIN Senace reiter6 a la ANA la solicitud de
pronunciamiento final respecto al EVAP.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-14 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 01 de marzo de 2023, la ANA remitié a la DEIN Senace el Oficio N° 0292-
2023-ANA-DCERH, que contiene el Informe Técnico N° 0030-2023-ANA-
DCERH/MASS, requiriendo informacién complementaria.

Mediante el Oficio N° 00428-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 01 de marzo de 2023,
la DEIN Senace traslado al Titular el Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH remitido por
la ANA mediante Documentacién Complementaria DC-14 del Tramite T-CLS-00250-
2022, para conocimiento y fines correspondientes.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 09 de marzo de 2023, el Titular remiti6 a la DEIN Senace informacién
complementaria requerida para la ANA. Dicha documentacion fue trasladada
mediante el Oficio N° 00508-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 10 de marzo de 2023.

Mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 16 de marzo de 2023, el Titular remiti6 a la DEIN Senace informacion
complementaria para la ANA a través del Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH, la
misma que fue trasladada a dicha entidad mediante el Oficio N° 00547-2023-
SENACE-PE/DEIN, de fecha 16 de marzo de 2023.

Mediante el Oficio N° 00753-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 20 de abril de 2023,
la DEIN Senace reiteré a la ANA la solicitud de pronunciamiento final con respecto a
la solicitud de clasificacion del Proyecto.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-18 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 24 de abril de 2023, la ANA remiti6 a la DEIN Senace el Oficio
N° 0634-2023-ANA-DCERH, el cual contiene el Informe Técnico N° 0096-2023-ANA-
DCERH/MASS, mediante el cual otorga la opinién favorable a la solicitud de
clasificacion remitida.

4.2 Opiniones Técnicas No Vinculantes

4.2.1  Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre - Direccidon General de
Gestion Sostenible del Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre (Anexo
N° 03).

Mediante el Oficio N° 01510-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre de
2022, la DEIN Senace solicit6 al SERFOR la opinién técnica sobre la Solicitud de
Clasificacion del Proyecto, en el marco de sus competencias, de conformidad con lo
dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10 y el articulo 11 del PUPCA. Asimismo,
mediante el Oficio N° 01760-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre de
2022, se reiteré al SERFOR la solicitud de opinion técnica.
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Mediante la Documentacién Complementaria DC-17 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 03 de abril de 2023, el SERFOR remiti6 a la DEIN Senace el Oficio N°
D000379-2023-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS  adjuntando el INF TEC
N° DO000415-2023-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA, con diecisiete (17)
observaciones a la solicitud de clasificacién del Proyecto en los aspectos de su
competencia, detalladas en el item 2.2. del referido informe, los mismos que fueron
traslado al Titular mediante Oficio N° 00665-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 04 de
abril de 2023, para conocimiento y fines correspondientes.

4.2.2 Ministerio de Desarrollo Agrario y Riego - Direccion General de la
Direccion General de Asuntos Ambientales Agrarios.

Mediante el Oficio N° 01511-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre de
2022, la DEIN Senace solicité al MIDAGRI la opinion técnica sobre la Solicitud de
Clasificacion del Proyecto, en el marco de sus competencias, de conformidad con lo
dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10 y el articulo 11 del PUPCA. Asimismo,
mediante el Oficio N° 01761-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre de
2022, se reiter6 al MIDAGRI la solicitud de opinién técnica.

Cabe sefalar que, a la fecha de emisién del presente informe el MIDAGRI no ha
remitido respuesta a la solicitud de opinién técnica.

4.2.3 Ministerio de Cultura - Direccidon General de Derechos de los Pueblos
Indigenas (Anexo N° 04)

Mediante el Oficio N° 01512-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre de
2022, la DEIN Senace solicité a la DGDPI MINCUL, la opinién técnica sobre la
Solicitud de Clasificacion del Proyecto, en el marco de sus competencias, de
conformidad con lo dispuesto en el numeral 10.2 del articulo 10 y el articulo 11 del
PUPCA. Asimismo, mediante el Oficio N° 01762-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha
03 de noviembre de 2022, se reiter6 a la DGDPI MINCUL la solicitud de opinion
técnica.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-5 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 16 de noviembre de 2022, la DGDPI MINCUL remitié su opinidn técnica a
la DEIN Senace a través del Oficio N° 000659-2022-DGPI/MC, mediante el cual
efecttia ocho (08) observaciones/recomendaciones a la Solicitud de Clasificacién del
Proyecto en los aspectos de su competencia.

Mediante el Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 27 de diciembre de
2022, la DEIN Senace remiti6 a la DGDPI MINCUL la subsanacion de observaciones
realizadas mediante el Informe N° 000059- 2022-DCP-RPC/MC, para su
pronunciamiento final.

Mediante el Oficio N° 00048-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 11 de enero de 2023,
la DEIN Senace reiter6 a la DGDPI MINCUL la solicitud de pronunciamiento final
respecto al EVAP.
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Mediante la Documentacion Complementaria DC-12 del Tramite T-CLS-00250-2022,
de fecha 24 de enero de 2023, la DGDPI MINCUL remitié a la DEIN Senace el Oficio
N° 000035-2023-DGPI/MC, el cual contiene el Informe N° 000022-2023-DCP/MC, el
mismo que a su vez adjunta el Informe N° 000012-2023-DCP-RPC/MC, mediante el
concluye que, el Titular absolvié las recomendaciones 1, 2, 3, 4, 7y 8; y no absolvié
las recomendaciones 5y 6.

Al respecto, se debe precisar que, si bien la opinién técnica del MINCUL tienen
caracter no vinculante, esta serd trasladada al Titular como parte del presente
informe, para conocimiento y fines.

De lo expuesto, cabe precisar que, mediante Documentacién Complementaria DC-13
del Tramite T-CLS-00250-2022, de fecha 02 de febrero de 2023, en el item 4.5.
“Identificaciéon de impactos sociales sobre Derechos Colectivos”, en el cuadro 167:
“Identificacion de posibles afectaciones al Derecho Colectivo de Recursos Naturales”
el Titular identifico y describié el impacto: “afectacion de recursos naturales: pastos
naturales” durante la etapa de planificacién; teniendo en cuenta que la Comunidad
Campesina utiliza algunas areas de terreno para el pastoreo de sus animales y, la
perdida de cobertura vegetal limitaria algunas areas que podrian ser utilizadas,
limitando el derecho de uso de sus recursos naturales. Mientras que durante la etapa
de construccion identificé los impactos: “afectacion de recursos naturales: pastos
naturales” y “afectacion de recursos naturales: recurso hidrico”: dado que ciertas
areas son utilizadas por la comunidad para el alimento de sus animales; y la perdida
de cobertura vegetal limitaria algunas areas que podrian ser utilizadas limitado el
derecho al uso de recursos naturales; y la alteracion de la calidad de agua afectaria
a los cursos del agua que son utilizadas por la poblacién para el riego de sus
pequefas parcelas de cultivo asi como la bebida de sus animales, de esta forma se
limitaria el derecho al uso de los recursos naturales.

Asimismo, en la Documentacién Complementaria DC-13 del Tramite T-CLS-00250-
2022, presento en el capitulo VIl sobre “Medidas de manejo ambiental” de la EVAP el
Cuadro N° 189 “Medidas de prevencion y mitigacion-impactos sociales”, con las
medidas de prevencion, mitigacion y/o correccion para el potencial impacto sobre la
“Afectacion a los recursos naturales”, a fin de prevenir, mitigar y/o corregir los
potenciales impactos a los recursos naturales de la poblacién del area de influencia
directa del Proyecto.

V. OBSERVACIONES A LA SOLICITUD DE CLASIFICACION

5.1 Luego del analisis y de la revision de la documentacién presentada por el Titular, se
determina que las observaciones han sido subsanadas en su totalidad, tal como se
detalla y sustenta en el Anexo N° 01 del presente informe.

VI. CONCLUSIONES

Por lo expuesto, los suscritos concluimos lo siguiente:
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6.1 De acuerdo con la evaluacion realizada, se advierte que las observaciones
formuladas, mediante Informe N° 01244-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 02 de
diciembre de 2022, han sido debidamente subsanadas, tal como se detalla en el
Anexo N° 01 del presente informe.

6.2 En ese sentido, corresponde que se RATIFIQUE la propuesta presentada por la
Municipalidad distrital de Ocobamba, clasificandose el Proyecto “Creacion del Camino
Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba -
provincia de La Convencion - departamento de Cusco”, en la Categoria | —
Declaracion de Impacto Ambiental (DIA). Al haberse asignado la Categoria |, la
Evaluacién Preliminar presentada constituye la Declaracion de Impacto Ambiental
(DIA), la cual también corresponde ser APROBADA, de conformidad con sefialado
en el numeral 10.5 del articulo 10 de las Disposiciones para el Procedimiento Unico
del Proceso de Certificacion Ambiental del Senace, aprobado por el Decreto Supremo
N° 004-2022-MINAM®,

VIl. RECOMENDACIONES

7.1 Remitir el presente informe a la Directora de la Direccion de Evaluacion Ambiental
para Proyectos de Infraestructura, a fin de que sefiale su conformidad y emita la
Resolucién Directoral correspondiente.

7.2 Notificar el presente informe y la Resolucion Directoral a emitirse a la Municipalidad
distrital de Ocobamba, para conocimiento y fines correspondientes.

7.3 Remitir copia de la Resolucién Directoral a emitirse y el Informe que la sustenta a la
Direccion de Calidad y Evaluacién de Recursos Hidricos de la Autoridad Nacional del
Agua de la Autoridad Nacional del Agua, a la Direccién General de Gestion Sostenible
del Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre del Servicio Nacional Forestal y de Fauna
Silvestre, a la Direccion General de Asuntos Ambientales Agrarios del Ministerio de
Desarrollo Agrario y Riego; y, a la Direccion General de Derechos de los Pueblos
Indigenas del Ministerio de Cultura, para conocimiento y fines correspondientes.

7.4 Remitir copia del expediente completo en versién digital a la Direccién General de
Asuntos Ambientales del Ministerio de Transportes y Comunicaciones y a la
Subdireccién de Registros Ambientales de la Direccion de Gestion Estratégica en
Evaluacién Ambiental del Senace, para conocimiento y fines correspondientes.

7.5 Publicar en la pagina web del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las
Inversiones Sostenibles (www.senace.gob.pe) el presente Informe como parte
integrante de la Resolucién Directoral a emitirse, a fin de que se encuentre a
disposicion del publico en general.

o1 Articulo 10. Evaluacion de la solicitud de clasificacién del proyecto de inversion

10.5 El Senace procede a la emisién de un informe final que sustente la resolucion de clasificacion correspondiente,
en el plazo maximo de cinco (5) dias habiles contados desde el dia siguiente de recibidos los pronunciamientos
definitivos de las entidades opinantes, en el marco de las disposiciones contenidas en la Ley N° 30230.”
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Noela Santa Huerta Bojorquez Marina Paula Samamé Quenaya
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Descripcion de Proyectos - Nivel Il Biolégico — Nivel Il

Senace Senace
457N Rovoug MV
Miluska Lucia Aguirre Zapata Roxana Erika Cerna Gar(\:i/a
Profesional titulada en Ingenieria Geografica Especialista Legal del GTE Legal -
- Nivel Il Nivel |l
Senace Senace

92 De conformidad con la Cuarta Disposicién Complementaria Final de la Ley N° 30327, el Senace esté facultado para crear
la Némina de Especialistas, conformada por profesionales calificados sobre la base de criterios técnicos establecidos por
el mismo Senace, para apoyar la revision de los estudios ambientales y la supervision de la linea base, en el marco del
Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental - SEIA.
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VISTO el informe que antecede y estando de acuerdo con su contenido, lo hago mio y lo
suscribo en sefial de conformidad; EXPIDASE la resolucion directoral correspondiente.

PAOLA CHINEN GUIMA
Directora de Evaluacion Ambiental para
Proyectos de Infraestructura
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Anexo N° 01

Matriz de Levantamiento de Observaciones a la Solicitud de Clasificacion del Proyecto “Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba -
provincia de La Convencién - departamento de Cusco”

N° UBICACION

SUSTENTO

OBSERVACION

|

SUBSANACION

| ESTADO

DESCRIPCION DEL PROYECTO

Capitulo Il
“Descripcién del Proyecto”

item 2.3.
“Datos Generales del
Proyecto”

“Situacion legal del Predio”

(Pag. 15)

Sobre la situacion Legal del Predio

Que conforme alo dispuesto en la Ley del Sistema Nacional de Evaluacién
de Impacto Ambiental — SEIA”, en el Anexo VI sobre el “Contenido Minimo
de la Evaluacion Ambiental Preliminar®®”, el Titular debi6é presentar la
informacién correspondiente a la situacién legal del predio en donde se

ejecutard el Proyecto.

Asimismo, cabe sefialar que la situacion legal del predio permite conocer
a quien pertenece el area donde serd emplazado el Proyecto, a fin de
contar con documentacion que acredite la titularidad del propietario (a)
previniendo cualquier posible conflicto social a causa de su no
identificacion.

Al respecto, de la presente evaluacion, se tiene que, en el item 2.3. sobre
“Datos generales del proyecto”, acapite “Situacion legal del Predio” (pag.
15), el Titular sefalé que el area del terreno es propiedad de las
Comunidades Campesinas de Yanamayo y Tastayoc. Sin embargo, no
presenté documentacion que acredite la titularidad de dichas comunidades
campesinas.

La situacion legal del predio permite conocer a quien pertenece el area
donde sera emplazado el Proyecto, a fin de contar con documentacion que
acredite la titularidad y consentimiento del o los propietarios, en
cumplimiento de la normativa nacional correspondiente, y previniendo
cualquier posible conflicto social a causa de su no identificacion.

Se requiere al Titular, precisar la situacion legal del predio, presentando la
documentacion que acredite la titularidad de las Comunidades Campesinas
de Yanamayo y Tastayoc, sobre cuyos terrenos se emplazara el Proyecto
(partida registral del terreno de la comunidad).

Mediante la Documentaciéon Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-
00250-2022, el Titular:

Precis6 en el Capitulo Il “Descripcion del Proyecto”, item 2.3. “Datos
Generales del Proyecto”, acapite “Situacion legal del Predio” (pag.17) que,
en cuanto a la situacion legal de los predios, estos pertenecen a la
comunidad campesina de Yanamayo, y a la Asociacién Agraria Thastayoc
Abra Malaga.

Asimismo, en el Cuadro 01 “Areas de ocupacion del Proyecto” presentd
las areas por donde sera emplazado el Proyecto, lo cual suma un total de
112, 597.76 m2 (componente principal y areas auxiliares).%*

Al respecto, presentd en el Anexo 27.1 “Comunidad campesina de
Yanamayo”; copia de la escritura publica de donacion del inmueble
otorgado a la comunidad campesina de Yanamayo, otorgada por la
Superintendencia Nacional de Registros Publicos, Zona Registral N° X
sede Cusco. Asimismo, adjuntd el Testimonio de la escritura publica de
donacion a la Asociacién Agraria Thastayoc Abra Méalaga, otorgada ante
el Notario J. Oswaldo Bustamante Aragon.

En ese sentido, el Titular acreditd la situacion legal de los predios por
donde se emplazara el Proyecto.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

Absuelta.

Capitulo 1. Descripcién del
Proyecto

ftem 2.3. “Datos generales
del proyecto”

Datos generales del proyecto

De acuerdo con el item 2.1 del Anexo VI del Reglamento del SEIA%, como
parte de la descripcién del proyecto se debe indicar la extension del
proyecto.

a. El Titular indico en el cuadro “Ubicacion de Caminos Vecinal” del item
2.3. de la EVAP, que la longitud total de la via es 11,757 km. sin
embargo, segun lo registrado en el Formato N° 08-A “Registros en la
Fase de Ejecucion” del Proyecto de Inversion con CUI N° 2502097 del
Sistema de Seguimiento de Inversiones (SSI) del Ministerio de
Economia y Finanzas (MEF), la contribucién al cierre de brechas® del
Proyecto sera 14,78 km, longitud que es discordante a lo propuesto en

Se requiere al Titular:

a. Respecto a la longitud total de la via:

i. Justificar la no concordancia respecto a la longitud de la via del
proyecto entre la propuesta de la EVAP con la brecha registrada en
el Formato N° 08-A publicado en el SSI del MEF.

ii. Corregir (de corresponder) la longitud de la via propuesta en la
EVAP, caso contrario precisar cuando se actualizara la brecha
publicada en el SSI del MEF.

b. En el item 2.3 “Datos generales del proyecto”, desarrollar el literal

Mediante la Documentacion Complementaria DC-9, DC-11, DC-13 y DC-
16 del Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular:

a. Respecto a la longitud total de la via:

i. Enrespuestas ala Matriz de observaciones presentada mediante
el Oficio N° 007-2023-A-MDOJ/LC (folio 2), precis6 que la brecha
registrada en el Formato N° 08-A (longitud de la via), corresponde
a la fase de formulacion del Proyecto. Asimismo, precis6 que la
longitud propuesta en la EVAP, corresponde al expediente técnico,
el mismo que requiere contar con la certificacion ambiental para
poder obtener la aprobacién de su Informe de consistencia

Absuelta

- la EVAP correspondiente a la “Superficie total y cubierta (Ha o m?)”. (Seccidn A del Formato N° 08-A).
(folio 9) ii. Enrespuestas a la Matriz de observaciones presentada mediante
b. Asi también, se verifico que en el item 2.3 “Datos generales del el Oficio N° 007-2023-A-MDO/LC (folio 2), precis6 que una vez
proyecto” (folios (9), el Titular omitié describir los concerniente a la aprobado el expediente técnico (seccion B del formato N° 08-A),
“Superficie total y cubierta (Ha o m?)”. se procedera a actualizar la longitud de la via propuesta en la
EVAP.

La informacion correcta y consistente de la longitud de via a construir, asi
como los datos generales omitidos, permitiran delimitar el proyecto, lo que b. En el item 2.3 “Datos generales del proyecto” del Capitulo Il
repercute en algunos atributos de la evaluacién de impactos ambientales. “Descripcion del Proyecto” (pag. 17 de la DC-16), incluy6 el Cuadro 01
“areas de ocupacion del Proyecto” donde especificd la superficie

93 i{tem 2.1 del Anexo VI del Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM “Reglamento de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental”.
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En el item 2.3. “Datos generales del Proyecto”, acapite “Situacion legal del predio”, en el Cuadro 01 “Areas de ocupacion del Proyecto” (pag. 17) presento el area que ocuparan los componentes principales del Proyecto y sus areas auxiliares.
Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental
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“Habilitacion y montaje del
campamento y almacén de
explosivos”

(folios 14-15)

Sub-item 2.4.1.2
“Identificacion y Habilitacion
de canteras, DME y Fuentes

de Agua”
(folios 15-18)

y Fuentes de Agua” de la “Etapa de planificacion” (folios 15-18),
precis6 que, mediante “Trabajos Preliminares” habilitara dos (02)
canteras, cinco (05) DME y dos (02) fuentes de agua; sin embargo:

i. Present6 las fichas de caracterizacion y adjunto los planos de
ubicacién de las canteras y DME, pero omitié representar en
planos la vista de planta, perfil longitudinal y secciones
transversales de cada una de las instalaciones auxiliares
sefialadas; de manera que se pueda verificar el cumplimiento de
lo establecido en el articulo 65 del Reglamento de Proteccion
Ambiental del Sector Transportes®, aprobado mediante Decreto
Supremo N° 004-2017-MTC y modificado mediante Decreto
Supremo N° 008-2019-MTC (en adelante, RPAST).

ii. Enelliteral b, “DME” (folio 16), proporciond las Figuras 04, s/n®°
y s/n, donde represento la ubicacion de los cinco (05) DME, pero
omiti6 proporcionar un cuadro resumen conteniendo las
caracteristicas generales de cada DME.

iii. En el citado literal y la ficha de caracterizacion, también omitié
precisar que en los DME no se podra disponer ningan tipo de
residuos solidos (peligros y no peligrosos) procedente de las
actividades constructivas, de conformidad a los establecido en la
ley de Gestion integral de Residuos sélidos y su reglamento.

potencial y volumen a disponer en cada DME.

iii. En el literal b, “DME” y en la Ficha de caracterizacion, precisar que
en los DME no se puede disponer ningun tipo de residuos soélidos
(peligros 'y no peligrosos) procedentes de las actividades
constructivas.

iv. Retirar el literal ¢ “Fuentes de agua”’ del el Sub-item 2.4.1.2
“Identificacion y Habilitacion de canteras, DME y Fuentes de Agua”y
trasladarlo a un item independiente.

y Anexo 20c4 “Plano de Canteras” (folios 1-4 de la DC-11),
proporcioné los planos conteniendo las vistas de planta, perfil
longitudinal y secciones transversales de las canteras propuestas.
Asimismo, en el Anexo 20c¢5 “Plano de DME” (folios 205-209 de la
DC-9) y Anexo 20c4 “Plano de DME” (folios 1-10 de la DC-11),
proporciond los planos conteniendo las vistas de planta, perfil
longitudinal y secciones transversales de los DME propuestos,
verificandose ademas que no se elevan por encima del nivel del
terreno.

ii. En el literal b “Depdsito de Material Excedente (DME)” del item
2.4.1.2 “Identificacion y Habilitacion de canteras, DME y Fuentes
de Agua” del Capitulo Il “Descripcion del Proyecto” (pags. 28-30
de la DC-16), incluy6 el cuadro 08 “Caracteristicas generales de
los 05 DME”, en donde preciso, entre otra informacion, la longitud
de los lados, el volumen potencial y volumen a disponer de cada
DME propuesto

iii. En el item 1 “Procedencia del material” del Plan de Uso de las
Fichas de caracterizacion de los DME contenidos en el documento
“14. Anexos del EVAP” (folios 75, 78, 81, 84 y 87), precis6 que en
los DME no se podra disponer ningun tipo de residuos soélidos

Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
cubierta por el Proyecto, tanto para los componentes principales como
para las instalaciones auxiliares, haciendo un total de 11,46 ha.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Etapa de Planificacion
De acuerdo con el item 2.1.1 de la Guia para la ldentificacién y | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-9, DC-11 y DC-16 del | Absuelta
caracterizacion de impactos ambientales, en el marco del Sistema Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular:
Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental - SEIA%?, como parte de la | a. Respecto a la habilitacién del campamento y almacén de explosivos:
descripcion del proyecto se debe considerar informacion necesaria i. Elaborar un croquis o plano con la distribucion interna del | a. Respecto a la habilitacién del campamento y almacén de explosivos:
respecto a los componentes principales como auxiliares. campamento y almacén de explosivos. i. En el Anexo 20c.3 “Plano de distribucion Campamento” (folio 200),
Al respecto, el Titular indic6 que: ii. En literal b. “Campamento”, precisar que el almacén de explosivos represento la distribucion interna del campamento. Asimismo, en
cumplira con todos los requisitos establecidos por SUCAMEC, para el Anexo 20c6 “Plano de almacén de explosivos” (folio 211),
a. En el Sub-item 2.4.1.1 “Habilitaciébn y montaje del campamento y Su instalacion, operacion y cierre. representd la distribucion interna del almacén de explosivos
almacén de explosivos” de la “Etapa de planificacion” (folios 14-15), iii. Elaborary adjuntar el Plan de Manejo de Explosivos. ii. En literal b. “almacén de explosivos” del Capitulo Il “Descripcion
L precis6 que, mediante “Trabajos Preliminares” habilitara un (01) del Proyecto” (pag. 23 de la DC-16), cumplira con todos requisitos
Capitulo I1. Descripcion del campamento y un (01) almacén de explosivos; sin embargo: b. Respecto a la identificacion y habilitacién canteras, DME y fuentes de establecidos por la SUCAMEC para su instalacién, operacion y
Proyecto i.  Omiti6 adjuntar un croquis o planos representando la distribucion agua. cierre.
’ interna del campamento y almacén de explosivos. i. Presentar los planos conteniendo la vista de planta, perfil longitudinal iii. En el Anexo 26 “Plan de Manejo de Explosivos” (folios 257-261),
Item 24 “Etgpa de i. Enelliteral b. “Almacén de explosivos” (folio 15), omitié precisar y secciones transversales de cada cantera y DME, propuestos en la present6 el Plan de manejo de explosivos, el mismo que sera de
Planificacion” gue el almacén de explosivos cumplird con todos los requisitos EVAP. Para los DME, conforme a la normativa citada en el sustento, cumplimiento para la empresa a contratar, la mismas que debera
] establecidos por SUCAMEC, para su instalacion, operaciéon y debera prestar especial atencidon en que la cota no se eleve por estar autorizada por la SUCAMEC para manipular explosivos.
Sub-item 2.4.1 “Trabajos cierre. encima del terreno.
preliminares” ii.  Omitié incluir el Plan de Manejo de Explosivos y describirlo. ii. En elliteral b, “DME”, proporcionar un cuadro resumen conteniendo | b. Respecto a la identificacion y habilitacién canteras, DME y fuentes de
) las caracteristicas generales de cada DME, donde se incluya, la agua.
3. Sub-item 2.4.1.1 b. En el Sub-item 2.4.1.2 “Identificacion y Habilitacién de canteras, DME longitud de los lados del poligono de intervencién, el volumen i. En el Anexo 20c4 “Plano de Canteras” (folios 202-203 de la DC-9)

7 Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM.
o8 Decreto Supremo N° 004-2017-.MTC: Aprueban Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes
“..)

Articulo 65°.- Consideraciones ambientales para los depésitos de material excedente
Para la ubicacion de los depésitos de material excedente (DME) se debe considerar la morfologia del terreno, debiendo priorizarse el uso de depresiones o areas desiguales, suelos pobres con poca 0 escasa cobertura vegetal, de ser posible sin uso aparente, no aptos para
actividades agricolas o pastoreo, evitando zonas instables o “reas de alta importancia ambiental.
Se realizara el levantamiento topogréafico del area de ubicacion de los DME, a fin de elaborar el disefio adecuado. Asimismo, como parte del estudio ambiental, sefialar la ubicacion, el area y limites del o los depbésitos propuestos.
Se aplicardn medidas adecuadas que eviten desbordes o erosiones, teniendo en cuenta las caracteristicas de los terrenos, la frecuencia de las precipitaciones pluviales y la incidencia de los vientos.

Antes de la ocupacion del area para el DME, se retirara la capa organica del suelo, la cual serd almacenada y conservada para su posterior utilizacion en las labores de revegetacion.
Las areas destinadas al depdsito de excedentes deberéan rellenarse con capas horizontales gue no se elevaran por encima de la cota del terreno natural. Se debera asegurar un drenaje adecuado y se impedira la erosion de suelos acumulados.

Los terraplenes deben ser estables o estabilizados y protegidos para evitar procesos de deslizamiento y erosién, priorizandose la revegetacion o usos de mantas biodegradables.

Los DME deben cumplir las caracteristicas especificas previstas en los manuales y/o guias aprobadas por la autoridad competente. (...)”

(negrita y subrayado nuestro)
99 s/n: figura sin numeracién.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.

61



https://www.senace.gob.pe/verificacion

I O g

=)

=y, .
ﬁd PERU

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres

Ministerio
del Ambiente

Servicio Nacional de Certificacion

Ambiental para las Inversiones
Sostenibles

”

“Afio de la unidad, la paz y el desarrollo”

iftem 9.3.2. “Acondicionamiento de Areas Auxiliares” del Capitulo IX
“Plan de Cierre del Obras”, el Titular precisé que “parte del area de
cada DME estard habilitada para la disposiciéon del material
proveniente de posibles derrumbes'®? que podrian darse los primeros
afios de la etapa de operacion y mantenimiento. Esta area sera
cerrada al finalizar la vida util del proyecto”. Sin embargo, esta
precision resulta contradictoria, toda vez que las actividades de las que
procede el material excedente a disponer, pertenecen a la etapa de
construccion®s,

DME” del item 9.3.2. “Acondicionamiento de Areas Auxiliares” del
Capitulo IX “Plan de Cierre del Obras”, la inconsistencia sefialada en
el sustento de la presente observacion. Asimismo, de requerir
instalaciones auxiliares durante la etapa de operacion vy
mantenimiento, previo a su implementacion, debera tramitar la
aprobacién de instrumento de gestion ambiental que le corresponda.

afectados por el evento de sucesos maximos en la zona debido a la
presencia de quebradas.

c. En el item 9 “Tiempo estimado para disposicion de material
excedente” del Plan de Uso de las Fichas de caracterizacion de los
DME contenidos en el documento “14. Anexos del EVAP” (folios 75,
78, 81, 84 y 87), precis6 que los DME seran usados durante 7
meses.

d. En el literal c) “Cierre de DME / conformacion adecuada de DME”
del item 9.3.2. “Acondicionamiento de Areas Auxiliares” del Capitulo
IX “Plan de Cierre del Obras” (pag. 494), eliminé la inconsistencia
descrita en el sustento de la presente observacion. Asimismo,

Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
iv.  Incluyo en el literal ¢, “Fuentes de agua” (folio 18), como una (peligrosos 0 no peligros), procedentes de las actividades de
instalacion auxiliar, sin embargo, la autorizacion de extraccion de construccion.
estas fuentes esta a cargo de las ALA. iv. En el item 2.4.1.2 “Identificacion y Habilitacién de canteras, DME
y Fuentes de Agua’, retir6 el literal ¢ “Fuentes de agua” e incluy6

La descripcion adecuada de como se desarrollaran las actividades de la informacién requerida por la observacion en el item 2.4.1.3

construccion permitiran dimensionar el alcance de las actividades del “identificacion de Fuentes de Agua” del Capitulo Il “Descripcion

proyecto. del Proyecto” (pag. 23-25 de la DC-16).
Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

Ubicacién de DME

De acuerdo con el articulo 65 del RPAST, los terraplenes que conforman | Se requiere al Titular. Mediante la Documentacion complementaria DC-9, DC-11 y D-16 del | Absuelta

el DME deben ser estables, evitando procesos de deslizamiento y erosion. Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular:

a. De acuerdo a la informacion proporcionada por el Titular, se ha Delimitar la faja marginal de los cuerpos de agua y superponerlo con | a. En el literal b “Dep6sito de Material Excedente (DME)” del item
evidenciado que los DME 2 y 3, se encuentran muy proximos a los componentes principales e instalaciones auxiliares propuestas en 2.4.1.2 “Identificacion y Habilitacion de canteras, DME y Fuentes de
cuerpos de agua y humedales!®; sin embargo, el titular omitié el Proyecto. Y, descartar cualquier area del DME que se superponga Agua” del Capitulo Il “Descripciéon del Proyecto” (pag. 25-28 de la
representar la faja marginal, de manera que se evite superponer las con la faja marginal o humedales. DC-16), precis6 que ninguno de los cuerpos de agua del &mbito del
areas propuestas para instalaciones auxiliares con la faja marginal y Proyecto cuenta con la delimitacién de la faja marginal, motivo por
los humedales. Justificar técnicamente que la ubicacién de los DME 2y 3, no se veran lo cual, en funcién de lo establecido en la Resolucion Jefatural N°

afectadas por el suceso de eventos méximos en la zona debido al rio. 332-2016-ANA, se ha establecido un ancho de faja de 4 m para las

b. Asimismo, de las imagenes satelitales de los afios 2005 al 2019 de Para ello, debera adjuntar un estudio de maximas avenidas'®* para gquebradas Puka Huaylla y Pacchpata, asi como para los drenajes
Google Earth, segun lo cual, la zona donde se propone la instalacién dicho cuerpo de agua, sustentando el tiempo de retorno utilizado en el presentes. Con la delimitacion efectuada del ancha de la faja, se ha
de los DME 2 y 3 se superponen con el cauce!! del rio. andlisis, a fin de demostrar que las areas no seran afectadas durante verificado que no existe superposicién de DME con los cuerpos de

Sub-item 2.4.1.2 la ocurrencia de dichos eventos. De ser el caso, y la zona propuesta agua cercanos ni con los bofedales existentes, segun lo evidenciado
“Identificacion y Habilitacion | c. En el “Plan de Uso” de las Fichas de caracterizacién de los DME 1, 2, para alguno de los DME resulte inundable, debera reducir el area de en la Figura 04: “Ubicacion de los 05 DME que contempla el
de canteras, DME y Fuentes 3, 4y 5, el Titular precisé que la “procedencia del material” a disponer modo tal que esta no tenga interferencia con los caudales de eventos Proyecto”

de Agua” proviene de las actividades de “movimiento de tierras por maximos del cuerpo de agua.
4 (folios 15-18) conformacién de plataforma y material excedente de obras de arte y b. En el literal b “Depdsito de Material Excedente (DME)” del item
' drenaje”, las cuales pertenecen a la etapa constructiva; sin embargo, Incluir en el “Plan de Uso” de las Fichas de caracterizacion de los DME 2.4.1.2 “Identificacion y Habilitacion de canteras, DME y Fuentes de
Sub-item 9.3 “Medidas omitid precisar el “tiempo estimado para disposicion de material 1, 2, 3, 4 y 5, el “Tiempo estimado para disposicion de material Agua” del Capitulo Il “Descripcion del Proyecto” (pag. 25-28 de la
técnicas ambientales” excedente”, el mismo que debera ser concordante con la etapa de excedentel®, el mismo que debera ser concordante con la etapa de DC-16), efectué un andlisis del comportamiento a lo largo de los
IX. “Plan de cierre de Obras” construccion. construccion. afios de los cuerpos de agua presente en el ambito del Proyecto y
(folio 395) utilizando imagenes satelitales de los afios 2005, 2012, 2013, 2016,
d. En el literal ¢) “Cierre de DME / conformaciéon adecuada de DME” del Corregir en el literal ¢) “Cierre de DME / conformacion adecuada de 2019 y 2022, llego a la conclusion que los DME 2 y 3 no se veran

100 Ley N° 28611.- Ley General del Ambiente

Articulo 98°.- De la conservacion de ecosistemas
La conservacion d ellos ecosistemas se orienta a conservar los ciclos y procesos ecolégicos, a prevenir procesos de su fragmentacion por actividades antrépicas y a dictar medidas de recuperacion y rehabilitacion, dando prioridad a ecosistemas especiales o fragiles.
Articulo 99°.- De los ecosistemas fragiles
99.1 En el ejercicio de sus funciones, las autoridades publicas adoptan medidas de proteccion especial para los ecosistemas fragiles, tomando en cuenta sus caracteristicas y recursos singulares, y su relacién con condiciones climéaticas especiales y con los desastres naturales.
99.2 Los ecosistemas fragiles comprenden entre otros, desiertos, tierras semiaridas, montafias, pantanos, bofedales, bahias, islas pequefias, humedales, lagunas alto andinas, lomas costeras, bosques de neblina y bosque relicto.

99.3 El Estado reconoce la importancia de los humedales como habitat de especies de flora y fauna, en particular de aves migratorias, priorizando su conservacion en relacion con otros usos.

101 De acuerdo a lo sefialado en el articulo 108° del Reglamento de la Ley N° 29338, Ley de Recursos Hidricos, aprobado mediante el Decreto Supremo N° 001-2010-AG, se considera cauce o alveos al continente de las aguas durante sus maximas crecidas.
102 Considerar que los derrumbes no forman parte de las actividades del Proyecto.-

108 A fin de disponer los excedentes procedentes de los cortes del terreno posterior al relleno de la plataforma.

104 También podra efectuar el sustento de los caudales maximos a través de informacién secundaria representativa.

105 Referido al tiempo que el DME estara en uso para las actividades del Proyecto.
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preciso que en caso requiera de instalaciones auxiliares durante la
operaciéon y mantenimiento, tramitara la aprobacion del instrumento
de gestion ambiental que le corresponda.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Etapa de Construccion
De acuerdo con el item 2.1.1 de la Guia para la Identificacién y | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion complementaria DC-9, DC-11 y DC-16 del | Absuelta
caracterizacion de impactos ambientales, en el marco del Sistema Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular:
Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental - SEIA%, como parte de la | a. En el literal a) “Trabajos de voladura” del Sub-item 2.5.2.2 “Movimiento
descripcion del proyecto se debe considerar informacion necesaria de tierras” de la “Etapa de construccion”, complementar el Cuadro 14, |a. En elliteral a) “Trabajos de voladura” del Sub-item 2.5.2.2 “Movimiento
respecto a los componentes principales como auxiliares. proporcionando las distancias de cada zona de voladuras a los de tierras” de la “Etapa de construccién” (pag. 38 de la DC-16), incluyo
receptores sensibles. Adicionalmente, debera representar en un Mapa el cuadro 17 “Distancia de las areas de voladuras a zonas sensibles”
Capitulo II. Descripcion del | Al respecto, el Titular indico que: las distancias de las voladuras a los receptores sensibles. donde proporcioné la distancia de las zonas de voladuras hacia
Proyecto bofedales y viviendas.
a. Enelliteral a) “Trabajos de voladura” del Sub-item 2.5.2.2 “Movimiento | b. Proporcionar los planos conteniendo las vistas de planta, perfil
item 2.5. “Etapa de de tierras” de la “Etapa de construccion” (folio 26), precis6 que estiman longitudinal y secciones transversales de la superficie de rodadura a | b. En el Anexo 28.1 "Planos de planta y perfil longitudinal” (folios 294-
Construccion” extraer aproximadamente 22 955,00 m3 de roca fija con actividades conformar. 305) y el Anexo 28.2 “Planos de perfil” (folios 307-333), proporciono
de voladura y proporcioné en el Cuadro 14 la “ubicacion de las zonas los planos de la superficie de rodadura a conformar.
Sub-item 2.5.1 “Trabajos de voladura”, sin embargo, omitio incluir en el referido cuadro, la | c. Proporcionar los planos de disefio de las obras de arte propuestas y, en
preliminares” distancia entre las zonas de voladuras y los receptores sensibles?’. el Sub-item 2.5.3 “construccion de obras de arte” de la “Etapa de | c. En el Anexo 20b2 "Disefio de alcantarillas” (folios 187-189), Anexo
Tampoco han sido representadas en un Mapa la distancia de las Construccién”, la ubicacién en coordenadas UTM (WGS-84). 20b3 "Disefio de muros de contencién” (folio 191) y Anexo 20b4
Sub-item 2.4.1.1 voladuras a estos receptores sensibles. "Disefio de cunetas” (folio 193), proporciono los planos de disefio de
S. “Habilitacion y montaje del las obras de arte propuestas. Asi también, en el item 2.5.3
campamento y almacén de | - En el Sub-item 2.5.2.4 “Conformacion de superficie de rodadura” de la “construccion de obras de arte” de la “Etapa de Construccion” (pag.
explosivos” “Etapa de Construccion” (folio 28), describié las actividades para la 40-43), proporciond las coordenadas UTM de la ubicacion de estas
(folios 14-15) conformacion de la superficie de rodadura; sin embargo, omitio obras de arte.
proporcionar los planos conteniendo las vistas de planta, perfil
Sub-item 2.4.1.2 longitudinal y secciones transversales a intervenir. Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
“Identificacion y Habilitacion ] B
de canteras, DME y Fuentes | C En el Sub-item 2.5.3 “construccion de obras de arte” de la “Etapa de
de Agua’ Construccion” (folio 31), precisé y describié las actividades para la
(folios 15-18) conformacion cincuenta y dos (52) alcantarillas (tipo | y 1), 11 757 m
de cunetas, once (11) muros de contencién; sin embargo, omitié
proporcionar los planos de disefio de las obras de arte y la ubicacion
en coordenadas UTM (datum WGS-84).
La descripcién adecuada de como se desarrollaran las actividades de
construccion permitiran dimensionar el alcance de las actividades del
proyecto.
AREA DE INFLUENCIA
Capitulo Il “Aspectos del Area de Influencia — Medio fisico
medo fisico, biologico, social "> qelimitacion del area de influencia directa e indirecta del Pro i i : i i6 i - amite T- -
. yecto se | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
y cultural desarrolla considerando criterios fisicos, bioldgicos y sociales, siendo 00250-2022, el Titular:
item 3.1.1 impqrtante en I_a definici_c')n_de las areas de manifesta_cién _de los impactos | a. En cuanto a los criterios para delimitar el AID: ) _ o
6. . R ambientales (directos e indirectos)'® producto de la ejecucién del Proyecto a. Enelitem 3.1.1. “Area de influencia Directa (AID)” (pags. 62 al 67),
Area de Inﬂuenyf:/a Directa como parte de la evaluacion del impacto ambiental. Al respecto, se a.l. Considerar las areas de manifestacion de vibraciones por las respecto a los criterios para delimitar el AID:
. (AID) identifico: actividades de voladuras del proyecto (especificar la ubicacion y
(Pags. 62 al 66) sefialar el alcance de las vibraciones generados por las a.l. Considero las areas de manifestacion de vibraciones por las
item 3.1.2 explosiones). actividades de voladuras del proyecto precisando en el cuadro
106 Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM.
107 Se considera como receptores sensibles: poblaciones, centros de salud, colegios, cuerpos de agua, etc.
108 Guia para laidentificacién y caracterizacién de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental — Resolucion Ministerial N° 455-2018-MINAM

“3.1 A'rea de influencia directa e indirecta
Un Area de Influencia Directa (AID), (...). El AID esta conformado por las areas geogréficas proyectadas de las cuencas atmosféricas afectadas por emisiones, ruido y vibraciones, uso de habitat y afectacién a especies, estimadas segun los modelos de prediccion, y por las areas
geogréficas donde se manifiestan los impactos sobre los componentes ambientales de agua superficial y subterranea, conformadas por su(s) respectiva(s) microcuenca(s) hidrogréafica(s) afectada(s), por las actividades del Proyecto. Asimismo, comprendera a la(s) cuenca(s)

visual(es) correspondientes (...)

()

Un Area de Influencia Indirecta (All), vinculada al area donde se manifiestan impactos indirectos de segundo o tercer orden respecto a las actividades del Proyecto (...). Asimismo, esta &rea circunscribe al AID”.
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“Area de Influencia Indirecta

(All)”
(Péags. 66 al 67)

En el item 3.1.1. “Area de Influencia Directa (AID)” (pég. 57 al 60), el
Titular delimit el Area de Influencia Directa teniendo en cuenta los
siguientes criterios fisicos: i) los espacios geograficos a ocupar por la
apertura del camino vecinal, las obras de arte y drenaje, las
sefializaciones y las areas auxiliares (campamento, 02 canteras, 05
DME, 02 fuentes de agua), ii) las areas de manifestacion de impactos
directos a la calidad del aire (emisiones de gases, material particulado,
ruido), calidad del agua, suelo, paisaje, en coherencia con los impactos
evaluados en el capitulo de identificacién de impactos, iii) recursos
hidricos a intervenir por las actividades de construccion de la via,
instalaciones auxiliares, obras de arte y drenaje (alcantarillas, cunetas,
etc.) y las 02 fuentes de agua. Sin embargo, omitié los siguientes
criterios:

a.l. Las areas de manifestacion de vibraciones por las actividades de
voladuras??® del proyecto.

a.2. Los accesos a las areas auxiliares (por ej. Campamentol®,
almacén de explosivos) y fuentes de agua superficiales (de
corresponder).

a.3. Los criterios empleados para la estimacion del AID deben
proyectar el area geogréfica en la que se manifestaran todos los
impactos directos en lo fisico, bioldgico y social; al respecto, el
Titular sefiald que: “Con estos criterios, se ha delimitado el Area
de Influencia Directa (AID)”; considerando una distancia minima
de 5 m en todo el trazo de la viay 20 m alrededor de las areas
auxiliares; asimismo se incluye al CP Yanamayo vy, para el caso
de las 02 fuentes de se considera 50 m aguas arriba y 100 m
aguas abajo del punto de captacion, lo cual genera un AID de
159,89 ha. Sin embargo, conforme lo sefialado en los parrafos
primeros, no tomd en consideracion como parte de los criterios:
las areas de manifestacion de vibraciones por las actividades de
voladuras del Proyecto, y los accesos a las areas auxiliares y
fuentes de agua. Por lo tanto, no realizé un andlisis integral de
todos los criterios utilizados para determinar cual es la distancia
desde el eje de la via hasta el limite del AID y la superficie que
representa (m?), motivo por el cual el Titular debera reformular y
sustentar los criterios empleados para la estimacién del AID.

En el item 3.1.2. “Area de Influencia Indirecta (All)” (péag. 60), el Titular
sefiald que para determinar el &rea de influencia indirecta (All)
consider6 un “pbuffer” circundante al area de influencia directa de 100
m alrededor del AID; ademds, presentd como criterios para su
determinacion: i) cuencas hidrogréficas, ii) relieve del terreno, iii)
posibles impactos indirectos, iv) ANP y v) Sitios arqueoldgicos los
limites del All de las carreteras existentes, ii) las zonas vinculadas al
proyecto y vias de accesos. Sin embargo, no consider6é como criterios
para su determinacion: la composicién y ordenamiento geopolitico
(comunidades, distritos) que constituyen el escenario politico
administrativo entre cuyos limites inciden presiones demograficas,
efectos comerciales y flujos; centros poblados que se encuentran
conectados con la via, o al area de influencia indirecta; el sistema vial
y caminos existentes para la utilizacion en la ejecucion del Proyecto,
entre otros.

Asimismo, sefialé que presentd en el Anexo 20.d C el mapa tematico
de delimitacion del Area de Influencia Directa e Indirecta; sin embargo,
dicho mapa no fue adjuntado, asimismo, conforme lo sefialado en los

a.2. Incluir a los accesos de las areas auxiliares y fuentes de agua
superficiales.

a.3. En funcién al analisis integral de todos los criterios utilizados
para determinar el AID del Proyecto, precisar cudl es la distancia
desde el eje de la via hasta el limite del AID y la superficie que
representa. Dicha informacion debera estar debidamente
sustentada y representados en el Mapa de Area de Influencia
Directa (AID).

De acuerdo a lo sefialado en el sustento complementar los criterios para
la delimitacion del Area de Influencia Indirecta (All) del Proyecto;
asimismo, precisar el buffer circundante al AID y reformular la extensiéon
del &rea.

Presentar el “Mapa del Area de Influencia Ambiental” el cual debera
representar la delimitacion del AID y el All producto de la inclusién de
los criterios sefialados en el sustento de la observacion a. y b.; y, de
corresponder, deberd actualizar la caracterizacion del medio fisico,
bioldgico y social. El Mapa del Area de Influencia debera presentarse a
escala adecuada que permita visualizar la distribucién de todos los
componentes (principales y auxiliares) del Proyecto.

N°38 “Ubicacion de las zonas de voladura” (pag. 64), la
ubicacién de las zonas de voladura, asi como el alcance de
las vibraciones generados por las explosiones, considerado
una distancia minima de 40 metros alrededor de la voladura.

a.2. Incluy6 los accesos de las areas auxiliares y fuentes de agua
superficiales.

a.3. En base alo sefialado en los literales a.1y a.2, completé los
criterios para determinar el AID sefialando que la distancia
desde el eje de la via hasta el limite del AID es de 40 metros,
20 metros alrededor de las &reas auxiliares y 50 metros aguas
arriba y 100m aguas abajo del punto de captacion para las 02
fuentes de agua; ocupando una superficie de 159,89 ha., por
lo cual presentd en el Anexo 20 d el correspondiente “Plano
de Areas de Influencia”.

b. Complementé en el item 3.1.2. “Area de Influencia Indirecta (All)”
(pags. 67 y 68) los criterios para la delimitacion del Area de Influencia
Indirecta (All) del Proyecto, considerando el ordenamiento
geopolitico; asimismo, precisé el buffer circundante al AID de 100
metros y considerando una extension de 425,21 ha.

c. Present6 en el Anexo 20d, “Mapa de Area de Influencia” (pag. 1) en

el cual represent6 la delimitacion del AID y el All producto de la
inclusion de los criterios sefialados en el sustento de la observacion
a.yb.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

109
110

El Titular sefial6 en el Capitulo de la “Descripcion del Proyecto”, item 2.5.2 “Construccion del camino vecinal” (pag. 32) que la obra contempla trabajos de voladura y present6 en el Cuadro N° 14 la ubicacion de las zonas de voladuras.
El Titular sefialé en el Capitulo de la “Descripcion del Proyecto”, item 2.4.1 “Trabajos Preliminares” (pag. 20) que la obra contempla la habilitacién de un campamento y, que el acceso al campamento sera de 100m aproximadamente, el cual sera una via de 4m de ancho para el
ingreso de maquinaria, la cual estara habilitada durante la ejecucién del proyecto y al finalizar se realizara la rehabilitacion de esta area.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe
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lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
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Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
literales a. y b. de la presente observacion, la delimitacion del AID y All
del Proyecto debera incluir todos los criterios descritos.
Delimitacion del area de influencia directa e indirecta del Proyecto
La delimitacion del area de influencia directa e indirecta del Proyecto se | Se requiere al Titular, incluir en el item “Area de influencia directa (AID)” e | Mediante la Documentacion Complementaria DC-13 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
desarrolla considerando criterios fisicos, bioldgicos y sociales, siendo | item “Area de influencia indirecta (All)” segun corresponda, cémo areas de | 00250-2022, el Titular, en el item 3.1.1 “Area de influencia directa (AID)”
importante en la definicion de las areas de manifestacion de los impactos | manifestacion de impactos: el area de importancia de IBAs PE-089 "Abra | acapite “Criterios biologicos” (Pag. 65) e item 3.1.2 “Area de influencia
ambientales (directos e indirectos)!*! producto de la ejecucion del Proyecto | Malaga-Vilcanota" y con el area endémica de aves EBAs 055 "Bolivian and | indirecta (All)”, (Pag. 67) incluyé como areas de manifestacién de
como parte de la evaluacion del impacto ambiental. Al respecto, se | Peruvian upper yungas", segun lo indicado en el sustento. impactos: el area de importancia de IBAs PE-089 "Abra Malaga-Vilcanota"
identifico: y con el area endémica de aves EBAs 055 "Bolivian and Peruvian upper
yungas"
Capitulo Il “Aspecto del En el item 3.1.1 “Area de influencia directa (AID)” (pag. 57) e item 3.1.2
medio fisico, biolégico, “Area de influencia indirecta (All)” (pag. 60) el Titular presentd los criterios Por lo expuesto, se considera que la observa00cién ha sido absuelta.
7. social y cultural para la delimitacion del area de influencia directa, considerando dentro de
i 3 estos, a las areas de manifestacién de impactos como son: desbroce de
ltem 2.1 “Area de influencia” | cobertura vegetal, flora y fauna silvestre, ecosistemas fragiles (bofedales)
(pags. 57 al 60) y zonas de importancia bioldgica; mientras que; para la delimitacién del
area de influencia indirecta, consider6 el area donde se manifiestan los
impactos indirectos sobre cuencas hidrogréficas, relieves a la poblacion.
No obstante, no consideré que el area de influencia del Proyecto, se
superpone con el area de importancia de IBAs PE-089 "Abra Malaga-
Vilcanota" y con el area endémica de aves EBAs 055 "Bolivian and
Peruvian upper yungas"; por lo tanto, corresponde incluir dentro de los
criterios bioldgicos a las areas de manifestacion de impactos precitadas.
Sobre la delimitacion del Area de Influencia Directa del Proyecto (AID) — Medio Social
Cabe sefialar que, de acuerdo a la “Guia de elaboracién de la Linea Base | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental”; 00250-2022, el Titular:
se establece que el &rea de influencia social se determina considerando el | a. Considerar los criterios sociales sefialados de acuerdo al presente
enfoque integral de los impactos ambiental del Proyecto, es decir, la sustento, a fin de establecer una adecuada identificacién y delimitacién | a. Consideré en el item 3.1.1. sobre “Area de influencia Directa (AID)”,
interaccion de los medios fisico, biolégico y social; asi como la perspectiva del area de influencia directa del Proyecto, y, a la vez, la correcta acapite “Criterios sociales” (pags. 65-66), los criterios sociales
territorial, en relacion a la integracion de las dimensiones geogréficas, identificacion de los impactos ambientales al medio socioecondémico y identificados para la delimitacion del AID del Proyecto, precisando lo
econdmicas, sociales, culturales y politicas!'? Por lo que, el area de cultural. siguiente:
influencia es un espacio geografico donde las actividades y componentes
Capitulo 11 de Proyecto ejercen algin tipo de impacto ambiental y social. Esta area se A fin de establecer las localidades pertenecientes al area de influencia - Comunidades campesinas y centros poblados: identific6 como
“Aspectos del Medio Fisico, define en base a los potenciales impactos del Proyecto!3. Asimismo, el directa del Proyecto, se recomienda utilizar el siguiente cuadro: AID del Proyecto al centro poblado Yanamayo, el cual se
Bistico, Social y Cultural” area de influencia directa corresponde al area donde se emplaza el ) encuentra dentro de la comunidad campesina de Yanamayo y a
2. 1. “Area de Influencia’ Proyecto, conformado por la suma de las areas que seran ocupadas por Cuadro N° 1: “Area de Influencia Directa del Proyecto” la Asociacion Agraria Thastayoc Abra Malaga.
8. item 3.1.1. los componentes principales y auxiliares del mismo y que afectan idad Centros Distri | Provinci | D ¢ p . - Centros educativos cercanos: dentro del centro poblado de
“Area de influencia Directa negativamente in situ y en su entorno a los componentes ambientales. Por i)munl _a 6 poblad IStri rovinc epartame rogresiv Yanamayo se cuenta con 02 centros educativos: Centro
(AID)” ello, definir el &rea de influencia de un Proyecto es primordial. rampesina, — to a nto a Educativo Yanamayo y Centro Educativo N° 501223, que se
(Pags. 59) ) encuentran a una distancia del Proyecto de 337m y 325m,
a. Alrespecto en el item 3.1.1. “Area de influencia Directa (AID)", acapite respectivamente. En la Asociacion Agraria Abra Méalaga no se
s?éssaite(jsecrli?ea:?cgge;l;larz(?jlligw?ta;n;fifgﬁel gﬁ?)?/éc?c?) considerd los b. Establecer correlacion entre Iq sefialado en el ftem 3.1.1. “Area de - r(]:ae%'ggoesnt(ljﬂeczgcl)ugeggrct):zggls{citcl)vgz han identificado centros de
) influencia Directa (AID)”, acapite “Comunidades campesinas”, en lo y ~
P . L . . . . referido a los criterios sociales para la delimitacion del AID y lo descrito salud cercanos al _Prqyecto. C_:abe senglar que el CP de
- Areasde mfin!festac_lon de Impactos dlre_ct_os ala calidad del aire en el Cuadro N° 36 sobre “Centros poblados que conforman el AID del Yanamayo ni la Asociacion Agraria Abra Malaga cuentan con un
- Recursos hidricos a intervenir por las actividades de construccién Proyecto” centro de salud.
de la via, instalaciones auxiliares, obras de arte y drenaje y las 02 ' - Vias de acceso cercanas al Proyecto: el acceso al punto inicial
fuentes de agua. del camino vecinal proyectado, el mismo que se ubica en el CP
- Areas afectadas por uso de recursos naturales de Yanamayo es por la carretera Ollantaytambo — Ocobamba, el
- Areas afectadas por el cambio de uso del suelo. cual es una via afirmada. Por otro lado, el acceso al punto final
11 MINAM (2019). “Guia para la identificacién y caracterizaciéon de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental”, aprobado mediante Resolucion Ministerial N° 0455-2018-MINAM.
12 Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la elaboracién de la Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA”
3.2. “Componente social del area de influencia”
13 Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, que Aprueban la Guia para la Elaboracién de la Linea Base y la Guia para la identificacién y caracterizacién de impactos ambientales, en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental - SEIA. Disponible en:
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vecinal. Asi mismo se considera los posibles impactos ambientales
indirectos a la poblaciéon del centro poblado Yanamayo y al Anexo
Tastayoc, principalmente en la calidad de aire y ruido.

- Areas Naturales Protegidas o Zonas de Amortiguamiento: El All del
proyecto no se sobrepone a alguna area natural protegida, reserva
comunal o zona de amortiguamiento declarado.

Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
- Areas de manifestacién de impactos directos a la flora y fauna del camino vecinal proyectado, el mismo que se ubica en la
silvestre Asociacion Agraria Abra Malaga, es por la carretera
departamental Cusco — Quillabamba.
En referencia a ello, presenté el Cuadro 36 correspondiente a los - Dinamica social, econémica y cultural que podria verse afectada:
“Centros Poblados que conforman el AID del Proyecto” (pag. 59), considerando que el Proyecto abarca CP de Yanamayo y la
donde identific6 como area de influencia directa (AID) al centro Asociacion Agraria Abra Malaga, la dinamica social, econémica
poblado de Yanamayo en la Comunidad Campesina de Yanamayo y y cultural estara centrado en estas 02 localidades, tomando en
al Anexo Tastayoc en la Comunidad Campesina de Tastayoc. cuenta que se contratara mano de obra local; asimismo, se prevé
el incremento en los servicios locales como preparacion de
No obstante, omitié considerar y precisar otros criterios tales como: almuerzos, refrigerios, servicios de hospedaje, entre otros.
- Sitios arqueoldgicos: sefialé que, en el AID del Proyecto no se
- Cercania a instituciones educativas, centros de salud evidencian restos arqueoldgicos.
- Vias de acceso cercanas al Proyecto
- La dindmica social, econdmica y cultural que pueda verse b. Establecié correlacion entre lo sefialado en el item 3.1.1. “Area de
afectada directamente por el Proyecto (adquisicion de bienes y influencia Directa (AID)”, acépite “Comunidades campesinas”
servicios derivado de la contratacion de mano de obra) (p4g.62), y el Cuadro 39 “Comunidades campesinas (pag. 66), que
conforman el AID del Proyecto”, en donde sefial6 que, las
b. En el ftem 3.1.1. “Area de influencia Directa (AID)”, acépite comunidades campesinas de Yanamayo y la Asociacion Agraria Abra
“Comunidades campesinas” (pag. 59), consideré6 como criterio de Malaga corresponden al area de influencia directa (AID) del Proyecto.
delimitacion del area de influencia directa a la Comunidad Campesina
de Yanamayo. No obstante, en el Cuadro N° 36 sobre “Centros Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
poblados que conforman el AID del Proyecto” (pag. 59), identificd
como AID del Proyecto a la Comunidad Campesinas de Yanamayo,
pero adicion6 a la Comunidad Campesina Tastayoc, por lo que, no
existe correlacion entre lo referido a los criterios sociales para la
delimitacion del AID donde sefialo solo a la c.c. de Yanamayo como
AID del Proyecto y lo sefialado en el cuadro N° 36, donde identifico a
las dos comunidades de Tastayoc y Yanamayo como AID del
Proyecto.
Al respecto, es importante sefialar que la finalidad de la correcta
delimitacion del area de influencia social directa permitira establecer una
correcta caracterizacion del contexto socioeconémico y cultural del area de
influencia del Proyecto, esto a su vez conlleva a una adecuada
identificacion, evaluacion y descripcion de los potenciales impactos
sociales que puedan repercutir en la poblacion del AID del Proyecto.
Sobre la delimitacion del Area de Influencia Indirecta del Proyecto (All) — Medio Social
La “Guia para la elaboracion de la Linea Base en el marco del Sistema de | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
Evaluacion del Impacto Ambiental-SE/A”, sefiala que el area de influencia 00250-2022, el Titular:
indirecta esta vinculada al area donde se manifiestan impactos Precisar el area geografica que delimita al All del Proyecto, de acuerdo al
ambientales indirectos de segundo o tercer orden respecto a las sustento de la presente observacion. En el ftem 3.1.2. sobre “Area de influencia indirecta” (pag. 67), precis6 en
Capitulo II actividades del Proyecto, de baja significancia donde se observa algin el Cuadro 40 ‘Distritos que conforman el All, politca vy
“Aspectos del Medio Fisico, tipo de cambio en la calidad ambiental y social.''* Para lo cual podra considerar el siguiente cuadro: administrativamente”, el area geogréfica que delimita al All del Proyecto,
Bidtico, Social y Cultural” ] ) la cual corresponde a los distritos de Ocobamba y Ollantaytambo en las
2.1. “Area de Influencia” Al respecto, en el item 3.1.2. sobre “Area de influencia Indirecta (All)” (pag. Cuadro N° 2: “Area de Influencia Indirecta del Proyecto” provincias de La Convencién y Urubamba, respectivamente.
9. item 3.1.2. 60), sefiald entre los criterios para su delimitacion los siguientes: o o .
“Area de influencia Directa | -  Posibles impactos ambientales indirectos, de acuerdo a la Distrito Provincia Departamento Progresiva Por lo expuesto, se considera que la observacién ha sido absuelta.
(All)” identificacion de los impactos ambientales, estos se presentan
(Pags. 60) principalmente en la zona de trabajo para la construccion del camino

114 Resolucion Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la elaboracion de la Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacion del Impacto Ambiental-SEIA”
3.1. “Area de influencia directa e indirecta”
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- Sitios arqueologicos: En All del proyecto no se sobreponen a algun
sitio arqueoldgico delimitado o declarado. No se evidencian restos
arqueoldgicos a nivel de superficie.

No obstante, de lo expuesto, no existe claridad respecto a la delimitacion
del All, debido a que, el centro poblado Yanamayo y el Anexo Tastayoc
forman parte del area de influencia directa (AID) del Proyecto; de acuerdo
a lo sefialado por el Titular en el item 3.1.1. “4rea de Influencia Directa
(AID)”, Cuadro 36 correspondiente a los “Centros Poblados que conforman
el AID del Proyecto” (pag. 59), y debido a que en la caracterizacion al medio
socioeconémico y cultural describi6 a los distritos de Ocobamba y
Ollantaytambo; entendiéndose como é&rea de influencia indirecta los
distritos descritos.

Al respecto, debera considerar lo mencionado en la Guia para la
identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del
Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA”, donde
sefiala que el &rea de influencia indirecta esta vinculada al area donde se
manifiestan impactos indirectos de segundo o tercer orden respecto a las
actividades del proyecto, de baja significancia donde se observa algun tipo
de cambio en la calidad ambiental y social; asimismo esta area circunscribe
al AID. Finalmente, es importante sefialar que el Impacto Indirecto
corresponde al area geogréfica y politico - administrativo cuyas
poblaciones pueden experimentar cambios 0 impactos indirectos poco
significativos en aspectos fisicos, bioldgicos, socioeconémicos y politico

organizacionales'?®.

ASPECTOS DEL MEDIO FiSICO, BIO

TICO, SOCIAL, CULTURAL Y ECONOMICO

10.

Capitulo Il “Aspectos del
medo fisico, biolégico, social
y cultural”

item 3.2.5.3. “Uso Actual del
Suelo”
(pag. 102)

item 3.2.5.4. “Capacidad de
Uso Mayor de Tierras”
(pag. 106 al 107)

item 3.2.6.3 “Fisiografia”
(pé4g. 116)

item 3.2.4.3. “Vibraciones”
(pags. 107 al 109)

Linea base fisica

El uso de informacién secundaria debe ser histérica, sustentada,
actualizada, confiable y verificable, asi como emitida por entidades
publicas o privadas!!®, para una correcta caracterizaciéon ambiental de los
componentes ambientales (linea base ambiental), siendo importante para
una identificacion del estado actual de dichos componentes que permitird
identificar y evaluar los impactos ambientales producto de la ejecucion del
Proyecto.

Al respecto:

a. Respecto al item 3.2.5.3. “Uso Actual del Suelo” (pag. 102) sefial6é
que para la descripcion del uso actual de suelos se tom6é como
referencia al Sistema de la Union Geograéfica Internacional UGI. Sin
embargo, omiti6 precisar la metodologia que aplico para la
caracterizacion del uso actual de suelos en el area de influencia del
Proyecto; caso contrario, de haber utilizado informacion secundaria
precisar la fuente de informacion consultada (nombre completo del
estudio, autor, afio, pag., etc.).

b. Enelitem 3.2.5.4. “Capacidad de Uso Mayor de Tierras” (pag. 106 al
107), el Titular identifico y describié las unidades de capacidad de
uso mayor presentes en el area de influencia del proyecto; asimismo,
sefiald que la clasificacion esta basada en el Reglamento de
Clasificacion de Tierras establecido por el Decreto Supremo N°017-

Se requiere al Titular:

a. Presentar la metodologia que aplicé para la caracterizacion del uso
actual del suelo en el area de influencia del Proyecto; de lo contrario,
precisar la fuente de informacion consultada mediante la cual
caracterizé el suelo del area de influencia del Proyecto, para lo cual se
recomienda considerar lo establecido en la Resolucion Jefatural N°
055-2016-SENACE/J “Manual de fuentes de fuentes de Estudios
Ambientales cuya evaluacién esta a cargo del Senace”.

b. Precisar la metodologia que aplico para la determinacién de la
capacidad de uso mayor; caso contrario, de haber utilizado
informacidn secundaria precisar la fuente de informacion consultada
(nombre completo del estudio, autor, afio, pag., etc.), tener en cuenta
que la data histérica no debe superar cinco (05) afios desde su
aprobacion, de acuerdo con lo contemplado en el Decreto Supremo N°
005-2016-MINAM. Asimismo, realizar el andlisis de las unidades de
Capacidad de Uso Mayor de las Tierras en base al marco legal vigente
sefialado en el sustento.

c. Actualizar y caracterizar la Fisiografia del area de influencia del
Proyecto con informacién que no supere los cinco (05) afios de

Mediante la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-
00250-2022, el Titular:

a. Presento en el item 3.2.5.3. “Uso Actual del Suelo” (pags. 111 al
115) la metodologia que aplico para la caracterizacion del uso actual
del suelo en el area de influencia del Proyecto; la misma que se
obtuvo mediante el analisis de imagenes satelitales y el trabajo de
campo realizado el 23 de agosto del 2022.

b. Precis6 en el item 3.2.5.4. “Capacidad de uso mayor de tierras”
(pags. 116 al 123), que para la caracterizacion de las unidades de
capacidad de uso mayor utilizé informacion de la Declaracion de
Impacto Ambiental (DIA) del “Proyecto de Exploracion Minera
Jasperoide” aprobado mediante Resolucion Directoral N° 009-2019-
MEM/DGAAM de fecha 22 de enero del 2019; asimismo, realiz6 el
andlisis de las unidades de Capacidad de Uso Mayor de las Tierras
en base al marco legal vigente.

c. Sefalo en el item 3.2.6.3. “Fisiografia” (pags. 131 al 134), que la
informacién obtenida de la Memoria Descriptiva Mapa Fisiografico
Regién Cusco, elaborado por el Gobierno Regional del Cusco el afio
2012, fue corroborada en campo y con el apoyo de imagenes
satelitales de la plataforma Google Earth Pro imagen satelital CNES
/AIRBUS 08/2021.

Absuelta

115 “Guia para la identificacion y caracterizacién de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA”, aprobada con Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM.
3.1. “Area de influencia directa e indirecta”, acapite “Area de influencia Indirecta (All)” (Pag. 39)
3.2. “Componente social del area de influencia” (Pag. 40)

116 Decreto Supremo N° 004-2017-MTC. Reglamento de Proteccién Ambiental para el Sector Transportes. “Art. 28. — Linea Base. (...) La informacion de Linea Base debe tener un caracter eminentemente cuantitativo y sustentarse preferentemente en fuentes de informacién primarias,
que permita la adecuada y representativa caracterizacion de los efectos de las distintas variaciones estacionales, considerando la época seca y hiumeda, aun cuando para la evaluacion integral del punto de referencia, pueden utilizarse de manera complementaria fuentes secundarias

y cualitativas. (...)".

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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2009-AG. Sin embargo, omitié precisar la metodologia que aplico antigiiedad, considerando informacién secundarial?! representativa a | d. Presentoé en el item 3.2.4.3. “Vibraciones” (pags. 105 al 107) la
para la determinacién de la capacidad de uso mayor; asimismo, se nivel de tiempo'?? y espacio'?®. Asimismo, podra considerar los caracterizacion de vibraciones con informacién primaria realizada el
advierte que mediante D.S. N° 005-2022-MIDAGRI se resuelve alcances de la “Guia para la Elaboracién de la Linea Base en el marco 11 de diciembre del 2022 en dos (2) puntos de monitoreo (en el inicio
derogar el Decreto Supremo N°017-2009-AG por lo cual debera del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto”?4 del MINAM. del camino vecinal y al final de este); concluyendo que de dicho
utilizar la citada norma.%” monitoreo ninguno sobrepasa los valores establecidos en la norma

d. Presentar la caracterizacion de vibraciones a nivel de informacion UNE 22381:1993; asimismo, sefial6 que en el area del proyecto no
c. En el item 3.2.6.3 “Fisiografia™*® (pag. 116), el Titular sefialé y secundaria’?® considerando la identificacién de los receptores actuales se tienen actividades industriales, existiendo centros poblados
describié las unidades de fisiografica que se superponen con el area y fuentes generadoras de vibraciones. rurales con viviendas de material noble y adobe; ademas, indicé que
de influencia del Proyecto, y sefialé que para la caracterizacion de la se identificaron fuentes que pudieran generar niveles de vibraciones.
fisiografia utilizé como documento referente la Memoria Descriptiva
Mapa Fisiografico Region Cusco, elaborado por el Gobierno Regional Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
del Cusco el afio 2012. No obstante, la informacion de linea base
descrita por el Titular excede los cinco (05) afios de antigiiedad
permitido segun el articulo 23 del RPAST!,
d. No ha presentado la caracterizacion de los niveles de vibracion del
area de influencia del Proyecto, considerando su importancia en la
evaluacion de los impactos ambientales por las actividades de
voladura, toda vez que el titular utilizara explosivos para el corte en
rocas'?.
Formaciones ecoldgicas
El area de influencia (AID y All) y las condiciones geogréaficas!?® de su | Se requiere al Titular corregir y complementar informacién presentada en los | Mediante la Documentacién Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
Capitulo Il “Aspecto del entorno deben ser representados integramente, incluyendo condiciones o | mapas, esto implica: 00250-2022, el Titular:
medio fisico, bioldgico, elementos biogeograficos tales como zonas de vida, cobertura vegetal y
social y cultural” ecosistemas. En este sentido, se advierte que: a. Corregir e incluir en el Anexo “Mapa de cobertura vegetal”, los tipos de | a.  Corrigié e incluyd en el Anexo 07 “Mapa de cobertura vegetal” (Pag.
cobertura vegetal de césped y bofedal descritos en el sub item 1) los tipos de cobertura vegetal de césped y bofedal descritos en el
11. it “ s a. En el item 3.3.1 “Formacion ecolégica”, sub item 3.3.1.2 “Cobertura “Cobertura vegetal”. Asimismo, debera complementar el mapa precitado sub item 3.3.1.2 “Cobertura vegetal” (Pag. 148). Asimismo,
em 2.3 “Descripcion del ot . e . . S . . - ) P . ; .
o, vegetal” (pag. 133) el Titular presento la identificacion y descripcion de incluyendo la capa del &rea de influencia del Proyecto (AID, All) y los complement6 el mapa precitado incluyendo la capa del area de
medio biologico : . . L " . ;
los tipos de cobertura vegetal, precisando que, dentro del pajonal componentes del proyecto (principales y auxiliares). influencia del Proyecto (AID, All) y los componentes del proyecto.
andino, en el area del Proyecto se encuentra el sub tipo “Césped”;
(pags. 132 al 177) asimismo, acotd que, de acuerdo a las vistas satelitales y visita de | b. Corregir e incluir en el Anexo “Mapa de ecosistemas y sistemas | b.  Corrigid e incluyd en el Anexo 09 “Mapa de ecosistemas y sistemas

campo se identificd, el tipo cobertura vegetal de bofedal en algunas
areas puntuales del &mbito del Proyecto, presentando como evidencia

andinos”, los tipos de ecosistemas, descritos en el sub item
“Ecosistemas del Per(”. Asimismo, deberd complementar el mapa

andinos” (Pag. 1) los tipos de ecosistemas, descritos en el sub item
3.3.1.3 “Ecosistemas del Perd” (Pag. 150). Asimismo, complemento

117

118

119

120

121

122

123

124
125

126

Decreto Supremo N° 005-2022-MIDAGRI, “Decreto Supremo que aprueba el Reglamento de Clasificacion de Tierras por su capacidad de Uso Mayor”.
Sefialo como precis6 que fueron desarrollados a partir del Mapa de Zonificacion Ecolégica y Econémica de la Region San Martin del 2005

El Articulo 23 “Linea Base y Modificacion y/o ampliaciéon de proyectos” del “Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes”, aprobado mediante Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, indica que la informacion con la que se disefia la linea base ambiental y social
de los estudios ambientales no debe superar los cinco (05) afios de antigiiedad desde que fue registrada en campo; informacién registrada por mas de cinco (05) afios puede ser utilizada como data histérica.

El Titular sefialé que la obra considera la realizacion de la voladura en 7 tramos del camino vecinal, teniendo un total de 22,955 m?® de roca fija a extraer con trabajos de voladura. Asimismo, present6 en el Cuadro 14 la ubicacién de las zonas de voladura. Capitulo Il de la Descripcion

del Proyecto, pag. 32.

En caso, utilice informacion secundaria, debera referenciar la fuente bibliografica segin la Resolucion Jefatural N° 055-2016-SENACE/J “Manual de fuentes de Estudios Ambientales cuya evaluacion esté a cargo del Senace” o emplear metodologias, manuales de uso de fuentes
y/o citas bibliograficas reconocidos internacionalmente para la redaccién de documentos técnicos o cientificos; asimismo, segun lo dispuesto en Sub Capitulo Il “Uso Compartido de la Linea Base” del Decreto Supremo N° 005-2016-MINAM también podra utilizar informacion de
linea base compartida de un EIA aprobado, debiendo mencionar la resolucién que lo aprobd; asi como, presentar e interpretar la informacion utilizada; que debera ser representativa del area de estudio.
“Guia para la elaboracién de la linea base en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental — Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM”
“La linea base, entendida como la caracterizacion inicial del area donde se ejecutara un proyecto, es una de las principales herramientas en el proceso de elaboracion de los estudios ambientales y constituye los cimientos para realizar la evaluacion de los impactos, disefiar las
medidas de manejo y hacer seguimiento a la eficacia de las medidas de control propuestas. Por ello, la Linea Base debe ser preparada con un fundamento técnico solido.

Anexo 01:
“1.0.2.1 Revisién de Informacién Secundaria
(...). Para que la informacién secundaria sea Util debera cumplir con los siguientes requisitos minimos:

- En caso de que existan resultados de muestreo o de monitoreo, los puntos de muestreo o de monitoreo deben estar claramente definidos;

- La data o la informacion debe ser representativa del area a caracterizar; y

- La data o la informaciéon debe poseer la calidad apropiada, para lo cual debe revisarse el método de andlisis, los limites de deteccién y el proceso de control y aseguramiento de calidad.
También es fundamental revisar las condiciones en que fue obtenida, su calidad y el tiempo en que fue adquirida (...)".

Que no supere los cinco (05) afios de antigiiedad de acuerdo con lo contemplado en el articulo 32 del Decreto Supremo N° 005-2016-MINAM, que aprueba el Reglamento del Titulo Il de la Ley N° 30327, Ley de Promocion de las Inversiones para el Crecimiento Econémico y el
Desarrollo Sostenible, y otras medidas para optimizar y fortalecer el Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.
Dicha informacion debe ser representativa (proxima) del &rea de estudio; en caso, la informacion obtenida corresponda a una zona lejana al Proyecto, debera justificar su representatividad, respecto a la similitud de sus caracteristicas fisicas y biol6gicas de ambas zonas.

Aprobada mediante Resolucion Ministerial N° 455-2018-MINAM.

En caso, utilice informacion secundaria, debera referenciar la fuente bibliografica segin la R.J. N° 055-2016-SENACE/J “Manual de fuentes de Estudios Ambientales cuya evaluacién esta a cargo del Senace” o emplear metodologias, manuales de uso de fuentes y/o citas
bibliograficas reconocidos internacionalmente para la redaccion de documentos técnicos o cientificos; asimismo, segun lo dispuesto en Sub Capitulo Il “Uso Compartido de la Linea Base” del D.S. N° 005-2016-MINAM también podra utilizar informacion de linea base compartida
de un EIA aprobado, debiendo mencionar la resolucién que lo aprobé; asi como, presentar e interpretar la informacion utilizada; que debera ser representativa del area de estudio.

Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, que Aprueban la Guia para la Elaboracién de la Linea Base y la Guia para la identificacién y caracterizacién de impactos ambientales, en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental - SEIA. Disponible en:
https://www.gob.pe/institucion/minam/normas-legales/237041-455-2018-minam. (47p)

IFC, Grupo Banco Mundial

2012 - Performance Standards on Environmental and Social Sustainability and Guidance Notes.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando

lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final

del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la 68
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
de la presencia de bofedales, la Fotografia 38 (pag. 134). No obstante, precitado incluyendo la capa del area de influencia del Proyecto (AID, el mapa precitado incluyendo la capa del area de influencia del
en el Anexo 7 “Mapa de cobertura vegetal” (pag. 73) no se visualizan All) y los componentes del proyecto (principales y auxiliares). Proyecto (AID, All) y los componentes del proyecto (principales y
los tipos de cobertura de césped y bofedal identificados, asi tampoco, auxiliares).
se visualiza el area de influencia y los componentes del Proyecto en el
mapa precitado; por lo que, corresponde corregir el mapa presentado. Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
b. En el item 3.3.1 “Formacion ecoldgica”, sub item 3.3.1.3 “Ecosistemas
del Perd” (pag. 135) el Titular identifico y describié los ecosistemas
presentes en el area del Proyecto como son, Pajonal de puna himeda
y bofedal, acotando como evidencia de los precitados ecosistemas la
fotografia 39 y 40 respectivamente. No obstante, en el Anexo 9 “Mapa
de ecosistemas y sistemas andinos” (pag. 77), no se visualiza el
ecosistema de bofedal; asi tampoco, se visualiza el area de influencia
y los componentes del Proyecto en el mapa precitado; por lo que,
corresponde corregir el mapa presentado.
Descripcion de la flora y fauna silvestre
Los Instrumentos de Gestion Ambiental presentados al Senace deben ser | Se requiere al Titular corrija y/o complemente la informacion presentada en | Mediante la Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
claros, correctos, completos y libre de inconsistencias!?’, asimismo, debe | el item “Descripcion del medio biologico”; 1o que implica: 00250-2022, el Titular en el item 3.3 “Descripcién del medio biolégico”.
considerar lo establecido en la Ley del SEIA y su reglamento y demas
normas vigentes sobre la materia, asi como los instrumentos y guias | a. Aclarar si realizd una visita ocular o una evaluacion en campo en los | a. En el item 3.3.3 “Evaluacion de flora silvestre”, acapite “Resultados”
orientadoras aprobadas por la Autoridad Ambiental Competente y otras items precitados en el sustento; de haber realizado un recojo de (Péag. 163), item 3.3.3 “Evaluacion de fauna silvestre” (Pag. 167), item
autoridades nacionales, en lo que resulte. De la revisiéon del item 2.3. informacién o evaluacién en campo, debera presentar la “Autorizacion 3.3.1.2 “Cobertura vegetal” (Pag. 148) e item 3.3.1.3 “Ecosistemas del
“Descripcién del medio biolégico” se tiene: para la realizacion de estudios del patrimonio en el marco del Perd” (Pag. 150), aclaré que, realizé una visita ocular en ese sentido,
a. En el item 3.3.3 “Evaluacién de flora silvestre”, acapite “Resultados” Instrumento de Gestién Ambiental” otorgada por el Serfor. no corresponde presentar lo requerido en la observacion.
(pag. 148) e item 3.3.3 “Evaluacion de fauna silvestre” (pag. 152), el
Titular describié la caracterizacion de la flora y fauna silvestre, Precisar en las listas de flora y fauna silvestre presentadas en el item | b. En el item 3.3.3 “Evaluacion de flora silvestre”, acapite “Resultados”
conforme a la fuente secundaria utilizada, y de la cual realizd el “Evaluacion de flora silvestre”, acapite “Resultados” e item “Evaluaciéon (Pag. 163) e item 3.3.3 “Evaluacion de fauna silvestre” (Pag. 167), las
diagnostico de validez, aplicabilidad, similitud y representatividad al de fauna silvestre” la version vigente de la CITES. listas de especies de flora y fauna silvestre con la versién vigente de
area de influencia del Proyecto; asimismo, precisé que, “en el trabajo la CITES.
de campo realizado el 23 de agosto del 2022, (...)”, cabe acotar que, Complementar la informacion sobre bofedales, con el siguiente detalle:
Capitulo Il “Aspecto del dicho péarrafo se acota en la descripcion de los componentes c. En el item 3.3.5 “Ecosistemas fragiles” (Pag. 203) complemento la
medio fisico, bioldgico, ambientales fisico. Al respecto, no queda claro si, se realiz6 una visita - Presentar su georreferenciacion (coordenadas UTM WGS 84), informacion sobre bofedales, para lo cual presentd: (i) la ubicacion
social y cultural” ocular o evaluacion en campo; dado que no presentod la “Autorizacion acotando la estimacion del area de bofedales (m? o hectareas) y georreferenciada, acotando la estimacion del area de bofedales (m?),
12. ) para la realizacion de estudios del patrimonio en el marco del representarlo mediante un mapa tematicos (incluyendo los fueron representados en el anexo 3l.a “Mapa de bofedales”, (ii)
Item 2.3 “Descripcion del Instrumento de Gestidbn Ambiental”’; cabe sefalar que, la misma componentes del proyecto y el area de influencia). sefiald las fuentes de agua que alimentar a los bofedales, y (iii) acot6
medio biolégico” acotacion sobre evaluacién de trabajo de campo se describe en el item - Sefialar las fuentes de agua que alimentar a los bofedales. la distancia de los componentes del Proyecto hacia los bofedales.
(pags. 132 al 177) 3.3.1.2 “Cobertura vegetal” (pag. 133), item 3.3.1.3 “Ecosistemas del - Acotar la distancia de los componentes del Proyecto (principal y
Perd” (pag. 135), entre otros. auxiliares) hacia los bofedales. d. En el item 3.3.4 “Ecosistemas acuaticos” (Pag. 188) incluyo y
describié las comunidades acuaticas, presentes en el area de
b. En el item 3.3.3 “Evaluacién de flora silvestre”, acapite “Resultados” De acuerdo a lo indicado en el sustento, debera incluir un item influencia del Proyecto, para lo cual utilizé fuentes secundarias, la cual
(pag. 148) e item 3.3.3 “Evaluacioén de fauna silvestre” (pag. 152), el “Ecosistemas acuaticos” y describir las comunidades acuaticas, cumple con los criterios sefialados en la observaciéon y fue citada
Titular presentd la lista de especies de flora y fauna silvestre acotando presentes en el area de influencia del Proyecto. Cabe sefialar que, el correctamente.
los criterios de conservacion nacional e internacional. No obstante, Titular podra utilizar fuentes secundarias, siempre y cuando estas
respecto al criterio de conservacion internacional de la Convencion cumplan con los criterios de validez!?®, aplicabilidad al Area de | Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
sobre el Comercio Internacional de Especies Amenazadas de Fauna y Influencia'?®, representatividad®° y tener similitud con la composicion y
Flora Silvestres — CITES, no precis6 la version utilizada; en ese estructura bioldgica del area del Proyecto®®?; y las fuentes deberan ser
sentido, corresponde precisar la version de la CITES vigente. citadas de acuerdo al “Manual de fuentes de fuentes de Estudios
Ambientales cuya evaluacion esta a cargo del Senace”3?
c. Enelitem 3.3.4 “Ecosistemas fragiles” (pag. 173) el Titular presento la

descripcién de bofedales presentes en el area de influencia del
Proyecto; asimismo, en el item 3.3.3 “Evaluacién de flora silvestre”,
acapite “Resultados” (pag. 148) e item 3.3.3 “Evaluacion de fauna
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Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444 Ley de Procedimiento Administrativo General; aprobado por Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, exige, entre otros, veracidad en la informacion presentada por el administrado (Art. 1.7 y 1.11 Principio de verdad material).

La informacion debe ser de una fuente oficial (institucion u organizacién), publicacién que haya pasado por una revision editorial (libros, tesis u articulos publicados) u linea base biolégica no mayor a 5 afios de antigiiedad correspondiente a un instrumento de gestion ambiental
(certificacion ambiental vigente).
La informacién recopilada de la fuente de informacién secundaria debe ser coherente con la ubicacion del area de influencia del proyecto (en las cercanias del area de influencia del componente principal y areas auxiliares).

La informacién de la fuente de informacion secundaria debe avocarse a evaluar los factores biolégicos (mastofauna, herpetofauna, ornitofauna, flora, comunidades acuaticas, entre otros grupos conspicuos o de interés) y la data debe generar conviccién en su contenido y métodos
de evaluacion, esto en funcion del alcance, cobertura y oportunidad del proyecto.
La informacién de la fuente de informacion secundaria debe ser coherente con la composicién biolégica (comunidades o poblaciones y la distribucién de las mismas) y estructura (tipo de biotopo, forma de vida o habito de crecimiento, formacion vegetal, etc.).
Resolucién Jefatural N° 055-2016-SENACE/].

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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silvestre” (pag. 152) realizé la caracterizacion de la flora y fauna
silvestre de los bofedales. Sin embargo, no present6 la ubicacién
georreferenciada y extension de estos bofedales, las fuentes de agua
que los alimentan, asi como, la distancia de los bofedales sobre los
componentes del Proyecto (principal y auxiliares).
d. No presento la caracterizacion de las comunidades acuaticas, teniendo
en cuenta que, en el Capitulo Il “Descripcion del Proyecto”, literal c)
“Fuente de agua” (pag. 24) el Titular precisé que, “Para la realizacion
de las diferentes actividades del proyecto se hara uso de 02 fuentes
de agua en las Quebradas Puka Huaylla y Phacchapata”; por lo tanto,
corresponde presentar la caracterizacion de las comunidades
acuédticas del ecosistema acuético.
Sobre Metodologia para el recojo de informacion — Medio Social, econémico y cultural
Respecto a la Metodologia para la elaboracion de la linea base | Se requiere al Titular: Mediante la Documentaciéon Complementaria DC-9, DC-11 y DC-15 del | Absuelta
socioecondmica y cultural en lo que respecta a la revision de informacion Tramite T-CLS-00250-2022, el Titular:
secundaria, es preciso sefialar la importancia de incluir los datos de fuentes | a. Precisar la metodologia utilizada para la aplicaciéon de las Encuestas
oficiales como los procedentes de las instituciones del Estado Peruano en (indicando la definiciobn del universo muestral, la seleccion y la |a. Precisd y aclar6 en la Matriz del Levantamiento de observaciones
sus diferentes sectores. Asimismo, en referencia a la informacién primaria, estimacion del tamafio de la muestra). De ser el caso, corregir lo (pag. 16), que por error material sefialé la ejecucion de encuestas para
se precisa que el trabajo de campo es el conjunto de acciones seflalado y precisar adecuadamente las herramientas que fueron el levantamiento de informacion primaria, por lo que, se procedio a
encaminadas a obtener en forma directa los datos de las fuentes primarias utilizadas para el recojo de informacién primaria. retirar el término de la herramienta. Asimismo, precisé en el item 3.4.1.
de informacion, tales como: autoridades, representantes, lideres, poblacién sobre “Metodologia” (pags. 210-211) que, para la descripcion del
en general, entre otros33, b. El periodo de recojo de aplicacion de las encuestas (Trabajo de campo) medio social del area de influencia del Proyecto utilizé informacion
y poblacion que fue encuestada. obtenida en campo, a través de una “Visita ocular simple” y
Al respecto, en el item 2.4. “Descripcién del Medio Social”, item 3.4.1. “Entrevistas a autoridades”, asi como informacién secundaria obtenida
sobre “Metodologia” (P4g. 178) sefiald que, “Para la descripcion del medio | c. Referenciar en que Anexo se encuentra el “Formato de Encuestas”. del Expediente Técnico del Proyecto “Creacién del camino vecinal
social del area de influencia del proyecto, se utilizé informacién obtenida Yanamayo - Tastayoc”, Instituto Nacional de Estadistica e Informatica
en el trabajo de campo, a través de encuestas realizadas a la poblaciéon | d. Indicar los principales tépicos que fueron descritos con la informacién — INEI, Ministerio de Cultura — MINCUL, Gerencia Regional de Salud
beneficiaria, asi como informacion del Expediente Técnico del Proyecto obtenida durante el recojo de informacién primaria para la elaboracién Cusco — GERESA Cusco, Ministerio de Educacién — MINEDU,
. “Creacion del camino vecinal Yanamayo - Tastayoc” Asimismo, indico que de la linea base al medio socioeconémico y cultural. Municipalidad Distrital de Ocobamba.
» Capitulo ”. . para el proceso de recojo de informacion complementd utilizé fuentes
AS.’,’ QCtOS de{ Medio F’S’C?’ secundarias oficiales como Instituto Nacional de Estadistica e Informatica b. En el item 3.4.1. sobre “Metodologia”, Cuadro 103 “Metodologia para
Blo’alco, chla}[y Culturall — INEI, Ministerio de Cultura — MINCUL, Gerencia Regional de Salud la descripcion del medio social” (pag. 209), sefial6 que el trabajo de
2.4. Descr/pcpn”del Medio Cusco — GERESA Cusco, Ministerio de Educacion — MINEDU, campo fue realizado los dias 23 de agosto de 2022 y 11 de diciembre
13. ~ Social Municipalidad Distrital de Ocobamba”. de 2022.
item 3.4.1.
Metodologia No obstante, omitié precisar lo siguiente: c. Referencié y precis6 en el Anexo 4 “Formato de Entrevista” aplicada.
(Pag. 178) a. La metodologia utilizada para la aplicacién de las Encuestas d. Indicé en el item 3.4.1. “Metodologia”, cuadro 103 “Metodologia para

(indicando la definicién del universo muestral, la seleccion y la
estimacion del tamafio de la muestra).

b. El periodo de recojo de aplicacion de las encuestas (Trabajo de
campo) y poblacién que fue encuestada

c. Referenciar en que Anexo se encuentra el “Formato de Encuestas”

d. Indicar los principales tépicos que fueron descritos con la informacién
obtenida durante el recojo de informacion primaria para la
elaboracion de la linea base al medio socioecondmico y cultural.

Finalmente, cabe sefialar que el recojo de informacion primaria y
secundaria es fundamental para el estudio y caracterizacion de la
poblaciéon directamente afectada por el Proyecto, lo que conlleva a
establecer una adecuada identificacion, evaluacion y descripcion de los
impactos socioecondémicos y culturales.

la descripcion del medio social” (pag. 209), los principales topicos que
fueron descritos con la informacién primaria y secundaria obtenida en
campo, siendo como principales el topico de Demografia, Instituciones
Publicas, Servicios Publicos, entre otras.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
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Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la elaboracion de la Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacion del Impacto Ambiental-SEIA”
3.0.2.1. Revisién de informacién secundaria
3.0.2.2. Trabajo de Campo (informacion primaria)

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
San Isidro, Lima 27, Peru lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
T: (511) 500-0710 del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
www.senace.gob.pe siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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Sobre los Topicos del Medio Social, Econémico y Cultural
Para la elaboracién de la Linea Base Social, se debe caracterizar los Se requiere al Titular: Mediante la Documentaciéon Complementaria DC-13 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
factores sociales, econémicos y culturales identificados como relevantes 00250-2022, el Titular:
en la fase inicial de diagndstico. Se recomienda analizar las variables de a. Incorporar un item en el cual subdivida a cada comunidad campesina
la linea base de manera particular por cada proyecto, de acuerdo a la y en donde describa los tépicos y variables sociales por cada | a. En el item 3.4.2. sobre “Area de influencia social directa”, incorpord
dindmica social en que se desarrolle.'34 comunidad (referenciando el centro poblado que se encuentra en la un item correspondiente a la “Comunidad Campesina de Yanamayo”
comunidad campesina de Yanamayo y el Anexo ubicado en la (pégs. 213-225), donde describid los topicos y variables sociales en
Al respecto, se advierte que el Titular: comunidad campesina de Tastayoc); todo ello, a fin de establecer un los items 3.4.2.1. “Comunidades campesinas”, literal a. sobre los
correcto orden de la informacidbn que caracteriza el contexto “Derechos colectivos del pueblo indigena u originario Yanamayo”,
a. Enelitem 2.4.2. sobre “Definicién de area de estudio social” (pag. 178) socioecondmico y cultural del AID del Proyecto. item 3.4.2.2. “Institucionalidad local y grupos de interés”, item 3.4.3.
precis6é que, los habitantes del anexo Tastayoc se identifican como “Demografia”, item 3.4.2.4. “Densidad poblacional”, 3.4.2.5.
parte de la comunidad campesina Tastayoc, precisando que la | b. Presentar un item donde indique el area de influencia indirecta (All) “Educacion”, item 3.4.2.6. “Salud”, item 3.4.2.7. “Vivienda y
comunidad Tastayoc no se encuentra en la Base de Datos de Pueblos del Proyecto y describa las variables y tépicos correspondientes al servicios”, item 3.4.2.8. “Medios de comunicacién”, item 3.4.2.9.
Indigenas u Originarios — BDPI del Ministerio de Cultura (Resolucion contexto socioecondmico y cultural, de acuerdo a lo sefialado en el “Problemas sociales’, item 3.4.2.10. “Actividades
Ministerial N°336-2016-MC). Por otro lado, en el item 2.4.3. presente sustento. economicas”,3.4.2.11. “Territorio y uso de recursos naturales”,
correspondiente a las “Comunidades campesinas” (pag. 180) describi6 3.4.2.12. “Aspecto cultural” (pags. 213-233).
al Pueblo Indigena u Originario de Yanamayo. Asimismo, en el item | c. Describiry presentar informacion respecto a los tépicos:
2.4.2. sobre “Definicion de area de estudio social”, describié los i. Territorio y recursos naturales”, que permita contar con | b. Presenté el item 3.4.3. sobre “Area de influencia Indirecta (All)”
principales tépicos en el item 2.4.4. “Demografia”, item 2.4.5. informacién sobre el uso de la tierra y de los recursos naturales (Pags. 233-247), la descripciébn de los topicos y variables
“Educacion”, item 2.4.6. “Salud”, item 2.4.7. “Vivienda y servicios”, empleados por la poblacion del area de influencia directa del correspondientes al contexto socioeconémico y cultural del All del
literal a “Viviendas”, literal b “Servicio de agua potable” literal ¢ Proyecto (Comunidad campesina de Yanamayo y Comunidad Proyecto.
“Servicios higiénicos” literal d “Alumbrado eléctrico”, item 2.4.8. Campesina de Tastayoc) del Proyecto.
“Medios de comunicacion” literal a “Vias de acceso terrestre, literal b ii. “Grupos de interés” e “Institucionalidad local”, los cuales | c. Describidy presentd informacién respecto a los topicos:
Capitulo II “Servicios de comunicacion”, item 2.4.9. “Problemas sociales”, item corresponden a la identificacion de las Autoridades de cada i. Enelitem 3.4.2.11 “Territorio y recursos naturales”, (pags. 231-
“Aspectos del Medio Fisico, 2.4.10. “Poblacién Econémicamente Activa (PEA)”, item 2.4.11. comunidad campesina (AID del Proyecto). Al respecto, debera 232), donde sefialo que los principales recursos naturales en la
Biético, Social y Cultural” “Actividades econémicas”, item 2.4.13. “Aspecto cultural” (pags. 182- considerar ~autoridades comunales, empresas privadas; Comunidad Campesina de Yanamayo y la Asociacion Agraria
2.4. “Descripcion del Medio 206) en referencia a los aspectos sociales del centro poblado Organizaciones de base, u otros. Respecto del Area de Influencia Thastayoc Abra Malaga, son los pastos y bofedales, los cuales
14. Social” Yanamayo y Anexo Tastayoc, (los cuales forman parte de las Indirecta (All) del Proyecto, debera considerar alcaldes, agentes son fuente de alimento para los camélidos que cria la
item 3.4.2. comunidades campesinas de Yanamayo y Tastayoc). municipales, tenientes gobernadores, u otros; Instituciones del poblacion. El agua es utilizada como fuente de bebida para los
“Definicion de area de Estado, entre otros. animales y para algunos campos de cultivo.
estudio social” No obstante, no incorporé un item que subdivida a cada comunidad ii. Enelitem 3.4.2.2. “Institucionalidad local y grupos de interés”
(pags. 178-206) campesina y en el cual se describan los topicos y variables sociales (pags. 218-219), sefialé los principales grupos de interés
por cada comunidad (referenciando el centro poblado que se identificados en la Comunidad Campesina de Yanamayo y la
encuentra en la comunidad campesina de Yanamayo y el Anexo Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga. Los cuales
ubicado en la comunidad campesina de Tastayoc); todo ello, a fin de estan formados por Junta directivas, Junta administradora de
establecer un correcto orden de la informacién que caracteriza el servicios de saneamiento JASS, Vaso de leche, Asociacién de
contexto socioecondmico y cultural del AID del Proyecto. artesanos, Asociacion de criadores de camélidos y ovinos,
Asociacién de criadores de trucha, rondas campesinas.
b. En referencia a la Observacion N° 9 sobre “Area de Influencia
Indirecta”, mediante el cual se solicita identificar correctamente el All Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
del Proyecto, se tiene que, no presentd un item donde se indique el
area de influencia indirecta del Proyecto y la descripcion de las
variables y tdpicos correspondientes al contexto socioeconémico y
cultural.
c. En el item 2.4. sobre “Descripcion del Medio Social”, item 2.4.3.

“Comunidades campesinas” describid los tépicos y variables item
2.4.4. “Demografia”, item 2.4.5. “Educacién”, item 2.4.6. “Salud”, item
2.4.7. “Vivienda y servicios”, literal a “Viviendas”, literal b “Servicio de
agua potable”, literal ¢ “Servicios higiénicos”, literal d “Alumbrado
eléctrico”, item 2.4.8. “Medios de comunicacion” literal a “Vias de
acceso terrestre”, literal b “Servicios de comunicaciéon”, item 2.4.9.
“Problemas sociales”, item 2.4.10. “Poblacién Econémicamente Activa
(PEA)”, item 2.4.11. “Actividades econémicas”, item 2.4.13. “Aspecto
cultural” (pags. 182- 206).
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Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la elaboracion de la Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacion del Impacto Ambiental-SEIA”
3. Linea Base Social, 3.0 “Lineamientos Generales”, 3.0.1. “Alcance”

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru
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www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
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Sin embargo, no describié ni present6é informacion respecto a los
siguientes topicos:

i “Territorio y recursos naturales” que permita contar con
informacién correspondiente a las variables sobre: “Usos de la
tierra”, y “Uso de los recursos naturales” que emplea la poblacion
del area de influencia directa del Proyecto (Comunidad
campesina de Yanamayo y Comunidad Campesina de Tastayoc)
del Proyecto.

ii. “Grupos de interés” e ‘“Institucionalidad local”, los cuales

corresponden a la identificacion de las Autoridades de cada
comunidad campesina (AID del Proyecto). Al respecto, debera
considerar autoridades comunales, por ejemplo, presidentes
comunales, juntas directivas; empresas privadas;
Organizaciones de base, es importante identificar la presencia de
organizaciones de base y las razones y contexto de su
formacion.13®  Asimismo, considerar a las Autoridades
representantes del Area de Influencia Indirecta (All) del Proyecto,
(alcaldes, agentes municipales, tenientes gobernadores, u otros);
Instituciones del Estado, este aspecto sirve para dar cuenta de la
presencia del Estado en el &rea de estudio como, por ejemplo:
Ministerio de Salud, Ministerio de Educacion, Ministerio de
Agricultura y Riego, Ministerio de la Mujer y Poblaciones
Vulnerables, Ministerio de Desarrollo e inclusién Social, entre
otros.
Al respecto cabe sefialar que, la identificacion de los Gl del area
de influencia del Proyecto debera tener relacion con aquellos que
fueron identificados en el Capitulo del Plan de Participacion
Ciudadana.

Finalmente, en cuanto a la informacién descrita y presentada para los
Topicos y variables sociales de las localidades del AID y All del presente
Proyecto; se recomienda hacer uso de la “Guia para la elaboracién de la
Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacién del Impacto Ambiental-
SEIA”, aprobada con Resoluciéon Ministerial N° 455-2018-MINAM; a fin de
describir las variables adecuadas que permitan caracterizar el AID y All del
Proyecto, presentando informacion relevante con caracteristicas del
contexto social del area de influencia; lo que permitir4d establecer una
adecuada identificacion, evaluacion y descripcién de los impactos al medio
socioeconémico y cultural y una correcta implementacion de las medidas
de manejo ambiental y Plan de Gestion Social.

15.

ftem 2.4. “Descripcion del
ftem 2.4.13 “Aspecto

Acépite C “Existencia de
Restos Arqueolbgicos”

Medio Social”

Cultural”

(Pags. 205-206)

Sobre el Diagnostico Arqueolégico

La Ley del SEIA y su reglamento, establece como un criterio de proteccién
ambiental el componente ‘“arqueoldgico, histérico, arquitecténico y
monumentos nacionales”, 1o cual implica que en los instrumentos de
gestiébn ambiental se cuente con informacion del Patrimonio Cultural
ubicado en las unidades poblacionales consideradas como AID del
Proyecto.

Al respecto, el Titular, en el item 2.4.13 “Aspecto Cultural”, Acapite C
“Existencia de Restos Arqueolégicos” (Pags. 205-206) (pags. 205-206),
sefiald que:

“Revisando la Plataforma del Sistema de Informaciéon Geografica de
Arqueologia SIGDA (URL: https://sigda.cultura.gob.pe/). El trazo del
camino vecinal del proyecto “Creacién del camino vecinal Yanamayo —
Tastayoc” no se encuentra sobrepuesto a alguna area declarada como

Se requiere al Titular:

Sefialar el compromiso de la implementacion de un Plan de Monitoreo
Arqueoldgico de acuerdo al articulo 62 del Reglamento de Intervenciones
Arqueoldgicas aprobado mediante Decreto Supremo N° 003-2014-MC.

Mediante la Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-
00250-2022, el Titular:

En el item 3.4.4. sobre “Existencia de Restos Arqueolégicos” (pag. 244),
indicé lo siguiente:

“Revisando la plataforma del sistema de informacién geografica de
arqueologia SIGDA”, se concluye que en el trazo del camino vecinal
del Proyecto no se encuentra sobrepuesto a patrimonio arqueoldgico
ni sitio arqueolégico”.

No obstante, precisé que existen areas cercanas al trazo del Proyecto, las
cuales son:

Absuelta
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Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la elaboracién de la Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA”
3.8. “Organizaciones, Grupos de interés e institucionalidad”.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.

72



https://www.senace.gob.pe/verificacion

Ministerio

del Ambiente

Servicio Nacional de Certificacion

Ambiental para las Inversiones
Sostenibles

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres”

“Afio de la unidad, la paz y el desarrollo”

Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
patrimonio cultural de la nacién ni sitio arqueolédgico. Cabe precisar que las = Paisaje cultural arqueolégico del Valle Sagrado de los Incas
areas arqueologicas mas cercanas al trazo del proyecto se encuentran a (ubicado a 876 metros del trazo del camino vecinal).
distintas distancias, a continuacion, se da el detalle de estas: = Parque arqueolégico de Ollantaytambo (ubicado a 1, 4 km del

- Paisaje Cultural Arqueol6gico Valle Sagrado de los Incas: area trazo del camino vecinal).
que comprende el Valle Sagrada de los Incas (Regiéon Cusco), =  Sitio arqueoloégico de Quelcana (ubicado a 4, 72 km del trazo del
que se encuentra a una distancia aproximada del trazo del camino camino vecinal).
vecinal de 876 m.

- Parque Arqueolégico de Ollantaytambo: area que comprende Al respecto, sefialé el compromiso de realizar el tramite de Certificacion
diferentes sitios arqueolégicos que conforman el parque. Se de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos (CIRA) para el Proyecto antes de
encuentra a una distancia aproximada del trazo del camino la ejecucion del mismo, conforme a lo sefialado en el articulo 54 del
vecinal de 1.4 Km Reglamento de Intervenciones Arqueoldgicas (Decreto Supremo N°003-

- Sitio Arqueoldgico de Quelcanca: sitio arqueoldgico que esta 2014-MC). Asimismo, indico que, el Titular asume el compromiso de la
formado por diversas estructuras prehispanicas. Se encuentra a implementacion del Plan de Monitoreo Arqueoldgico (PMA), de acuerdo
una distancia aproximada del trazo del camino vecinal de 4.72 con el Articulo 62 del Reglamento de Intervenciones Arqueolégicas
Km. aprobado mediante Decreto Supremo N°003-2014-MC.

Entonces se tiene el compromiso de realizar el tramite de
Certificacion de Inexistencia de Restos Arqueoldgicos CIRA para Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
el proyecto “Creacion del camino vecinal Yanamayo —Tastayoc”
antes de la ejecucion del proyecto, conforme a lo sefialado en el
articulo 54 del Reglamento de Intervenciones Arqueoldgicas (D.S
N°003-2014-MC)”. Ver Anexo 6.
No obstante. no sefial6 el compromiso de implementar un Plan de
Monitoreo Arqueoldgico de acuerdo al articulo 62 del Reglamento de
Intervenciones Arqueolégicas aprobado mediante Decreto Supremo
N° 003-2014-MC.
Cabe destacar que, la inclusion de dicha informacion permitird una correcta
identificacion, evaluacion y descripcién los impactos ambientales y sus
correspondientes medidas de manejo ambiental para el componente
arqueoldgico.
PLAN DE PARTICIPACION CIUDADANA
Sobre el contenido del Plan de Participacion Ciudadana
De acuerdo al articulo 70° de la Ley del Sistema Nacional de Evaluacion | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-11, y DC-13 del Tramite | Absuelta

16.

“Plan de Participacion

Capitulo 111

Ciudadana”
(Pags. 207-220)

de Impacto Ambiental y su Reglamento, establece que los mecanismos de
participacion ciudadana constituyen instrumentos para la difusion de
informacién y la generacién de espacios para la formulacion de opiniones,
observaciones, sugerencias, comentarios y otros aportes orientados a
mejorar los procesos de toma de decisiones respecto de los estudios
ambientales de proyectos de inversion y de politicas, planes y programas
de entidades publicas. contribuyen a mejorar las decisiones materia del
proceso de evaluacién de impacto ambiental, debiendo ser conducidos
responsablemente y de buena fe, a efectos de propiciar decisiones
basadas en el legitimo interés del titular o proponente, el interés publico, la
calidad de vida de los pobladores y el desarrollo sostenible36,

a. Al respecto, de la presente evaluacion se tiene que en el Capitulo llI
sobre “Plan de Participacion Ciudadana” (pags. 207-220), el Titular
describié en el item 3.1. los “Objetivos generales y especificos” del
PPC, en el item 3.2. sobre la “Identificacién y Caracterizacion de los
Grupos de interés”, en el item 3.3. el “Mecanismos utilizados”, y en el
item 3.4. sobre “Conclusiones del Proceso de Participacion”. No
obstante, dentro del referido capitulo no presentd la siguiente
informacién como parte del contenido minimo del PPC:

e Resumen sobre la Descripcion del Proyecto

a.

Presentar la informacidn descrita en el presente sustento, la cual forma
parte del contenido minimo del PPC.

Precisar e identificar a las autoridades de cada comunidad campesina

del area de influencia directa del Proyecto (AID). Asimismo, considerar
a las autoridades representantes del estado, quienes forman parte del

area de influencia indirecta (All) del Proyecto, de acuerdo a lo descrito
en el presente sustento.

Respecto al desarrollo de los Mecanismos de Participacion ciudadana,
debera:

i Describir en el item correspondiente a “Mecanismos utilizados”,
respecto al proceso de convocatoria y su metodologia, en la cual
detalle los medios utilizados para la convocatoria a la “Reunién
informativa” (anuncios radiales, publicacion en diarios, equipo de
perifoneo, redes virtuales, cartas de invitacion, etc.); dias de
convocatoria, u otros medios que evidencien dicho proceso, de
acuerdo a lo sefialado en el sustento.

T-CLS-00250-2022, el Titular:

a. Presentd y complementé la informacion respecto al contenido
minimo del PPC, la cual corresponde al item 4.2. sobre “Descripcién
del Proyecto”, item 4.3. “Area de influencia social directa e indirecta”,
item 3.13. Breve resumen sobre “Pueblos Indigenas u Originarios”,
item 4.5. “Problemaética social”, item 4.7.” Diagndstico para el
desarrollo de la participacion ciudadana” (pags. 251-259).
Finalmente, en el Anexo 04 presentd las evidencias y/o medios de
verificacion correspondientes al proceso de “Participacion
ciudadana” (“Cartas de invitacion a la reunioén informativa”, “Registro
de asistencia al proceso de participacion ciudadana”, “PPT de la
reunién informativa general”, “Panel fotografico de Participacion

ciudadana”, “Acta del Proceso de Participacién ciudadana’,
“Formato de Encuestas”, “Acta de instalacion del Buzén de
sugerencias”.

b. En el item 4.4. sobre “Identificaciéon y caracterizacion de los grupos
de interés” (pags. 256-257), precisé e identifico en el Cuadro 155
“Representantes de las organizaciones comunales”; los grupos de
interés que representan al area de influencia del Proyecto, siendo
estos la Municipalidad Distrital de Ocobamba, Municipalidad Distrital

136

Ley N° 27446, “Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental -SEIA”
Art. 70 “Mecanismos de Participacion Ciudadana”.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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e Area de influencia social directa e indirecta del Proyecto

e Breve resumen sobre el contexto social de los pueblos indigenas
u originarios dentro del AISD del Proyecto

e Problematica social en el AISD

e Diagnostico para el Desarrollo de la participacion Ciudadana
(principales medios de comunicacion utilizados en el AISD del
Proyecto)

e Anexos.'¥. (presentacion de medios de verificacion como:
Registro fotografico de los mecanismos de participacion
ciudadana implementados, Actas, Formularios o Formatos de
Consultas y/o aportes ciudadanos del Buzén de sugerencias,
Formato de Encuesta, registro fotografico del proceso de
convocatoria, u otros medios de verificacion que permitan
evidenciar los resultados de la correcta ejecucién y proceso de
convocatoria del proceso participativo.

Finalmente, cabe sefialar que la presentacion del Capitulo del Plan de

Participacion Ciudadana debera contener correlacion entre la

informacién brindada en cada item y los medios de verificacion

presentados como anexos.

Por otro lado, con respecto a la Identificacion de los Grupos de
interés'®; se tiene que, en el item 3.2. “Identificacion y caracterizacion
de los Grupos de interés” (pag. 208) y en referencia a la Observacion
N° 14 (Literal c.) sobre la linea base social, acapite “Grupos de interés
e institucionalidad local”, el Titular omitié precisar e identificar a las
Autoridades de cada comunidad campesina del area de influencia
directa (autoridades comunales, presidentes comunales, juntas
directivas; empresas privadas; Organizaciones de base, es importante
identificar la presencia de organizaciones de base, etc. Asimismo, no
considerd en el presente item las autoridades representantes del
estado de los distritos correspondientes al area de influencia indirecta
del Proyecto, siendo el caso de la Municipalidad distrital de
Ollantaytambo.

Al respecto, de la presente evaluacion, el Titular indic6 que como
Mecanismos de Participacion Ciudadana ***implementados se ejecuté
una “Reunién informativa”, la implementacion de un “Buzén de
sugerencias”, “Encuestas” y “Hoja de resumen del Proyecto”. De lo
sefialado, se advierte lo siguiente:

En el item 3.3. sobre los “Mecanismos utilizados”, item 3.3.1.
correspondiente a la “Reunién Informativa”, describi6 en el literal
a. “Opjetivos”, b. “Fecha y lugar de la Reunién”, c. “Reunién
Informativa”, d. “Preguntas y respuestas”, e. “Resultados” (pags.
209-212). Sin embargo, no describié respecto al proceso de
convocatoria y su metodologia, en la cual detalle los medios
utiizados para la convocatoria a la “Reunion informativa”
(anuncios radiales, publicacion en diarios, equipo de perifoneo,
redes virtuales, cartas de invitacion, etc.); dias de convocatoria, u
otros medios que evidencien dicho proceso.

En el item 3.3. sobre los “Mecanismos utilizados”, item 3.3.2.
correspondiente al mecanismo de “Encuestas” (pags. 213-218),

Adjuntar el “Formato de encuesta” aplicado a la poblacién del AID
del Proyecto.

Precisar la fecha de instalacion del buzén de sugerencias, asi
como los medios que utilizé para la difusién de la implementacion
de dicho mecanismo; indicando si la poblacion presento aportes
o consultas. Finalmente adjuntar Acta de instalacion del Buzon
de sugerencias.

ii. Adjunté en el

iii. Precis6 en el item 4.8.3. correspondiente al

de Ollantaytambo, presidente de la Comunidad Campesina de
Yanamayo, representantes de la Asociacion Agraria de Thastayoc
Abra Malaga, presidente de la Junta Administradora de Servicios de
Saneamiento JASS, Representante del Vaso de Leche,
Representante de la Asociacién de Artesanos, Representante de la
Asociacion de criadores de camélidos y ovinos, Representante de
Asociacion de criadores de Trucha, Representante de rondas
campesinas.

Respecto al desarrollo de los Mecanismos de Participacion
ciudadana, se verificd que:

i. Describi6 en el item 4.8. sobre “Mecanismos utilizados”, literal c.
sobre “Convocatoria” (pag. 260), respecto al proceso de
convocatoria y su metodologia, en donde sefial6é que se realiz6
la convocatoria a la poblacion beneficiaria por medio de cartas
que fueron entregadas personalmente a las autoridades de las
comunidades involucradas, las cuales fueron recibidas y
firmadas en fecha 15 de agosto de 2022. Sefalé que, la
convocatoria se realizé en idioma espafiol y quechua,
favoreciendo el enfoque intercultural. Adjunté en el Anexo 04
“Documentos de participaciéon ciudadana” los medios de
verificacion correspondiente al proceso participativo.

Anexo 04 “Documentos de participacion

ciudadana”, la “Ficha técnica de encuesta” y el formato de las

encuestas aplicadas, como medios de verificacion.

‘Buzén de

sugerencias” (pag. 269), sobre los objetivos e instalacion del

mismo; sefialando que la fecha de instalacion correspondio al 23

de agosto de 2022. Asimismo, indic6 que el medio de

comunicacion con el que se cuenta para atender cualquier
consulta o inquietud de la poblacién corresponde a un ndmero
telefonico de la empresa consultora ambiental. Finalmente,
presentd en el Cuadro 158 sobre “Apertura del Buzén de
sugerencias” (pag. 269), las fechas de apertura y cierre
proyectado del buzén de sugerencias y el responsable en la

Comunidad Campesina de Yanamayo y el responsable de la

Asociacion Agraria de Thastayoc Abra Malaga, precisando que

no se tuvo ningun aporte durante las fechas que estuvo el

mecanismo implementado. Finalmente, adjunté el Acta de
instalacion del mismo.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

137

138

139

Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes, aprobado con Decreto Supremo N° 004-2017-MTC

Articulo 86.- Del Plan de Participacion Ciudadana en los instrumentos de Gestion Ambiental Preventivos

” En el caso sea clasificado como DIA (categoria l), el Plan de Participaciéon Ciudadana debera ejecutarse y los resultados se presentardn como un volumen complementario a /a DIA para su certificacion”.

De acuerdo a la Resolucion Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la elaboracién de la Linea Base en el marco del Sistema de Evaluacion del Impacto Ambiental-SE/IA”
3.8. “Organizaciones, Grupos de interés e institucionalidad”, sefiala:
“La identificaciéon de los Grupos de interés en el ambito del area de influencia de un Proyecto permite establecer un proceso participativo efectivo implicando a las autoridades y grupos de interés representantes del AID y All del Proyecto, a fin de contar con sus percepciones, aportes y/o
comentarios respecto al mismo garantizando una adecuada participacion ciudadana colectiva y con los actores sociales representativos de la poblacién del area de influencia del Proyecto”.
Ley N° 27446, “Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental -SEIA”
Art. 70 “Mecanismos de Participacion Ciudadana”.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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describié respecto a la metodologia de dicho mecanismo, y los
resultados del mismo. No obstante, no adjunté el “Formato de
encuesta” aplicado a la poblacion.
iii. En el item 3.3. sobre los “Mecanismos utilizados”, item 3.3.3.
correspondiente al “Buzén de sugerencias” (pag. 218), describid
sobre los objetivos e instalacion del mismo. Sin embargo, no
preciso la fecha de instalacion del buzén, tampoco los medios que
utilizé para la difusién de la implementacion de dicho mecanismo;
asi como no preciso si se recibieron aportes o consultas a través
del buzén por parte de la poblaciéon. Finalmente, no adjunté el
Acta de instalacion del mismo.
PLAN DE AFECTACIONES PREDIALES
Sobre las Afectaciones Prediales
Conforme lo indicado en el articulo 7014° del Decreto Supremo N° 004- | Se requiere al Titular presentar un item sobre el “Plan de Afectaciones y | Mediante la Documentacion Complementaria DC-9 y DC-13 del Tramite | Absuelta
2017-MTC™, los estudios ambientales deben considerar un capitulo, a | Compensaciones (PAC)”, en conformidad a lo establecido en el articulo 74, | T-CLS-00250-2022, el Titular:
nivel conceptual, “en el que se haga la evaluacién de las afectaciones | del RPAST; en el cual describa el contenido minimo a nivel conceptual del
prediales del proyecto de infraestructura de transportes”. PAC, como parte de la gestion de las afectaciones prediales. Present6 a modo conceptual en el capitulo Xl el “Plan de Afectaciones y
Compensaciones” (pags. 534-545), en conformidad a lo dispuesto en el
Al respecto, en el item 2.3. “Datos Generales del Proyecto”, Acépite | A continuacion, se presenta la estructura del PAC (a modo conceptual) de | articulo 74 del RPAST. Al respecto, indicé que, el Plan de Afectaciones
“Afectaciones prediales” (pag. 15) el Titular sefial6 que, el trazo para la | acuerdo a lo establecido en el articulo 74 del RPAST: prediales contempla la compensacion a los terrenos afectados por la
apertura del camino vecinal afectaréa terrenos comunales de la Comunidad apertura del camino vecinal, siendo identificados como afectados la
Campesina Yanamayo y del anexo Tastayoc (Comunidad campesina 1. Contexto Social Comunidad Campesina de Yanamayo y la Asociacion Agraria de
Tastayoc), mas no viviendas ni &reas de cultivo. 2. ldentificacion de la totalidad de afectados: padrén de afectados | Thastayoc Abra Méalaga.
Anexo 3 donde se identificaran a la totalidad de afectados, indicando el tipo
“Documentos de Para tales efectos, el Titular presento: ) de afectacion, plano clave de predios afectados debe contener los | Asimismo, presentd el item 10.1. correspondiente a “Introduccién”, item
disponibilidad de Areas En el Anexo 3 “Documentos de disponibilidad de Areas Auxiliares y DJ predios afectados detallados por su condicion juridica (propietarios, | 10.2. “Marco legal”, item 10.3. “Objetivo”, item 10.4. “Contexto social”,
Auxiliares y DJ Titular” Titular”la declaracion jurada donde la alcaldesa de la Municipalidad distrital posesionarios, comuneros, etc.) y demas areas afectadas que | 10.5. “Identificacion de la totalidad de afectados”, item 10.6. “Declaracion
Capitulo I de Ocobamba se compromete a atender cualquier afectacion predial no comprenden todo el derecho de via de la obra vial. Asimismo, se | Jurada del Titular’ (Anexo 27.4.), item 10.7. “Soluciones y alternativas”,
17. ftem 2.3. prevista que pudiera presentarse durante los trabajos de ejecucion de la debera identificar los predios afectados de propiedad estatal y | 10.7.1. “Programa de ftrato directo”, item 10.7.2. “Programa para
“Datos Generales del obra de fecha 05 de septiembre de 2022. privada. formalizacion de terrenos”, item 10.8. “Participacion ciudadana”, item 10.9.
Proyecto” 3. Declaracion Jurada del Titular del proyecto que garantice la | “Monitoreo y evaluacion de la implementacion del PAC”, ITEM 10.10
Acapite No obstante, la documentacion presentada no exime al Titular de la adecuada indemnizacién de los afectados, de acuerdo al Decreto | “Presupuesto consolidado del PAC”, item 10.11 “Conclusiones y
“Afectaciones prediales” presentacion del “Plan de Afectaciones y Compensaciones (PAC)”, en Ley 1192 que aprueba la Ley Marco de Adquisicion y Expropiacion | recomendaciones” (pags. 496-507).
conformidad a lo establecido en el articulo 74, del Reglamento de de Inmuebles, transferencia de inmuebles de propiedad del Estado,
Proteccion Ambiental para el Sector Transporte (RPAST), aprobado con el liberacién de interferencias y dicta otras medidas para la ejecucion | Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Decreto Supremo N° 004-2017-MTC; en el cual describa el contenido de obras de infraestructura.
minimo a nivel conceptual del PAC, como parte de la gestion de las 4. Soluciones y alternativas (Programas propuestos para la
afectaciones prediales. indemnizacion de areas afectadas).
5. Participacion Ciudadana (Consulta Publica Especifica que se debera
Cabe sefialar que, la identificacion de las afectaciones prediales permitira realizar en coordinacion con la Autoridad Competente).
establecer los programas adecuados para su gestion con el fin de 6. Cronograma y Presupuesto para la implementacion del PAC a nivel
minimizar los impactos y garantizar compensaciones adecuadas'*?. global, de manera referencial.
7. Monitoreo y Seguimiento para el cumplimiento del Plan de
Compensacion.
DESCRIPCION DE LOS POSIBLES IMPACTOS AMBIENTALES
Capitulo IV “Identificacion de | ldentificacion, evaluacién y descripcion de impactos
18. impactos ambientales” Los Instrumentos de Gestién Ambiental deben tener en cuenta todos los | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacién Complementaria DC-11 del Tramite T-CLS- | Absuelta.

impactos ambientales negativos que generard su Proyecto*3, con la

00250-2022, el Titular:

140 Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transporte (RPAST), aprobado con Decreto Supremo N° 004-2017-MTC
Articulo 70. De las Afectaciones Prediales.

141 Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transporte (RPAST), aprobado con Decreto Supremo N° 004-2017-MTC

142 Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transporte (RPAST), aprobado con Decreto Supremo N° 004-2017-MTC
Articulo 70. De las Afectaciones Prediales.

143 Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes- Decreto Supremo 004-2017-MTC
Articulo 30.- Identificacion y evaluacion de posibles impactos ambientales y sociales del Proyecto En los estudios ambientales, la identificacion y evaluacion de los potenciales impactos ambientales y sociales del Proyecto deberan incluir:

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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ftem 4.5 “Identificacion de
riesgos ambientales”
(pags. 233 al 239)

item 5.4. “Descripcién de los
impactos ambientales”

(pags. 254 al 213)

finalidad de proponer medidas de manejo ambiental que permitan prevenir, | a.
minimizar, rehabilitar o compensar dichos impactos ambientales'44.
Asimismo, la adecuada descripcion del Proyecto es clave para la
identificacion de las actividades y aspectos ambientales que son la causa
de los impactos ambientales; por ello, la importancia de definir las etapas
del Proyecto y sus respectivas actividades. Al respecto, se identifico:

a. El Capitulo V “Descripcion del Proyecto” de la presente matriz se | b.
encuentra observado en componentes y actividades; por lo tanto, no
identifica, valora, ni describe todos los impactos ambientales.

b. Present6 en el item 4.5 “Identificacién de riesgos ambientales”, Matriz
06: Identificacion de Riesgos ambientales (pag. 233 al 239) los
riesgos ambientales identificados para el Proyecto. Sin embargo, | c.
omiti6 identificar el riesgo por derrame de combustible y/o
hidrocarburos en el agua.

c. Enel Cuadro 147 “Importancia de Impactos” del item 5.1.1. “Criterios
de Evaluacion” (folio 0245), present6 los valores de importancia y sus
rangos como “Leve” “Moderada”, “Alta” y “Muy Alta”. Sin embargo, la | d.
jerarquia de los niveles de importancia no est4 conforme con la
metodologia de CONESA 2010 siendo los niveles de importancia:
“Irrelevante”, “Moderado”, “Severo” y “Critico”. Asimismo, omitié
compatibilizar dicha jerarquia a los niveles de significancia de los
impactos ambientales (leve, moderado y alto) de los proyectos sujetos
al SEIA, segun lo establecido en el articulo 1 del Decreto Legislativo
N° 1078 y el articulo 4 del Decreto Legislativo N° 1394145,

d. En el item 5.4. “Descripcion de los impactos ambientales” describid
los impactos identificados y evaluados para la calidad del aire, ruido
ambiental y calidad del suelo. Al respecto:

i)  No considerd en el analisis de los atributos la informacion de
linea base ambiental.

i) Realiz6 el andlisis de los atributos para los impactos
ambientales identificados; sin embargo, en dicho andlisis omitié
asociar el valor numérico que le asigno; en cada atributo.
Asimismo, en el andlisis de la evaluacibn de impactos
ambientales no justificé todos los atributos, omitiendo en
algunos el analisis 7 u 8 atributos.

Esta informacion permitird identificar y evaluar los potenciales impactos y
riesgos ambientales generados por las actividades del Proyecto; y, permitir

Actualizar el Capitulo IV “Descripcién de los impactos ambientales”
segun la atencion a las observaciones del Capitulo V “Descripcion del
Proyecto”, para lo cual debera considerar todas los componentes y
actividades del Proyecto, para su posterior identificacién, valoracion y
descripcion de los impactos ambientales; e implementacion de medidas
de manejo.

Complementar en el item 4.5 “Identificacién de riesgos ambientales” el
riesgo por derrame de combustible y/o hidrocarburos en el agua, el cual
debera ser analizado en el Plan de Contingencias precisando sus
respectivas acciones a aplicar antes, durante y después de la
contingencia.

Corregir en el Cuadro 147 “Importancia de Impactos” los niveles de
importancia de acuerdo con la metodologia de CONESA 2010 y
equiparar dicha metodologia con lo establecido en la Ley del SEIA y su
Reglamento respecto a los tres (3) niveles de significancia: leve,
moderado y alto.

Actualizar el item 5.4. “Descripcién de los impactos ambientales”
debiendo considerar en el andlisis de la evaluacion de los impactos al
medio fisico la informacion de la linea base ambiental; asimismo,
debera asociar al andlisis de los impactos ambientales el valor numérico
asignado de cada atributo, y realizar la justificacién de cada uno de los
atributos.

a. Actualizdé el Capitulo V “Identificacién de impactos ambientales”
(pags. 270 al 432) segln la atencion a las observaciones del
Capitulo Il “Descripcion del Proyecto”, habiendo identificado en el
Cuadro 159: “Actividades potencialmente impactantes” (pags. 271 al
272) todos los componentes y actividades segun fueron
identificadas en la Descripcion del Proyecto (Etapa de Planificacion,
Etapa de construccién), asimismo, realizé la identificacion,
valoracién y descripcién de los impactos ambientales.

b. Complementd el item 4.6 “Identificacion de riesgos ambientales”
(pags. 289 al 296) con el riesgo de contaminacion del agua por
derrame de combustibles y lubricantes, ademas fue considerado en
el Plan de Contingencias
(item 9.4 “Medidas de contingencia ante eventos de riesgos en el
proyecto”, pag. 517) donde propuso acciones a aplicar antes,
durante y después de la contingencia.

c. Corrigi6 en el Cuadro 180 “Importancia de Impactos” (pag. 302) los
niveles de importancia de acuerdo con la metodologia de CONESA
2010 y equiparando dicha metodologia con lo establecido en la Ley
del SEIA y su Reglamento respecto a los tres (3) niveles de
significancia: leve, moderado y alto.

d. Actualizé el item 6.4. “Descripcion de los impactos ambientales
(pags. 313 al 432) considerando en el analisis al medio fisico la
informacién de la linea base ambiental; asimismo, la asocio al valor
numérico asignado de cada atributo, realizando la justificacién de
cada uno de estos.

Por lo expuesto, se considera que la observaciéon ha sido absuelta.

”

1. La identificacion y caracterizacion de los impactos que el Proyecto puede generar sobre el ambiente, asi como sobre el entorno socio econémico, en su area de influencia, considerando sus respectivas interrelaciones en las etapas de construccion, operacion y cierre. En el
caso de una Area Natural Protegida (ANP) de administracién nacional o zona de amortiguamiento o Area de Conservacion Regional, la identificacion y caracterizacion antes referida, debe tomar en cuenta la categoria, objetivos de establecimiento y el plan maestro respectivo.
2. En la evaluacion de los posibles impactos, se utilizaran metodologias reconocidas o generalmente aceptadas por organismos nacionales e internacionales, las cuales deben ser preferentemente cuantitativas y adecuadas a las caracteristicas de cada Proyecto del Sector
Transportes. La metodologia empleada debe permitir a la autoridad y a los interesados, tener un entendimiento claro de la incidencia del Proyecto sobre su entorno, considerando los aspectos fisicos, quimicos, biolégicos y socioecondémicos que involucra, asi como los impactos
acumulativos, sinérgicos y otros, que pudieran generarse por la concurrencia con otras fuentes, cuando corresponda y sea determinado en los Términos de Referencia especificos.
3. Para la evaluacion de los posibles impactos con la metodologia empleada, se debera considerar entre otros aspectos: el analisis de correlacion entre la informacién obtenida en la linea base y la descripcion del Proyecto, incluyendo sus componentes, para la identificacion y
caracterizacion de los impactos ambientales.
4. Se debe considerar lo criterios y principios establecidos en la Ley del SEIA y su reglamento y demas normas vigentes sobre la materia, asi como los instrumentos y guias orientadoras aprobadas por el MINAM.
144 Reglamento de Proteccion Ambiental para el Sector Transportes- Decreto Supremo N°004-2017-MTC
TITULO Il OBLIGACIONES GENERALES
Articulo 10.- Responsabilidad ambiental de los Titulares. Las personas naturales o juridicas, nacionales o extranjeras, de Derecho Publico o Privado, que desarrollen Proyectos, actividades y/o servicios en Transportes, son responsables del cumplimiento de lo dispuesto en el marco
legal ambiental vigente, en los instrumentos de gestion ambiental aprobados y en cualquier otra regulacién adicional dispuesta por la Autoridad Ambiental Competente.
Asimismo, son responsables por las emisiones atmosféricas, las descargas de efluentes liquidos, el manejo de residuos sélidos, las emisiones de ruido y cualquier otro efecto sobre el ambiente derivado de sus actividades, desarrolladas directamente o a través de terceros, en
particular de aquellas que excedan los Limites Maximos Permisibles (LMP) o puedan causar la vulneracién de los Estandares de Calidad Ambiental (ECA) vigentes.
En consecuencia, deben adoptar las medidas para prevenir, minimizar, rehabilitar, remediar y compensar, los impactos ambientales negativos; y potenciar los impactos ambientales positivos, asumiendo los costos de las medidas de control de sus actividades para verificar el
cumplimiento de las obligaciones y compromisos a su cargo, en aquellas areas y con la frecuencia definida en el instrumento de gestion ambiental correspondiente.

145 El articulo 1 del “Decreto Legislativo que modifica la Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental”, aprobado con Decreto Legislativo N° 1078, precisa lo siguiente:

“Quedan comprendidos en el &mbito de aplicacién de la presente Ley, las politicas, planes y programas de nivel nacional, regional y local que puedan originar implicaciones ambientales significativas; asi como los proyectos de inversién publica, privada o de capital mixto, que
impliquen actividades, construcciones, obras, y otras actividades comerciales y de servicios que puedan causar impactos ambientales negativos significativos”
El articulo 4 del “Decreto Legislativo que fortalece el funcionamiento de las Autoridades Competentes en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental”, aprobado con Decreto Legislativo N° 1394, precisa que los proyectos sujetos al SEIA se encuentran
dentro de las Categorias I, Il y llI, correspondientes a proyectos de inversién que podrian generar impactos ambientales negativos: leves, moderados y altos; respectivamente.
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
determinar el nivel de importancia de los mismos, a fin de que el Titular
proponga medidas adecuadas al nivel de importancia de los mismos.
Identificacion, valoracion y descripcion de impactos al medio biolégico
En el Articulo 30 del reglamento de proteccién ambiental del sector | Se requiere al Titular corregir y complementar la informacion presentada en | Mediante la Documentacion Complementaria DC-9 y DC--11 del Tramite | Absuelta.
transportes!, se precisa que, “Para la evaluacién de los posibles impactos | la EVAP, esto implica: T-CLS-00250-2022, el Titular:
con la metodologia empleada, se debera considerar entre otros aspectos:
el andlisis de correlacion entre la informacion obtenida en la linea base y | a. Respecto a los aspectos ambientales e identificacion de impactos | @ Respecto a los aspectos ambientales e identificacion de impactos
la_descripcion del proyecto, incluyendo sus componentes, para la ambiental sobre el medio biologico, debera: ambiental sobre el medio biolégico:
identificacion y caracterizacion de los impactos ambientales”.
a.1) Justificar técnicamente la omision del aspecto ambiental “Retiro de al)En el 'erm ,4'3'1 De.termln’amon de los aspectos aTbleptaIes
Respecto a los aspectos ambientales e identificacion de impactos cobertura vegetal” por la habilitacién de DMES y canteras; o segin (DC-11; Pag. 273) incluyo el aspecto ambiental "Retiro de
ambientales, se advierte que: corresponda, en el item “Determinacién de los aspectos gggteer:;;a vegetal” producto de la habilitacion de DMEs y
mbientales” ra rminar el preci ra | s :
a.1) En el item 4.3.1 “Determinacion de los aspectos ambientales” gor:peontgr?tses gﬁ)?iﬁaieg?ricita:osé precitado aspecto para los a.2) Idepq;mg I::\js actividades de dvola.duras de fc(;rmgf@@greigada ala
(pag. 224) el Titular identificé el aspecto ambiental de “Retiro de a.2) Aclarar, si el aspecto ambiental de “Generacién de ruido” por la aCtlbv-l at ldencr;nowmle.nltod ° -geiraf e|; ent |ctode aSF'G:CtO
cobertura vegetal® por la habilitacién del campamento y almacén activide{d de movimiento de tierra, incluye la sub actividad de ng 1|e“r:3at o en.e,ra%:onl oy te - bl'Je ?C|O%' %erlwlg ||3?m
de explosivos. No obstante, de acuerdo a lo descrito en el voladuras, de corresponder, en ei item “Determinacién de los 73 eterminacion de los aspectos ambientales” (D-L1; Pag.
Capitulo Il “Descripcién del proyecto™4?, se advierte que, podria uras, e p i . 273): . . “ . . e .
haber remocion de la vegetacion o desbroce en los DMEs y aspectgs ar’nbleTtaIes_ se ererg pre_cflsaro_acotar. _ . a.3) Corrigi6 el ”|tem 432 l\/latnz de identificacion de impactos
canteras; por lo tanto, corresponde justificar la omisién de a.3) Corregir el item “Matriz de |dent|f_|cac!<?n de |mpactos amble_ntales, ambler!tale_s, (DC_:-ll; Pag. 2_75) de forma tal que, en la
precitado aspecto ambiental para la habilitacion de estos de forma tal que, en la denominacién de impactos ambientales denominacioén de impactos ambientales s_qbre el medio bioldgico,
componentes auxiliares. sobre el medio biolégico, no se consignen los aspectos de acu.er’do alo :sohutado en la qbserv.auor).. - .
Canitulo IV “Identificacion d a.2) En el item 4.3.1 “Determinacién de los aspectos ambientales” ambientales?s0, a.4) Actualiz6 en el item 4.3’.2 Matriz de identificacion de impactos
ap! uot er;)_l 'C?(f'or,‘, € (pag. 224) el Titular identifico el aspecto ambiental de a.4) Actualizar en el item “Matriz de identificacion de impactos ambientales” (DC-11; Pag. 275) conforme a lo observado en los
|m(ppag:gcs)szaan ;2;?5 “Generacion de ruido”, durante el movimiento de tierra. Al ambientales” la denominacién de los impactos ambientales; literales a1) y a.3); asimismo, consign6 el impacto “Pérdida de la
’ respecto, no queda claro, si el precitado aspecto ambiental, asimismo, segun corresponda, debera consignar el impacto cobert_u_ra \(ggetal producto del retiro de la cobertura vegetal por
19. Capitulo V “Valoracion y incluye a la actividad de voladuras, las cg‘?gles, fueron descritas correspondiente, producto de la remocion de la cobertura vegetal o la habilitacion de los DMEs y canteras.
descripcion de impactos nglra(iaypg: 'gc,lr'rezzz(ﬁ%%??gfrﬁ:f?g;y gf;%peétgoérlr?btiaewtc; ?)i??;: desbroce por la habilitacion de los DMEs y canteras. b. Luego de atender lo solicitado en la observacién a.3), actualizé el ftem
ambientales y sociales actividades de voladuras. . , iy - . _ 5.2 “Valoraci6n cualitativa de los impactos ambientales” (DC-11; P4g.
(pégs. 240 al 313) s oS . o ) b. Actualizar el item “Valoracion cualitativa de los impactos ambientales” e 302) e item 6.4 “Descripcién de los potenciales impactos ambientales
a.3) En el item 4.3.2 “Matriz de identificacion de impactos item “Descripcion de los potenciales impactos ambientales h o Y e ~
ambientales” (pag. 226) el Titular presentd la matriz de codigos e identificados’. conf o sefalad | sustent identificados” (DC-11; Pag. 313), conforme a lo sefialado en el
impactos ambientales; sin embargo, la denominacién de algunos 'aentificados:, conforme a fo senalado en €l sustento. sustento.
impactos sobre el medio bidtico no es adecuada, puesto que, c. Parala descripcion del impacto de “Pérdida de la cobertura vegetal”: c. Para la descripcion del impacto de “Pérdida de la cobertura vegetal”:

acotd en ellos los aspectos ambientales!*® tal como: “Afectacion
a la flora por generacion de emisiones gaseosas”; por lo tanto,
debera corregir la denominacién de los impactos ambientales
sefialados en la referencia.

a.4) De acuerdo a lo sefialado en el literal a.1) y a.3) la identificacion
de impactos ambientales del item 4.3.2 “Matriz de identificacion
de impactos ambientales” (pags. 226 al 230) se encontraria
desactualizada; por lo tanto, segun corresponda, debera
actualizar la denominacion de impactos e identificar aquellos que
se desprenden por la remocion de la vegetacion o desbroce de
los componentes ambientales sefialado en el literal a.1).

En funcién a lo sefialado en el literal a.3), las matrices de valoracion
de los impactos ambientales del item 5.2 “Valoracion cualitativa de los
impactos ambientales” (pag. 245 al 251) e item 5.4 “Descripcion de los
potenciales impactos ambientales identificados” (pags. 254 al 313) se

- En el item “Etapa de planificaciéon”, segun corresponda, debera
corregir e incluir a los componentes de auxiliares sefalados en el
sustento.

- En el item “Etapa de planificacion” e item “Etapa de construccion”,
segun corresponda, debera sefiala por sub tipo de unidad de
vegetacion: (i) la estimacion de la superficie (m? o hectareas) a
desbrozar por cada componente del Proyecto (auxiliar y principal);
(i) adjuntar en el Anexo que corresponda, la ubicacién
georreferenciada de las areas de desbroce, en el cual se incluya
las capas del area de influencia (AID, All) y los componentes del
Proyecto; (iii) presentar la lista de potenciales especies de flora
silvestre (nombre cientifico, nombre comun, habito de crecimiento)
que seran impactadas, analizando, si dentro de estas se afectaran
especies endémicas consignadas en la descripcion del item 2.3.2.
“Descripcion del medio biolégico”.

- En el item 6.4.1 “Etapa de planificacién” (DC-11; P4gs. 332 y
340), corrigié e incluyé a los componentes de auxiliares de
canteras y DMEs solicitados.

- Enelitem 6.4.1 “Etapa de planificacion” (DC-11; Pags. 317, 325,
332 y 340) e item 6.4.2 “Etapa de construccion” (DC-11; Pag.
361) sefial6 por unidad de vegetacion: la superficie de desbroce
por cada componente del proyecto (m?), la ubicacion
georreferenciada de dichas &reas (DC-9; Anexo 07, pag. 96) y la
lista de especie de flora a serdn impactadas, analizando dentro
de estas a las especies endémicas.

d. Enlaetapa de construccion, complementé la informacion describiendo
los impactos de “Alejamiento y/o perturbacién de la fauna” (DC-11;
Pag. 374) y “Afectacion a ecosistemas de bofedales” (DC-11; Pag.
375) de forma disgregada para la actividad de voladuras y movimiento

146

147

148

149

150

Decreto Supremo N° 004-2017-MTC.

Art. 30.- Identificacion y evaluacién de posibles impactos ambientales y sociales del proyecto.
item 2.4.1 “Trabajos preliminares” (pags. 20 al 231), en los cuales se hace mencion al retiro de la vegetacion por la habilitacion de campamento y su acceso, almacén de explosivos, canteras, DMEs y camino vecinal.
item 2.5.2.2 “Movimiento de tierras” (pags. 31 al 32) mencioné que, se tiene previsto realizar trabajos de voladuras en siete (07) zonas.
Denomin6 como impactos a: (1) Afectacion a la flora por generacién de material particulado, (2) Afectacion a la flora por generacién de emisiones gaseosas, (3) Alejamiento de la fauna por incremento de los niveles de ruido, (4) Afectacién a ecosistemas bofedales por generacién
de material particulado, (5) Afectacion a ecosistemas bofedales por incremento de los niveles de ruido.
Por el ejemplo “Afectacion a la flora por generacion de emisiones gaseosas” se recomienda renombrarlo por “Afectacion de flora silvestre”, “Alejamiento de la fauna por incremento de los niveles de ruido” se recomienda renombrarlo por “Alejamiento y/o perturbacion de la fauna
silvestre”; “Afectacion a la flora por generacién de material particulado” se recomienda renombrarlo por “Afectacién fotosintética de la flora silvestre”, etc.
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ESTADO

encontrarian desactualizados; por lo tanto, segun corresponda, debera
actualizar los precitados items.

c. Respecto ala descripcién del impacto acapite “Pérdida de la cobertura

vegetal” se tiene:

- Enelitem 5.4.1 “Etapa de planificacion” (pag. 257) el Titular, solo
hace referencia que este impacto se dara por la habilitacion y
montaje del campamento y almacén de explosivos; no obstante,
dicho impacto también podria darse por la habilitacion de canteras
y DMEs conforme se ha sefialado en el literal a.1) de la presente
observacion.

- En el item 5.4.1 “Etapa de planificacion” (pag. 257) e item 5.4.2
“Etapa de construccion” (pag. 272) por la habilitacion de
componentes auxiliares (campamento y su acceso, almacén de
explosivos, canteras, DMESs) y apertura del camino vecinal, no se
precis6 la estimacion de la superficie de desbroce de los
componentes auxiliares del Proyecto, asi como, las especies de
flora silvestre a ser afectadas por sub tipo de cobertura vegetal,
entre otros datos, importantes para el andlisis de la descripcién
del impacto.

d. En el item 5.4.2 “Etapa de construccion” acapite “Alejamiento de la
fauna por incremento de los niveles de ruido” (pag. 277) por la actividad
de movimiento de tierra; el Titular realizé la descripcion del impacto de
forma general; sin embargo, no queda claro, si dentro de esta actividad
se incluye otras sub actividades, como por ejemplo, la sefialada en el
literal a.2) de la presente observacién; asimismo, en la descripcién del
precitado impacto, no se analizaron a las especies incluidas en la IBA
PE-089 “Abra Malaga-Vilcanota” y con el area endémica de aves EBAs
055 “Bolivian and Peruvian upper yungas”; en esa linea corresponde
complementar la descripcion del precitado impacto ambiental”, de igual
forma, debera complementar el analisis del impacto de “Afectacion a
ecosistemas de bofedales” por el incremento de los niveles de ruido
gue se daran por las actividades de voladuras.

e. Conforme a lo observado al Capitulo Il “Aspectos del medio fisico,
biologico, social y cultural”, item 2.3.2. “Descripcién del medio
biolégico” (pags. 132 al 177) respecto al uso de las Quebradas Puka
Huaylla y Phacchapata, el Titular, no identificd, evalu6 y describi6 el
potencial impacto hacia el ecosistema acuatico (comunidades
acuaticas); teniendo en cuenta que, en el Capitulo IV “Identificacion de
impactos ambientales” (pags. 221 al 239) y Capitulo V “Valoracion y
descripcién de impactos ambientales y sociales” (pags. 240 al 313) se
prevé afectacién a los cuerpos de agua por la habilitacién de obras de
arte (alcantarillas, cunetas, muros de contencién, asi como, por su
extraccion y uso del recurso hidrico; en consecuencia, se advierte que,
el ecosistema acuatico podria verse comprometido por las actividades
del Proyecto.

Dicho lo anterior, corresponde complementar y rectificar la informacion
presentada, incluyendo toda la documentacién que haga referencia a dicha
informacién considerando que, la evaluaciéon del impacto ambiental de
manera oportuna ayudard a realizar un adecuado proceso de manejo
ambiental destinado a prevenir, minimizar, corregir y/o mitigar los impactos
ambientales negativos.

Se recomienda utilizar el siguiente cuadro de &reas de desbroce:

Sub tipo | Areade Especies aimpactar
Component de desbroc Nombre Habito
es del cobertu | e(m?o0 S Nombre de

Proyecto ra hectare cientific comun | crecimie

vegetal a) 0 nto

X
y
z
Area total (m? o hectarea)

d. Enladescripcion del impacto de “Alejamiento de la fauna por incremento
de niveles de ruido”, durante la etapa de construccién debera: (i)
Precisar si, la actividad de movimiento de tierra, incluye otras sub
actividades como es las voladuras; de corresponder, debera
complementar en su descripcion, todas las sub actividades; asimismo,
(i) analizar y describir al IBA PE-089 y EBA 055 presentes en el area de
influencia del Proyecto, tanto para el impacto precitado y el impacto de
“Afectacion a ecosistemas de bofedales”.

e. De acuerdo a lo indicado en el sustento y segun corresponda, debera
identificar, evaluar y describir el potencial impacto ambiental hacia las
comunidades acuéticas.

de tierras; asimismo, analizé y describié al IBA PE-089 y EBA 055
presentes en el area de influencia del Proyecto.

e. En el item 4.3 “Identificacién de los impactos ambientales” (DC-11;
Pag. 273), item 5.2 “Valoracion cualitativa de los impactos
ambientales” (DC-11; P&g. 302) e item 6.4 “Descripcion de los
impactos ambientales” (DC-11; P4g. 313) identificd, evalud y describid
respectivamente, el potencial impacto de “Afectaciéon a las
comunidades acudticas”.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

20.

Capitulo IV
“Identificacion de Impactos
Ambientales”
(Pags.221-313)

Identificacién de los Impactos — Medio Socioeconémico y Cultural

Para la identificacién y evaluacion de los impactos ambientales al medio
socioeconémico y cultural, el Titular del Proyecto requiere analizar la

Se requiere al Titular:

a. Establecer una correcta denominacion de los Factores Ambientales
para el componente social de acuerdo a lo descrito en el sustento y en

Mediante la Documentacion Complementaria DC-13, del Tramite T-CLS-
00250-2022, el Titular:

Absuelta

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
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SUBSANACION

ESTADO

interaccion entre lo que se denomina los aspectos ambientales de un
Proyecto y los factores que conforman el ambiente.*>!

Al respecto, sobre la evaluacion al presente capitulo se tiene lo siguiente:

a.

En el item 4.2. sobre la “Determinacién de los componentes
ambientales y sociales” (pag. 223), Cuadro N° 130 “Componentes
ambientales y sociales” preciso los siguientes factores ambientales
como parte del componente socioeconémico:

Ingresos econémicos

Actividades econdmicas

Empleo

Derechos colectivos (derecho a la tierra)

Transitabilidad

Expectativas de la poblacion

Salud y seguridad ocupacional

No obstante, de acuerdo a la “Guia para la identificacion y
caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema
Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA™5? se tiene que
la correcta denominacion de Factores Ambientales para el
componente social corresponderia ser: “Economia” (en reemplazo de
ingresos econdmicos, actividades econémicas y empleo que vendrian
a ser sub factores), “Salud”, “Seguridad”, y “Social” o el factor
“Percepciones” (en reemplazo de Expectativas de la poblacién).

En el item 4.4. sobre “Identificacion de impactos sociales”, item 4.4.1.
“Determinacién de los Aspectos sociales” presenté el Cuadro N° 133
correspondiente a la “Determinacion de los Aspectos Sociales” (pag.
231), identificd los aspectos sociales por cada etapa del Proyecto,
siendo estos: “Generacién de empleo”, “Demanda de productos y
servicios locales”, “Compras locales”, “Percepciones positivas y
negativas de la poblacién”, “Disponibilidad de terrenos comunales”,
“Comunicacién vial”. Al respecto, en el Cuadro N° 134 sobre
“Codificacion de Impactos sociales” (pag. 232) identificé los impactos
sociales: “Incremento del ingreso econémico familiar”, “Oportunidad
de generacion de empleo local”, “Afectacién de terrenos comunales”,
153“Incremento de la demanda de servicios locales”, “Molestias a la
poblacién”, “Mejora de la comunicacién vial” No obstante, de la
evaluacién al presente item y de acuerdo a la “Guia para la
identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco
del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA™54
se advirtid que para el aspecto “Percepciones positivas y negativas
de la poblaciéon™%, identificé al impacto “Molestias a la poblaciéon”. No
obstante, la referida denominacién no corresponde a un impacto
ambiental. Al respecto, corresponderia su denominacion como
“Temores por contaminaciéon ambiental” y en referencia a lo descrito
en el item 5.4. sobre “Descripciéon de los Impactos Ambientales
Identificados”, item 5.4.1. “Etapa de Planificacion”, literal a) Impacto
“Alteracion de la calidad de aire por generacion de material
particulado (CA-01)” (pag. 254), en donde precisé que, para la
instalacion del campamento y almacén de explosivos, sera necesario

conformidad a lo dispuesto en la “Guia para la identificaciéon y
caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema
Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental-SE/A. 56

Establecer una correcta denominacion del impacto relacionado al
aspecto “Percepciones positivas y negativas de la poblacién”; siendo
su correcta identificacion como el impacto “Temores por
contaminaciéon ambiental”, de acuerdo a lo sefialado en el presente
sustento y en conformidad a lo dispuesto en la “Guia para la
identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco
del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental-SE/A. 57

Evaluar y presentar en el capitulo de “ldentificacién de Impactos
Ambientales” sobre cada uno de los Derechos colectivos de los
Pueblos Indigenas u Originarios; los potenciales impactos sociales que
puedan originarse por las actividades del Proyecto, considerando que
el Proyecto se superpone a dichos pueblos indigenas u originarios.

En el item 4.2. sobre ‘“Determinaciéon de los componentes
ambientales y sociales”, Cuadro 160 “Componentes ambientales y
sociales” (pag. 270), establecié una correcta denominacion de los
factores ambientales correspondientes al componente social, siendo
estos:  “Economia”,  “Salud”,  “Seguridad”,  “Percepciones”,
“Transitabilidad”, en conformidad a lo dispuesto en la “Guia para la
identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco
del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SE/A.”
Establecié en el item 4.4. sobre “Identificacién de impactos sociales”
en el cuadro 164 “Codificacién de Impactos sociales”, Matriz 05
“Identificacion de Impactos Sociales en todas las etapas del
Proyecto” (pags. 278-279), la correcta denominacion al impacto
“Temores por contaminaciéon ambiental”.

Evalud y presento en el item 4.5. sobre la “Identificacion de Impactos
sociales sobre los Derechos Colectivos” (pags. 283-288), sobre cada
uno de los derechos colectivos de los Pueblos Indigenas u
Originarios; los potenciales impactos sociales que puedan originarse
por las actividades del Proyecto.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

151
152
153
154
155

156
157

Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacién y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental-SEIA”
Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental-SEIA”
Potencial Impacto a los Derechos colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios identificado en el item 4.2. sobre la “Determinacién de los componentes ambientales y sociales” (pag. 223), Cuadro N° 130 “Componentes ambientales y sociales”
Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluaciéon del Impacto Ambiental-SEIA”
Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental”
Literal d. “Aspectos Ambientales”
“La determinacién de los aspectos ambientales se desprende de la identificacién de las actividades del proyecto susceptibles de producir impactos. tos aspectos ambientales, permiten visualizar de manera clara la relacién entre el proyecto y el ambiente. Una vez determinado el
aspecto ambiental, debe elaborarse el andlisis causa, efecto, respecto a la prediccion de los impactos del proyecto sobre los receptores del ambiente”.

Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA”
Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacién del Impacto Ambiental-SEIA”
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N° UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
realizar la limpieza y desbroce de un area de 3500 m?,
aproximadamente, ello podra generar un incremento de la
concentracion de material particulado en la atmosfera.
c. Finalmente, se recomienda al Titular evaluar y presentar en el
Capitulo de “Identificacién de Impactos Ambientales” (a través de un
cuadro de identificacién de los potenciales impactos a los derechos
colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios), sobre cada uno de
los Derechos colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios los
potenciales impactos sociales que puedan originarse por las
actividades del Proyecto, considerando la superposicion del Proyecto
a las Comunidades Campesinas de Yanamayo y Tastayoc.
MEDIDAS DE PREVENCION, MITIGACION O CORRECCION DE LOS IMPACTOS AMBIENTALES
Medidas de manejo para los impactos del medio bioldgico
Conforme lo sefiala el articulo 10, articulo 33 y articulo 60 del Decreto | Se requiere al Titular corregir y complementar las medidas propuestas en el | Mediante la Documentacion Complementaria DC-11 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
Supremo N° 004-2017-MTC?®® los instrumentos de gestion ambiental | Capitulo “Medidas de prevencién, mitigacion o correcciéon de los impactos | 00250-2022, el Titular:
deben contener medidas técnicas detalladas, para prevenir, minimizar, | ambientales”, o que implica:
rehabilitar, remediar y compensar, los impactos ambientales negativos, a. Corrigio y actualizé el Capitulo VII “Medidas de prevencion, mitigacion
aplicando la jerarquia de mitigacién; ademas, la documentacion ) ] . ) . L o0 correccion de los impactos ambientales” (Pags. 433 al 447), de tal
presentada debe ser clara y libre de inconsistencias. En ese sentido, dela | @  Corregir y actualizar Capitulo Medidas de prevencion, mitigacion o forma que, las medidas para los impactos ambientales guardan
revision del Capitulo VI “Medidas de prevencién, mitigacién o correccién correccion de los impactos ambientales”, de tal forma que, las medidas relacién con los impactos identificados en el Capitulo V “Identificacion
de los impactos ambientales” (pags. 314 al 329) se tiene: para los impactos ambientales guarden relacion con los impactos de impactos ambientales” (P4g. 270).
identificados en el Capitulo IV “ldentificacion de impactos
a. Respecto a las medidas de manejo ambiental'>® propuestas para ambientales”. b. En el Capitulo VII “Medidas de prevencion, mitigacién o correccion de
mitigar los impactos ambientales Vs las matrices'®® de identificacion o i ] los impactos ambientales” (Pags. 433 al 447), propuso medidas de
de impactos ambientales presentadas en el Capitulo IV “Identificacion | P.  De acuerdo a lo indicado en el sustento, debera proponer medidas de manejo ambiental especificas para la afectacion de especies de flora
de impactos ambientales” se advierten las siguientes incongruencias: manejo ambiental especificas para prevenir o minimizar la afectacién y fauna silvestre sensible; asimismo, propuso medidas ante el
Capitulo VI “Medidas de - Parala etapa de planificacion el Titular no consignd las medidas de especies de flora y fauna silvestre §en5|ble; asimismo, proponer ha!lazgo _(:!e fauna §ilvestre de baja movilidad y detallando su método;
evencién. mitiuacion o de manejo ambiental por la Habilitacién de canteras y DMEs medidas ante el hallazgo de fauna silvestre de baja movilidad y asi también, detalld la frecuencia, indicador de cumplimiento, medios
P elon, mitg conforme a los impactos al medio bioldgico identificados en el detallando su método; asi también, las medidas deberan detallar: (i) de verificacién y lugar de aplicacion.
21. correccion de los impactos Capitulo IV precitado. tipo de medida, (i) frecuencia, (i) indicador de cumplimiento, (iv),

ambientales”

(pags. 314 al 329)

- Para la etapa de cierre de obras, durante la actividad de cierre y
acondicionamiento de canteras y DMEs el Titular consigno
medidas para el impacto de “Afectacion de la flora por generacion
de emisiones gaseosas”, sin embargo, dicho impacto no fue
identificado Capitulo IV precitado.

- Para la etapa de cierre de obras, durante la actividad de
“Rehabilitacion paisajistica”, el Titular no consider6 el impacto
hacia la flora conforme a los impactos identificados en el Capitulo
IV precitado; asi también, para la actividad de “Retiro de
magquinaria y equipos” se consignan impactos hacia la flora y
fauna que no fueron identificados en el Capitulo IV.

- Para la etapa de funcionamiento y mantenimiento, durante las
actividades de mantenimiento rutinario y periddico del camino
vecinal, el Titular consigné el impacto “Afectacion de la flora por
generacion de emisiones gaseosas”; sin embargo, dicho impacto
no fue identificado en el Capitulo IV precitado.

medios de verificacion y (v) lugar de aplicacion.

c. Complementar los tipos de medidas de manejo ambiental, segin la
jerarquia de mitigacion; asimismo, deber& corregir el tipo medida para
la “Pérdida de la cobertura vegetal”, segun lo indicado en el sustento.

d. Segun corresponda, deberéa actualizar y complementar las medidas de
manejo ambiental, para los impactos resultantes, segun lo indicado en
el sustento, incluyendo los detalles solicitados en el literal b) de la
presente observacion.

e. Respecto a la potencial afectacion a las comunidades acuaticas,
segun lo indicado en el sustento debera proponer medidas de manejo
ambiental, incluyendo los detalles solicitados en el literal b) de la
presente observacion.

c. En el Capitulo VIl “Medidas de prevencion, mitigacion o correccion de
los impactos ambientales” (Pags. 433 al 447) complemento los tipos
de medidas de manejo ambiental, segun la jerarquia de mitigacion;
asimismo, corrigio el tipo medida para la “Pérdida de la cobertura
vegetal”, segun lo solicitado.

d. Luego de dar respuesta a lo observado al Capitulo V “Identificacién de
impactos ambientales”, actualizé y complementé el Capitulo VIl
“Medidas de prevencién, mitigacion o correccién de los impactos
ambientales” (Pags. 433 al 447) proponiendo medidas para los
impactos resultantes, para lo cual incluyé por cada medida: (i) tipo de
medida, (ii) frecuencia, (iii) indicador de cumplimiento, (iv), medios de
verificacion y (v) lugar de aplicacion.

e. Capitulo VIl “Medidas de prevencion, mitigacion o correccion de los
impactos ambientales” (Pags. 433 al 447) propuso medidas para la
afectacion a las comunidades acuédticas, para lo cual incluy6 por cada

158

159

160

Reglamento de Proteccién ambiental para el sector Transporte.
Articulo 10°. - Responsabilidad de los titulares

“(...) las medidas para prevenir, minimizar, rehabilitar, remediar y compensar, los impactos ambientales negativos (...) asumiendo los costos de las medidas de control de sus actividades para verificar el cumplimiento de las obligaciones y compromisos a su cargo, en aquellas
areas y con la frecuencia definida en el instrumento de gestién ambiental correspondiente”.
Articulo 33°. — Plan de manejo ambiental

(...) para asegurar la prevencion, mitigacién y control de los impactos ambientales en las diferentes etapas del proyecto, considerando segun corresponda, aspectos como el (...) y proteccién de flora y fauna silvestre; (...)
Articulo 60°. — Medidas de proteccion a la flora y fauna
Deben minimizarse la afectacion a las areas con cobertura forestal. Las actividades de desbosque que impliquen afectacion directa de flora, fauna y ecosistemas, se realizaran buscando minimizar los impactos a niveles tolerables, aplicando la jerarquia de mitigacién, y de
conformidad con las obligaciones establecidas en la autorizacién de desbosque otorgada por la autoridad competente en materia forestal.
Cuadro 151 “Medidas de prevencion y mitigacion en la etapa de planificacion” (pag. 315 al 316), Cuadro 153 “Medidas de prevencién y mitigacién en la Etapa de Cierre de Obras” (pags. 326 al 327) y Cuadro 154 “Medidas de prevencion y mitigacion en la Etapa de Funcionamiento
y Mantenimiento” (pags. 328 al 329).
Matriz 01 “Identificacién de Impactos Ambientales — Etapa de Planificacién” (pag. 227), Matriz 03 “Identificacion de Impactos Ambientales — Etapa de Cierre “ (pag. 229), Matriz 04 “Identificacion de Impactos Ambientales — Etapa de OyM” (pag. 230).
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Por lo tanto, corresponde corregir y actualizar la documentacion
presentada.

b. De las medidas de manejo ambiental propuesta; el Titular no considerd

medidas especificas para prevenir o minimizar la afectacion de
especies de flora y fauna silvestre sensibles (amenazadas, endémicas,
CITES) reportadas en item 2.3.2. “Descripcién del medio biolégico”
(pags. 132 al 177); asimismo, no se proponen medidas ante el hallazgo
de fauna silvestre durante la ejecucion de las actividades del Proyecto,
principalmente sobre aquellas especies de baja movilidad.

c. El Titular propuso en su mayoria medidas de tipo preventivas (evitar o

prevenir), para todos los impactos hacia el medio biol6gico y dos (02)
medidas de tipo de mitigacién de las cuales, puso como tipo de medida
“mitigar” la revegetacion para el impacto de “Pérdida de la cobertura
vegetal” por la habilitacién del campamento y almacén de explosivos.
Al respecto, no propuso los tipos de medida, buscando minimizar los
impactos a niveles tolerables, aplicando la jerarquia de mitigacion;
asimismo, el tipo de medida de la actividad de revegetacion asignada,
no es correcta, toda vez que, corresponde al tipo de medida de
“rehabilitacion”; por lo tanto, corresponde complementar y corregir la
documentacién presentada.

d. En funcién a lo observado al Capitulo IV “Identificacion de impactos

ambientales”, literal a.2) y a.4) de la presente matriz, referida a las
actividades de voladura, al potencial impacto de “Pérdida de la
cobertura vegetal” por la habilitacion de DMEs y canteras, y la
denominacién de los potenciales impactos hacia al medio bioldgico,
segun corresponda, debera actualizar y complementar las medidas de
manejo ambiental.

e. En funcién a lo observado Capitulo IV “Identificacion de impactos
ambientales” (pags. 221 al 239) y Capitulo V “Valoracién y descripcion
de impactos ambientales y sociales” (pags. 240 al 313) literal e),
referido sobre la afectacion de las Quebradas Puka Huaylla y
Phacchapata, el Titular no consider6 proponer medidas de manejo
para mitigar los potenciales impactos ambientales hacia las
comunidades acuaticas.

Cabe sefialar que, dicha informacion resulta necesaria a fin de asegurar
que, los impactos identificados sean mitigados en las diferentes etapas del
Proyecto.

medida: (i) tipo de medida, (i) frecuencia, (iii) indicador de
cumplimiento, (iv), medios de verificacion y (v) lugar de aplicacién.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

22.

“Medidas de Prevencion,

Capitulo VI.

Mitigacién o Correccién de

los Impactos Ambientales

(pags. 314 al 362)

”

Estrategia de Manejo Ambiental — Medio Socioeconémico y Cultural

El Plan de Manejo Ambiental, debera identificar y caracterizar todas las
medidas que el Titular del proyecto realizara para prevenir, mitigar y/o
corregir los impactos ambientales identificados*62.

Al respecto se tiene lo siguiente:

a. En el presente capitulo present6 el Cuadro N° 151 correspondiente a
las “Medidas de prevencién y mitigacion en la etapa de Planificacion”,
Cuadro N° 152 correspondiente a las “Medidas de prevencion y
mitigacion en la etapa de Construccion”, Cuadro N° 153
correspondiente a las “Medidas de prevencién y mitigacién en la
etapa de Cierre”, Cuadro N° 154 correspondiente a las “Medidas de
prevenciéon y mitigacion en la etapa de Funcionamiento y
Mantenimiento” (pags. 315 al 329). No obstante, omitié presentar
medidas sociales especificas frente a cada uno de los impactos
ambientales identificados para el medio socioeconémico y cultural.

Se requiere al Titular:

a.

Presentar las medidas sociales especificas relacionadas a cada uno
de los impactos ambientales identificados para el medio
socioecondmico y cultural.

Precisar y relacionar las medidas de gestion social y Programas
sociales a implementar con los impactos sociales identificados, a fin
de evaluar su correlacién con los mismos, de acuerdo a lo expuesto
en el presente sustento.

Incorporar los programas sociales: “Programa de adquisicion de
bienes y servicios” y el “Programa de monitoreo de deudas locales”

Mediante la Documentaciéon Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-
00250-2022, el Titular:

a. Present6 en el capitulo VIl sobre “Medidas de prevencion, mitigacion
o correccion de los impactos ambientales”, el Cuadro 189
correspondiente a las “Medidas de prevencion y mitigacion —
Impactos sociales” (pags. 431-433), en el cual describié medidas
sociales especificas por cada uno de los impactos ambientales
identificados para el medio socioeconémico y cultural y por cada
etapa del Proyecto.

b. Precisé y relacioné en el capitulo VIII sobre el “Plan de Seguimiento
y Monitoreo Ambiental”, item 8.4. sobre “Monitoreo social”, en el
Cuadro 208 “Actividades de monitoreo social” (pags. 483-484), las

Absuelta

161

Ley del Sistema Nacional de Evaluacién de Impacto Ambiental — SEIA, Ley N° 27446
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Al respecto, se debe tener en cuenta que todos los impactos
ambientales negativos identificados deben contar con las medidas de
manejo oportunas; indicadas y descritas de manera precisa que
permitan explicar claramente las medidas o compromisos asumidos;
para lo cual se hace necesario considerar la correlacion entre los
impactos y medidas ambientales.

En el item 6.8. correspondiente a las “Medidas de Gestion Social”
item 6.7.2. “Elaboracion y difusién del Cédigo de conducta”, item
6.7.3. “Contratacién de mano de obra local’, item 6.7.4. “Atencion de
quejas y reclamos”, item 6.7.5. “Programa de participacion
ciudadana y comunicaciones” (pag. 353 al 360) describi6 las
medidas de gestion social a implementar. Sin embargo, omiti6
precisar y relacionar las medidas de gestion social y Programas
sociales a implementar con los impactos sociales identificados, a fin
de evaluar su correlacion con los mismos.

Por otro lado, en el item 6.8. correspondiente a las “Medidas de
Gestion Social” item 6.7.2. “Elaboracién y difusién del Codigo de
conducta”, item 6.7.3. “Contratacion de mano de obra local’, item
6.7.4. “Atencion de quejas y reclamos”, item 6.7.5. “Programa de
participaciéon ciudadana y comunicaciones” (pag. 353 al 360)
describid las medidas y programas de gestion social a implementar.
No obstante, omitié presentar los siguientes programas sociales:

v" Programa de adquisicién de bienes y servicios, Con el objetivo
de apoyar a la dinamizacién la economia local, se debera
determinar los productos y/o servicios locales que el contratista
vaya a requerir durante la ejecucion del proyecto y que la
poblacién del area de influencia directa pueda ofertar, asi
mismo se debera buscar los mecanismos para organizar y
elevar la calidad de la oferta segun los requerimientos del
contratista. Esto en funcién de la descripcion e identificacion del
impacto social sobre “Cambios en las actividades econémicas”
que de acuerdo a la descripcion tiene relacién con este aspecto
ambiental.

v" Programa de monitoreo de deudas locales, quejas y reclamos;
Tiene como objetivo monitorear y supervisar el cumplimiento de
los pagos de las deudas que puedan asumir los trabajadores
del contratista como de los subcontratistas, durante las etapas
del proyecto en los distintos negocios locales, asi como de las
quejas y reclamos que los pobladores de las areas de influencia
pudieran manifestar.

Al respecto, sobre la inclusion de los referidos programas
sociales, se evalla su pertinencia debido a que, dentro del
capitulo de impactos ambientales identificé el impacto social
“Incremento de la demanda de servicios locales”, en el cual
sefial6 que durante la etapa de operacion del Proyecto, la
presencia de usuarios y afluencia de vehiculos en la via, podria
generar el incremento de la demanda de servicios como venta
de comida, entre otros servicios, de acuerdo a las necesidades
gue se perciban.

Finalmente, a fin de establecer un adecuado orden en la
presentacién del “Plan de Gestién Social”, a continuacion, se
presenta el orden en el que se recomienda presentar la
informacion sobre los Programas de Gestion social:

dentro del “Plan de Gestion social”, 162en conformidad a lo sefialado
en el presente sustento.

Cabe sefialar que, el plan propuesto debe contener, sin ser limitante,
los programas mencionados en el presente sustento.

medidas de gestidn social y programas sociales a implementar en
correlacion con cada impacto social.

Incorpord y describié en el item 7.8. sobre el “Plan de Gestién social”
(péags. 458-464), los programas sociales contenidos en el presente
sustento y que forman parte del “Plan de Gestién Social” del Proyecto,
siendo estos: item 7.8.1. “Programa de relaciones comunitarias”, item
7.8.2. “Programa de contrataciéon de mano de obra local”, item 7.8.3.
“Programa de adquisicion de bienes y servicios”, item 7.8.4.
“Programa de monitoreo de deudas locales, quejas y reclamos”, item
7.8.5. “Programa de comunicacion e informacion ciudadana”.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

162

“Plan de Gestion Social” el cual permitira establecer acciones y estrategias de comunicacion y relacionamiento con los grupos de interés y poblacion del AID del proyecto, asi como, implementar acciones y mecanismos que conlleven a mitigar los impactos sociales negativos y

potenciar los positivos, manteniendo comunicacién oportuna y continua con la poblacion del AID del Proyecto.
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Programa de Relaciones Comunitarias, contendra las medidas
propuestas para prevenir, mitigar o compensar los impactos
ambientales sobre el medio socioeconémico que ocasionaran
las actividades del Proyecto durante las etapas de
construccion, operacion y cierre. El Plan de Relaciones
Comunitarias tiene como objetivo garantizar una relacion
armoniosa entre la poblacién del area de influencia y el Titular.
El Programa de Relaciones Comunitarias contendra un Cédigo
de Conducta; en el cual se indicaran los lineamientos y
principios que se aplicara con la poblacion durante el desarrollo
del Proyecto.

Programa de contratacién de mano de obra local y/o empleo
local; Se indicaran los procedimientos para la contratacion de
mano de obra local de acuerdo al marco legal vigente y
considerando las politicas laborales del Titular del Proyecto. Se
implementaran  mecanismos para la  convocatoria,
empadronamiento y contratacion del méaximo posible de
residentes locales.

Programa de adquisicion de bienes y servicios, Con el objetivo
de apoyar a la dinamizacién la economia local, se debera
determinar los productos y/o servicios locales que el contratista
vaya a requerir durante la ejecucion del proyecto y que la
poblacién del area de influencia directa pueda ofertar, asi
mismo se deberd buscar los mecanismos para organizar y
elevar la calidad de la oferta segun los requerimientos del
contratista. Esto en funcién de la descripcion e identificacion del
impacto social sobre “Cambios en las actividades econémicas”
que de acuerdo a la descripcion tiene relacion con este aspecto
ambiental.

Programa de monitoreo de deudas locales, quejas y reclamos;
Tiene como objetivo monitorear y supervisar el cumplimiento de
los pagos de las deudas que puedan asumir los trabajadores
del contratista como de los subcontratistas, durante las etapas
del proyecto en los distintos negocios locales, asi como de las
quejas y reclamos que los pobladores de las areas de influencia
pudieran manifestar.

Programa de comunicacion e informacion ciudadana; Se
indicaran los procedimientos de los mecanismos de
comunicacion e informacion que realizard el Titular del
Proyecto, respecto a la informacién y atencion a la poblacién
para absolver consultas sobre el desarrollo del Proyecto y
recibir las observaciones.

Cabe sefialar que los programas correspondientes al “Plan de
Manejo en Asuntos sociales”, permitirdn establecer acciones y
estrategias de comunicacion y relacionamiento con los grupos
de interés y poblacién del AISD del proyecto, asi como,
implementar acciones y mecanismos que conlleven a mitigar los
impactos sociales negativos y potenciar los positivos,
manteniendo comunicaciéon oportuna y continua con la
poblacion del AISD del Proyecto.

PLAN DE SEGUIMIENTO Y CONTRO

23.

ftem VI
“‘Plan de Seguimiento y
Monitoreo Ambiental”

Monitoreo de Calidad de aire y ruido ambiental

El Titular debe presentar el Plan de Monitoreo Ambiental'®3 que permita
vigilar el desempefio ambiental y verificar la eficacia de la implementacion

Se requiere al Titular:

Mediante la Documentaciéon Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-
00250-2022, el Titular:

Absuelta.

de la EMA. a. Retirar el parrafo del literal b “La medicién se realizara en el punto de
control determinado y se podran establecer nuevos puntos de control,
163 Articulo 34 del Decreto Supremo N° 004-2017 - MTC Reglamento para la Proteccién Ambiental para el Sector Transporte.
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[tem 8.1 “Monitoreo de la En ese sentido, presentd en el item 7.1 “Monitoreo de la Calidad de aire”, de acuerdo a los criterios del supervisor ambiental.” de acuerdo con lo |a. Retird del literal b del item 8.1 “Monitoreo de la Calidad de aire” (pag.
Calidad de aire” item 7.2 “Monitoreo de ruido” e item 7.3 “Monitoreo de agua superficial” los sefialado en el sustento de la observacion. 470), el parrafo “La medicién se realizara en el punto de control
(pags. 489 al 493) criterios de seleccién de los puntos de monitoreo, ubicacién de las determinado y se podran establecer nuevos puntos de control, de
estaciones de monitoreo, parametros, frecuencia, metodologia y reportes | b. Complementar como parte de los criterios de seleccion de los puntos de acuerdo a los criterios del supervisor ambienta.”, segun lo requerido.
item 8.2 “Monitoreo de de monitoreo de la calidad del aire, niveles de ruido y calidad de agua. Sin muestreo: direccion y velocidad del viento, cercania a cuerpos de agua
ruido” embargo: y éareas agricolas o pecuarias; ademds, de considerar que las | b. Complementd en el literal a del item 8.1 “Monitoreo de la Calidad de
(pégs. 493 al 496) estaciones de muestreo deben estar ubicadas fuera de la zona donde aire” (pag. 470) como parte de los criterios de seleccién de los puntos
a.  Enelliteral b “Identificacion y ubicacion de los puntos de monitoreo” se realizara la actividad. de muestreo: la direccién y velocidad del viento, cercania a cuerpos
ftem 8.3 “Monitoreo de agua (pags. 364, 368 y 371) sefialé que: “...La medicién se realizara en el de agua y areas agricolas; asimismo, precisé que las estaciones de
superficial” punto de control determinado y se podran establecer nuevos puntos | c. Presentar las coordenadas de ubicacion de las estaciones de monitoreo muestreo estaran ubicadas fuera de la zona donde se realizara la
(pags. 496 al 500) de control, de acuerdo a los criterios del supervisor ambiental.” Al de calidad de aire, ruido ambiental y agua superficial (en coordenadas actividad.
respecto, se advierte que es la Autoridad de Fiscalizacion Ambiental UTM, DATUM y Zona Horaria).
la encargada de requerir informacién adicional en caso detecte en el c. Presento en los cuadros 199: “Estaciones de monitoreo de calidad de
marco de una supervision que las disposiciones establecidas en el | d. Especificar el tiempo de medicion en campo de los niveles de ruido del Aire” (pag. 471), 202: “Estaciones de monitoreo de Ruido” (pag. 474)
Instrumento de Gestion Ambiental (IGA) aprobado son insuficientes horario diurno. y 204: “Estaciones de monitoreo para Agua superficial” (pag. 477), las
para impedir un impacto en el ambiente. Asimismo, cabe precisar que coordenadas de ubicacién de las estaciones de monitoreo de calidad
la red de monitoreo propuesta debe ser establecidaen el IGAenbase | e. Corregir y precisar en el literal f “Reportes” que los resultados de de aire, ruido ambiental y agua superficial (en coordenadas UTM,
a los impactos ambientales identificados, y no condicionada a criterio monitoreos de la calidad de aire, niveles de ruido y calidad de agua DATUM y Zona Horaria).
del Titular. superficial, asi como los reportes de los analisis y ensayos, deben ser
presentados a la Entidad de Fiscalizacion Ambiental, a mas tardar, el | d. Especificé en el Cuadro 202: “Estaciones de monitoreo de Ruido”
b. Omiti6 precisar los siguientes criterios para la seleccion de las ultimo dia hébil del mes siguiente a la fecha de vencimiento de cada (pag. 474) el tiempo de medicidon en campo de los niveles de ruido del
estaciones de monitoreo de calidad de aire: direccion y velocidad del periodo de monitoreo. horario diurno (07:01 hasta 22:00 horas), el cual sefialé que sera de
viento tomando en consideracion la predominancia, cercania a 15 minutos con intervalos de 5 min.
cuerpos de agua y areas agricolas o pecuarias; ademas, de
considerar que las estaciones de muestreo deben estar ubicadas e. Corrigio y precis6 en el literal f “Reportes” de cada programa de
fuera de la zona donde se realizara la actividad.164 monitoreo, que los resultados de monitoreos de la calidad de aire
(pag. 473), niveles de ruido (pag. 476), y calidad de agua superficial
c.  Omitid presentar las coordenadas de ubicacion de las estaciones de (pag. 479), asi como los reportes de los analisis y ensayos, seran
monitoreo de calidad de aire'®®, ruido ambiental'®® y agua presentados a la Entidad de Fiscalizacién Ambiental, a més tardar, el
superficiall®”: ultimo dia habil del mes siguiente a la fecha de vencimiento de cada
periodo de monitoreo.
d.  Omiti6 especificar el tiempo de medicidon en campo de los niveles de
ruido del horario diurno. Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
e. En el literal f “Reportes” sefald que los resultados de los monitoreos
de calidad de aire (367), niveles de ruido (pag. 369), y calidad de
agua superficial (373) seran reportados a la Entidad Fiscalizadora en
materia ambiental, mediante la entrega cada 3 meses de un informe
ambiental. Sin embargo, de acuerdo con lo sefalado en el
Reglamento de Proteccién Ambiental del Sector transportes, los
resultados de monitoreos deben ser presentados a la Entidad de
Fiscalizacion Ambiental, a mas tardar, el Gltimo dia héabil del mes
siguiente a la fecha de vencimiento de cada periodo de monitoreo.
PLAN DE CONTINGENCIA
Plan de Contingencias
En el item 8.4 “Medidas de contingencia ante eventos de riesgos en el | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-11 del Tramite T-CLS- | Absuelta

24,

item 8.4 “Medidas de
contingencia ante eventos
de riesgos en el Proyecto”
(pags. 283 al 391)

Proyecto” (pags. 283 al 391), el Titular describe las acciones de respuesta
ante los siguientes eventos: derrumbes y deslizamientos, movimientos en
masa, incendios, lluvias intensas, sismos, derrames de sustancias
guimicas y/o combustibles, derrame de efluentes domésticos, inadecuado
manejo de residuos sdlidos; sin embargo:

En el caso de derrumbes y deslizamientos, y movimientos en masa, sefiald
como una accién para “después del evento” que procedera con el despeje

Precisar el lugar de disposicion final de los residuos provenientes ante un
evento de derrumbes y deslizamientos, y movimientos en masa, debiendo
especificar para las distintas etapas del proyecto.

00250-2022, el Titular:

Precis6 en el cuadro 210: “Medidas de contingencia” (pag. 510) que el
material proveniente ante un evento de derrumbe y deslizamiento sera
dispuesto en lugares autorizados a través de una EO-RS registrada en el
MINAM, la cual es considerara para cualquier de las etapas en donde se
requiera.

164

El Titular sefial6 que para la determinacion de los puntos de monitoreo de calidad de aire consideré como parte de criterios:

“Ubicacion del Campamento: considerando que son areas de concentracion del personal de obra, que podrian verse afectados con la emisiéon de material particulado y gases, debido al movimiento de tierras y desplazamiento de maquinaria pesada.
Ubicacion de la Cantera: el personal de obra podrian verse afectado con la emision de material particulado y gases, debido a los trabajos de extraccion de material de cantera y por el uso de maquinaria pesada para su transporte”.

165

El Titular presentd en el Cuadro 164 “Estaciones de monitoreo de calidad de Aire” (pag. 364) unicamente la descripcion y cédigo de las cinco estaciones de monitoreo seleccionadas (MYT-01-Al, MYT-02-Al, MYT-03-Al, MYT-04-Al y MYT-05-Al)

166 El Titular presenté en el Cuadro 167 “Estaciones de monitoreo de Ruido” (pag. 368) unicamente la descripcion y codigo de las cinco estaciones de monitoreo seleccionadas (MYT-01-RU, MYT-02-RU, MYT-03-RU, MYT-04-RU y MYT-05-RU)
167 El Titular presenté en el Cuadro 164 “Estaciones de monitoreo para Agua Superficial” (pag. 368) unicamente la descripcion y codigo de las cuatro estaciones de monitoreo seleccionadas (MYT-01-AG, MYT-02-AG, MYT-03-AG y MYT-04-AG)
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y limpieza del area afectada, retirando el material a través de una EO-RS Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
debidamente registrada en el MINAM para su disposicion final. Sin
embargo, omite precisar el lugar de disposicion final.
Capitulo VIII “Plan de Riesgo de atropellamiento de fauna silvestre
contingencia” Conforme lo sefiala el articulo 35 del Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, | Se requiere al Titular complementar y corregir las acciones frente al | Mediante la Documentacién Complementaria DC-9 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
. donde se sefiala que, “El Plan de Contingencia debe incluir las medidas de | “Atropellamiento de fauna” acotando lo siguiente: 00250-2022, el Titular, complement6 y corrigié las acciones frente al
ltem 8.4 “Medidas de control y respuesta frente a situaciones de emergencia que puedan poner “Atropellamiento de fauna” (Pag. 488) acotando lo solicitado en la
contingencia ante eventos en riesgo el ambiente, la salud, los equipos e infraestructura, (...) activarla | - En las actividades “Antes del evento” debera precisar la velocidad | observacion.
de riesgo en el proyecto” implementacion de medidas de respuesta para minimizar los dafios, asi maxima de las unidades mdviles que se desplazardn durante la
(pags. 383 al 391) como incluir los mecanismos de correcciéon”. ejecucion del Proyecto. Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
De la revision del riesgo de “Atropellamiento de fauna” presentado en el - Enlas actividades_. “Durante el evento” d_e_beré omitir lo descrito referente
; A . . ; ) ” a enterrar el animal atropellado o siniestrado y complementar con
'te,m 8.4 Med@as de cor_m,ngenua ante evento.s“de resgo en el proy('act_o acciones a implementar cuando el espécimen resulte herido o muerto,
25. (pag. 39(.)) el Titular Preciso durante del evento: “Colocar s.e'nrf}les de limite acotando los canales de comunicacion a la autoridad correspondiente,
de velocidad del transito durante la etapa de construccion”; durante el e impl tacién de fichas d t
T X e plementacién de fichas de reporte.
_.eve.nto.. Levantar el animal atrgpellado y enterrado de" acuerdo a las | En las actividades “Después del evento” debera acotar, como
|nd|cac'|c3‘nes o!el respgnsable del area amble”ntal delaobra’,y, Aaides ués del actividades: analisis de reporte del incidente, incluyendo la propuesta de
_evento._ Reahzar un ’”f"”??e. del evento_(...) : A.‘l respecto, se adwe_rte que, nuevas sefiales de transito en sitios vulnerables y/o con mas incidencias;
NG preciso I_a velocidad maxima para evitar el riesgo de atropel_la_mlento de y precisar en el reporte, la autoridad correspondiente a la cual se dara
la fauna silvestre, ademas ocular o enterrar un hecho siniestro, no el reporte.
corresponde a una medida frente a un riesgo; asimismo, no consider6 un
analisis de ¢ por qué ocurri6 el incidente? ¢ A qué autoridad reportard?; por
lo que, deberd complementar y corregir la informacién presentada.
Capitulo VIII Riesgos al Componente socioecondémico y cultural
“Plan de contingencias” De acuerdo a la “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos | Se requiere al Titular identificar el riesgo “Conflictos sociales”, dentro del | Mediante la Documentacion Complementaria DC-9 del Tramite T-CLS- | Absuelta
ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto | Plan de Contingencias y precisar las acciones y medidas a implementar | 00250-2022, el Titular:
(pags. 379-391) Ambiental-SEIA”, se define como riesgo a la probabilidad de ocurrencia de | antes, durante y después.
una afectacion sobre los ecosistemas o el ambiente derivado de un Identifico en el item 9.4. sobre “Medidas de contingencia ante eventos de
fenémeno natural, antropogénico o tecnolégico.6® riesgos en el Proyecto”, Cuadro 210 “Medidas de contingencia”, “Medidas
26 de contingencia-Posibles conflictos sociales” (pags. 489-490), el riesgo
' Al respecto, omitio identificar el riesgo “Conflictos sociales”, a fin de sobre “Conflictos sociales” con sus respectivas medidas antes, durante y
contemplar medidas que permitan atender dicho riesgo social. después del evento.
Por lo expuesto, corresponderia incorporarlo como un riesgo dentro del Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Plan de Contingencias y precisar las acciones y medidas a implementar
antes, durante y después.
PLAN DE CIERRE
Plan de Cierre
La Evaluacion Ambiental Preliminar debe desarrollar un plan de cierre o | Se requiere al Titular: Mediante la Documentacion Complementaria DC-11 del Tramite T-CLS- | Absuelta.

27.

Capitulo IX. “Plan de cierre

de obras”

(pags. 392 al 396)

abandono'®® donde proponga medidas de manejo que eviten impactos
ambientales durante dicha etapa, asi como medidas de rehabilitacién a
aplicar luego del cese de operaciones y su control post cierre; por lo que
debe ser preciso y claro. Al respecto, en el Capitulo XI “Plan de Cierre” el
Titular:

a. Precis6 en el item 9.3.1 “Actividades preliminares” (pag. 393) como
parte de sus actividades preliminares, realizar el retiro de residuos
generados en la etapa de construccién, y sefialé que los residuos
sélidos generados deberan ser dispuestos en una escombrera

a. Corregiren el item 9.3.1 “Actividades preliminares” el Decreto Supremo
que aprueba el Reglamento para la Gestion y Manejo de los Residuos
de las Actividades de la Construccion y Demolicién en base al marco
legal vigente sefialado en el sustento.

b.  Precisar los tipos de residuos que seran apilados temporalmente, asi
como el manejo de los residuos que se generen de las actividades de
acondicionamiento del cierre del campamento y patio de maquinas, el

00250-2022, el Titular:

a. Corrigio en el item 10.3.1 “Actividades preliminares” (pag. 523) el
Decreto Supremo que aprueba el Reglamento para la Gestién y
Manejo de los Residuos de las Actividades de la Construccion y
Demolicion, preciando que deberd cumplir con lo dispuesto en el
Decreto Supremo N° 002-2022-VIVIENDA.

b. Precis6 en el item 10.3.2. “Acondicionamiento de areas auxiliares”
(pags. 523 y 524) que el tipo de residuo que sera apilado

168

169

Resolucién Ministerial N° 455-2018-MINAM, “Guia para la identificacion y caracterizacion de impactos ambientales en el marco del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental-SE/IA”.
Articulo 14. “Impactos y Riesgos ambientales”

Reglamento del SEIA — Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM
Articulo 31°. - Medidas de cierre o abandono

Las Autoridades Competentes deben regular y requerir medidas o instrumentos de gestion ambiental para el cierre o abandono de operaciones de un Proyecto de inversion, en los cuales se consideraran los aspectos que resulten necesarios para evitar impactos ambientales y

sociales negativos durante los periodos de cierre o suspensién temporal o parcial de operaciones, asi como las medidas de rehabilitacién a aplicar luego del cese de operaciones y su control post cierre. Estas medidas deben incluirse en el plan de cierre o abandono que forma

parte del estudio ambiental o ser aprobadas adicionalmente de manera més detallada en otro instrumento de gestion ambiental, cuando corresponda.

Anexo VI

“IX. Plan de Cierre o Abandono: Que contenga las acciones a realizar, cuando se termine el Proyecto.”
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Ne UBICACION SUSTENTO OBSERVACION SUBSANACION ESTADO
autorizada para lo cual se contratara una empresa debidamente cual debera ser ejecutada por una EO-RS. Asimismo, precisar el temporalmente corresponde a residuos de construccion, los mismos
registrada y autorizada para tal fin y debera cumplir con lo establecido manejo de los residuos producto de la escarificacion. que posteriormente seran trasladados y depositados en lugares de
en el Decreto Supremo N° 003-2013-VIVIENDA y su modificatoria disposicién final determinados y autorizados previamente por la
D.S. N° 019-2016-VIVIENDA. Al respecto, se advierte que mediante municipalidad.

Decreto Supremo N.° 002-2022-VIVIENDA se derog6 el Decreto

Supremo N.° 003-2013-VIVIENDA que aprueba el Reglamento para Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

la Gestion y Manejo de los Residuos de las Actividades de la

Construccion y Demolicion, porque lo cual debera actualizar la citada

norma.t?,
b. Precis6 en el item 9.3.2 “Acondicionamiento de Areas Auxiliares”

(pag. 393) para el caso del cierre del campamento y patio de

maquinas, que los materiales producto del desmontaje, se apilaran

para posteriormente ser trasladados y depositados en lugares de

disposicién final determinados y autorizados previamente por la

municipalidad. Sin embargo, no preciso el tipo de residuos que seran

apilados temporalmente, asi como su respectivo manejo el cual

debera ser ejecutada por una EO-RS. Asimismo, sefialé que se

realizard la escarificacion de suelos compactados en las areas que

asi lo requieran; sin embargo, no precisé el manejo de los residuos

producto de la escarificacion.
Plan de revegetacion
Conforme lo sefiala el Articulo 76 del Decreto Supremo N° 004-2017-MTC, | Se requiere al Titular incluir en el Capitulo “Plan de cierre de obras”, el plan | Mediante la Documentacion Complementaria DC-11 del Tramite T-CLS- | Absuelta.
sefiala que, “El titular del proyecto debe priorizar la ejecucion de medidas | o programa de revegetacion; el cual debe tener el siguiente contenido (sin | 00250-2022, el Titular en el Capitulo X “Plan de cierre de obras”, incluyé
de rehabilitacion de aquellas dreas o componentes, tales como accesos, | ser limitativo): el “Plan de revegetacion” (Pag. 526) con el siguiente contenido:
canteras, depositos de desmontes, talleres, plantas y otras, iniciando la
ejecucién de tales medidas inmediatamente después de haber concluido | - Presentar el area a revegetar (m? o hectareas), la cual deberia | - Presentd el area a revegetar (m?), la cual corresponde al area a
su utilizacién”; asimismo, el Articulo 77 del precitado decreto supremo corresponder como minimo el area a impactar (desbrozar), incluyendo impactar, incluyendo todos los componentes auxiliares del Proyecto;
sefiala que, “Se incluirdn las medidas post cierre, destinadas a monitorear todos los componentes auxiliares del Proyecto utilizados o justificar su ademas en el Anexo 25 present6 el mapa de revegetacion de las areas
y corroborar que las medidas de cierre implementadas han resultado omision.; ademas deberd presentar el mapa de revegetacion, gue seran revegetadas.
eficaces. El periodo de post cierre a ser planteado en el Plan de Cierre no conteniendo la ubicacién de las areas que seran revegetadas. - Lista las especies (nombre cientifico, nombre comdn y habito de
debe ser menor a los dos afios contados desde la conclusion de las | -  Listar las especies a utilizar en la revegetacion, las cuales deberan ser crecimiento) a utilizar en la revegetacion, las cuales son nativas y
medidas de rehabilitacion”. nativas y concordantes con las especies potenciales a impactar, concordantes con las especies potenciales a impactar, y sefialé los

L, ; ; . . detallando su nombre cientifico (Género y especie), hombre comun y criterios de seleccion de las especies.
Pe la revision del Capltulo IX__PIan” de' cierre de obras”, ‘Item 9.3.2 habito de crecimiento; y sefialando los criterios de seleccion de las | - Precisd el numero de material bioldgico (brinzales y champas) a utilizar
ACOﬂdICIClna[‘nlentO de areas _auxnllares (pags. 393 al 396.) se tlen(,a que, ol especies. por cada tipo de técnica, precisando que provendran de proveedores o
Titular senglo que, para ?I cierre (.je _gampame_rltos, patio de maquinas, | _ - precisar el nimero de plantones o plantulas o semillas u macollos u otro viveros municipales.
Capitulo IX “Plan de cierre cDo'\f)Ef‘t,u;Za\l/léS;?a:?;epﬁﬁglilzlggﬁ2 ?::/segleigi?(’;r:egcl)?]ng:peer;izze:;%\zsF:joedlae\ a utilizar por ca(Eia tipo de técnica (segun corresponda), precisando de | - Presento el m(_étodo de sigmbra (tresbqlil_lo 0 cinco (_:ie oro) y plantacién,
de obras” - s deci i ist i | d tacion. Si donde provendran. _ _ o acotando que incorporara el suelo organico (_top-son). _
28. Z0na, €s decir se iene previsto realizar €l programa de revegetacion. sin | pragentar el método de siembra y plantacién, acotando la utilizacion del | - Detall6 las actividades de mantenimiento: riego (durante 06 primeros

(pags. 392 al 396)

embargo, dicho programa no ha sido descrito y presentado; ademas, no se
estaria incluyendo todas las areas auxiliares propuestas por el Titular como
son: el area del almacén de explosivos y accesos para canteras y almacén.

Dicha informacidn resulta necesaria a fin de asegurar que la restauracion
de las areas afectadas, en ese sentido, corresponde incluir en la
informacién presentada el plan de revegetacion.

suelo orgéanico (top-soil) que ha sido almacenada para su uso posterior
en la revegetacion.

Detallar las actividades de mantenimiento (por ejemplo: riego
[frecuencia y duracién], control de malezas, fertilizacién, recalce, otras).
Incluir el presupuesto y cronograma del plan de revegetacion.
Presentar el monitoreo del éxito de la revegetacidon con el siguiente
contenido minimo: método, nimero de puntos de monitoreo y su
ubicacion georreferenciada (UTM WGS 84), frecuencia y duracion del
monitoreo, indicadores [parametros o variables a medir] y presupuesto.
El monitoreo de la revegetacion debera ser incluido en el Capitulo VII
“Plan de seguimiento y monitoreo ambiental”’; ademas debera presentar
presupuesto y cronograma en los items respectivos del monitoreo del
éxito de la revegetacion.

meses con una frecuencia inter diaria durante los primeros 02 meses y
luego 02 veces por semanas los siguientes 02 meses y los Ultimos 02
meses sera una vez por semana), recalce, limpieza.

- Incluyé en el Capitulo Xl “Cronograma de implementacion” (Pag. 545)
y Capitulo Xl “Presupuesto de implementacion” (Pag. 547) el
cronograma y presupuesto del plan de revegetacion.

- Present6 el monitoreo del éxito de la revegetacion, el cual fue incluido
en el Capitulo VIII “Plan de seguimiento y monitoreo ambiental”, item
8.5 “Monitoreo de la revegetacion” (Pag. 503) con el siguiente contenido
minimo: método, nimero de puntos de monitoreo precisando que estos
corresponden a las areas intervenidas y su ubicacion, frecuencia y
duracion del monitoreo, indicadores [pardmetros a medir] vy
presupuesto; ademas presentd en el Capitulo XII “Cronograma de
implementacion” (Pag. 545) y Capitulo Xl “Presupuesto de
implementacion” (Pag. 547) presupuesto y cronograma del monitoreo
del éxito de la revegetacion.

Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.

170 Decreto Supremo N.° 002-2022-VIVIENDA, “Reglamento de Gestién y Manejo de Residuos Solidos de la Construccion y Demolicién”.
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CRONOGRAMA DE EJECUCION Y PRESUPUESTO IMPLEMENTACION
Cronogramay presupuesto
El Titular debe garantizar la ejecucion de las actividades planificadas en la | Se requiere al Titular: Mediante la Documentaciéon Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS- | Absuelta
Estrategia de Manejo Ambiental, para lo cual, debera presentar el 00250-2022, el Titular:
cronograma de actividades y el presupuesto para su ejecucion’. a. Actualizar el cronograma para la implementacion de los planes,
programas y medidas de manejo establecidos en la EVAP; el cual | a. En el Capitulo Xll “Cronograma de implementacion” (pag. 527)
Al respecto, se identifico: deberda estar sincronizado con las actividades de planificacion, presenté el cronograma actualizado correspondiente a la
construccion, operacion y mantenimiento y cierre del Proyecto implementacion de los planes, programas y medidas de manejo
a. Enel Capitulo X “Cronograma de implementaciéon” (pag. 398) present6 (precisando el periodo de duracién de cada etapa). establecidos en la EVAP.
en el cuadro N° 176 el cronograma correspondiente a la
implementacion de los planes, programas y medidas de manejo | b. Actualizar el presupuesto de la implementacion de los planes, | b. En el Capitulo Xl “Presupuesto de implementacion” (pag. 529)
Capitulo X “Cronograma de establecidos en la EVAP; sin embargo, los planes, programas y programas y medidas, por cada etapa del Proyecto (planificacion, presenté el presupuesto actualizado de implementacién de las
implementacion” (pag. 398) medidas se encuentran observados en la presente matriz, por lo cual construccion, cierre, operacion y mantenimiento), acorde a los planes, medidas de manejo ambiental propuestos en la EVAP, para lo cual
29. debera actualizar dicho item. programas y medidas propuestas por el Titular. Asimismo, considerar incluye los costos de la implementacion para el plan de la
Capitulo XI “Presupuesto de los costos totales de la implementacién de nuevos planes y/o revegetacion, y acondicionamiento de areas auxiliares para la etapa
implementacion” (pag. 400) | b. En el Capitulo XI “Presupuesto de implementacion” (pag. 400) programas, establecidos a partir de las observaciones de la presente de cierre.
presento el presupuesto de implementacion de las medidas de manejo matriz.
ambiental propuestos en la EVAP; sin embargo, las medidas de Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
manejo ambiental propuestos por el Titular estan observados en la
presente matriz; por lo cual, no esta considerado todos los costos de
la implementacion.
Es importante garantizar el cumplimiento de las medidas ambientales
propuestas en la EVAP, para lo cual, se debe contar con el cronograma de
actividades y el presupuesto asignado del mismo.
ANEXOS
Mapas
De conformidad con el articulo 50 del Reglamento de la Ley del SEIA, en | Se requiere al Titular agregar la firma y sello del especialista responsable de | Mediante la Documentacion Complementaria DC-9 del Tramite T-CLS- | Absuelta
concordancia con lo dispuesto en el numeral 7.2 del articulo 7 de la Ley N° | la elaboracién de los mapas indicados en el sustento y otros generados del | 00250-2022, el Titular presenté en el item XIV. Anexos, los mapas
27446, Ley del SEIA, los estudios ambientales, anexos y demés | presente informe de observaciones, segiin corresponda. solicitados con la firma y sello del especialista responsable de su
documentacién complementaria, deben estar suscritos por el titular y los elaboracion.
profesionales responsables de su elaboracion. De la revision de la ) L )
documentacién, el Titular presentd los siguientes mapas: Por lo expuesto, se considera que la observacion ha sido absuelta.
Mapas:
e Mapa sitios arqueoldgicos.
e Mapa cobertura vegetal.
e Mapa zonas de vida.
30. ANEXOS e Mapa ecosistemas del Peru.

Mapa sistemas andinos.

e Mapa uso actual de suelos.

e Mapa clasificacion del suelo.

e Mapa capacidad de uso mayor de suelos.
e  Mapa Hidrogréfico.

e Mapa geoldgico.

Mapa geomorfolégico.

e Mapa fisiografico.

e Mapa de intensidades sismicas.

e Mapa de comunidades campesinas.

Sin embargo, estos no cuentan con la firma y sello del especialista
responsable de su elaboracion.

171

Literales i) y j) del numeral 41.1 del articulo 41° del Reglamento del SEIA, aprobado por Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM.

Av. Rivera Navarrete N° 525
San Isidro, Lima 27, Peru

T: (511) 500-0710
www.senace.gob.pe

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.

87



https://www.senace.gob.pe/verificacion

I R

NO o Ministerio Servicio Nacional de Certificacion
w PERU Ambiental para las Inversiones

del Ambiente

Sostenibles

”

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para mujeres y hombres
“Afio de la unidad, la paz y el desarrollo”

Anexo N° 02

Opinién Técnica Vinculante

Direccién de Calidad y Evaluaciéon de Recursos Hidricos de la Autoridad Nacional del

Agua — ANA
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CUT: 171620-2022
San Isidro, 22 de abril de 2023

OFICIO N° 0634-2023-ANA-DCERH

Ingeniera

Paola Chinen Guima

Directora

Direccion de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura
Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles
Av. Rivera Navarrete N° 525

San Isidro.-

Asunto . Opinion Favorable a la a la solicitud de clasificacion del Proyecto “Creacion
del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del
distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de
Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba

Referencia : Oficio N° 00508-2023-SENACE-PE/DEIN
Oficio N° 00547-2023-SENACE-PE/DEIN

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacion a los documentos de la referencia, mediante
el cual remite informacién complementaria a la solicitud de clasificacion de la “Creacion del
Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba -
provincia de La Convencion - departamento de Cusco”, conforme al Articulo 81 de la Ley
29338, Ley de Recursos Hidricos.

Al respecto, esta Autoridad, emite Opinion Favorable, de acuerdo a lo recomendado en el
Informe Técnico N° 0096-2023-ANA-DCERH/MASS, el cual se adjunta.

Es propicia la oportunidad para expresarle las muestras de mi consideracion y estima.
Atentamente,

FIRMADO DIGITALMENTE

FLOR DE MARIA HUAMANI ALFARO

DIRECTORA
DIRECCION DE CALIDAD Y EVALUACION DE RECURSOS HIDRICOS

Adj.: (25) folios

c.c. Jefatura.
G.G.

FMHA/MASS/FIGJ/crl
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Autoridad Nacional del Agua

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
"Afio de la unidad, la paz y el desarrollo"

CUT: 171620-2022

INFORME TECNICO N° 0096-2023-ANA-DCERH/MASS

A . Flor De Maria Huamani Alfaro
Directora
Direccion de Calidad y Evaluacion de los Recursos Hidricos

ASUNTO : Opinion Favorable a la solicitud de clasificacion del Proyecto “Creacion
del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del
distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de
Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba

REFERENCIA : Oficio N° 00508-2023-SENACE-PE/DEIN
Oficio N° 00547-2023-SENACE-PE/DEIN

FECHA : San Isidro, 22 de abril de 2023

Tengo el agrado de dirigirme a usted para informarle lo siguiente:
1. ANTECEDENTES

1.1. El 04 de octubre de 2022, mediante Oficio N° 01509-2022-SENACE-PE/DEIN, la
Direccion de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura del Servicio
Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (DEIN del SENACE)
solicité a la Direccién de Calidad y Evaluacion de Recursos Hidricos de la Autoridad
Nacional del Agua (DCERH de la ANA), Opinién Técnica a la solicitud de clasificacion del
Proyecto “Creacién del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc
del distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de Cusco”,
presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba. y elaborado por la empresa
Especialistas Ambientales CONASIN S.R.L.

1.2. EI 03 de noviembre de 2022, mediante Oficio N° 01759-2022-SENACE-PE/DEIN, la DEIN
del SENACE reitera a la DCERH de la ANA, la solicitud de Opinién Técnica a la solicitud
de clasificacion del Proyecto indicado en el asunto.

1.3. El 23 de noviembre de 2022, mediante Oficio N° 2076-ANA-DCERH, la DCERH de la
ANA remite a la DEIN del SENACE, el Informe Técnico N° 0047-2022-ANA-
DCERH/RVST, que contiene las observaciones a la solicitud de clasificacion del proyecto
mencionado en el asunto.

1.4. El 27 de diciembre del 2022, mediante Oficio N° 02203-2022-SENACE-PE/DEIN, la DEIN
del SENACE remite a la DCERH de la ANA, la subsanacion de observaciones, en
correspondencia al Informe Técnico N° 0047-2022-ANA-DCERH/RVST.

1.5. El 11 de enero de 2023, mediante Oficio N° 00047-2023-SENACE-PE/DEIN; el 02 de
febrero de 2023, mediante Oficio N° 00220-2023-SENACE-PE/DEIN y el 22 de febrero de
2023, mediante Oficio N° 00349-2023-SENACE-PE/DEIN, la DEIN del SENACE reitera a
la DCERH de la ANA, la solicitud del pronunciamiento final del proyecto mencionado en

el asunto.
Calle Diecisiete N° 355, Esta es una copia auténtica imprimible de un documento Con il
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1.6. El 28 de febrero del 2023, mediante Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH, la DCERH de la
ANA remite a la DEIN del SENACE, el Informe Técnico N° 0030-2023-ANA-
DCERH/MASS, el cual concluye que se requiere informacion complementaria.

1.7. EI 10 de marzo del 2023, mediante Oficio N° 00508-2023.SENACE-PE/DEIN, la DEIN del
SENACE remite a la DCERH de la ANA, informacion complementaria respecto a la
solicitud.

1.8. EI 16 de marzo del 2023, mediante Oficio N° 00547-2023-SENACE-PE/DEIN, la DEIN del
SENACE remite a la DCERH de la ANA, informacion complementaria respecto a la
solicitud del Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH.

Informe elaborado por Ing. Farrah Indira Galindo Jara CIP N° 173844.

2. MARCO LEGAL

2.1. Ley N° 29338, Ley de Recursos Hidricos, su Reglamento el Decreto Supremo N° 001-
2010-AG y modificatorias.

2.2. Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental, y su
Reglamento el Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM.

2.3. Resolucion Jefatural N° 106-2011-ANA, Procedimiento para la emision de opinion técnica
de la Autoridad Nacional del Agua en la evaluacion de los estudios de impacto ambiental
relacionados con los recursos hidricos.

2.4. Resolucion Jefatural N° 224-2013-ANA, Reglamento para el otorgamiento de autorizacién
de vertimientos y redso de aguas residuales tratadas.

2.5. Resolucion Jefatural N° 007-2015-ANA. Reglamento de Procedimientos Administrativos
para el Otorgamiento de Derechos de Uso de Agua y de Autorizacion de Ejecucion de
Obras en Fuentes Naturales de Agua.

2.6. Resolucion Jefatural N° 010-2016-ANA que establece el Protocolo Nacional para el
Monitoreo de la Calidad de los Recursos Hidricos Superficiales.

2.7. Resolucion Jefatural N° 332-2016-ANA Reglamento para la delimitacion y mantenimiento
de fajas marginales.

2.8. Decreto Supremo N° 018-2017-MINAGRI, Reglamento de Organizacion y Funciones de
la Autoridad Nacional del Agua.

3. UBICACION Y DESCRIPCION DEL PROYECTO
3.1. Ubicacion

La Municipalidad Distrital de Ocobamba formula el proyecto “Creacion del Camino Vecinal
entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de
La Convencion - departamento de Cusco”, ubicado entre los distritos de Ocobamba y
Ollantaytambo pertenecientes a las provincias de La Convencién y Urubamba
respectivamente, en la sierra de la region Cusco, entre los 3970 msnm y 4530 msnm, en
las siguientes coordenadas UTM zona 18 L: inicio E: 797707.58 - N: 8550556.31, Final:
E: 793915.98 - N: 8547300.89

El camino vecinal proyectado inicia en el Centro Poblado Yanamayo, a la altura del
kilometro 44 de la carretera Ollantaytambo — Ocobamba (CU 106), en su recorrido cruza
los terrenos de la comunidad Yanamayo y los terrenos de Comunidad Campesina
Tastayoc - Anexo Tastayoc, finalizando en el sector Tastayoc, empalmando a la carretera
Cusco — Quillabamba (PE 28B).
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Objetivo

La ejecucion del presente proyecto se fundamenta en la articulacion vial entre el CP
Yanamayo y la Comunidad Campesina Tastayoc - Anexo Tastayoc, mejorando el traslado
de los productos agricolas a los centros de comercializacion de los diferentes distritos de
Cusco. El Titular del estudio EVAP propone para la clasificacion del proyecto la Categoria
| — Declaracion de Impacto Ambiental — DIA.

Justificacion

La Municipalidad Distrital de Ocobamba con la finalidad de creacion del camino vecinal

entre las Comunidades de Yanamayo-Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de

La Convencién - departamento de Cusco, propone:

« Definir y caracterizar el area de influencia ambiental y social del Proyecto mediante la
evaluacion de los componentes fisicos, bioldgicos, socio-econdmicos y culturales del
area de intervencion.

» Identificar y evaluar los potenciales impactos ambientales directos e indirectos que las
distintas etapas del Proyecto puedan ocasionar a los diversos componentes
ambientales.

e Determinar las medidas del Plan de Manejo Ambiental en base a los resultados de la
Evaluacién de impactos.

3.2. Descripcion del proyecto

Caracteristicas Técnicas de la Via Proyectada
Presenta un resumen de las caracteristicas técnicas del camino vecinal proyectado.

Cuadro 01: Caracteristicas técnicas del proyecto
Caracteristicas Técnicas

Tipo de Caracteristicas del Proyecto de
Infraestructura
Cadigo Unico de Inversiones 2502097
Categoria segun funcion Camino Vecinal
Longitud de Via 11.757 km
Topografia Accidentado
Vehiculo de disefio C3
Tipo de pavimento Afirmado
Ancho de explanacién 5m
Ancho de calzada 4m
Ancho de bermas a cada lado 0.5m
Velocidad de disefio 30 km/h /dia
IMDa 51 vehiculos
Pendiente maxima 10.00%
Pendiente minima 5

25m (12.5m excepcional

Radio minimo
curva de volteo)

Bombeo de calzada 2.50%
Peralte méax. (%) 8 %
Obras de Arte
Cunetas 11.757 km
Alcantarillas 52 alcantarillas
Muros de Contencién 11 und
Sefializacion
Informativas 12 und
Preventivas 16 und
Reglamentarias 73 und
Hitos kilométricos 12 und
Fuente: EVAP
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Situacion Actual

La zona donde se emplazara el proyecto se encuentra ubicada en la sierra de la region
Cusco, entre los 3 970 msnm y 4 530 msnm, en esta area no se tiene la presencia de
trochas carrozables, caminos de herradura u otras vias de acceso definidos, por lo que a
los pobladores se les dificulta el transito en estas zonas, considerando que en el area a
intervenir tiene mayoritariamente la presencia de vegetacion de pajonal andino y en
lugares de baja pendiente, tiene la presencia de bofedales, permitiendo a la poblacion
de la zona un relativo libre transito

Con la ejecucion del presente proyecto pretenden mejorar el nivel de vida de los
pobladores del distrito de Ocobamba y darle mayores oportunidades para el traslado y
comercio de la produccion agricola.

Caracteristicas del proyecto

Para la realizacion de las diferentes actividades del proyecto haran uso de 02 fuentes de
agua ubicados a lo largo del camino vecinal, en las quebradas Puka Huaylla y
Phacchapata que son quebradas de flujo regular, los cursos de agua de donde se
obtendra el recurso hidrico cruzan el camino proyectado, en las progresivas 1+614 y
11+535 respectivamente. La extraccion del recurso hidrico se realizard4 durante los 7
meses de duracion del proyecto a través de cisternas que se encargara de trasladar el
recurso desde la fuente de agua hasta los diferentes frentes de trabajo.

En cuanto al suministro eléctrico y de agua potable, tendra la utilizacion de la red de
abastecimiento del centro poblado Yanamayo, mientras que para los servicios higiénicos
se utilizaran bafios portatiles, con la finalidad de cubrir satisfactoriamente las necesidades
basicas requeridas por el personal.

Uso de Areas Auxiliares

Operacion del campamento y Almacén de Explosivos.

Campamento. — El campamento ocupara un area de 3,500 m?, y contara con el perimetro
delimitado para evitar el ingreso de personas ajenas al proyecto, asi mismo

las diferentes areas estaran debidamente distribuidas y sefalizadas.

El campamento se abastece al centro poblado de Yanamayo; mientras que el servicio de
agua para consumo humano sera suministrado por la red de abastecimiento del centro
poblado Yanamayo. Asi mismo el proyecto contempla la instalacién de bafios portatiles.
A continuacion, se presentan las coordenadas de ubicacion UTM WGS 84-Zona 18:

Cuadro 02: Ubicaciéon del Campamento Proyectado

Distancia al
A 2
Campamento | Vert. Este Norte curso o g A,rea ()
mas cercano Perimetro (m)
“drenaje”
V1 797508.83 |8550291.42 81.69 m
V2 797547.29 | 8550268.20 55.84m 3386.18 m2
Campamento
V3 797506.00 | 8550204.81 19.98 m 240.32m
V4 797467.84 |8550229.45 59.85m
Fuente: Anexo 5 de la Informacién Complementaria (IC)
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Cabe sefialar que el campamento serd la Unica area auxiliar con servicio eléctrico
suministrado por la empresa Electro Sur Este SA., que abastece al centro poblado de
Yanamayo; mientras que el servicio de agua para consumo humano serd suministrado
por la red de abastecimiento del centro poblado Yanamayo. Asi mismo el proyecto
contempla la instalacion de bafios portatiles, los cuales tendran un manteniendo por parte
de la empresa contratista de acuerdo con las especificaciones técnicas de los bafios
portatiles, al finalizar la obra se procedera al retiro de los bafios portétiles, esta actividad
estara a cargo de la empresa contratista u otra empresa autorizada.

Patio de maquinas. - El patio de maquinas ocupara un area de 1,000 m?, servira para
albergar la maquinaria y equipos utilizados para los diferentes trabajos requeridos en el
proyecto, asimismo se tendra espacios destinados a actividades de mantenimiento,
donde se debera impermeabilizar el area e implementar bandejas de contencion para
evitar posibles derrames de aceites, grasas o combustible.

Zona de combustible. - Tendra un area destinada al almacén de combustibles, la cual
estara delimitada y sefializada, con la superficie impermeabilizada e implementada con
kits antiderrames. El combustible serd almacenado en cilindros que cumplan las
caracteristicas técnicas de seguridad. La carga de combustible se realizara por personal
capacitado y haciendo uso de surtidores.

Canteras

El proyecto utilizara 02 canteras de cerro durante la etapa de construccion del camino
vecinal y para el cierre se procedera a retirar todos los equipos y maquinaria utilizada en
estas areas, se debera rellenar los baches o huecos que se hayan generado con piedras
de gran tamafo o material de la misma cantera, a fin de nivelar el terreno, asi mismo se
realizara la estabilizacion de los taludes en las zonas donde se haya extraido el material.

Cuadro 03: Informacion de las canteras del proyecto

Area Auxiliar Progresiva Km Area m? Acceso  Jurisdiccion
Cantera 01 1+922 7,611 CC Yanamayo
Cantera 02 5+415 11,023 CC Yanamayo

Fuente: EVAP

En el item 2.4.1.4 de la EVAP-subsanacion de observaciones, presentan imagenes
satelitales de las areas auxiliares:
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Imagen 02: Ubicacion de las canteras
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Fuente: EVAP subsanacion de observaciones

DME
Considera para el proyecto un total de 05 DMEs, que se ubicaran en distintas areas a
lo largo del trazo del camino vecinal Yanamayo - Tastayoc. A continuacion, se presentan

los DMEs:
Cuadro 04: Ubicacion de los 05 DMEs
Volumen a
) < Volumen B Lado de la .
2

DME | Progresiva | Area (m?) potencial (m? dls(pmc;?er Acceso v Propiedad

DME 1 0+135 9,281.66 46,400 45,400 70m Derecha CC Yanamayo

DME 2| 3+700 6,345.30 31,700 30,700 Al 'a\‘jl,‘; dela | perecha | cc yanamayo

DME 3| 3+700 5,807.60 29,000 28,500 Al 'asi‘; dela | | quierda | cc Yanamayo

DME 4| 5+100 6,556.14 32,800 31,800 Al 'aslf;de a1 \zquierda | cC Yanamayo

DME5| 6+300 5,897.24 29,500 29,000 Al 'aslf;de a1 Dperecha | cc Yanamayo
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Total 169,400 165,400

Fuente: EVAP
Cuadro 05: Coordenadas de ubicacion del DME1
Distancia al curso

Vértices Este Norte " =

de agua “drenaje
Vi 797604.04 8550493.70 85.36 m
V2 797621.94 8550483.42 80.12 m
V3 797621.21 8550468.96 67.19 m
V4 797652.32 8550440.83 68.13 m
V5 797671.75 8550412.44 80.19 m
V6 797680.15 8550409.69 87.73m
V7 797683.51 8550401.65 92.49 m
V8 797687.37 8550387.14 98.65 m
V9 797689.27 8550367.71 105.51'm
V10 797684.83 8550347.00 113.00 m
V11 797677.88 8550324.81 121.03m
A 797671.64 8550314.59 123.89 m
V13 797663.26 8550319.25 114.13 m
V14 797653.10 8550371.14 73.43m
V15 797602.73 8550425.95 21.09 m
V16 797580.32 8550461.41 53.09 m

Fuente: Anexo 5 de la Informacion Complementaria (IC)
Imagen 03: Ubicacién del DME y la faja marginal

y DO+O00

Camino Provectado s

o Q. Puka Huyalla —
Dhenaje —
Faja Marginal

o,
Fuente: Anexo 31b delaIC
En el Anexo 05 adjuntan las fichas de caracterizacion actualizadas, Anexo 20c.1 los
planos de areas auxiliares, en el Anexo 31a presentan el Mapa de bofedales del area de

influencia y en el 31b las imagenes de sustento de que en el DMEL no se encuentra
dentro de un cuerpo de agua.

Uso del recurso hidrico

Extraccion y uso del recurso hidrico

Para la realizacion de las diferentes actividades del proyecto se hara uso de 02 fuentes
de agua ubicados a lo largo del camino vecinal, las cuales son las quebradas Puka
Huaylla y Phacchapata que son de flujo regular, los cursos de agua de donde se obtendra
el recurso hidrico cruzan el camino proyectado, en las progresivas 1+614 y 11+535

respectivamente.
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Las fuentes de agua estaran identificadas por un cartel de sefalizacién y para la
extraccion y transporte del recurso hidrico, desde la fuente hasta los frentes de trabajo,
no es necesario la habilitacion de un acceso por que se ubica a pie de carretera.

La extraccion del recurso hidrico se realizara durante los 7 meses de la duracién del
proyecto a través de cisternas que se encargara de trasladar el recurso desde la fuente
de agua hasta los diferentes frentes de trabajo.

Cuadro 06: Ubicacidn de la Fuente de Agua para el proyecto

Nombre de | Coordenadas UTM WGS | Caudal U Uso del
N fue()r:?e Eﬁe ae L?a ) Culzonailes GBI actsu(;I Przoec?o
9 Este Norte (md/s) Y
Quebrada . Conformacion
1 Puka Huaylla 1+614 797429.11 | 8549425.69 0.011 Riego del Afirmado
Quebrada . Conformacion
2 Phacchapata 11+535 | 793883.85 | 8547502.88 0.006 Riego del Afirmado

Fuente: EVAP

Demanda Hidrica. - De acuerdo con los datos del Expediente Técnico, el proyecto
requerira agua en una cantidad aproximada de 2,908.47 m® durante los 7 meses de
ejecucion del proyecto. Asi mismo el titular se compromete a gestionar la “Autorizacion
de Uso de Agua” de la Autoridad Administrativa del Agua (ANA) de su jurisdiccion, de
acuerdo con la demanda hidrica.

Balance Hidrico. - Presenta el Balance Hidrico de cada una de las fuentes de agua que
hara uso el proyecto.

Cuadro 07: Balance Hidrico

Firmado digitalmente por SANCHEZ

Motivo: Soy el autor del documento

Fuente de agua | Balance Hidrica MES 1 MES 2 MES 3 MES 4 MES 5 MES 6 MES 7 Total m3
Oferta (m¥s) 0.011 0.011 0.011 0.011 0.011 0.011 0.011 0.077
Oferta (m¥mes) | 28,512.00 | 28,512.00 | 28,512.00 | 28,512.00 | 28,512.00 | 28,512.00 | 28,512.00 | 199,584.00
QUEBRADA Demanda
PUKA (9mes) 270 270 270 270 270 270 270 1,890.00
HUAYLLA o
Ca“d"fll‘écozk’gm 2,851.20 | 2,851.20 | 2,851.20 | 2,851.20 | 2,851.20 | 2,851.20 | 2,851.20 | 19,958.40
Balance (m¥/mes)| 25,390.80 | 25,390.80 | 25,390.80 | 25,390.80 | 25,390.80 | 25,390.80 | 25,390.80 | 177,735.60
Oferta (m¥s) 0.006 0.006 0.006 0.006 0.006 0.006 0.006 0.042
Oferta (m¥mes) | 15,552.00 | 15,552.00 | 15,552.00 | 15,552.00 | 15,552.00 | 15,552.00 | 15,552.00 | 108,864.00
QUEBRADA Deg‘;a”da 145.5 1455 1455 1455 1455 1455 1455 1,018.50
PHACCHAPATA | g“l mels? :
e o 0] 1,555.20 | 155520 | 155520 | 155520 | 155520 | 155520 | 155520 | 10,886.40
Balance (m¥/mes)| 13,851.30 | 13,851.30 | 13,851.30 | 13,851.30 | 13,851.30 | 13,851.30 | 13,851.30 | 96,959.10

Fuente: EVAP

Demanda de agua para el personal

Calle Diecisiete N° 355,
Urb. El Palomar - San

El agua potable, tendra la utilizacién de la red de abastecimiento del centro poblado
Yanamayo, mientras que para los servicios higiénicos utilizardn bafios portatiles, con la
finalidad de cubrir satisfactoriamente las necesidades basicas requeridas por el personal,
los cuales tendran un manteniendo por parte de la empresa contratista de acuerdo con
las especificaciones técnicas de los bafos portatiles, al finalizar la obra se procedera al
retiro de los bafios portatiles, esta actividad estara a cargo de la empresa contratista u
otra empresa autorizada.
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Construccién de alcantarillas, cunetas y muros de contencién

Alcantarillas. -

El proyecto considera la construccién de 52 alcantarillas Tipo marco de concreto armado
con acero de refuerzo; poseeran embocadura de entrada con cabezales de 1m; seccién
de largo variable y 1.3m de ancho, inclinacion de 2%; Embocadura de salida de piedra,
con cabezales de 1.2m.

Para su ejecucion se excavaran zanjas y se haran fosas para las estructuras de acuerdo
con los alineamientos, pendientes y cotas indicadas en los planos.

En la subsanacion de observaciones presentan el Cuadro 17. Ubicacién de las
alcantarillas (se observa la ubicacién en progresivas) y en el Plano de Componentes PC-
01 (presentan las obras de arte en un plano georreferenciado).

Cunetas. - La conformacion de cunetas laterales, en material suelto, roca suelta, en
aquellas zonas donde se requiera encauzar la escorrentia de agua superficial proveniente
de las laderas y de la plataforma, con la finalidad evacuar estas aguas sin causar dafios
a la estructura de la superficie de rodadura. La conformacién de las cunetas se dara en
una seccion de 0.75m ancho por 0.25m de profundidad, la longitud aproximada de las
cunetas sera de 11,757 ml considerando todo el camino vecinal proyectado.

Muros de Contencidon. — Plantea la construccion de muros de contencion en 11 tramos
del camino vecinal Proyectado, esto con la finalidad de proporcionar soporte lateral al
camino vecinal. Las estructuras seran de concreto ciclopeo y tendran refuerzos de acero,
contaran una longitud variable que va desde los 10m a 115m, mientras que la altitud
variara desde 1.5m a 3.5m.

Personal

El requerimiento de mano de obra para el proyecto dependera del cronograma de
ejecucion, disponibilidad de personal y condiciones técnicas especificas. El personal de
mano de obra no calificada sera principalmente de la zona y no quedard
permanentemente en las obras, éste se trasladara diariamente a sus viviendas.

En la etapa de construccion los turnos de trabajo seran de 8 horas diurno. La cantidad de
personal estimado para las obras sera en la etapa de mayor actividad sera de 120 obreros
incluidos ingenieros, supervisores, etc.

Tiempo de Ejecucion
El proyecto contempla una duracién de 7 meses (210 dias) para su ejecucion, el cual sera
distribuido para cada etapa de la siguiente manera:

Cuadro 08: Tiempo de duracion de las etapas del proyecto
Etapa del proyecto Tiempo
Etapa Planificacion
Etapa Construccion
Etapa Cierre de Obras
Etapa de Operacion y Mantenimiento
Fuente: EVAP

7 meses

10 afios

Mantenimiento Rutinario
Las obras de arte y drenaje superficial (52 alcantarillas y cunetas) para asegurar su
operatividad. Este tipo de trabajos deberan ser construidas debiendo garantizar que la via
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intervenida esté disponible y operativa durante los 10 afios proyectados después de la
entrega del proyecto en toda su longitud de 11.757 Km.

Tendran sistemas de drenaje necesarios (construccion de zanjas de coronacion) para el
drenaje del agua de lluvias. Periodicidad: dos veces al afio.

Limpieza del Camino vecinal (calzada y bermas). - Consiste en la remocion con
herramientas manuales de todo material extrafio con el objetivo de mantener el camino
libre de residuos u otro elemento, dando un aspecto seguro y agradable a los usuarios.

Vertimientos o efluentes

e Domésticos: Para controlar y manejar adecuadamente los efluentes domésticos
generados por el personal de obra, el proyecto implementara bafios portatiles como
minimo uno cada 20 trabajadores, los bafios portatiles estaran a cargo de una
Empresa Operadora de Residuos Solidos (EO-RS) autorizada por MINAM, la cual
debera otorgar el certificado de disposicion final de los desechos.
Se deberé realizar el mantenimiento constante de los bafios portatiles, para garantizar
su funcionamiento adecuado y prevenir molestias de malos olores a los trabajadores
gue haran uso de éstos, esta actividad estara a cargo de la EO-RS. Al culminar la obra
se procedera a retirar los bafios portatiles, que estara a cargo de la EO-RS.
El volumen estimado de efluentes domésticos para los 120 trabajadores en promedio
es de 2 880 I/dia, teniendo un total mensual de 72 000 | y para los 7 meses de ejecucion
de la obra se tiene un aproximado de 504 m? de efluentes domésticos. EI consumo
promedio por persona es 30 l/dia (NT I.S. 010 Instalaciones Sanitarias para
Edificaciones)

e No domésticos: No se considera Efluentes No Domésticos debido a que no se
realizara el lavado de vehiculos y maquinarias dentro del area del proyecto.
Las actividades de lavado de vehiculos y maquinaria se realizardn en un servicentro
de Ollantaytambo, el cual debera estar autorizado para tales fines. Este servicentro
sera el encargado del manejo y disposicién final de los efluentes generados, segun la
normativa de su sector.

3.3. Descripcion de la linea base en materia de recursos hidricos

Area de Influencia Indirecta

Considera como Area de Influencia Indirecta (All) como el area donde se manifiestan los
impactos indirectos de segundo o tercer orden respecto a las actividades del proyecto.
Para la delimitacion del AID han considerado las definiciones establecidas en la “Guia
para la identificaciéon y caracterizacién de impactos ambientales en el marco del Sistema
Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental”, aprobada mediante Resolucion Ministerial
N° 455-2018-MINAM. Para

Cuencas Hidrogréfica: Considera dentro del All a la cuenca del Yanatile y la Intercuenca
del Vilcanota, que pertenecen a la Intercuenca Alto Urubamba — Vilcanota

Climay meteorologia
Viendo en el Mapa de Clasificacion Climatica del Perd SENAMHI, el area del proyecto
“Creacion del camino vecinal Yanamayo — Tastayoc” se encuentra en la unidad climatica
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de Lluvioso con otofio e invierno secos Frio B(0,i))C". Unidad climatica presenta las
siguientes

Para la caracterizacion de la temperatura, humedad relativa y precipitacion (elementos
meteorologicos) se ha utilizado la informacion proporcionada en la plataforma digital del
SENAMHI URL:

https://www.senamhi.gob.pe/main.php?dp=cusco&p=estaciones.

Seleccionando como fuente de informacion a la Estacion Meteorolégica Soraypampa del
tipo automatica (cédigo 47294362), que se encuentra en el distrito de Mollepata, provincia
de Anta y departamento de Cusco.

Cuadro 09: Ubicacién de la estacién meteoroldgica Soraypampa
Coordenadas UTM 18L .
Este Norte Alinie

EM Soraypampa 47294362 762772.2 8517836.5 3854 msnm
Fuente: EVAP

Estacion Cadigo

Hidrografia

La EM Soraypampa en referencia al Mapa de unidades hidrograficas del Pert (ANA) en
la plataforma del SNIRH URL: https://snirh.ana.gob.pe/observatorioSNIRH/, se encuentra
en la Intercuenca Alto Apurimac (unidad hidrografica nivel 04 c6digo 4999) mientras que
el proyecto “Creacion del camino vecinal Yanamayo — Tastayoc” se encuentra en la
Cuenca Urubamba (unidad hidrogréfica nivel 04 cddigo 4994) (Inventario de fuentes de
agua superficiales cuenca del rio Urubamba, Autoridad Nacional de Agua,

Temperatura media mensual

Los valores de temperatura media anual en el periodo de tiempo 2017-2022 es de 7.31°C,
con un registro medio mensual minimo de 5.02°C en el mes de junio y un registro maximo
medio mensual de 8.59°C en el mes de noviembre.

Precipitacién

Los datos de precipitacion van de los afios 2017 al 2022, donde se tiene un registro anual
medio acumulado de precipitacion de 1124.20 mm, con un registro de precipitaciones
mayores a 100 mm en los meses de octubre, noviembre, diciembre, enero, febrero y
marzo, siendo considerado éste como la estacién himeda o de lluvias, con el registro de
la mayor precipitacion en el mes de noviembre con 201.10 mm.

En los meses de abril hasta setiembre se tiene un descenso de las precipitaciones que
se considera como la estacién seca o de estrés hidrico, con el registro de la menor
precipitacién en el mes de julio con 10.45 mm.

Humedad Relativa

La humedad del aire se debe al vapor de agua que se encuentra presente en la atmdsfera.
El vapor procede de la evaporacién de los mares y océanos, de los rios, los lagos, las
plantas y otros seres vivos. La cantidad de vapor de agua que puede absorber el aire
depende de su temperatura. El aire caliente admite mas vapor de agua que el aire frio.
Los registros para humedad relativa son del intervalo de tiempo de los afios 2017 a 2022,
con un valor de promedio anual de 77.41%.

Fenomeno de El Nifio

El fendmeno de El Nifio se denomina al incremento de la temperatura superficial del agua
del mar en el litoral de la costa oeste de Sudamérica con ocurrencia de lluvias intensas
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siendo un modulador de la variabilidad climatica interanual en el mundo (El fenémeno El
Nifio en el Peru, Servicio Nacional de Meteorologia e Hidrologia del PerG SENAMHI,
2014; 9).

En el pais EI Nifio dependiendo de su intensidad y temporalidad, altera el comportamiento
de las condiciones meteoroldgicas, provocando anomalias en el comportamiento de las
lluvias y temperaturas del aire; principalmente en la vertiente occidental y en el altiplano
(El fenémeno EI Nifio en el Peru, Servicio Nacional de Meteorologia e Hidrologia del Peru
SENAMHI, 2014; 22).

Para la region del Cusco los efectos de El Nifio se presentan principalmente en las lluvias
torrenciales que se presentan en la sierra baja, valles interandinos y zonas selvaticas.
En este contexto, para el proyecto “Creacién del camino vecinal Yanamayo — Tastayoc”
se tiene que los efectos de El Nifio son principalmente las lluvias torrenciales.

Unidad Hidrogréfica

Consultando la plataforma del Sistema Nacional de Informacién de Recursos Hidricos
SNIRH ANA (URL: https://snirh.ana.gob.pe/observatorioSNIRH/). EI proyecto se
encuentra en la cuenca del Urubamba, que se caracteriza por una superficie de 58,735.00
Km? (R.M N° 033- 2008-AG), con una oferta hidrica de 81,415.00 hm?3/afio, un perimetro
de 2,031.88 Km, con una longitud de rio de 914.63 Km, pendiente de cauce principal de
0.53%, con un ancho promedio de 64.22 Km, indice de compacidad de 2.37 kc, rectangulo
equivalente lado mayor 954.40 Km, rectangulo equivalente lado menor 61.54 Km y un
tiempo de concentracion de 5,685.00 minutos (metodologia Kirpich).

Mediante los documentos de la referencia, precisan que ninguno de los cuerpos de agua

presentes en el ambito del proyecto, cuentan con la delimitacion de la faja marginal,
dichas quebradas y tramos de rios de alta pendiente, mayores a 2%.

Cuadro 10: Cursos de agua que cruzan el trazo de la via en la quebrada Puka Huaylla
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o1 | Caucede Temporal 797459.41 | 854960574 | 14250 0.88 Alcantarilla |  Sin uso
drenaje S/N
o2 | Caucede Temporal 797468.79 | 8549483.04 | 1+543 0.99 Alcantarilla | Sin uso
drenaje S/N
Cauce de . .
. X 91| 8549425. + .
03 drenaje S/N Temporal De acuerda 797428.91 | 8549425.43 1+614 0.66 Alcantarilla Sin uso
Cauce de alaRJ i
. 5 5 ¥
04 drenaje SN Temporal 056.2018- 797351.40 | 8549292.46 1+772 . Sin uso
Cance de ANA 1.10 Alcantarilla
05 . Temporal : 797351.40 | 854929246 | 14773 Sin uso
drenaje S/N ninguno
o | Caucede Temporal | UML) 99732122 8549230.21 | 14841 7.93 Alcantarilla | Sin uso
drenaje S/N con la
) clasificacio bebida de
07 Qﬁb’aﬁa Iluka Permanente n 79724926 | 8549145.56 | 14955 494 Alcantarilla | camélidos y
uaylla (1) (Categoria) riego
Cauce de de cuerpos bebida de
08 d:" e SN Temporal deagua | 797223.70 | 8548921.21 | 2+189 14.15 Alcantarilla | camélidos y
enae superficial riego
§ €s bebida de
oo (Quebrada Puka) p o ente 795592.73 | 8548971.88 | 4+095 0.88 Alcantarilla | camélidos y
Huaylla (2) .
riego
§ bebida de
1o [Quebrada Pukal b nente 795558.69 | 8548958.39 | 44207 0.77 Alcantarilla | camélidos y
Huaylla (2) Hego

Fuente: Cuadro 51 de la IC

Cuadro 11: Cursos de agua que cruzan el trazo de la via en la quebrada Pacchapata

Cauce de De acuerdo a . .
i - 5 - n )
01 drenaje SN Temporal la RT 036- 793873.11 | 8548282.63 | 10+197 4.28 Alcantarilla Sin uso
oy | (Caucede Temporal 2018-ANA 193575 66 | 8548049.48 | 10+434 | 110 | Alcantarilla | Sinuso
drenaje S/N ninguno
o3 | Caucede Temporal | SUSMARCORIa o 0g 05| 854784048 | 104646 | 077 | Alcantarilla | Sinuso
drenaje S/N clasificacion
(Categoria) de .
. = bebida de
04 | Quebrada | o ente | CUPOSUE | osee3 78| 8547503.03 | 114535 | 2524 | Alcantarilla | camélido
Phacchapata agua -
o sy riego
superficiales

Fuente: Cuadro 52 de la IC

En el Anexo 32 de la Informacién Complementaria adjuntan los archivos KMZ y SHP de
los cuerpos de agua, bofedales y fajas marginales.

Principales usos de los recursos hidricos

Los principales usos de los recursos hidricos por parte de la poblacion local son
principalmente como fuente de agua para el ganado (alpacas y llamas, principalmente),
sobre todo en la zona que comprende la quebrada de Puka Huaylla donde la topografia
permite el pastoreo.

En esta quebrada también algunos pobladores hacen uso del recurso hidrico para el riego
de sus parcelas de cultivo, realizado a través de sistemas de aspersion instalados por los
propios pobladores.

En la quebrada de Phacchapata, los cursos de agua también son utilizadas
principalmente como fuente de agua para el ganado.
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Ecosistemas fragiles

En el item 3.3.5 de la DIA, adjunta con los documentos de referencia, precisa que el area
de influencia del proyecto se tiene identificados bofedales que se encuentran dispersos
por la zona.

En el area del proyecto en la quebrada de Puka Huaylla se tiene bofedales que
principalmente se caracterizan por ser de temporalidad estacional, esto pudiéndose ver
durante el trabajo de campo realizado el 23 de agosto del 2022. En el fondo del valle, en
zonas planas también se tiene bofedales.

Asimismo, se tiene bofedales en las laderas de las montafias, principalmente por donde
discurre cursos de agua de poco caudal y profundidad como también donde el agua de
escorrentia se concentra durante la época de precipitaciones. A continuacion, se
presentan las bofedales identificados:

Cuadro 12: Georreferenciacion y area de los bofedales caracterizados en el area del
proyecto “Creacién del camino vecinal Yanamayo — Tastayoc”

01 BOI-01 797465 8550431 3972 3582
02 BOEF-02 797231 8550209 4011 7843
03 BOF-03 797034 8550081 4060 9482
04 BOF-04 797266 8549990 4015 14311
05 BOF-05 797377 8549921 4020 24099
06 BOF-06 797510 8549962 4051 1034
07 BOF-07 797493 8549600 4108 860
08 BOF-08 797105 8549326 4123 52462
09 BOF-09 797339 8549335 4135 4437
10 BOEF-10 797441 8549375 4183 6484
11 BOEF-11 797488 8549238 4185 4725
12 BOF-12 797459 8549124 4201 12791
13 BOE-13 797410 8548831 4166 31297
14 BOF-14 797142 8549013 4333 27702
15 BOE-15 797235 8548271 4158 37772
16 BOE-16 796747 8549264 4210 13929
17 BOE-17 796487 8549078 4237 19766
18 BOEF-18 796365 8549205 4270 5644
19 BOE-19 796022 8548998 4312 8898
20 BOF-20 795743 8549044 4409 17106
21 BOE-21 795493 8548699 4433 16586
22 BOF-22 795203 8549088 4256 11877
23 BOF-23 793927 8548802 4217 39916
24 BOF-24 793978 8548556 4214 4826
25 BOE-25 793935 8548435 4189 11730
26 BOE-26 793931 8548135 4134 11019
27 BOF-27 793854 8547630 4130 3680

Fuente: Cuadro 101 de la IC

Calidad del agua

Para la caracterizacién de la calidad del agua para el proyecto “Creacion del camino
vecinal Yanamayo — Tastayoc” se tomara en cuenta la informacién proporcionada en la
plataforma del Sistemas Nacional de Informacién de Recursos Hidricos SNIRH
(URL:https://snirh.ana.gob.pe/observatorioSNIRH/). Considera la estacion de monitoreo
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ROcobl (Este: 777361; Norte: 8576338, rio Ocobamba) y el muestreo fue realizado en
fecha 06noviembre del 2020.

La eleccién de esta estacion de monitoreo se basa en que el rio Ocobamba es el rio
donde descarga sus aguas el rio Yanamayo, siendo este Ultimo el receptor de las aguas
de la quebrada de Puka Huaylla.

Resultados

Los resultados del punto de monitoreo ROcobl, seran comparados con los Estandares
de Calidad Ambiental (ECA) para Agua (Decreto Supremo N° 004-2017-MINAM), de la
Categoria 3 Riego de vegetales y bebida de animales, debido a que los cursos de agua
identificados en el area del proyecto “Creacién del camino vecinal Yanamayo — astayoc”,
se utilizan para riego y bebida de animales.

Monitoreo de agua superficial

a. Criterios de seleccion de puntos de monitoreo

Identificacidn y ubicacion de los puntos de monitoreo tomando en cuenta que el proyecto
considera el uso de 02 fuentes de agua, se plantea 02 puntos de monitoreo en cada
quebrada, ubicados aguas arriba y aguas abajo del punto de captacion.

1 Quebrada Puka Huaylla — 50m aguas arriba del punto captaciéon de agua MYT-01-AG.
2 Quebrada Puka Huaylla — 100m aguas arriba del punto captacion de agua MYT-02-AG.
3 Quebrada Phacchapata — 50m aguas arriba del punto captacién de agua MYT-03-AG.
4 Quebrada Phacchapata— 100m aguas abajo del punto captacion de agua MYT-04-AG.

La medicion se realizara en el punto de control determinado y se podran establecer
nuevos puntos de control, de acuerdo a los criterios del supervisor ambiental.

c. Parametros a evaluar El monitoreo de agua superficial se realizara considerando los
parametros de los Estandares de Calidad Ambiental para Agua de la Categoria 3, D1:
Riego de vegetales del D.S. N° 004-2017-MINAM, tomando en cuenta que la principal
actividad de la zona es la agricultura. De acuerdo a la naturaleza del proyecto (creacién
de camino vecinal) se considera los siguientes parametros: Aceites y grasas, color,
conductividad, pH, temperatura y metales: Al, As, Ba, Be, B, Cd, Cu, Co, Cr, Fe, Li, Mg,
Mn, Hg, Ni, Pb, Se, Zn.

d. Frecuencias de Monitoreo Etapa de Planificacién: No sera necesario realizar el
monitoreo de calidad de agua en la etapa de Planificacién, considerando que en ésta
etapa no se utilizara el recurso hidrico de la quebrada Puka Huaylla ni en la quebrada
Phacchapata, ya que en esta etapa solo sera identificada y sefializada.

Etapa de Construccion: Se plantea 02 monitoreos en esta etapa, considerando los meses
con mayor probabilidad de generar el impacto, como es la extraccion del recurso hidrico
para los trabajos de conformacién de la plataforma y el riego o humedecimiento
permanente de la via para no generar material particulado, los cuales principalmente se
daran entre los meses 3y 5.
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3.4. Identificacion de impactos ambientales asociados al recurso hidrico

En la Matriz 09 de la EVAP subsanacion de observaciones, identifican impactos a la
calidad de agua por sedimentos, disminucion de la cantidad de agua y afectacion a
ecosistemas bofedales.

3.5. Plan de Manejo Socio Ambiental

En la IC, adjunto con el documento de la referencia, se precisan las siguientes medidas:

¢ Medidas de prevencion a bofedales:

- Realizar charlas informativas acerca de la importancia de bofedales.

- Colocar sefializacion donde se identifique claramente la presencia de bofedales.

- Colocar de sefalizacion informativa acerca de la importancia de los bofedales.

- Colocar sefializacion que prohiba el retiro o cosecha de la turba superficial.

- Colocar sefializacion que prohiba el arrojo de residuos sélidos a bofedales.

- Colocar sefalizacién donde se restrinja el transito de maquinaria en los bofedales.

- Colocar sefializacion que prohiba la quema de residuos, especialmente en zonas
cercanas a bofedales

- Cercar las areas de bofedales cercanas al area del proyecto.

- Respetar los tiempos estipulados de construccién del camino vecinal, evitando que se
prolonguen.

- Disminuir las actividades y el transito de vehiculos en las areas cercanas a bofedales.

- Mantener limpios los bofedales cercanos al camino vecinal.

- Evitar la disposicion inadecuada de residuos soélidos en zonas aledafas a los
bofedales.

- Provocar una perturbacion controlada o inducir el desplazamiento gradual de los
individuos de la fauna de baja movilidad.

- Respetar sefializacion que indique el limite de velocidad para vehiculos y maquinaria.

e Medidas de prevencion a bofedales:

- Regar las orillas de los bofedales cercanos al camino vecinal para mantener la
humedad de las champas o turba e impedir que aparezca una capa salina.

e Medidas de compensacion a bofedales:

e Realizar trasplante de esquejes en zonas aledafias a los bofedales para mejorar la
calidad del suelo del bofedal.

e Realizar un rechampeo o trasplante de turbas en las orillas cercanas al camino vecinal,
donde se evidencie indicios de erosién en el bofedal, con las champas o turbas del
centro del bofedal.

e Alteracion de la calidad del agua por sedimentos

e Colocar sefalizacion que prohiba el arrojo de residuos sélidos o liquidos que
contaminen el curso de agua.

o Delimitar las areas de extraccion de agua para evitar intervencion en espacios
innecesarios.

e Colocar sefalizacion que prohiba el lavado de maquinarias, equipos y vehiculos en la
fuente de agua.

e Capacitar al personal de obra para asegurar la proteccién de fuentes de agua.

e Disponer el material excedente de la obra en el DME y no en areas cercanas a cursos

de agua.
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- Realizar el Monitoreo de la Calidad de Agua.

e Disminucion de la cantidad de agua.

- Respetar los volimenes de agua a extraer

e Medidas de proteccion del recurso hidrico

- Se delimitard el punto de extraccion del recurso hidrico, a fin de minimizar la
generacion de sedimento en el cauce del agua.

- Se debera evitar el movimiento innecesario de la maquinaria por el cauce de las
guebradas, evitando la generacion de sedimento en el cauce del agua.

- Antes de la realizacion de los trabajos de extraccion de agua, la maquinaria y equipos
a utilizar deberan ser revisados como prevencion ante posibles fugas de aceites y
lubricantes, etc. Se utilizaran UGnicamente maquinarias y equipos en buenas
condiciones.

- Colocar sefiales de prohibicion del arrojo de residuos sélidos a las fuentes de agua

- Carteles de prohibicion del lavado de equipos, vehiculos y maquinarias

- Prohibicion de verter residuos aceitosos a los cuerpos de agua.

4. DE INFORMACION COMPLEMENTARIA EN MATERIA DE RECURSOS HIDRICOS

De la revision de la Informacién Complementaria al Proyecto “Creacion del Camino
Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba -
provincia de La Convencioén - departamento de Cusco”; que propone la creacion de una
infraestructura para el camino vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc en
el distrito de Ocobamba”, presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba, se
concluye:

4.1. Observacion N° 1:

Respecto de la descripcion de actividades y componentes:

- Precisan que para el sistema de drenaje superficial consideran la colocacion de
cunetas y alcantarillas (52); sin embargo, no se describe la ubicacién de las obras de
arte a implementar, por lo que esta se debera precisar el caudal maximo (I/s, m3/s) que
conducira cada alcantarilla, la ubicacion en coordenadas UTM-WGS 84 y zona horaria
de la descarga final, nombre del cuerpo receptor.

- Precisar si para la construccion de las alcantarillas sera necesario el encausamiento
de los cursos de agua a intervenir, describiendo las actividades necesarias para su
desarrollo y las orientadas a restablecer los cauces intervenidos.

- De la verificacion de la ubicacion de los componentes auxiliares a ser empleados
durante la ejecucion del proyecto, resalta que no se describe la ubicacion referencial
de los cuerpos de agua que cruzan o son adyacentes a la via.

- Presentar las Fichas instalaciones auxiliares, la informacion presentada debera ser
complementada con la distancia de los vértices de los poligonos de todas las areas
auxiliares a emplear durante el desarrollo del proyecto, respecto a la faja marginal de
los cuerpos de agua superficiales mas préoximos, que de no estar delimitada debera
considerar lo establecido en la Resoluciéon Jefatural N° 332-2016-ANA. Reglamento
para delimitacion y mantenimiento de fajas marginales, sefalando la progresiva
empleada como referencia en el presente documento para identificar al cuerpo de agua
respecto del cual se establece la proximidad.
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Respuesta:

En el Cuadro 19. Ubicacion de las alcantarillas y en el Plano de Componentes PC-01
de la EVAP, presentan la ubicacion de las alcantarillas, muros de contencion, obras
de arte en un plano georreferenciado. Asimismo, se presenta el caudal y los cuerpos
receptores.

En el item 2.5.3.1 precisan que “no sera necesario el encausamiento de ningln curso
de agua”.

En el Cuadro 51 y 52. Cursos de agua que cruzan el trazado de la via, presentan 4
guebradas permanentes que atraviesan la via. Asimismo, en el Anexo 23 presentan
la via, los componentes del proyecto y la distancia a las fajas marginales de
guebradas. Sin embargo, no se ha delimitado la faja marginal de los bofedales,
teniendo en cuenta que estos son cuerpos de agua. Asimismo, se observa que existen
areas de drenaje que van a ser obstaculizadas por las siguientes areas:

Imag

en 04: Ubicacic’mdel campamento

-

Fuente: Imagen referencia Google earth

Fuente: Imagen referencia Google earth

En el Anexo 5 de la EVAP, presentan las fichas de caracterizacion de las areas

auxiliares.
Observacién No Absuelta
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Informacion Complementaria

Se observa en las imagenes precedentes que el Campamento/patio de maquina se
ubican sobre en un flujo subsuperficial, asi como en bofedales. Por otra parte, en el
articulo 5° y 75° de la Ley N° 29338 “Ley de Recurso Hidrico” y el articulo 99° de la
Ley N° 28661 “Ley General del Ambiente”, indica la proteccion del agua y considera a
los bofedales como ecosistema fragiles y establece que el Estado reconoce su
importancia como habitat de especies de flora y fauna, por lo que, el administrado
debera reubicar dicho componente o desestimar, con la finalidad de proteger el
ecosistema fragil, tal como se detalla en los articulos mencionados. Asimismo, se
observa que el DME 1 se encuentra sobre bofedales.

En ese sentido, se debe replantear los vértices de los poligonos que se encuentran
bofedales o desestimar dichas areas; ademas se debe presentar las zonas, hidrologia
y suelo que identifiquen bofedales en el area del proyecto.

Respuesta mediante documentos de la referencia:

El administrado precisa que se ha reubicado el campamento (ver Cuadro 02 del
presente informe); asimismo, replanted los vértices del DMEL1 (ver Cuadro 05 del
presente informe), ubicandolos fuera de cuerpos de agua superficiales (Imagen 3 del
presente informe).

Observacion Absuelta

4.2. Observacion N° 2:
Hace referencia a los cursos de agua (quebradas con flujo regular) que cruzan a la via.
Por lo que la informacion presentada debera ser complementada de acuerdo al siguiente
detalle:

e Presentar un Plano en relacion a la hidrografia del proyecto, indicando los
componentes principales, auxiliares y las zonas de ubicacion de las obras de arte,
en coordenadas UTM Datum WGS 84.

e Presentar un registro georeferenciado de las fuentes de agua superficial (rios,
quebradas, filtraciones, etc.), indicar su uso y régimen hidrico (permanente o
estacional); ademas, precisar su caudal e identificar la categoria de cada cuerpo de
agua, segun la Resolucion Jefatural N° 056-2018-ANA.

Respuesta:

- Enel Anexo 13. Mapa hidrografico, se observa la via y sus componentes; ademas
se identifican los bofedales y cuerpos de agua.

- Enel Cuadro 51y 52. Cursos de agua que cruzan el trazado de la via, presentan
cuatro (04) quebradas de régimen permanente y diez (10) de régimen temporal:
Sin embargo, no se ha identificado las areas de bofedales los caudales y la
categoria a la que pertenecen.
Observacion No Absuelta

Informacion Complementaria
Identificar las bofedales que se encuentran atravesando la via y los caudales y categoria
de los cursos de agua (adjuntar los archivos kmz, shp).
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Respuesta mediante documentos de la referencia:
El administrado precisa “el camino vecinal en su trazo proyectado cruza las quebradas
Puka Huaylla y Pacchapata, asi como diferentes cursos de agua que son drenajes de
las 2 quebradas principales, asi mismo el camino no cruza ningun bofedal en su trazo”.
En el Anexo 31a presentan el Mapa de bofedales del area de influencia y Anexo 32 los
archivos de las areas auxiliares y fajas marginales.
Observacion Absuelta

4.3. Observacion N° 3:
Respecto del andlisis de los potenciales impactos y las medidas de manejo proyectadas:
En el item Plan de Manejo Ambiental (PMA)
Explicar detalladamente las medidas preventivas, de mitigaciéon y contingencia, para
evitar la afectacion a la calidad del agua superficial considerar la “Guia para la
identificacion y caracterizacion de impacto ambiental en el marco del Sistema Nacional
de Evaluacién de Impacto Ambiental”, aprobado mediante Resolucion Ministerial N°
445-2018-MINAM.
Medidas de Prevencion y Mitigacion — etapa de construccion
Describir las Medidas de Prevenciéon y Mitigacion a los impactos de alteracion de la
calidad de las aguas superficiales en la actividad de construccion de obras de arte y
drenaje.
De la implementacién de patio de maquinas para el manejo de efluentes liquidos
industriales precisar sus caracteristicas (en particular su capacidad), la frecuencia con
la que se llevara a cabo su limpieza y, como y dénde se dispondran los efluentes
generados.

Respuesta:

En la Matriz 09 de la EVAP, etapa de construccidn y operacion, se identifica la afectacion
a ecosistemas bofedales por las siguientes actividades: apertura y limpieza del camino
vecinal, movimiento de tierras, perfilado y compactado, traslado del material excedente
y conformacién del DME, construccion de alcantarillas, cunetas y muros de contencion,
funcionamiento del camino vecinal.

En el Cuadro 186 y 188 de la EVAP, presentan las medidas de prevencién y mitigacion
para los siguientes impactos: la alteracion de la calidad de agua por sedimentos,
disminucion de la cantidad de agua, afectacién a ecosistemas bofedales. Sin embargo,
las medidas planteadas son preventivas, no llegando a minimizar los impactos a los
bofedales; teniendo en cuenta que el administrado en la linea base, precisa que el
proyecto se encuentra en bofedales por lo que se deben plantear medidas de mitigacion
y compensacion, para garantizar la continuidad del funcionamiento del sistema de drenaje
de los bofedales y que el recurso hidrico que alimenta a las cuencas no sea afectado, para
ello se debe tener en cuenta la “Guia de evaluacion del estado del ecosistema de bofedal”.
Observacion No Absuelta

Informacion Complementaria

Se deben presentar las medidas de prevencién, mitigacion y compensacion en los bofedales
intervenidos; las mismas que deben ser acorde a los aspectos e impactos identificados (ver
item de Identificacion de impactos ambientales asociados al recurso hidrico, del presente

informe).
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Respuesta mediante documentos de la referencia:
El administrado actualiza las medidas a los bofedales (ver item 3.5 del presente informe).
Observacion Absuelta

4.4, Observacion N° 4:

La descripcion de impactos potenciales que el proyecto generaria al componente agua,
se observa que, aspectos como la ausencia de precisiones respecto de la ubicacion de
componentes permanentes y temporales (obras de artes y fuentes de agua, en
particular) y, cuerpos de agua en el AID, no contribuyen al desarrollo de un andlisis
efectivo para su identificacion, analisis y caracterizacion. Por lo que, debera analizar
realizado para la identificacion, evaluacion y descripcibn de impactos y, en
consecuencia, las medidas de manejo planteadas para evitar, prevenir y/o mitigar los
impactos que se podrian generar durante la ejecucion del proyecto a la cantidad, calidad
y/o oportunidad. Debiendo considerar el andlisis de los siguientes impactos potenciales:
“Disminucion de la cantidad de agua”, “Alteracién temporal y permanente del cauce del
curso de agua”, entre otros.

Respuesta:

El administrado en las paginas 268-405, ha identificado los siguientes impactos: calidad
de agua, disminucion de la cantidad de agua y afectacion a ecosistemas bofedales.
Observacion Absuelta

4.5. Observaciones N°5

Depésito de Material Excedente

e Presentar la ubicacion de los vértices en coordenadas UTM WGS84 del Depdsito
de Material Excedente (DME) proveniente del movimiento de tierras, o residuos de
material de construccion; indicar el area (ha) y volumen (m3). Si el DME se ubica
cerca de bofedales, quebradas secas, humedales deben respetar el ancho minimo
de faja marginal, de acuerdo al articulo 12° de la Resolucion Jefatural N° 332-2016-
ANA.

e Presentar el detalle respecto de los accesos a las areas auxiliares a ser empleadas,
debiéndose detallar: La longitud de los accesos, que se van a implementar, si estos
cruzan o colindan cuerpos de agua y si se requerira implementar infraestructura
para el pase en dichos sectores.

e Cronograma de ejecucion de obras hidraulicas.

Respuesta:

El administrado presenta en la Figura 04 de la EVAP, las distancias a los cuerpos
de agua (quebrada Pula Huaylla); sin embargo, no delimita las fajas marginales de
otras quebradas, lagunas, bofedales y areas de drenaje. Para ello, se debe tener
en cuenta el estudio hidrologico, donde se identifican los drenes, filtraciones, napa
freatica, etc. Elementos que permiten un mejor analisis del area del proyecto, para
asi garantizar el flujo subsuperficial y formacion de bofedales.

Informacion Complementaria:

El administrado debe presentar un inventario de bofedales y determinar las fajas
marginales; ademas debe garantizar el flujo natural del recurso hidrico.
Observacion No Absuelta
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Respuesta mediante documentos de la referencia:

En el Cuadro 101 de la EVAP, adjunto a los documentos de referencias, presentan
el inventario de bofedales. Asimismo, adjuntan el Anexo 31. Mapa de ubicacién de
bofedales y cursos de agua con sus respectivas fajas marginales.

Observacion Absuelta

5. CONCLUSIONES

Luego de evaluar la solicitud de clasificacion, el levantamiento de observaciones y la
informacion complementaria del Proyecto “Creacién del Camino Vecinal entre las
comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La
Convencion - departamento de Cusco”, adjunta con los documentos de referencia, se
concluye lo siguiente:

5.1. El camino vecinal proyectado inicia en el Centro Poblado Yanamayo, a la altura del
kilometro 44 de la carretera Ollantaytambo — Ocobamba (CU 106), se ubica entre los
distritos de Ocobamba y Ollantaytambo pertenecientes a las provincias de La
Convencion y Urubamba respectivamente, en la sierra de la region Cusco.

5.2. El proyecto consta de la creacion de un camino vecinal 11 757km, con ancho de 4m
de calzada, 11 757 km de cunetas, 52 alcantarillas y 11 muros de contencion.

5.3. Para la etapa de construccion se abastecera de agua de las quebradas Puka Huaylla
y Phacchapata que son de flujo regular, requerird agua en una cantidad aproximada
de 2,908.47 m?® (ver Cuadro 07 del presente informe) durante los 7 meses de
ejecucion del proyecto. Asi mismo el titular se compromete a gestionar la
“Autorizacion de Uso de Agua” de la Autoridad Administrativa del Agua (ANA) de su
jurisdiccidn, de acuerdo con la demanda hidrica. Durante la captacion de agua
consideran 02 puntos de monitoreo en cada quebrada, ubicados aguas arriba y aguas
abajo del punto de captacioén, de acuerdo a lo indicado en el item 3.3 a) “Criterios de
seleccion de puntos de monitoreo”, del presente informe.

5.4. El proyecto generara Unicamente efluentes domésticos, los que seran dispuestos por
una empresa operadora, autorizada por MINAM y uso bafios quimicos moviles. No se
considera efluentes no domésticos debido a que no se realizara el lavado de
vehiculos y maquinarias dentro del area del proyecto.

5.5. Las areas auxiliares necesarias, descritas en el item “Uso de areas auxiliares” del
presente informe, respetaran el ancho minimo de faja marginal, de acuerdo a lo
establecido en la Resolucion Jefatural N° 332-2016-ANA.

5.6. De la evaluacion realizada a la Declaracion de Impacto Ambiental del Proyecto:
“Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del
distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de Cusco”, se
concluye que cumple con los requisitos técnicos normativos en relacion a los
Recursos Hidricos.
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6. RECOMENDACIONES

6.1.Emitir Opinion Favorable a la Solicitud de Clasificacion del Proyecto “Creacion del
Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de
Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de Cusco”, de conformidad
con lo establecido en el articulo 81 de la Ley N° 29338, Ley de Recursos Hidricos, en
los aspectos que le competen a la Autoridad Nacional del Agua, sin perjuicio a lo
establecido en la Ley 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto
Ambiental.

6.2.El administrado debera consolidar la informacion presentada en los documentos de
referencia, en un ejemplar, considerando los puntos presentados en el presente
informe.

6.3.La Direccion de Evaluacién Ambiental para Proyectos de Infraestructura del Servicio
Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles, debera
considerar la presente Opinidn Favorable en el proceso de Certificacion Ambiental,
bajo responsabilidad. Asimismo, esta no constituye el otorgamiento de autorizaciones,
permisos, ni otros requisitos legales con los que debera contar el Titular, para realizar
sus actividades, de acuerdo a lo establecido en la normatividad vigente.

Es todo cuanto informo a usted, para su conocimiento y fines.
Atentamente,

FIRMADO DIGITALMENTE

MIGUEL ANGEL SANCHEZ SANCHEZ

PROFESIONAL
DIRECCION DE CALIDAD Y EVALUACION DE RECURSOS HIDRICOS
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San Isidro, 16 de marzo de 2023
OFICIO N° 00547-2023-SENACE-PE/DEIN

Sefiora

FLOR DE MARIA HUAMANI ALFARO

Directora de Calidad y Evaluacién de Recursos Hidricos
AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA

Calle Diecisiete N° 355, Urb. El Palomar

San Isidro.-

Asunto : Setraslada la informacion complementaria requerida respecto de la solicitud
de clasificacion del Proyecto “Creacion del Camino Vecinal entre las
comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia
de La Convencion - departamento de Cusco”, presentada por la
Municipalidad Distrital de Ocobamba.

Referencia : a) Tramite T-CLS-00250-2022 (08.09.2022)

b) Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH'
c) Documentacion Complementaria DC-16 del Tramite T-CLS-00250-
2022 (16.03.2023)

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacién al documento c) de la referencia, mediante el
cual la Municipalidad Distrital de Ocobamba presenté ante esta Direccion, la informacion
complementaria requerida por su representada, respecto de la solicitud de clasificacion del
Proyecto del asunto, a través del documento de la referencia b).

En tal sentido, agradeceré se sirva remitir su pronunciamiento definitivo para la continuacion del
tramite, para esos efectos podra descargar la version digital de la documentacién presentada por
el Titular a través del siguiente acceso:

https://senace-
my.sharepoint.com/:f:/g/personal/nhuerta_senace_gob_pe/Ehwd0aOxhnhMjTMQE9kqSOUB7T

yOMIiFVPeKIFCYORyfagQ?e=cEpz3a

Asimismo, se ha colocado también la version digital de la documentacion presentada por el
Titular en el Directorio FTP establecido:

T-CLS-00250-2022-DC-16

Para las coordinaciones pertinentes, sirvase contactar con la Ing. Noela Huerta Bojorquez,
Especialista Ambiental de esta Direccion, al correo nhuerta@senace.gob.pe.

Atentamente?,

e S . i

Marco Antonio Tello Cochachez
Director de Evaluacian Ambiental
para Proyectos de Infraestructura
CIP M® 91339
Senace
MTC/nhb/rcg

T CUT: 171620-2022

2 Mediante Resoluciéon de Presidencia Ejecutiva N° 00022-2023-SENACE/PE, de fecha 10 de marzo de 2023, se designd
temporalmente al sefior MARCO ANTONIO TELLO COCHACHEZ, Director de la Direccién de Evaluacion Ambiental para Proyectos
de Recursos Naturales y Productivos — DEAR, para que en adicion a sus labores ejerza las funciones de jefe de la Direccion de
Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura - DEIN del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones
Sostenibles — Senace, por el periodo comprendido del 13 al 19 de marzo de 2023.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de Decreto
Supremo 070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del Decreto Supremo 026-2016-PCM. Su autenticidad e
integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web: “https://www.senace.gob.pe/verificacion” ingresando el cédigo
de verificacion que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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San Isidro, 10 de marzo de 2023

OFICIO N° 00508-2023-SENACE-PE/DEIN

Sefiora

FLOR DE MARIA HUAMANI ALFARO

Directora de Calidad y Evaluacién de Recursos Hidricos
AUTORIDAD NACIONAL DEL AGUA

Calle Diecisiete N° 355, Urb. El Palomar

San lIsidro.-

Asunto : Se traslada la informacién complementaria requerida respecto de la
solicitud de clasificacion del Proyecto “Creacion del Camino Vecinal
entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de
Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de Cusco”,
presentada por la Municipalidad Distrital de Ocobamba.

Referencia : a) Tramite T-CLS-00250-2022 (08.09.2022)

b) Oficio N° 0292-2023-ANA-DCERH’
c) Documentacion Complementaria DC-15 del Tramite T-CLS-
00250-2022 (09.03.2023)

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacion al documento c) de la referencia, mediante
el cual la Municipalidad Distrital de Ocobamba presenté ante esta Direccion, la informacion
complementaria requerida por su representada, respecto de la solicitud de clasificacion del
Proyecto del asunto, a través del documento de la referencia b).

En tal sentido, agradeceré se sirva remitir su pronunciamiento definitivo para la continuacion
del tramite, para esos efectos podra descargar la version digital de la documentacion
presentada por el Titular a través del siguiente acceso:

https://senace-my.sharepoint.com/:f:/g/personal/nhuerta _senace gob pe/ErrkXgig-
2RPporgkXim1BQBB5W2IQgAbN--rkqaaPpARw?e=SxCt4a

Asimismo, se ha colocado también la version digital de la documentacion presentada por el
Titular en el Directorio FTP establecido:

T-CLS-00250-2022-DC-15

Para las coordinaciones pertinentes, sirvase contactar con la Ing. Noela Huerta Bojorquez,
Especialista Ambiental de esta Direccion, al correo nhuerta@senace.gob.pe.

Atentamente,

PAOLA CHINEN GUIMA
Directora de Evaluacion Ambiental para

Proyectos de Infraestructura
Senace

PChG/nhb/rcg

T CUT: 171620-2022

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en Senace, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de Decreto
Supremo 070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del Decreto Supremo 026-2016-PCM. Su autenticidad e
integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web: “https://www.senace.gob.pe/verificacion” ingresando el codigo
de verificacion que aparece en la parte superior izquierda de este documento.
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Anexo N° 03

Opinién Técnica No Vinculante

Direccién General de Gestidn Sostenible del Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre
del Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre - SERFOR

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
San Isidro, Lima 27, Peru lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
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OFICIO N° D000379-2023-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS

Senora

PAOLA CHINEN GUIMA

Directora

Direcciéon de Evaluacion Ambiental para
Proyectos de Infraestructura

Servicio Nacional de Certificacion Ambiental
Para las Inversiones Sostenibles - SENACE
Av. Ernesto Diez Canseco N° 351

Miraflores.-
Asunto . Opinion técnica sobre la solicitud de clasificacion
Referencia :a) Oficio N°01510-2022-SENACE-PE/DEIN

b) Oficio N°01760-2022-SENACE-PE/DEIN

Tengo el agrado de dirigirme a usted, con relacion al documento de la referencia a),
mediante el cual solicitd opinidn técnica sobre la solicitud de clasificacion del Proyecto
“Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del
distrito de Ocobamba - provincia de La Convencidén - departamento de Cusco’,
presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba, el mismo que fue reiterado con
el documento de la referencia b).

Al respecto, remito el Informe Técnico N° D000415-2023-MIDAGRI-SERFOR-
DGGSPFFS-GA, conteniendo observaciones al proyecto antes mencionado, para los
fines correspondientes.

Sin otro particular, hago propicia la oportunidad para expresarle los sentimientos de mi
especial consideracion y estima.

Atentamente,

Documento firmado digitalmente

Ana Luisa Calderéon Valenzuela
Directora General
Direccién General de Gestidon Sostenible del

Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre
Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre — SERFOR

Expediente N° 2022-0040506
Expediente N° 2022-0045759

Av. Javier Prado Oeste N° 2442 @
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Magdalena Del Mar, 03 de Abril del 2023
INF TEC N° D000415-2023-MIDAGRI-SERFOR-DGGSPFFS-GA

Para : Ana Luisa Calderén Valenzuela
Directora General
Direccidén General de Gestion Sostenible del Patrimonio Forestal
y de Fauna Silvestre

Asunto : Opinion técnica sobre la solicitud de clasificacion del Proyecto
“Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de
Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La
Convencion - departamento de Cusco”, presentado por la
Municipalidad Distrital de Ocobamba

Referencia : Oficio N° 01510-2022-SENACE-PE/DEIN

Me dirijo a usted, con relacion al documento de la referencia, en atencion a la solicitud
de opinién técnica la solicitud de clasificacion del Proyecto “Creacién del Camino Vecinal
entre las comunidades de Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de
La Convencion - departamento de Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de
Ocobamba.

Al respecto, informo a su despacho lo siguiente:

l. ANTECEDENTES

1.1.  Mediante Oficio N° 01510-2022-SENACE-PE/DEIN, con fecha de ingreso 03 de
octubre de 2022 y expediente N° 2022-00040506 la Direccion de Evaluacion
Ambiental para Proyectos de Infraestructura (DEIN) del SENACE; solicita a la
Direccion General de Gestion Sostenible del Patrimonio Forestal y de Fauna
Silvestre (DGGSPFFS) del SERFOR; opinion técnica la solicitud de clasificacion
del Proyecto “Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo
- Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion -
departamento de Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de
Ocobamba.

1.2. Mediante Oficio N° 01760-2022-SENACE-PE/DEIN, con fecha de ingreso 03 de
noviembre de 2022 y expediente N° 2022-0045759, la DEIN del SENACE; reitera
a la DGGSPFFS del SERFOR; opinion técnica sobre la solicitud de clasificacion
del Proyecto “Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo
- Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion -
departamento de Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de

Ocobamba.
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Il. ANALISIS
2.1. SOBRE EL PROYECTO

- El Proyecto se ubica ubicado en los distritos de Ocobamba y Ollantaytambo
pertenecientes a las provincias de La Convencion y Urubamba, departamento
de Cusco.

- El proyecto consiste en la habilitacion de un camino vecinal afirmado de
11757.km, con el ancho de la calzada 4m y ancho de berma 0.50 m. También
incluira obras de arte (cunetas, alcantarillas, muros de contencién) y
sefalizacion.

- Los componentes seran:
v" Campamento
v" Almacen de explosivos
¥v' Canteras (dos canteras de cerro)
v" Deposito de Material Excedente (cinco DMEs)

- Las etapas seran:
v' Etapa de planificacién
v' Etapa de construccion
v' Etapa de cierre de obras
v' Etapa de operacion y mantenimiento

- De acuerdo el reporte SIG de esta Direccion General, el proyecto no se
superpone con areas de interés del sector como: Concesiones Forestales,
Bosques de Produccion Permanente, Bosque Protector y Ecosistemas Fragiles,
unicamente se superpone con el EBA; Bolivian and Peruvian upper yungas e
IBA; Abra Malaga — Vilcanota.

2.2.  EVALUACION
En materia de las competencias de la Direccién General de Gestién Sostenible

del Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre (DGGSPFFS), con relacion al
documento de la referencia, se presenta la siguiente matriz de observaciones:
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Lo Ministerio
2"l PERU | de Desarrollo Agrario

SERFO o
Nacional
R}arn aly
de Fauna
y Riego -
"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
"Afo de la Unidad, la Paz y el Desarrollo"

1. CONCLUSION

De la revision de los archivos digitales del documento de la referencia, remitidos
por la Direccion de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura
(DEIN) del Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones
Sostenibles (SENACE), mediante Oficio N° 01510-2022-SENACE-PE/DEIN; se
concluye que existen diecisiete (17) observaciones, en materia de nuestra
competencia, las cuales estan detalladas en la matriz de observaciones del
presente informe técnico.

Iv. RECOMENDACION

Remitir el presente Informe Técnico a la Direccion de Evaluacion Ambiental para
Proyectos de Infraestructura (DEIN), Servicio Nacional de Certificacion
Ambiental para las Inversiones Sostenibles (SENACE), para su conocimiento y
fines pertinentes.

Es cuanto informo a usted, para los fines pertinentes.
Atentamente,

Documento Firmado Digitalmente

Katia Castro Cereceda

Especialista en Instrumentos de Gestion Ambiental

Direccion General de Gestion Sostenible del

Patrimonio Forestal y de Fauna Silvestre
Servicio Nacional Forestal y de Fauna Silvestre - SERFOR

Expediente N° 2022-0040506
Expediente N° 2022-0045759

Av. Javier Prado Oeste N° 2442

Urb. Orrantia, Magdalena del Mar — Lima 17 J &\\‘MZ, NG
T.(511) 225-9005 ==, =% DELPERU
www.gob.pe/serfor pem /.’{“‘r\\\ 2021 - 2024

www.gob.pe/midagri

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado en el Servicio Forestal y de Fauna Slivestre, aplicando lo dispuesto por
el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM vy la Tercera Disposicion Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser

contrastadas a través de la siguiente direccion web: Url: https://sgd.serfor.gob.pe/validadorDocumental/ Clave: RFCOG79
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Anexo N° 04

Opinién Técnica No Vinculante

Direccién General de Derechos de los Pueblos Indigenas del Ministerio de Cultura -
DGDPI MINCUL

Av. Rivera Navarrete N° 525 Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado el Senace, aplicando
San Isidro, Lima 27, Peru lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. N° 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final
T: (511) 500-0710 del D.S. N° 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la
www.senace.gob.pe siguiente direccion web: https://www.senace.gob.pe/verificacion ingresando el cédigo de verificacion

que aparece en la parte superior izquierda de este documento.


https://www.senace.gob.pe/verificacion
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23 Firmado digitaimente por PINEDO
o 3{; AMACIFUEN Dulhy Carolina FAU
= 20537630222 soft
PERU Ministerio de Cultura DESPACHO VICEMINISTERIAL DE DIRECCION GENERAL DE DERECHOS Cargo: Directora

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
“Afio de la unidad, la paz y el desarrollo”

San Borja, 23 de Enero del 2023
OFICIO N° 000035-2023-DGPI/MC

Sefiora

PAOLA CHINEN GUIMA

Directora de Evaluacion Ambiental para Proyectos de Infraestructura

Servicio Nacional de Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (SENACE)
Av. Rivera Navarrete 525, San Isidro

Presente. -

Asunto : Opinidon Técnica sobre la solicitud de clasificacion del proyecto
“Creacion del camino vecinal entre las comunidades de Yanamayo —
Tastayoc del distrito de Ocobamba — provincia de La Convencion —
departamenro de Cusco”.

Referencia : a) Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN (Exp. N° 2022-0146702)
b) Oficio N° 00048-2023-SENACE-PE/DEIN (Exp. N° 2022-0003701)

De mi consideracion :

Tengo el agrado de dirigirme a usted, en atencién a los documentos de la referencia
mediante los cuales su despacho solicité pronunciamiento final sobre la solicitud de
clasificacién del proyecto “Creacion del camino vecinal entre las comunidades de
Yanamayo — Tastayoc del distrito de Ocobamba — provincia de La Convencion —
departamenro de Cusco” presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba.

Al respecto, se adjunta a la presente comunicacion copia en version digital del Informe
N° 000022-2023-DCP-MC de fecha 23 de enero de 2023 que adjunta el Informe N°
000012-2023-DCP-RPC/MC, mediante el cual se procede a dar atencion a la solicitud
de opinion técnica formulada por su direccion.

Sin otro particular, hago propicia la ocasion para expresarle los sentimientos de mi
consideracion y estima personal.

Atentamente,
Documento firmado digitalmente
DULHY CAROLINA PINEDO AMACIFUEN
DIRECCION GENERAL DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS INDIGENAS
Se adjunta:

Informe N° 000022-2023-DCP-MC
Informe N° 000012-2023-DCP-RPC/MC

DCPA/ahr
) ) )
Av. Javier Prado Este 2465, San Borja _t\&\\“!,l,‘i;/,‘ BICENTENARIO
Central Telefénica: (511) 618 9393 5‘:,,_ \-‘E'.: DEL PERU
www.gob.pe/cultura {‘/ﬁlﬁ\\\i‘ 2021 - 2024

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf Cédigo: DCYWKXE
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"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"

“Afo de la unidad, la paz y el desarrollo”

San Borja, 23 de Enero del 2023

INFORME N°

De

Asunto

Referencia

000022-2023-DCP/MC

DULHY CAROLINA PINEDO AMACIFUEN
DIRECCION GENERAL DE DERECHOS DE LOS PUEBLOS
INDIGENAS

ANGELA INES HERNANDEZ RAFFO
DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

Opinidén técnica respecto al pronunciamiento final sobre la
solicitud de clasificacion de proyecto "Creacion del camino
vecinal entre las comunidades Yanamayo - Tastayoc del distrito
de Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de
Cusco" presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba.

a) Oficio No 01512-2022-SENACE-PE/DEIN
(Exp. 2022-0106024)

b) Oficio No 000659-2022-DGPI/MC

c) Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN
(Exp. 2022-0146702)

d) Oficio No 00048-2023-SENACE-PE/DEIN
(Exp. 2023-0003701)

Tengo el agrado de dirigirme a usted y saludarla cordialmente, el presente es para
remitirle adjunto el Informe N° 000012-2023-DCP-RPC/MC de fecha 23 de enero del
2023, de la Direccion de Consulta Previa, el cual hago mio, en cuanto a la opinién
técnica respecto al pronunciamiento final sobre la solicitud de clasificacion de proyecto
"Creacion del camino vecinal entre las comunidades Yanamayo - Tastayoc del distrito
de Ocobamba - provincia de La Convencién - departamento de Cusco" presentado por
la Municipalidad Distrital de Ocobamba.

Se adjunta el presente informe para los fines pertinentes, es todo cuanto tengo que

informar.

Atentamente,

Adjunto: Informe N° 000012-2022-DCP-RPC/MC

AHR/rpc

Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
Central Telefénica: (511) 618 9393

www.gob.pe/cultura

A
St L BICENTEMHARIO
== “g:‘_,:: DEL PERU
T 3031 - 2024
W

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf Codigo: PB3KIYM



=y Firmado digitalmente por PIZARRO
ig m CABEZAS Rosa Geraldine FAU

0 ﬁﬂost'amss(z)zzgl Sacg:or del documento

" ivo:

sox 4 - - DIRECCION GENERAL,DE DERECHOS DIRECCION DE CONSULTA PREVIA Ministerio FeochaI 23.‘[/)1.2023 08:24:13 -05:00
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"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"

San Borja, 23 de Enero del 2023
INFORME N° 000012-2023-DCP-RPC/MC

A : ANGELA INES HERNANDEZ RAFFO
DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

De : ROSA GERALDINE PIZARRO CABEZAS
DIRECCION DE CONSULTA PREVIA

Asunto : Opinidén técnica respecto al pronunciamiento final sobre la
solicitud de clasificacion de proyecto "Creacion del camino
vecinal entre las comunidades Yanamayo - Tastayoc del
distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion -
departamento de Cusco" presentado por la Municipalidad
Distrital de Ocobamba.

Referencia
a) Oficio N° 01512-2022-SENACE-PE/DEIN (Exp. 2022-0106024)
b) Oficio N° 000659-2022-DGPI/MC
c) Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN (Exp. 2022-0146702)
d) Oficio N°00048-2023-SENACE-PE/DEIN (Exp. 2023-0003701)

Por medio de la presente me dirijo a usted para presentar la opinién técnica respecto al
pronunciamiento final sobre la solicitud de clasificacion del proyecto “Creacion del
camino vecinal entre las comunidades de Yanamayo — Tastayoc del distrito de
Ocobamba — provincia de La Convencion, departamento de Cusco” presentado por la
Municipalidad Distrital de Ocobamba (en adelante, Titular) al Servicio Nacional de
Certificacion Ambiental para las Inversiones Sostenibles (en adelante, SENACE) del
Ministerio del Ambiente.

l. ANTECEDENTES

1.1 Mediante Oficio N° 01512-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 30 de setiembre del
2022, el SENACE solicita Opinidon Técnica sobre la solicitud de clasificacion del
proyecto “Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de Yanamayo -
Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion - departamento de
Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba. Para ello, el
SENACE remitio la carpeta T-CLS-00250-2022, mediante directorio virtual FTP.

1.2 Mediante Oficio N° 01762-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 03 de noviembre del
2022, el SENACE reitera su solicitud de opinion Técnica sobre la solicitud de
Clasificacion del proyecto “Creacion del Camino Vecinal entre las comunidades de
Yanamayo - Tastayoc del distrito de Ocobamba - provincia de La Convencion -
departamento de Cusco”, presentado por la Municipalidad Distrital de Ocobamba.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. E P ’ P
Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: L ERU RlMERo

https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf e ingresando la siguiente
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1.3 Mediante Oficio N° 000659-2022-DGPI/MC, de fecha 14 de noviembre de 2022, que
adjunta el Informe N° 000212-2022-DCP/MC e Informe N° 000059-2022-DCP-
RPC/MC, el Ministerio de Cultura brinda ocho (08) recomendaciones/ observaciones
para ser incorporados en el IGA del proyecto en relacion a los siguientes temas: 1)
Marco Legal para pueblos indigenas u originarios 2) Presencia de pueblos indigenas
u originarios, 3) Caracterizacion y ejercicio de derechos colectivos de los pueblos
indigenas u originarios, 4) Posibles afectaciones a los derechos colectivos; y 5)
Enfoque intercultural en

1.4 Mediante Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 27 de diciembre de
2022, el SENACE solicita pronunciamiento final sobre la solicitud de clasificacion del
proyecto “Creacion del camino vecinal entre las comunidades de Yanamayo —
Tastayoc del distrito de Ocobamba — provincia de La Convencion — departamento
Cusco”. Para lo cual se coloco la version digital de la documentacion presentada por
el Titular en el Directorio FPT establecido: T-CLS-00250-2022-DC-9

1.5 Mediante Oficio N° 00048-2023-SENACE-PE/DEIN, de fecha 11 de enero de 2023,
el SENACE reitera su solicitud de pronunciamiento final sobre la solicitud de
clasificacion del proyecto “Creacion del camino vecinal entre las comunidades de
Yanamayo — Tastayoc del distrito de Ocobamba — provincia de La Convencion —
departamento Cusco”

Il. BASE NORMATIVA

2.1 Constitucion Politica del Peru (en adelante, la Constitucion).

2.2 Convenio 169 de la Organizacion Internacional del Trabajo sobre Pueblos
Indigenas y Tribales en Paises Independientes (en adelante, Convenio 169 de la
OIT).

2.3 Ley N° 29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

2.4 Decreto Supremo N° 005-2013-MC, Reglamento de Organizacion y Funciones del
Ministerio de Cultura.

2.5 Decreto Legislativo N° 1360, Decreto Legislativo que precisa funciones exclusivas
del Ministerio de Cultura.

2.6 Ley N° 29785, Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos indigenas u
originarios, reconocido en el Convenio 169 de la Organizacion Internacional del
Trabajo (en adelante, Ley N° 29785).

2.7 Reglamento de la Ley de Consulta Previa, aprobado mediante Decreto Supremo
N° 001-2012-MC (en adelante, el Reglamento de la Ley N° 29785).

2.8 Ley N° 29735, Ley que regula el uso, preservacion, desarrollo, recuperacion,
fomento y difusion de las lenguas originarias del Peru (en adelante, Ley N° 29735).

2.9 Reglamento de la Ley de Lenguas indigenas u Originarias, aprobado mediante
Decreto Supremo N° 004-2016-MC (en adelante, el Reglamento de la Ley N°
29735).

2.10 Ley N° 27446, Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental.

2.11 Reglamento de la Ley del Sistema Nacional de Evaluacion del Impacto Ambiental,
aprobado mediante Decreto Supremo N° 019-2009-MINAM.

2.12 Decreto Supremo N° 003-2015-MC, que aprueba la Politica Nacional para la
Transversalizacion del Enfoque Intercultural.

2.13 Resolucién Viceministerial N° 004-2014-VMI-MC, que aprueba la Directiva N° 001-
2014-VMI-MC, que aprueba los “Lineamientos que establecen instrumentos de
recoleccién de informacion social y fija criterios para su aplicacion en el marco de
la identificacion de los Pueblos Indigenas u Originarios”.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. E P , P
Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: L ERU RIMERO

https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf e ingresando la siguiente
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2.14 Decreto Supremo N° 002-2015-MC, que crea el Registro Nacional de Intérpretes
y Traductores de Lenguas Indigenas u Originarias del Ministerio de Cultura.

lll. CONSIDERACIONES PREVIAS
Sobre las funciones del Ministerio de Cultura

3.1. Conforme a lo establecido en la Ley N° 29565, Ley de Creacion del Ministerio de
Cultura, el Viceministerio de Interculturalidad (en adelante, VMI) es la autoridad
inmediata al Ministerio de Cultura en asuntos de interculturalidad e inclusién de
las poblaciones originarias’. Una de sus funciones principales es la de promover
y garantizar el respeto a los derechos de los pueblos indigenas u originarios, de
conformidad con lo establecido en el Convenio N° 169 de la OIT2.

3.2. Segun el Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura, es
funcion del VMI formular, dirigir, coordinar, implementar, supervisar y evaluar las
politicas nacionales y sectoriales sobre interculturalidad y pueblos indigenas?.
Asimismo, el VMI es el érgano técnico especializado en materia indigena del
Poder Ejecutivo de conformidad con la Ley N° 297854,

Sobre la Sexta Disposicion Complementaria Transitoria y Final del Reglamento de
la Ley N° 29785

3.3. La Sexta Disposicion Complementaria, Transitoria y Final del Reglamento de la
Ley N° 29785 sefiala que “el contenido de los instrumentos del Sistema Nacional
de Evaluacion de Impacto Ambiental sefialados en el articulo 11 del Decreto
Supremo N° 019-2009-MINAM, incluird informacion sobre la posible afectacion de
los derechos colectivos de los pueblos indigenas que pudiera ser generada por el
desarrollo del proyecto de inversion™.

3.4. Al respecto, cabe precisar que los derechos colectivos® son aquellos que tienen
por sujeto a los pueblos indigenas, reconocidos en la Constitucién, en el Convenio
169 de la OIT, asi como por los tratados internacionales ratificados por el Pera y
la legislacion nacional. Incluye, entre otros, los derechos a la identidad cultural; a
la participacion de los pueblos indigenas; a la consulta; a elegir sus prioridades de
desarrollo; a conservar sus costumbres, siempre que éstas no sean incompatibles
con los derechos fundamentales definidos por el sistema juridico nacional ni con
los derechos humanos internacionalmente reconocidos; a la jurisdiccion especial;
alatierray el territorio, es decir al uso de los recursos naturales que se encuentran
en su ambito geografico y que utilizan tradicionalmente en el marco de la

" Articulo 15 de la Ley N°29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

2 Articulo 15, literal a, de la Ley N°29565, Ley de Creacion del Ministerio de Cultura.

3 Articulo 11, numeral 1, del Reglamento de Organizacion y Funciones del Ministerio de Cultura.

4 Primera Disposicién Complementaria Final de Ley N°29785, Ley del derecho a la consulta previa a los pueblos indigenas
u originarios.

5 El articulo 11 del Decreto Supremo N°019-2009-MINAM, que aprueba el Reglamento de la Ley N°27446, Ley del
Sistema Nacional de Evaluacion de Impacto Ambiental (SEIA), establece que los instrumentos de gestion ambiental o
estudios ambientales de aplicacién del SEIA son los siguientes: DIA (Categoria ), EIA-sd (Categoria Il), EIA-d (Categoria
Ill) y Evaluacion Ambiental Estratégica — EAE.

8 Para mayor informacion sobre los derechos colectivos de los pueblos indigenas, se puede consultar el documento
“Derechos Colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios”, publicado por el Ministerio de Cultura en el 2016, el cual
puede ser consultado en el siguiente enlace:
http://centroderecursos.cultura.pe/sites/default/files/rb/pdf/derechos-colectivos.pdf.
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legislacion vigente-; a la salud con enfoque intercultural; y a la educacion
intercultural.”

3.5. Asimismo, por afectaciones se entiende aquellos cambios en |a situacion juridica
o en el ejercicio de los derechos colectivos de los pueblos indigenas?, por ejemplo,
sobre su existencia fisica, identidad cultural, calidad de vida o desarrollo®. Al
respecto, debe tenerse en cuenta que la idea de afectacion estaria conectada con
un acto que potencial o probablemente podria afectar positiva o negativamente la
situacién o como el pueblo ejerce actualmente un derecho colectivo .

3.6. En ese sentido, a fin de dar cumplimiento a la Sexta Disposicion Complementaria,
Transitoria y Final del Reglamento de la Ley N° 29785, en la elaboracion de los
instrumentos ambientales sefalados en dicha disposicidon, se debe recoger
informacion sobre las practicas especificas que los pueblos indigenas
identificados en la linea base, a fin de determinar las posibles afectaciones o
cambios que podrian generarse en su ejercicio, como consecuencia de las
diferentes actividades que contemple el proyecto. De ahi la importancia que la
linea base incluya informacion sobre la caracterizacion de los pueblos indigenas,
tales como actividades econdmicas, uso de recursos naturales vy territorio (areas
de cultivo, caza, pesca, recursos forestales, etc.), cosmovision y practicas
ancestrales, entre otros.

3.7. Para lo cual resulta importante considerar la Resolucion Viceministerial N° 004-
2014-VMI-MC, que aprueba la Directiva N° 001-2014-VMI-MC sobre los
lineamientos que establecen instrumentos de recoleccion de informacion social y
fija criterios para su aplicacion en el marco de la identificacion de los Pueblos
Indigenas u Originario, asi como la Guia Metodolégica de la Etapa de
Identificacion de Pueblos Indigenas u Originarios del Ministerio de Cultura.

3.8. Cabe indicar que lo dispuesto en la sexta disposicidén reglamentaria sefialada, es
acorde al articulo 7.3 del Convenio 169 de la OIT, el cual sehala que [l]os
gobiernos deberan velar por que, siempre que haya lugar, se efectlien estudios,
en cooperacion con los pueblos interesados, a fin de evaluar la incidencia social,
espiritual y cultural y sobre el medio ambiente que las actividades de desarrollo
previstas puedan tener sobre esos pueblos. Los resultados de estos estudios
deberan ser considerados como criterios fundamentales para la ejecucion de las
actividades mencionadas.

Sobre los pueblos indigenas u originarios

3.9. Para la identificacion de pueblos indigenas u originarios, la normativa vigente
establece criterios de identificacion objetivos y un criterio subjetivo. Tales criterios
deben interpretarse de manera conjunta®.

3.10. Asimismo, de conformidad con el articulo 7 de la Ley N° 29785, las comunidades
campesinas o0 andinas y las comunidades nativas pueden ser identificadas
también como pueblos indigenas u originarios conforme a los criterios de

7 Articulo 3 literal f) del Reglamento de la Ley N°29785.

8 Articulo 3 literal b) del Reglamento de la Ley N°29785.

9 Articulo 2 de la Ley N°29785.

O MINISTERIO DE CULTURA. 2016. Derechos Colectivos de los Pueblos Indigenas u Originarios. P. 53.

" Organizacion Internacional del Trabajo (OIT). 2009. Los derechos de los pueblos indigenas y tribales en la practica.
Una guia sobre el Convenio Num. 169 de la OIT. Ginebra: OIT, p. 10.
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identificacion. Por ello, podra considerarse como pueblo indigena u originario, o
parte de él, a localidades de pueblos indigenas u originarios'?> que constituyen
comunidades reconocidas y tituladas, caserios, centros poblados, asentamientos
no reconocidos, entre otros, dado que el articulo 1, literal b) del Convenio 169 de
la OIT reconoce la pertenencia a un pueblo indigena u originario cualquiera sea
su situacion juridica.

3.11. Sobre la base de los criterios antes descritos, el Ministerio de Cultura, a través de
la Resolucion Viceministerial N° 004-2014-VMI-MC, ha desarrollado temas clave
para la identificacion de pueblos indigenas u originarios. Asimismo, ha elaborado
una Guia Metodoldgica'™ para dicha identificacion, la cual incluye modelos de
instrumentos de recoleccion de informacion social, tales como la guia de entrevista
semiestructurada, guia de grupo focal, guia de mapa parlante y la ficha comunal.

Sobre la Base de Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios (BDPI)

3.12. De acuerdo al articulo 20 de la Ley N° 29785, el VMI tiene a su cargo la Base de
Datos Oficial de Pueblos Indigenas u Originarios (en adelante, BDPI). Cabe precisar
que dicho instrumento esta referido a pueblos indigenas u originarios del pais, de
conformidad con los criterios de identificacion de dichos pueblos establecidos en el
Convenio 169 de la OIT y la Ley N° 29785, Ley del Derecho a la Consulta Previa.

3.13. La BDPI, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legislativo N° 1360, es la fuente
oficial del Estado peruano en cuanto a informacion sociodemografica, estadistica y
geografica de los pueblos indigenas u originarios. Se encarga de: a) producir y
administrar informacion actualizada sobre pueblos indigenas u originarios; b)
brindar asistencia técnica en la produccién, analisis y sistematizacion de
informacion sobre pueblos indigenas u originarios a las entidades de la
administracion publica; y c) desarrollar estudios sobre la existencia y vitalidad de los
pueblos indigenas u originarios.

3.14. En el marco de lo dispuesto en el mandato legal antes enunciado, mediante
Resolucion Ministerial N° 202-2012-MC, el Ministerio de Cultura aprobé la Directiva
N° 03-2012-MC, “Directiva que regula el funcionamiento de la Base de Datos Oficial
de Pueblos Indigenas u Originarios”, la cual tiene por objeto establecer las normas,
pautas y procedimientos respecto a la administracion de la BDPI. De acuerdo al
articulo 6.4 de la Directiva que regula el funcionamiento de la BDPI, este instrumento
incorporara de manera progresiva informacion de las entidades publicas
competentes, en la medida que ésta se vaya produciendo.

3.15. La BDPI no tiene caracter constitutivo de derechos, por lo que no supone un registro,
y se encuentra en permanente actualizacion. Conforme precisa el Decreto
Legislativo N° 1360 en su Tercera Disposicion Complementaria Final, la BDPI no
excluye la existencia de otros pueblos indigenas u originarios que puedan habitar o
ejercer sus derechos colectivos en el territorio nacional. En ese sentido, en el caso

2 Corresponde a los espacios geograficos donde habitan y/o ejercen sus derechos colectivos el o los pueblos indigenas
u originarios, sea en propiedad o en razén de otros derechos reconocidos por el Estado o que usan u ocupan
tradicionalmente. Dichos espacios pueden recibir diferentes denominaciones, entre las cuales destacan las siguientes:
anexo, asentamiento, barrio, caserio, comunidad campesina, comunidad nativa, entre otros.

'3 Guia Metodolégica de la Etapa de Identificacién de Pueblos Indigenas u Originarios del Ministerio de Cultura, la cual

puede ser consultado en el siguiente enlace:
http://centroderecursos.cultura.pe/sites/default/files/rb/pdf/EtapadeidentificaciondeppiiuoriginariosGuiametodologica_0.p
df
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que una o mas localidades no figuren en la BDPI, pero cumplan los criterios de
identificacion establecidos, sus derechos colectivos deberan ser garantizados por
el Estado en el marco de la normativa vigente.

3.16. A la fecha, la BDPI incluye informacion respecto de las 9,024 localidades en las
que habitan los 55 pueblos indigenas del Peru, siendo 51 originarios de la
Amazonia y 4 de los Andes. Esta informacion es de acceso publico, a través del
siguiente enlace web: bdpi.cultura.gob.pe.

3.17. La BDPI incorpora informacion disponible sobre pueblos indigenas u originarios que
haya sido obtenida o producida por las entidades de la administracion publica segun
las disposiciones de la Ley N° 29785. Cabe sefialar que estas entidades se
encuentran obligadas a brindar la informacion que el Ministerio de Cultura requiera
a fin de llevar a cabo la identificacion y el reconocimiento de pueblos indigenas u
originarios, segun la Quinta Disposicion Complementaria Final del Decreto
Legislativo N° 1360.

3.18. Respecto de las fuentes de informacion, cabe senalar que, de conformidad con la
Directiva que regula el funcionamiento de la BDPI, los listados de comunidades
campesinas, comunidades nativas y otras localidades, toman como fuentes
principales los censos realizados por el Instituto Nacional de Estadistica e
Informatica - INEI (Censos de Comunidades Nativas y Campesinas y Censos
Nacionales Agropecuarios -CENAGRO-); los Directorios de comunidades nativas y
campesinas del Organismo de Formalizacion de la Propiedad Informal (COFOPRI)
hasta el afio 20124 la informacion enviada por las Direcciones Regionales de
Agricultura (DRA), la informacion recogida por el Ministerio de Cultura, asi como de
otras entidades promotoras en el marco de la identificacion de pueblos indigenas u
originarios, entre otras entidades de la administracion publica.

3.19. Es importante tener en cuenta que el VMI no tiene entre sus funciones y/o
competencias la emision de reconocimientos o titulaciones de las comunidades
campesinas o nativas y; por tanto, no es su funcién el disponer de informacion
actualizada sobre la existencia de las mismas. Actualmente, estas funciones son
ejercidas por los Gobiernos Regionales a través de sus DRA en el marco del
proceso de descentralizacion, conforme a lo establecido en el Decreto Ley N°
25891, la Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales y la Ley N° 26922,
Ley Marco de Descentralizacion.

Sobre los derechos a la tierra y territorio de los pueblos indigenas u originarios

3.20. Los articulos 13 y 14 del Convenio 169 de la OIT', la jurisprudencia de la Corte
Interamericana de Derechos Humanos'® y la Constitucion Politica del Peru,

4 EI COFOPRI conté con la funcién temporal de conduccién del catastro rural a partir del Decreto Legislativo N°1089,
Decreto Legislativo que establece el Régimen Temporal Extraordinario de Formalizacién y Titulacion de Predios Rurales
hasta el afio 2012. A la finalizacion de este régimen, se transfirié la mencionada funcion al Ministerio de Agricultura y
Riego (MINAGRI) a través del D.S. N°018-2014-VIVIENDA.

5 Cabe sefialar que el Tribunal Constitucional ha sefialado que nuestro sistema de fuentes normativas reconoce que los
tratados de derechos humanos sirven para interpretar los derechos y libertades reconocidos por la Constitucion (Ver: la
sentencia recaida en el Expediente N°047-2004-Al/TC). Con lo cual, se ha establecido que los tratados internacionales
que versan sobre derechos humanos detentan rango constitucional, es decir, que se encuentran dentro de las normas
con rango constitucional (Ver: las sentencias recaidas en los Expedientes N°0025-2005-PI/TC y N°0026-2005-PI/TC).
6 Corte IDH, caso Comunidad Indigena Yakye Axa Vs. Paraguay, caso Comunidad Indigena Sawhoyamaxa Vs.
Paraguay, caso Pueblo Saramaka. Vs. Surinam, caso Pueblo Saramaka Vs. Surinam, caso Comunidad Indigena Xakmok
Kasek. Vs. Paraguay, caso Pueblo Indigena Kichwa de Sarayaku Vs. Ecuador, caso Comunidad Mayagna (Sumo) Awas
Tingni Vs. Nicaragua, Fondo, entre otros.
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reconocen el derecho de propiedad y posesion de los pueblos indigenas sobre las
tierras que tradicionalmente ocupan. Asimismo, reconocen el derecho de los
pueblos indigenas a utilizar tierras que no estén exclusivamente ocupadas por los
pueblos indigenas, pero a las que tradicionalmente han tenido acceso para sus
actividades tradicionales y de subsistencia.

3.21. En ese orden de ideas, y considerando que los derechos humanos deben
interpretarse de conformidad con los tratados internacionales sobre la materia y la
jurisprudencia internacional existente'’, el Tribunal Constitucional ha sefialado
que la propiedad comunal de los pueblos indigenas no puede fundamentarse en
el enfoque clasico de “propiedad” sobre el que se basa el derecho civil .

3.22. De esta manera, siguiendo lo establecido por la Corte Interamericana de Derechos
Humanos'®, el Tribunal Constitucional peruano ha establecido que la posesion
tradicional resulta equivalente al titulo de pleno dominio otorgado por el Estado,
razon por la cual los pueblos indigenas tienen derecho a exigir el reconocimiento
oficial de su propiedad y su registro?.

3.23. Considerando lo anterior, a continuacion, se detallan algunas caracteristicas de la
posesion indigena:

= Se trata de una ocupacién permanente o estacionaria del espacio, usada de
manera exclusiva por los pueblos indigenas u originarios?'.

= La referencia a ocupacioén y acceso tradicional, realizada por el articulo 14 del
Convenio 169 de la OIT, alude a una ocupacién o acceso segun las formas y
tradiciones indigenas, sin considerar que estas hayan sido autorizadas o
reconocidas por el Estado - incluso si no se ejercen segun la forma prevista por
la legislacion interna??. En estos casos sera necesario determinar la existencia
de la ocupacion tradicional a través de procedimientos adecuados?.

= La ocupacion tradicional alude a que, si bien debe existir alguna conexién con
el presente, no es necesario que se traten de areas que estén actualmente
ocupadas, pues puede tratarse de casos de recientes expulsiones de las tierras
o casos de pérdida de titulos?.

= La relacion unica de los pueblos indigenas u originarios con sus tierras
tradicionales puede expresarse de distintas maneras, segun el pueblo indigena
del que se trate y las circunstancias concretas en que se encuentre; asimismo
puede incluir el uso o presencia tradicional, ya sea a través de lazos espirituales
o0 ceremoniales (cementerios o lugares de peregrinacion); asentamientos o
cultivos esporadicos; caza, pesca o recoleccion estacional o ndmada; uso de

7 Articulo V del Titulo Preliminar del Cédigo Procesal Constitucional.

8 Sentencia del Pleno del Tribunal Constitucional recaida en el Expediente N°00024-2009-PI. Fundamento Juridico 18.
9 Corte IDH, caso Comunidad Indigena Sawhoyamaxa vs. Paraguay.

20 Sentencia del Pleno del Tribunal Constitucional recaida en el Expediente N°00024-2009-PI. Fundamento Juridico 20.
21 Articulo 14 del Convenio 169 de la OIT.

2 QIT, Revision parcial del Convenio sobre poblaciones indigenas y tribales, 1957 (nim. 107), Informe VI (1988); y
Thornberry, Indigenous Peoples and Human Rights (2002). Citado por Salgado y Gomiz, pag. 196. Ver ademas la
observacion individual sobre el Convenio 169, pueblos indigenas y tribales, 1989 Peru, publicacion: 2003, parrafo 7.

2 CEACR: Observacion individual sobre el Convenio sobre Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (ndm. 169) Perq,
adoptada el 2005 y publicada el 2006, parrafo 6.

2 Tomei y Swepston, Pueblos indigenas y tribales: Guia para la aplicacion del Convenio 169 de la OIT. Citado por
Salgado y Gomiz, pag. 201. Ver también la observacion individual de la CEACR sobre el Convenio sobre Pueblos
Indigenas y Tribales, 1989 (num. 169). Peru, publicacion: 2010.
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recursos naturales ligados a sus costumbres; y cualquier otro elemento
caracteristico de su cultura®.

= Su origen no se encuentra en un acto juridico o un hecho especifico, sino en
un derecho que la ley le reconoce al pueblo indigena?. La posesion ejercida
por un pueblo sobre la tierra, nunca sera una posesion precaria®’, pues su titulo
posesorio es justamente su calidad de pueblo indigena u originario.

2 Corte IDH. Caso Comunidad Indigena Sawhoyamaxa Vs. Paraguay. Fondo, Reparaciones y Costas. Sentencia de 29
de marzo de 2006. Serie C N°146, parrafo 131.

% | a fundamentacion de la posesion en un derecho reconocido por una norma ya ha sido analizada en la Casacion
N°3135-99-Lima (13 de junio del 2000, expedida por la Sala Civil Permanente de la Corte Suprema de la Republica).

27 Codigo Civil. Articulo 911.- La posesion precaria es la que se ejerce sin titulo alguno o cuando el que se tenia ha
fenecido.
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IV. ANALISIS

Sobre el andlisis del Ministerio de Cultura respecto a la subsanaciéon de
observaciones correspondiente a la solicitud de Clasificacion del proyecto
“Creacion del camino vecinal entre las comunidades de Yanamayo — Tastayoc del
distrito de Ocobamba — provincia de La Convencion — departamento de Cusco”

4.1 A continuacion, se presenta el andlisis de la subsanacién de observaciones
remitidas al IGA del proyecto mediante el Informe N° 000059-2022-DCP-RPC/MC
de fecha 14 de noviembre del 2022.

4.2 Para el analisis se tomé como referencia el Oficio N° 240-2022-MDO/LC de fecha
20 de diciembre del 2022, remitida por el Titular para la subsanacion de
observaciones, y que se ubicé en la carpeta T-CLS-00250-2022-DC-9. Asimismo,
se revisaron las secciones correspondientes del IGA del proyecto, ubicadas en la
misma carpeta.

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando
lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicién Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. E P ” P
Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccién web: L ERU RIMERO |

https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf e ingresando la siguiente
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DE LOS PUEBLOS INDIGENAS

PERU | Ministerio de Cultura ||DIRECCION GENERAL DE DERECHOS Erpas N e W A TV

"Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres"
“Afio de la unidad, la paz y el desarrollo”

Pertinencia de analizar la procedencia de la consulta previa

4.3 En relacion a la pertinencia de analizar la procedencia de consulta previa, se
recomendd que, la entidad estatal promotora de la medida relacionada con el
proyecto debe analizar oportunamente si, conforme a la Ley N° 29785 y su
Reglamento, procede o no la realizacién de un proceso de consulta previa en
relacion a este proyecto. Para lo cual, se recomienda que la entidad estatal tome
en consideracion lo sefialado en los numerales 4.16 al 4.19 del Informe N°
000059-2022-DCP-RPC/MC. Asimismo, el Ministerio de Cultura expresa su
disposicion de brindar a la autoridad competente, la asistencia técnica
correspondiente.

V. CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

5.1 Mediante Oficio N° 02204-2022-SENACE-PE/DEIN, de fecha 27 de diciembre de
2022, el SENACE solicita pronunciamiento final sobre la solicitud de clasificacion
del proyecto “Creacion del camino vecinal entre las comunidades de Yanamayo —
Tastayoc del distrito de Ocobamba — provincia de La Convencion — departamento
Cusco”.

5.2 A partir de la revision de la documentacion adjunta en el oficio (c) de referencia,
en especifico, el Oficio N° 240-2022-MDO/LC de fecha 20 de diciembre del 2022,
remitido por el Titular para la subsanacion de observaciones vy la revision de las
secciones correspondientes del IGA del proyecto, se concluye lo siguiente:

5.2.1 El Titular absolvié las recomendaciones 1, 2, 3,4,7y 8
5.2.2 El Titular NO absolvio las recomendaciones 5y 6

5.3 Finalmente, se debe precisar que, en el Informe N° 000059-2022-DCP-RPC/MC
de fecha 14 de noviembre de 2022, se recomendd que la entidad estatal
promotora de la medida relacionada con este proyecto evalle la pertinencia de
analizar la procedencia de consulta previa, segun lo dispuesto en la Ley N° 29785
y su Reglamento. Al respecto, el Ministerio de Cultura expresa su disposicion de
brindar la asistencia técnica a la entidad promotora correspondiente.

54 Se recomienda remitir el presente informe a la Direccion General de Derechos de
los Pueblos Indigenas del Viceministerio de Interculturalidad y al SENACE, para
su conocimiento y fines correspondientes.

Es todo cuanto se informa para su conocimiento y fines que sirva determinar, salvo
mejor parecer.

Atentamente,
RPC
cc.: cC.:
Av. Javier Prado Este 2465, San Borja \“\""”/
: ! ) Szl 4 BICENTENARIO
Central Telefénica: (511) 618 9393 == ;=< DEL PERU
www.gob.pe/cultura '{{fqﬁ\‘\\{s‘ 2021 - 2024

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrénico archivado por el Ministerio de Cultura, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM y la Tercera Disposicion
Complementaria Final del D.S. 026-2016-PCM. Su autenticidad e integridad pueden ser contrastadas a través de la siguiente direccion web:
https://tramitedocumentario.cultura.gob.pe:8181/validadorDocumental/inicio/detalle.jsf Cédigo: 25D6SQE
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